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. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE INDUSTRIA, TURISMO Y COMERCIO

16441 Resolucién de 27 de octubre de 2010, de la Secretaria de Estado de Energia,
por la que se aprueban los procedimientos de operacion del sistema P.O. 3.10,
P.O. 14.5, PO. 3.1, PO. 3.2, PO. 9 y P.O. 14.4 para su adaptacion a la nueva
normativa eléctrica.

El articulo 3.1.k) de la Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector Eléctrico, establece,
entre las competencias que corresponden a la Administracion General del Estado, aprobar
por medio de resolucion del Secretario de Estado de Energia las reglas de mercado y los
procedimientos de operacion de caracter instrumental y técnico necesarios para la gestion
econdmica y técnica del sistema.

Por su parte, el Real Decreto 2019/1997, de 26 de diciembre, por el que se organiza 'y
regula el mercado de produccion de energia eléctrica, establece, en su articulo 31, que el
operador del sistema podra proponer para su aprobacion por el Ministerio de Industria
Turismo y Comercio los procedimientos de operacién de caracter técnico e instrumental
necesarios para realizar la adecuada gestion técnica del sistema, quien resolvera previo
informe de la Comision Nacional de Energia.

El Real Decreto 134/2010, de 12 de febrero, por el que se establece el procedimiento
de resolucion de restricciones por garantia de suministro y se modifica el Real Decreto
2019/1997, de 26 de diciembre, por el que se organiza y regula el mercado de produccién
de energia eléctrica, modificado posteriormente por el Real Decreto 1221/2010, de 1 de
octubre, por el que se modifica el Real Decreto 134/2010, de 12 de febrero, por el que se
establece el procedimiento de resolucion de restricciones por garantia de suministro y se
modifica el Real Decreto 2019/1997, de 26 de diciembre, por el que se organiza y regula
el mercado de produccion de energia eléctrica, desarrolla un nuevo servicio de ajuste del
sistema denominado «resolucion de restricciones por garantia de suministro», que tendra
lugar después de la casacion del mercado diario.

El parrafo primero de la disposicién adicional tercera del citado Real Decreto 134/2010,
de 12 de febrero, dispone que, en un plazo maximo de tres dias habiles a partir de la
publicacién de este real decreto, el operador del sistema debera presentar al Ministerio de
Industria, Turismo y Comercio una propuesta de revision de los procedimientos de
operacion afectados por lo establecido en este real decreto.

Vista la propuesta realizada por el Operador del Sistema de los nuevos procedimientos
de operacion del sistema P.O. 3.10 «Solucién de restricciones por garantia de suministro»
y P.O. 14.5 «Saldos de las liquidaciones del operador del sistema a los efectos del Real
Decreto 2017/1997», y de las modificaciones de los procedimientos P.O. 3.1 «Programacion
de la generacion, P.O. 3.2 «Resolucién de restricciones técnicas», P.O. 9 «Informacién
intercambiada por el Operador del Sistema», P.O. 14.4 «Derechos de cobro y obligaciones
de pago por los servicios de ajuste del sistema», una vez puesta a disposicién de los
representantes de los sujetos del sistema con objeto de recibir comentarios a su contenido,
conforme establece la disposicion adicional tercera del Real Decreto 485/2009, de 3 de
abril, por el que se regula la puesta en marcha del suministro de ultimo recurso en el sector
de la energia eléctrica.

Esta Secretaria de Estado, previo informe de la Comisién Nacional de Energia,
resuelve:

Primero.—Aprobar los procedimientos para la operacion del sistema eléctrico, P.O. 3.10
«Solucion de restricciones por garantia de suministro», P.O. 14.5 «Saldos de las
liquidaciones del operador del sistema», P.O. 3.1 «Programacién de la generacion, P.O. 3.2
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«Resolucioén de restricciones técnicas», P.O. 9 «Informacién intercambiada por el Operador
del Sistemay», P.O. 14.4 «Derechos de cobro y obligaciones de pago por los servicios de
ajuste del sistema», que se insertan a continuacion.

Segundo.—La presente resolucion surtira efectos el dia siguiente al de su publicacién
en el «Boletin Oficial del Estadoy.

Tercero.—A partir de la fecha en que surta efectos la presente resolucién quedan sin
efecto los siguientes procedimientos de operacion del sistema eléctrico:

P.O. 3.1: «Programacion de la generacion», aprobado por Resolucién de la Secretaria
de Estado de Energia de 18 de mayo de 2009.

P.O. 3.2: «Resolucién de restricciones técnicas», aprobado por Resolucion de la
Secretaria de Estado de Energia de 18 de mayo de 2009.

P.O. 9: «Informacién intercambiada por el Operador del Sistema» », aprobado por
Resolucién de la Secretaria de Estado de Energia de 18 de mayo de 2009.

P.O. 14.4: «Derechos de cobro y obligaciones de pago por los servicios de ajuste
del sistemay, aprobado por Resolucion de la Secretaria General de Energia de 28 de junio
de 2008.

Madrid, 27 de octubre de 2010.—El Secretario de Estado de Energia, Pedro Marin
Uribe.

iNDICE

P.O. 3.10 Resolucion de restricciones por garantia de suministro.

P.O.14.5 Saldos de las liquidaciones del operador del sistema a los efectos del Real
Decreto 2019/1997.

P.O. 3.1 Programacioén de la generacion.

P.O. 3.2 Resolucion de restricciones técnicas.

P.O. 9. Informacion intercambiada por el operador del sistema.

P.O. 14.4 Derechos de cobro y obligaciones de pago por los servicios de ajuste del
sistema.

P.0. 3.10 Resolucion de restricciones por garantia de suministro

1. Objeto.—El objeto de este procedimiento es establecer el proceso para la solucion
de las restricciones por garantia de suministro identificadas en el programa diario base de
funcionamiento (PDBF) que afecten al sistema eléctrico espanol.

2. Ambito de aplicacion.—Este procedimiento es de aplicacién a los siguientes
sujetos:

a) Operador del Sistema (OS).
b) Sujetos de Mercado (SM).

En el contenido de este procedimiento de operacién, salvo mencién expresa contraria,
todas las referencias a los sujetos titulares de las unidades de programacion deberan ser
entendidas como aplicables también a los representantes de sujetos titulares de unidades
de programacion.

3. Restriccion por garantia de suministro.—Es la produccion que se determine como
necesaria de aquellas unidades térmicas de produccion de energia eléctrica que utilicen
fuentes de combustién de energia primaria autéctonas para asegurar la garantia del
suministro hasta el limite maximo establecido en el articulo 25 de la Ley 54/1997, de 27 de
noviembre, y tenidas en cuenta las posibles limitaciones de programa por seguridad que,
de acuerdo con lo establecido en los procedimientos de operacién, pudieran ser
requeridas.

Para la resolucion de estas restricciones se aplicaran los mecanismos descritos en el
presente procedimiento de operacion.
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4. Plan de funcionamiento para la resolucién de restricciones por garantia de
suministro.

4.1 Determinacion del plan semanal de funcionamiento.—El plan semanal de
funcionamiento para la solucién de restricciones por garantia de suministro establecera,
para cada dia de la semana y con desglose horario, el programa de produccion de las
centrales que utilizan carbén autéctono como combustible. Este plan semanal abarcara el
periodo de tiempo comprendido entre las 0:00 horas de cada sabado y las 24:00 horas del
viernes inmediato siguiente.

De forma excepcional el primer plan semanal de funcionamiento abarcara el periodo
de tiempo comprendido entre las 0:00 horas del primer dia del mes siguiente al de entrada
en vigor de este procedimiento de operacién y las 24:00 horas del viernes inmediato
siguiente.

Podran formar parte de este plan semanal de funcionamiento las unidades de
programacion que corresponden a las centrales citadas en el Anexo Il del Real
Decreto 134/2010, de 12 de febrero, por el que se establece el procedimiento de resolucion
de restricciones por garantia de suministro y se modifica el Real Decreto 2019/1997, de 26
de diciembre, por el que se organiza y regula el mercado de produccién de energia
eléctrica, y que no hayan alcanzado el volumen maximo de produccién que puede ser
programado en cada central por garantia de suministro fijado anualmente por Resolucion
de la Secretaria de Estado de Energia.

El plan semanal de funcionamiento para cada unidad de programacion sera elaborado
por el OS con el objetivo de alcanzar el volumen de generacion térmica fijado anualmente
para cada central por Resolucion de la Secretaria de Estado de Energia, utilizando carbén
autoéctono como combustible y de forma que pueda serintegrado en el sistema garantizando
los criterios de seguridad, calidad y fiabilidad del sistema contenidos en los procedimientos
de operacion.

Dado que el objetivo de produccién con carbon autéctono se establece en términos
anuales, previamente a la elaboracion del plan semanal, se realizaran como base andlisis
con horizonte anual a fin de ubicar temporalmente el objetivo de produccién en cada una
de estas centrales de la manera mas eficiente, teniendo en cuenta la estacionalidad anual
de la demanda, de las aportaciones a los embalses hidroeléctricos, de la produccién edlica
y de la solar, asi como la siguiente informacion comunicada al OS de acuerdo con lo fijado
en los procedimientos de operacién por los que se establece la prevision de la cobertura y
andlisis de seguridad del sistema eléctrico, los planes de mantenimiento de las unidades
de produccion y la informacion intercambiada por el operador del sistema:

Prevision de indisponibilidades de unidades de generacion.

Existencias de carbon en parque de central en toneladas (desglosadas por tipos) y en
millones de termias PCl y PCS.

Nivel de existencias de carbdn y la capacidad maxima de almacenamiento del mismo
en el parque de la central.

Estructura de consumo y fraccién de cada tipo de combustible que sea preciso mezclar,
€n su caso, por razones ambientales.

Plan previsto de entregas de carbdn de consumo garantizado para los meses restantes
del afio en curso.

A fin de orientar a los sujetos del mercado, los resultados de los analisis que con
horizonte anual realice el OS, seran publicados cada mes en un informe en el que, con
desglose mensual, se refleje un plan de produccién con caracter indicativo de las centrales
que utilizan carbén autéctono como combustible.

El plan semanal se establecera, de manera objetiva y no discriminatoria, teniendo
en consideracion las mejores previsiones de demanda, produccién renovable edlica y
solar, de cogeneracioén, hidraulicidad, intercambios internacionales, indisponibilidades
comunicadas del equipo generador y de la red de transporte, asi como la informacién
semanal relativa a los embalses comunicada por las empresas propietarias al OS, de
acuerdo con el procedimiento de operacién por el que se establece la previsiéon de la
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cobertura y analisis de seguridad del sistema eléctrico y, el plan de funcionamiento horario
indicativo por cada unidad de programacion, que eventualmente pudiera recibir de los SM
titulares de unidades de generacion afectadas por las restricciones por garantia de
suministro. Este plan horario indicativo podra reflejar condiciones especiales de
funcionamiento debidamente justificadas como, por ejemplo, las asociadas a la provisién
del servicio de regulacién secundaria por parte de estas unidades.

Para el establecimiento del plan semanal de funcionamiento se respetaran los valores
correspondientes a las potencias minimas y maximas técnicas de las unidades de
produccion, de acuerdo con la informacién contenida en el Registro Administrativo de
Instalaciones de Produccion de Energia Eléctrica (RAIPEE) y aquella que, en caso de no
estar contenida en el RAIPEE, deberan facilitar al OS los sujetos titulares de las
correspondientes unidades de programacion de una forma fehaciente, y de acuerdo con lo
fijado en el procedimiento de operacion por el que se establecen los intercambios de
informacion con el OS. Se tendran en cuenta ademas las posibles limitaciones transitorias
de estos valores de potencia comunicados también de forma fehaciente por los sujetos
titulares de estas unidades al OS.

El plan semanal de funcionamiento establecido por el OS tendra en cuenta las
caracteristicas de las unidades de programacion y la informacion estructural suministrada
por el sujeto titular de acuerdo con el procedimiento de operacion por el que se establece
el intercambio de informacion con el OS.

4.2 Actualizacion del volumen maximo de produccion programable por garantia de
suministro.—EIl OS calculara diariamente, para cada una de las centrales que participan en
el proceso de resolucion de restricciones por garantia de suministro, el volumen maximo
de produccion que puede ser programado en el proceso de resolucidn de restricciones por
garantia de suministro, como la diferencia entre el volumen maximo de produccion fijado
para cada central anualmente por Resolucion de la Secretaria de Estado de Energia, de
acuerdo con el Anexo Il del Real Decreto134/2010, de 12 de febrero, por el que se establece
el procedimiento de resolucién de restricciones por garantia de suministro y se modifica el
Real Decreto 2019/1997, de 26 de diciembre, por el que se organiza y regula el mercado
de produccion de energia eléctrica, y la energia efectivamente producida en cada una de
las centrales desde el primer dia del correspondiente afio, salvo que se establezca un
periodo de tiempo inferior.

Esta informacion se pondra a disposicion de cada uno del sujetos del mercado titulares
de las centrales de acuerdo con lo fijado en el procedimiento de operacion por el que se
establecen los intercambios de informacién con el OS.

4.3 Comunicacién del plan semanal de funcionamiento.—Con caracter semanal,
antes de las 14:00 horas de cada jueves y para el horizonte que abarca toda la semana
siguiente (de sabado a viernes, inclusive), el OS pondra a disposicion de cada sujeto del
mercado, de acuerdo con lo fijado en el procedimiento de operacion por el que se establecen
los intercambios de informaciéon con el OS, el plan de funcionamiento horario de las
unidades de programacion para la solucion de restricciones por garantia de suministro
correspondiente a la siguiente semana (de sabado a viernes, inclusive), de las que sea
titular cada sujeto del mercado.

De forma excepcional, el primer plan semanal de funcionamiento sera comunicado por
el OS a los sujetos del mercado antes de las 9:00 horas del dia D-1, siendo D el primer dia
del mes siguiente al de entrada en vigor de este procedimiento de operacion.

4.4 Actualizacion diaria del plan semanal de funcionamiento.—EI OS podra proceder
a realizar las modificaciones en el plan de funcionamiento semanal que sean necesarias
para tener en cuenta la mejor informacion disponible en relacion con:

La demanda prevista por el OS.

La previsién de produccion de origen renovable.

Las indisponibilidades sobrevenidas que afecten a las unidades de produccion y/o a
elementos de red.
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Diariamente, dentro del plazo de tiempo fijado para la comunicacion de informacion
previa al mercado diario en el procedimiento de operacion por el que se establece la
programacion de la generacion, el OS pondra a disposicion de cada sujeto del mercado, el
plan de funcionamiento semanal actualizado para los dias siguientes al de actualizacion
contemplados en el horizonte semanal, correspondiente a las unidades de programacién
de las que sea titular cada sujeto del mercado.

4.5 Establecimiento del plan de funcionamiento diario por garantia de suministro.—
Dentro del plazo de tiempo fijado para la recepcién de nominaciones tras el mercado diario
en el procedimiento de operacion por el que se establece la programacién de la generacion,
el OS podra recibir la nominacion, correspondiente al dia de programacion y con detalle
horario, de los programas de produccién por unidad de programaciéon de las centrales
térmicas del plan de funcionamiento actualizado que tienen asociadas dos o0 mas unidades
de programacion.

En el caso de que el OS no haya recibido la nominacion, o bien, habiéndose recibido
dicha nominacién, el valor total nominado fuese distinto al programa de produccion
establecido para la central en el plan de funcionamiento actualizado correspondiente al dia
de programacion, el OS procedera a asignar a cada unidad de programacion de la central
el programa de produccion establecido en el plan de funcionamiento semanal
actualizado.

Para el resto de unidades incluidas en el plan de funcionamiento actualizado, el
programa de produccion de cada unidad de programacién serd igual al establecido en el
plan de funcionamiento semanal actualizado.

5. Comunicacion al Operador del Sistema de programas de funcionamiento.—Los
sujetos titulares de unidades de programacién de régimen ordinario, no incluidas en el
Anexo Il del Real Decreto 134/2010, de 12 de febrero, por el que se establece el
procedimiento de resolucion de restricciones por garantia de suministro y se modifica el
Real Decreto 2019/1997, de 26 de diciembre, por el que se organiza y regula el mercado
de produccion de energia eléctrica, y que utilicen como parte del combustible para la
generacion gas siderurgico, deberan facilitar al OS, el valor del programa de venta de
energia establecido en el PDBF necesario para el consumo de gas siderurgico.

Estos programas de funcionamiento deberan ser comunicados al OS una vez publicado
el PDBF y antes de transcurridos 30 minutos desde su publicacion, al objeto de que dicha
informacion pueda ser tenida en cuenta en la fase 2 del proceso de resolucion de las
restricciones por garantia de suministro.

6. Proceso de resolucion de las restricciones por garantia de suministro.—El proceso
para la resolucién de las restricciones por garantia de suministro al programa diario base
de funcionamiento consta de dos fases:

Fase 1: Modificacion del programa PDBF por criterios de seguridad de suministro.
Fase 2: Reequilibrio de generaciéon y demanda asociado a la solucién de restricciones
por garantia de suministro.

6.1 Fase 1: Modificaciéon del programa PDBF para la solucion de restricciones por
garantia de suministro.—El objetivo de esta fase es la determinacién de las restricciones
por garantia de suministro que puedan afectar al programa base de funcionamiento,
identificando aquellas modificaciones de programa que sean necesarias para cumplir con
los criterios de seguridad de suministro establecidos, con el respeto de las limitaciones de
programa que haya sido preciso establecer por razones de seguridad del sistema.

6.1.1 Identificacion de las restricciones por garantia de suministro.—Las restricciones
por garantia de suministro se identificaran a partir de la produccion que se determine en el
plan de funcionamiento diario por garantia de suministro para el dia de programacion
correspondiente, siempre que dicha produccion no de lugar a restricciones técnicas en el
sistema eléctrico espaniol, conforme a lo establecido en los procedimientos de operacion.
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6.1.2 Medios para la resolucion de las restricciones por garantia de suministro.—Para
resolver las restricciones por garantia de suministro identificadas en el PDBF que afecten
al sistema eléctrico peninsular espafiol, el OS podra establecer incrementos de la energia
programada en el PDBF sobre las unidades de programacion que formen parte del plan de
funcionamiento diario por garantia de suministro para el dia de programacion
correspondiente.

6.1.3 Establecimiento de limitaciones por seguridad del sistema.—Antes de proceder
a la solucién de las restricciones por garantia de suministro al programa diario base de
funcionamiento identificadas en el sistema eléctrico espafiol, el OS establecera, en su
caso, las limitaciones que sean necesarias, por razones de seguridad del sistema, sobre
los programas de produccion de las unidades incluidas en el plan de funcionamiento diario
por garantia de suministro y para el dia de programacion correspondiente, de acuerdo con
lo fijado en el procedimiento de operacion por el que se establece la resolucion de
restricciones técnicas.

Una vez establecidas las limitaciones por seguridad sobre los programas de produccion
de las unidades de programacion fijados en el plan de funcionamiento diario por garantia
de suministro, el OS procedera a resolver las restricciones por garantia de suministro al
programa diario base de funcionamiento.

6.1.4 Aplicacién de los medios de resolucién de restricciones por garantia de
suministro.—Los incrementos de programa para la resolucién de las restricciones por
garantia de suministro identificadas en el PDBF se efectuaran mediante la aplicacion de
redespachos de energia que respeten las limitaciones establecidas por seguridad y, hasta
los valores de produccion fijados en el plan de funcionamiento diario por garantia de
suministro, dando lugar a nuevos programas de energia que estaran establecidos, siempre
que asi sea posible, en valores enteros de MWh, y que tendran un valor no inferior al
minimo técnico de la correspondiente unidad, ni superior a la potencia maxima disponible
en la unidad, potencia que en el limite sera igual a la potencia activa neta registrada para
la misma.

En el caso de que los incrementos de programa para la resolucién de las restricciones
por garantia de suministro no puedan ser compensados mediante la reduccién de los
programas de las instalaciones térmicas de produccion de régimen ordinario emisoras
de CO, participantes en este proceso, de acuerdo con el mecanismo especifico descrito
en el apartado 6.2 de este procedimiento de operacion, el OS podra establecer incrementos
de programa para la resolucién de las restricciones por garantia de suministro inferiores a
los fijados en el plan de funcionamiento diario por garantia de suministro, conforme a lo
que se establece en el apartado 6.2.2 de este procedimiento de operacion.

El OS establecera las modificaciones de los programas correspondientes a la solucion
de restricciones por garantia de suministro, indicando para cada unidad de programacién
afectada por dicha modificacion el tipo y magnitud del redespacho que le es aplicable de
forma concreta, para lo que se utilizara la siguiente calificacion:

UPOPVPGS: Unidad con programa obligado por garantia de suministro.

Unidad de venta de energia para la que se requiere el acoplamiento o el incremento
de su programa de venta respecto al PDBF para la resolucion de restricciones por garantia
de suministro.

Los redespachos de energia correspondientes a la resoluciéon de restricciones por
garantia de suministro del PDBF, una vez incorporados en el PDVP, se consideraran
firmes, manteniéndose sin variacion el programa de energia de la unidad.

Los incrementos de programa respecto al PDBF que sean aplicados para la resolucion
de las restricciones por garantia de suministro seran valorados al precio de retribucién de
la energia fijado para cada central por Resolucion de la Secretaria de Estado de Energia,
de acuerdo con el Anexo Il del Real Decreto 134/2010, de 12 de febrero, por el que se
establece el procedimiento de resolucion de restricciones por garantia de suministro y se
modifica el Real Decreto 2019/1997, de 26 de diciembre, por el que se organiza y regula
el mercado de produccidn de energia eléctrica.
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6.2 Fase 2: Reequilibrio de generacion y demanda asociado a la solucién de
restricciones por garantia de suministro.—Una vez resueltas las restricciones por garantia
de suministro identificadas en el PDBF v, las restricciones técnicas asociadas a la fase 1
del proceso de resolucién de restricciones técnicas correspondiente a la modificacion del
programa PDBF por criterios de seguridad, junto con la reduccién o anulacion, en su caso,
de los programas correspondientes a contratos bilaterales cuya generaciéon y/o demanda
haya sido reducida en dicha fase 1, de acuerdo con el procedimiento de operacion por el
que se establece la resolucion de restricciones técnicas, el OS procedera a realizar las
modificaciones de programa necesarias para equilibrar el incremento de generacion que
se haya producido como consecuencia de la resolucién de restricciones por garantia de
suministro.

En este proceso se respetaran las limitaciones establecidas, por razones de seguridad
del sistema, en la primera fase del proceso de resolucién de restricciones técnicas, de
acuerdo con el procedimiento de operacién por el que se establece la resolucién de
restricciones técnicas.

6.2.1 Medios para equilibrar el incremento de generacion derivado de la resolucion
de restricciones por garantia de suministro.—Para equilibrar el incremento de generacién
que se haya producido como consecuencia de la resolucion de restricciones por garantia
de suministro, el OS podra proceder a la reduccion de la energia programada en el PDBF
por los titulares de unidades de venta de energia correspondientes a instalaciones térmicas
de produccion de régimen ordinario emisoras de CO,, que utilicen como combustible
carbon (de importacion o nacional), fuel o gas natural.

Quedaran exceptuadas de participar en este proceso las siguientes unidades térmicas
de produccién de régimen ordinario emisoras de CO,:

Las unidades participantes en el proceso de resolucion de restricciones por garantia
de suministro, de acuerdo con Anexo Il del Real Decreto134/2010, de 12 de febrero, por el
que se establece el procedimiento de resolucion de restricciones por garantia de suministro
y se modifica el Real Decreto 2019/1997, de 26 de diciembre, por el que se organiza y
regula el mercado de produccion de energia eléctrica, y que no hayan alcanzado el volumen
maximo de produccién programable para cada afio por garantia de suministro fijado por
Resolucién de la Secretaria de Estado de Energia.

Las instalaciones que realicen actividades de cogeneracion.

Las instalaciones a las que aplique la prima que se establece en los articulos 45 y 46
y en la disposicion adicional sexta del Real Decreto 661/2007, de 25 de mayo, por el que
se regula la actividad de produccion de energia eléctrica en régimen especial.

Las instalaciones de produccién en fase de pruebas preoperacionales de
funcionamiento.

Las instalaciones de produccion de régimen ordinario que utilicen como parte de
combustible para la generacion gas siderurgico, por los valores del programa de
funcionamiento establecido en el PDBF para el consumo de gas siderurgico, que haya
sido comunicado al OS de acuerdo con el apartado 5 de este procedimiento de
operacion.

6.2.2 Aplicacion de los medios para equilibrar el incremento de generacién debido a
laresolucién de restricciones por garantia de suministro.—El OS determinara las reducciones
que deban realizarse sobre el PDBF, para equilibrar en todos y cada uno de los periodos
de programacion los incrementos de programa que se hayan producido por la solucion de
restricciones por garantia de suministro teniendo en cuenta las modificaciones de programa
establecidas en la primera fase del proceso de resolucion de restricciones técnicas, una
vez reducidos o anulados, en su caso, los programas correspondientes a contratos
bilaterales cuya generacion y/o demanda haya sido reducida en dicha primera fase,
respetando las limitaciones de programa por seguridad aplicadas en la primera fase del
proceso de solucion de restricciones técnicas, de acuerdo con el procedimiento de
operacion por el que se establece la resolucion de restricciones técnicas.
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En el caso de que en un periodo horario de programacion, los incrementos de programa
horarios establecidos para la solucion de restricciones por garantia de suministro sean
iguales o inferiores a las modificaciones de programa horarias establecidas en la primera
fase del proceso de resolucién de restricciones técnicas, teniendo en cuenta en su caso,
las reducciones o anulaciones de los programas correspondientes a contratos bilaterales
cuya generacion y/o demanda haya sido reducida, cuyo saldo neto horario represente una
reduccion del PDBF, se considerara equilibrado el incremento de generacion derivado de
la resolucion de restricciones por garantia de suministro.

En el caso de que el saldo neto horario de las modificaciones de programa establecidas
en la primera fase del proceso de resolucion de restricciones técnicas, teniendo en cuenta
en su caso, las reducciones o anulaciones de los programas correspondientes a contratos
bilaterales cuya generacién y/o demanda haya sido reducida, de lugar a un incremento del
PDBF o que los incrementos de programa horarios establecidos para la solucion de
restricciones por garantia de suministro sean superiores a las modificaciones de programa
establecidas en la primera fase del proceso de resolucion de restricciones técnicas, una
vez reducidos o anulados, en su caso, los programas correspondientes a contratos
bilaterales cuya generacion y/o demanda haya sido reducida en dicha primera fase, cuyo
saldo neto horario represente una reduccion del PDBF, el OS determinara las unidades
que veran reducido su programa horario para la solucion de los desequilibrios de produccién
derivados de la resolucidon de restricciones por garantia de suministro conforme a la
aplicacién de los siguientes criterios:

Asignacion, en primer lugar, de las reducciones del programa PDBF de acuerdo con el
orden de mérito descendente de los niveles de emision de CO, correspondiente a las
distintas unidades de programacion de carbén y fuel programadas en el PDBF y participantes
en este proceso, respetando las limitaciones de programa por seguridad establecidas en
la primera fase del proceso de resolucion de restricciones técnicas de acuerdo con el
procedimiento de operacidon por el que se establece la resolucion de restricciones
técnicas.

Cuando exista mas de una unidad con el mismo nivel de emisiones de CO,, se
procedera a distribuir las reducciones de programa entre dichas unidades mediante un
reparto a prorrata de la energia a reducir entre todas ellas con respecto al programa PDBF
de la unidad en el periodo de programacién correspondiente.

El nivel de emision de CO, de cada unidad se correspondera con el que se fije de
acuerdo con el apartado cuarto del Anexo | del Real Decreto 134/2010, de 12 de febrero,
por el que se establece el procedimiento de resolucion de restricciones por garantia de
suministro y se modifica el Real Decreto 2019/1997, de 26 de diciembre, por el que se
organiza y regula el mercado de produccién de energia eléctrica.

Asignacion posterior de las reducciones del programa PDBF sobre las unidades de
programacion que utilicen como combustible gas natural, de forma proporcional a la
energia programada en el PDBF en el correspondiente periodo de programacion.

En el caso de que tras la reduccién de todos y cada uno de los programas del PDBF
de las unidades de programacién de carbén y fuel y, de las que utilicen como combustible
gas natural, compatibles con el cumplimiento de las limitaciones por seguridad, no se haya
podido equilibrar el incremento de generacién derivado de la solucion de restricciones por
garantia de suministro, el OS procedera de la siguiente forma, una vez estén desarrolladas
las aplicaciones informaticas necesarias y el OS haya comunicado a los sujetos del
mercado su fecha de aplicacion a través de la Web de Sujetos del Mercado del eSIOS:

Reduccién, en primer lugar, del programa PDBF de las unidades de programacion
participantes en el proceso de resoluciéon de restricciones por garantia de suministro, de
acuerdo con Anexo |l del Real Decreto 134/2010, de 12 de febrero, por el que se establece
el procedimiento de resolucién de restricciones por garantia de suministro y se modifica el
Real Decreto 2019/1997, de 26 de diciembre, por el que se organiza y regula el mercado
de produccién de energia eléctrica, que no hayan alcanzado el volumen maximo de
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produccion programable para cada afo por garantia de suministro fijado por Resolucion
de la Secretaria de Estado de Energia, hasta los valores de energia establecidos en el
plan de funcionamiento diario por garantia de suministro.

Reduccién de los incrementos de los programas de produccion establecidos para la
solucién de restricciones por garantia de suministro, prorrateando la energia a reducir
entre todas las unidades en proporcion a los incrementos de los programas de produccién
establecidos. En este proceso se respetara el minimo técnico de los grupos, teniendo en
cuenta en su caso, el programa PDBF de estas unidades.

Si una vez reducidos los incrementos de los programas de produccién establecidos
para la solucion de restricciones por garantia de suministro hasta el minimo técnico de
cada una de las unidades, persistiese aun un desequilibrio entre generaciéon y demanda,
se procedera a anular preferentemente los incrementos de los programas de produccion
por garantia de suministro de aquellas unidades que, resolviendo el desequilibrio entre
generacion y demanda, conlleve un menor movimiento de los incrementos de produccién
previamente establecidos por garantia de suministro en relacién con el plan de
funcionamiento semanal establecido por unidad de programacion, en todos y cada uno de
los periodos horarios del horizonte de programacion. En este proceso de reduccion
participaran en primer lugar las unidades que en el PDBF tengan un programa horario nulo
en todos y cada uno de los periodos que constituyen el horizonte diario de programacion.
En el caso de que mas de una unidad hubiese resultado programada en el PDBF, se
seleccionaran las unidades siguiendo el orden creciente de energia diaria programada en
el PDBF vy, cuando coincida dicho valor, se seleccionaran siguiendo en primer lugar, orden
alfabético y finalmente, orden numérico.

Hasta poder disponer de las aplicaciones informaticas anteriores, el OS procedera a la
anulacion, en todos los periodos horarios del horizonte de programacion, de los programas
de produccion de las unidades de programacion establecidos de acuerdo con el plan de
funcionamiento diario para la solucidon de restricciones por garantia de suministro que
sean necesarios, hasta equilibrar el incremento de generacioén derivado de la solucién de
restricciones por garantia de suministro. En este proceso se respetaran las limitaciones
establecidas por razones de seguridad del sistema y, siempre que sea posible, se anularan
en primer lugar los programas de las unidades que no hayan resultado programadas en el
PDBF vy, preferentemente los de aquellas cuya anulacion de los incrementos de programa
para la solucion de restricciones por garantia de suministro conlleve un menor movimiento
de energia.

En los procesos de reduccion del programa de energia respecto al PDBF de las
unidades de programacion de carbon, fuel y de las que utilicen como combustible gas
natural, se respetaran los programas de energia de las unidades que tengan unicamente
programa PDBF en uno o varios de los tres primeros periodos horarios que constituyen el
horizonte diario de programacion, a modo de rampa descendente de carga asociada a un
proceso de desacoplamiento de la unidad.

Las reducciones de programa respecto al PDBF que sean aplicadas para equilibrar los
incrementos de generacion derivados de la resolucién de las restricciones por garantia de
suministro seran valoradas al precio marginal horario resultante del mercado diario.

Tanto los incrementos de programa para la solucidn de restricciones por garantia de
suministro como las reducciones de programa para equilibrar el incremento de generacién
derivado de las anteriores restricciones, seran incorporados en el programa diario viable
provisional (PVP), que sera publicado conforme al procedimiento de operacién por el que
se establece la programacion de la generacion.

7. Indisponibilidades de unidades de produccion incluidas en el plan de funcionamiento
semanal.—Las indisponibilidades de unidades de produccién que sean comunicadas con
posterioridad a la publicacién por el OS del plan de funcionamiento semanal actualizado
seran tenidas en cuenta en el proceso de solucién de restricciones por garantia de
suministro de la misma forma que las indisponibilidades de unidades de produccién con
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influencia en la seguridad del sistema que hayan sido comunicadas después de publicado
el PDBF, conforme al procedimiento de operacién por el que se establece la solucién de
restricciones técnicas.

8. Informacién a los sujetos del mercado.—Como resultado del proceso de resolucion
de restricciones por garantia de suministro del PDBF, el OS pondra a disposicion de los
sujetos del mercado, de acuerdo con lo fijado en el procedimiento de operacioén por el que
se establecen los intercambios de informacion con el OS, las siguientes informaciones:

Los redespachos a subir aplicados sobre las unidades de programacion para resolver
las restricciones por garantia de suministro identificadas en el PDBF.

Los redespachos a bajar aplicados sobre las unidades de programacién para equilibrar
los incrementos de generacion derivados de la solucidn de restricciones por garantia de
suministro.

El OS pondra también a disposicion de los sujetos del mercado cualquier actualizacion
de la informacién anterior puesta a su disposicion en el proceso de resolucién de
restricciones por garantia de suministro que haya sido precisa.

Estos intercambios de informacion seran efectuados a través de los medios y con la
estructura definida en las versiones vigentes del procedimiento establecido para los
intercambios de informacion del OS con los sujetos del mercado.

9. Solucién de anomalias y reclamaciones al proceso de solucion de restricciones
por garantia de suministro.—La posible identificacion de anomalias y/o presentacion de
reclamaciones al proceso de resolucion de restricciones por garantia de suministro del
PDBF, podria dar lugar a la repeticion de este proceso en caso de que la solucién de la
anomalia asi lo haga necesario, siempre que ello sea posible, con el debido respeto de los
plazos de tiempo maximos admisibles establecidos y publicados por el OS, para garantizar
qgue no se vean negativamente afectados los posteriores procesos de programacion de la
generacion.

Una vez publicado el PDVP o cualquiera de los soportes de informacién asociados a
la resolucién de las restricciones por garantia de suministro del PDBF, los sujetos titulares
de unidades de programacion podran presentar reclamaciones a este proceso, dentro del
plazo de tiempo fijado en el procedimiento de operacion por el que se establece la
programacion de la generacion, mediante la aplicacion de Gestion de Reclamaciones
puesta a su disposicion a estos efectos por el OS, pudiendo adelantar la informacion
referente a la existencia de esta reclamacion, a través de comunicacion telefénica, fax o
correo electrénico, siendo necesaria, en cualquier caso, la existencia de una comunicacion
formal expresa a través de la aplicacion informatica de gestion de reclamaciones, o por un
medio escrito (fax o correo electrénico), para su consideracion como reclamacion formal.

10. Participacion de las centrales que intervienen en el proceso de resolucion de
restricciones por garantia de suministro en los servicios de ajuste del sistema.

10.1 Proceso de solucién de restricciones técnicas.—Las unidades de programacion
que participen en el proceso de resolucion de restricciones por garantia de suministro de
acuerdo con el Anexo Il del Real Decreto134/2010, de 12 de febrero, por el que se establece
el procedimiento de resolucion de restricciones por garantia de suministro y se modifica el
Real Decreto 2019/1197, de 26 de diciembre, por el que se organiza y regula el mercado
de produccién de energia eléctrica deberan presentar las ofertas especificas para la
resolucion de las restricciones técnicas de acuerdo con el procedimiento de operacién por
el que se establece la solucién de restricciones técnicas.

En el caso de que en el proceso de solucién de restricciones por garantia de suministro
se haya incrementado el programa de una determinada unidad de programacion, cualquier
otro incremento de programa que sea establecido sobre dicha unidad por razones de
seguridad del sistema en el proceso de resolucién de restricciones técnicas, sera valorado
al precio de la oferta simple de restricciones, asignandose el correspondiente bloque de la
oferta presentada de acuerdo con el punto de funcionamiento de la unidad resultante tras
el incremento de programa establecido para la unidad para la solucién de restricciones por
garantia de suministro.
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Las ofertas presentadas al proceso de solucién de restricciones técnicas del PBF por
las unidades de programacion obligadas a participar en el proceso de solucidon de
restricciones porgarantia de suministrode acuerdo con elAnexo Il del Real Decreto134/2010,
de 12 de febrero, por el que se establece el procedimiento de resolucién de restricciones
por garantia de suministro y se modifica el Real Decreto 2019/1997, de 26 de diciembre,
por el que se organiza y regula el mercado de produccién de energia eléctrica, no se
tendran en cuenta en la fase 2 del proceso de resolucién de restricciones técnicas, cuando
resulte necesario resolver en esta fase un exceso de generacion, conforme al procedimiento
de operacion por el que se establece la resolucién de restricciones técnicas.

Las unidades de programacion habilitadas para la solucién de restricciones por garantia
de suministro participaran en el proceso de solucion de restricciones técnicas en el mercado
intradiario y en tiempo real, conforme al procedimiento de operacion por el que se establece
la resolucion de restricciones técnicas.

Cuando una unidad de programacion, estando obligada a participar en el proceso de
solucién de restricciones por garantia de suministro, haya alcanzado el volumen maximo
de produccién programable por garantia de suministro pasara a participar en el proceso de
soluciéon de restricciones técnicas conforme a lo establecido en los correspondientes
procedimientos de operacion.

10.2 Prestacion de servicios complementarios y participacion en el proceso de
gestién de desvios generacion-consumo.—Las unidades de programacion que participen
en el proceso de resolucién de restricciones por garantia de suministro de acuerdo con el
Anexo Il del Real Decreto134/2010, de 12 de febrero, por el que se establece el
procedimiento de resolucion de restricciones por garantia de suministro y se modifica el
Real Decreto 2019/1197, de 26 de diciembre, por el que se organiza y regula el mercado
de produccion de energia eléctrica participaran en los servicios complementarios de
regulacion primaria, secundaria y terciaria, control de tensién de la Red de Transporte v,
gestiébn de desvios generacion-consumo, de acuerdo con lo que se establece en los
correspondientes procedimientos de operacion.

11. Liquidacién del proceso de resolucién de restricciones por garantia de
suministro.—En este apartado se describen con caracter general los principales aspectos
del proceso de resolucion de restricciones por garantia de suministro que tienen incidencia
directa en la liquidacién de este servicio de ajuste del sistema.

El célculo de los derechos de cobro y de las obligaciones de pago derivados del
proceso de resolucidon de restricciones por garantia de suministro esta definido en el
procedimiento de operacién por el que se establecen los derechos de cobro y obligaciones
de pago por los servicios de ajuste del sistema.

11.1 Liquidacién de las unidades con programa PDBF habilitadas para participar en
el proceso de solucion de restricciones por garantia de suministro.—En el caso de que una
unidad de programacion resulte programada en el PDBF y esté obligada a participar en el
proceso de resolucion de restricciones por garantia de suministro de acuerdo con el
Anexo Il del Real Decreto134/2010, de 12 de febrero, por el que se establece el
procedimiento de resolucidon de restricciones por garantia de suministro y se modifica el
Real Decreto 2019/1997, de 26 de diciembre, por el que se organiza y regula el mercado
de produccion de energia eléctrica, hasta que no haya alcanzado el volumen maximo de
produccion programable anual por garantia de suministro, la energia programada en el
PDBF hasta, en su caso, el valor de produccién establecido en el plan de funcionamiento
diario actualizado para dicha unidad, sera valorada al precio resultante de la diferencia
entre el precio de retribuciéon de la energia establecido en el Anexo Il del citado Real
Decreto y el precio marginal horario del mercado diario, cuando el precio marginal sea
superior al precio de retribucién, dando lugar a una obligacion de pago para el sujeto titular
de la unidad; y al precio resultante de la diferencia entre el precio de retribucion de la
energia establecido en el Anexo Il del citado Real Decreto y el precio marginal horario del
mercado diario, cuando el precio marginal sea igual o superior al coste variable regulado
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e inferior al precio de retribucién, establecidos mediante Resolucién conforme al Anexo |l
del citado Real Decreto 134/2010, dando lugar a un derecho de cobro para el sujeto titular
de la unidad.

11.2 Liquidacién de la provision del servicio de resolucion de restricciones por
garantia de suministro.—La liquidacion de la provision del servicio de resolucién de
restricciones por garantia de suministro se establece con arreglo ala energia redespachada
y los precios incorporados en estos redespachos, aplicados en el proceso de resolucién de
restricciones por garantia de suministro del PDBF, y en los casos en que asi sea aplicable,
conforme a las medidas de energia.

11.3 Liquidacion de los programas de energia.—Los redespachos y precios
incorporados en los mismos aplicables a cada una de las unidades de programacion que
han modificado su programa como consecuencia del proceso de resolucion de restricciones
por garantia de suministro del PDBF estan especificados en el anexo de este
procedimiento.

11.4 Liquidacién conforme a las medidas de energia.—La liquidacion con medidas
sera aplicable a las unidades de programacién para las que se haya establecido un
aumento de su programa respecto al PDBF para la resolucién de las restricciones por
garantia de suministro y para las que hayan resultado programadas en el PDBF, hasta los
valores establecidos en el plan de funcionamiento diario actualizado.

11.5 Distribucién de los sobrecostes derivados del proceso de resolucion de
restricciones por garantia de suministro.—Los sobrecostes del proceso de resolucion de
restricciones por garantia de suministro seran calculados y repercutidos de acuerdo con
los criterios especificados en el procedimiento de operacién por el que se establecen los
derechos de cobro y las obligaciones de pago por los servicios de ajuste del sistema.

ANEXO |

Redespachos y precios aplicables a la prestaciéon del servicio de resoluciéon de
restricciones por garantia de suministro del programa diario base de
funcionamiento

1. Redespachos programados.

1.1 Incrementos del programa PDBF para la solucién de restricciones por garantia
de suministro.—Los redespachos de energia a subir de tipo UPOPVPGS programados en
el PDVP para la resolucion de restricciones por garantia de suministro incorporaran el
precio de retribucion de la energia fijado para cada central anualmente por Resolucion de
la Secretaria de Estado de Energia, de acuerdo con el Anexo Il del Real Decreto134/2010,
de 12 de febrero, por el que se establece el procedimiento de resolucién de restricciones
por garantia de suministro y se modifica el Real Decreto 2019/1997, de 26 de diciembre,
por el que se organiza y regula el mercado de produccién de energia eléctrica.

1.2 Reducciones del programa PDBF para equilibrar los incrementos de generacion
derivados de la solucioén de restricciones por garantia de suministro.—Los redespachos de
energia a bajar programados en el PDVP para equilibrar los incrementos de programa
derivados de la solucién de restricciones por garantia de suministro, aplicados sobre una
transaccion del mercado diario (redespacho ECOGS) o sobre una unidad de venta asociada
a un contrato bilateral con entrega fisica (redespacho ECOCBGS), incorporaran el precio
correspondiente al precio marginal horario del mercado diario.

2. Ejecucio6n efectiva de los redespachos programados conforme a medidas.—El OS
determinara con arreglo a las medidas, en aquellos casos en que sea aplicable, las
modificaciones que sean precisas para los precios incorporados en los redespachos
programados, teniendo en cuenta el hecho de que se hayan producido éstos de forma
efectiva de acuerdo con las medidas recibidas, asi como la energia real medida para la
unidad y la energia para ella programada por garantia de suministro.
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En el caso de que la energia medida en una hora para una unidad de programacion
sea inferior a la suma de la energia programada en el PBF mas la programada a subir por
garantia de suministro y hasta, en su caso, el valor establecido en el plan de funcionamiento
actualizado para la solucion de restricciones por garantia de suministro, la energia
incumplida sera valorada al precio resultante de la diferencia entre el precio de retribucion
de la energia establecido mediante Resolucion de acuerdo con el Anexo Il del Real
Decreto 134/2010, de 12 de febrero, y el precio marginal horario del mercado diario, dando
lugar a una obligacién de pago para el sujeto titular cuando el precio de retribucidon sea
superior al precio marginal horario del mercado diario y, en caso contrario, a un derecho
de cobro.

P.O. 145 Saldos de las liquidaciones del operador del sistema a los efectos del
Real Decreto 2017/1997

1. Objeto.—El objeto de este procedimiento es:

Establecer la prioridad de asignacion de los fondos disponibles para equilibrar los
posibles déficits en la liquidacién mensual del operador del sistema derivados de
anotaciones en cuenta cuyo saldo tiene la consideracién de ingreso o coste liquidables del
sistema a los efectos de lo dispuesto en el Real Decreto 2017/1997, de 26 de diciembre,
por el que se organiza y regula el procedimiento de liquidacion de los costes de transporte,
distribuciéon y comercializacion a tarifa, de los costes permanentes del sistema y de los
costes de diversificacion y seguridad de abastecimiento.

Establecer el precio medio de pagos por capacidad a aplicar a la demanda de
comercializadores y consumidores directos en las liquidaciones sin medidas de
demanda.

Establecer la liquidacién de la regularizacion anual por exceso o defecto en la retribucion
por garantia de suministro segun se establece en el Real Decreto 134/2010..

2. Ambito de aplicacion.—Este procedimiento de operacién es de aplicacion al
Operador del Sistema, a los sujetos productores con derechos de cobro por incentivo a la
inversidbn o por restricciones por garantia de suministro y a los comercializadores y
consumidores directos.

3. Preciomedio de pagos porcapacidad enliquidaciones sin medidas de demanda.—En
las liquidaciones sin medidas de demanda el precio medio de pagos por capacidad a
aplicar por el Operador de Sistema se estimara del modo siguiente para cada sujeto:

Consumidores directos: el precio de pago por capacidad a aplicar en las liquidaciones
sin medidas sera el correspondiente a su tarifa de acceso.

Comercializadores que disponen de algun mes con cierre de medidas de demanda
liquidadas. El precio medio se calculara, para cada comercializador, ponderando los
precios de cada tarifa de acceso con el porcentaje de demanda mensual en barras de
central en cada tarifa de acceso, obtenido con las medidas liquidadas en el mismo mes del
afo anterior, o en el caso de no disponer de medidas en dicho mes, con las medidas del
ultimo mes con liquidacién de medidas.

Comercializadores que no disponen de algun mes con medidas de demanda liquidadas.
El precio se calculara para todos estos comercializadores, ponderando los precios con los
porcentajes de demanda mensual en barras de central en cada tarifa de acceso obtenidos
con las medidas liquidadas a la demanda de comercializadores libres, o en su caso, de
comercializadores de ultimo recurso, en el mismo mes del afo anterior, salvo que el
comercializador comunique una prevision justificada de porcentajes de demanda.

Los porcentajes comunicados por el comercializador seran aplicados para la obtencion
de su precio medio de pagos por capacidad hasta que disponga de un mes con medidas
liquidadas.
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4. Definiciones.

Saldo diferencial de pagos por capacidad de la liquidacién n del mes m. Diferencia del
saldo de los derechos de cobro y obligaciones de pago anotados en las liquidaciones n y
n-1 del mes m, segun lo establecido en el Anexo Ill de la Orden ITC/2794/2007, de 27
septiembre, por la que se revisan las tarifas eléctricas a partir del 1 de octubre de 2007 y
los derechos de cobro y obligaciones de pago derivados de los contratos del servicio de
disponibilidad.

Saldo diferencial de restricciones por garantia de suministro de la liquidacion n del mes m.
Diferencia del saldo de los derechos de cobro y obligaciones de pago anotados en las
liquidaciones n y n-1 del mes m, segun lo establecido en el Real Decreto 134/2010, de 12
de febrero, por el que se establece el procedimiento de resoluciéon de restricciones por
garantia de suministro.

Saldo diferencial del cierre de energia de la liquidacion n del mes m. Diferencia del
saldo de los derechos de cobro y obligaciones de pago anotados en las liquidaciones n y
n-1 del mes m, segun lo establecido en la disposicién adicional segunda del Real Decreto
Real Decreto 485/2009, de 3 de abril, por el que se regula la puesta en marcha del
suministro de ultimo recurso en el sector de la energia eléctrica, y en la disposicién adicional
quinta de la Orden ITC/913/2006, ahadida en la Orden ITC/1659/2009, de 22 de junio, por
la que se establece el mecanismo de traspaso de clientes del mercado a tarifa al suministro
de ultimo recurso de energia eléctrica y el procedimiento de calculo y estructura de las
tarifas de ultimo recurso de energia eléctrica.

Saldo diferencial neto de la liquidacion n del mes m a liquidar por el Operador del
Sistema con la CNE. Suma de los saldos diferenciales de pagos por capacidad, de
restricciones por garantia de suministro y de cierre de energia de la liquidacion n del mes m
que se anotan al operador del sistema y que tienen la consideracion de ingreso o coste
liquidable a efectos del Real Decreto 2017/1997.

Fondos disponibles en el mes M. Fondos a disposicién del operador del sistema para
resolver los saldos deficitarios en las liquidaciones con cierre en la segunda quincena del
mes M.

5. Liquidaciones con cierre en la primera quincena del mes M.—En la primera quincena
del mes M se cierra la Liquidacion Inicial Provisional Segunda para la que se aplicaran los
criterios siguientes:

a) Silos saldos diferenciales de pagos por capacidad y de restricciones por garantia
de suministro son deficitarios, se procedera del modo siguiente:

El saldo diferencial deficitario de pagos por capacidad se repartira anotando una
obligacién de pago provisional a cada unidad de programacién de produccién en proporciéon
a su derecho de cobro por incentivo a la inversion.

El saldo diferencial deficitario de restricciones por garantia de suministro se repartira
anotando una obligacién de pago provisional a cada unidad de programacién de produccién
en proporcion a su saldo acreedor mensual de los derechos de cobro y obligaciones de
pago anotados por garantia de suministro.

El operador del sistema comunicara a la Comisién Nacional de Energia los fondos
necesarios para resolver el déficit pendiente.

b) Siel saldo diferencial de pagos por capacidad es excedentario y el saldo diferencial
de restricciones por garantia de suministro es deficitario, el primero sera fondo disponible
para sufragar el segundo.

Si el saldo diferencial excedentario no es suficiente, se anotara una obligacién de pago
provisional a cada unidad de programacion de produccién en proporcién a su saldo
acreedor mensual de los derechos de cobro y obligaciones de pago anotados por garantia
de suministro.

El operador del sistema comunicara a la Comisién Nacional de Energia los fondos
necesarios para resolver el déficit pendiente.
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Si el saldo diferencial excedentario es suficiente y queda saldo disponible, éste se
considerara fondo disponible para las liquidaciones con cierre en la segunda quincena del
mes M.

c) Sielsaldo diferencial de pagos por capacidad es deficitario y el saldo de diferencial
restricciones por garantia de suministro es excedentario, el segundo sera fondo disponible
para sufragar el primero.

Si el saldo excedentario no es suficiente, se anotara una obligacion de pago provisional
a cada unidad de programacion de produccion en proporcion a su derecho de cobro por
incentivo a la inversion.

El operador del sistema comunicara a la Comisién Nacional de Energia los fondos
necesarios para resolver el déficit anterior.

Si el saldo diferencial excedentario es suficiente y queda saldo disponible, éste se
considerara fondo disponible para las liquidaciones del operador del sistema con cierre en
la segunda quincena del mes M.

d) Si ambos saldos diferenciales son excedentarios, el importe resultante se
considerara fondo disponible para las liquidaciones del operador del sistema con cierre en
la segunda quincena del mes M.

6. Liquidaciones con cierre en la segunda quincena del mes M.—En la segunda
quincena del mes M se cierran las liquidaciones siguientes:

Liquidacion Inicial Provisional Primera del mes M.
Liquidacion Intermedia Provisional del mes M-3.
Liquidacion Final Provisional del mes M-8.
Liquidacion Final Definitiva del mes M-10.

Los fondos disponibles para las liquidaciones con cierre en la segunda quincena del
mes M seran la suma de:

Fondos transferidos por la CNE al operador del sistema para resolver déficits
pendientes, recibidos el dia habil anterior al dia de avance de cada liquidacion.
Saldos diferenciales excedentarios de liquidaciones con cierre en el mes M.

Los fondos disponibles se asignaran con la siguiente prioridad:

a) Se resolveran los saldos diferenciales deficitarios de la Liquidacion Final Definitiva
del mes M-10. En el caso de que los fondos no fueran suficientes:

a.1) Se resolveran los déficits de los saldos de pagos de capacidad y garantia
suministro con los criterios de prioridad establecidos en el apartado 4.

a.2) Silos fondos disponibles restantes no fueran suficientes para resolver el déficit
pendiente por cierre de energia, se anotara una obligacion de pago provisional a los
comercializadores y consumidores directos en proporcién a sus pérdidas liquidadas.

Tan pronto como se disponga de los fondos necesarios para resolver los déficits
pendientes se procedera a realizar una Liquidacion Excepcional de Regularizacién de
Déficits de la Liquidacion Final Definitiva en la que solamente se incluiran los las anotaciones
relativas a la regularizacion.

b) Seresolveran los saldos diferenciales deficitarios de la Liquidacién Final Provisional
del mes M-8. En el caso de que los fondos no fueran suficientes se aplicaran los mismos
criterios que en el punto a.

Los déficits pendientes se resolveran, en su caso, en la Liquidacién Final Definitiva.

c) Se resolveran los saldos diferenciales deficitarios de la Liquidacién Intermedia
Provisional del mes M-3. En el caso de que los fondos no fueran suficientes se aplicaran
los mismos criterios que en el apartado 4.

Los déficits pendientes se resolveran, en su caso, en la Liquidacion Final Provisional.

d) Se resolveran los saldos diferenciales deficitarios de la Inicial Provisional Primera
del mes M. En el caso de que los fondos no fueran suficientes se aplicaran los mismos
criterios que en el apartado 4.
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7. Comunicacion de saldos a la CNE.—E| operador del sistema comunicara a la
Comision Nacional de Energia los fondos necesarios para resolver los déficits pendientes
de las liquidaciones cerradas en el mes M.

El operador del sistema liquidara, en su caso, con la Comision Nacional de Energia los
saldos diferenciales excedentarios de la liquidaciones del mes M, tras resolver los déficits
de las liquidaciones cerradas el mes M.

El operador del sistema comunicara a la Comisién Nacional de Energia los fondos
necesarios derivados de resoluciones de nuevos derechos de cobros que afecten a
liquidaciones pendientes.

8. Regularizaciones por exceso o defecto de la retribuciébn por garantia de
suministro.—E| operador del sistema comunicara a la Secretaria de Estado de Energiay a
la Comision Nacional de Energia qué centrales han sobrepasado el volumen de produccion
de energia fijado por la Secretaria de Estado de Energia y que implique una retribucién por
encima del 5 por ciento de la inicialmente establecida por garantia de suministro, para que
Secretaria de Estado de Energia fije los nuevos precios de retribucion de la energia. El
operador del sistema procedera a liquidar el exceso de retribucidon en concepto de coste
correspondiente al volumen maximo de produccion alcanzado por la central.

El operador del sistema efectuara una liquidacion final del exceso o defecto de
retribucion en funcién del calculo de los costes reales que le comunique la Comision
Nacional de Energiay en funcion de las ayudas u otros ingresos asociados al funcionamiento
al amparo del Real Decreto 134/2010 que le comunique la Comisién Nacional de
Energia.

A efectos de lo dispuesto en el parrafo anterior el operador del sistema comunicara a
la Comision Nacional de Energia la informacion que le sea requerida.

Los excesos o defectos de retribucion a los que se refiere el Anexo Il del Real Decreto
134/2010 que sean comunicados por la Comisién Nacional de la Energia al operador del
sistema con posterioridad al cierre de la Liquidacion Final Definitiva de un mes, se incluiran
en la siguiente liquidacion de cualquier mes.

Las obligaciones de pago liquidadas con el operador del sistema por este concepto en
el mes M no tendran la consideracion de fondo disponible para las liquidaciones realizadas
en el mes M.

P.O 3.1 «Programacion de la generacion»

1. Objeto.—El objeto de este procedimiento es establecer el proceso de programacion
diaria de la generacion a partir de las nominaciones de programas derivados de la ejecucién
de contratos bilaterales con entrega fisica y de la casacion de ofertas de venta y de
adquisicion de energia en el mercado diario e intradiario, de forma que se garantice la
cobertura de la demanda y la seguridad del sistema.

Se incorporan también en este procedimiento los criterios aplicables para la definicién
de las unidades de programacion (UP) utilizadas en el proceso de programacion de la
generacion y localizadas en el sistema eléctrico espanol.

La programacion incluye los siguientes procesos sucesivos:

a) El programa diario base de funcionamiento (PDBF).

b) EIl programa diario viable provisional (PDVP).

c) La asignacién de reserva de regulacién secundaria.

d) Los programas horarios finales posteriores a las sucesivas Sesiones del mercado
intradiario (PHF).

e) La aplicacién, en su caso, del proceso de gestion de desvios.

f) Los programas horarios operativos establecidos en cada hora hasta el final del
horizonte de programacion (P48).

g) El programa cierre (P48CIERRE).

2. Ambito de aplicacion.—Este procedimiento es de aplicacién a los siguientes
sujetos:

a) Operador del Sistema (OS).
b) Sujetos del Mercado (SM).
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En el contenido de este procedimiento de operacién, salvo mencién expresa contraria,
todas las referencias a los sujetos titulares de las unidades de programacién deberan ser
entendidas como aplicables también a los representantes de sujetos titulares de unidades
de programacion.

3. Programas de energia, horarios, periodos de programacion y dias inhabiles.—Los
programas de energia corresponderan a valores de MWh con un maximo de una cifra
decimal.

Todos los horarios y los periodos de programacion (intervalos temporales semiabiertos
definidos por su hora de inicio y su hora fin) establecidos en este procedimiento de
operacion estan referidos a la Hora Central Europea o CET (Central European Time) o
CEST (Central European Summer Time).

A efectos del proceso de programacion establecido en este procedimiento de operacion
seran dias inhabiles: los sabados, los domingos, los festivos en la plaza de Madrid, el 24
de diciembre y el 31 de diciembre.

4. Definiciones.

4.1 Programa diario base de funcionamiento (PDBF).—Es el programa de energia
diario, con desglose por periodos de programacién, de las diferentes unidades de
programacion correspondientes a ventas y adquisiciones de energia en el sistema eléctrico
peninsular espafol. Este programa es establecido por el OS a partir del programa resultante
de la casacion del mercado diario comunicado por el OM, y la informacion de ejecucion de
contratos bilaterales con entrega fisica comunicada de acuerdo a lo establecido en el
presente procedimiento de operacion.

4.2 Programa diario viable provisional (PDVP).—Es el programa diario de unidades
de programacion correspondientes a ventas y adquisiciones de energia en el sistema
eléctrico peninsular espafiol, con desglose por periodos de programacién, que incorpora
las modificaciones introducidas en el PDBF para la resolucion de las restricciones por
garantia de suministro y las restricciones técnicas identificadas en aplicacion de los criterios
de seguridad y las modificaciones necesarias para el reequilibrio posterior generacion-
demanda.

4.3 Asignaciéon de reserva de regulacion secundaria.—Proceso de asignacion de
ofertas de reserva de regulacion secundaria realizado por el OS el dia D-1 para garantizar
la disponibilidad en el dia D de la reserva de regulacion secundaria a subir y a bajar,
necesaria por razones de seguridad del sistema.

4.4 Programa horario final (PHF).—Es la programacion establecida por el OS con
posterioridad a cada una de las sucesivas Sesiones del mercado intradiario de unidades
de programacion correspondientes a ventas y adquisiciones de energia en el sistema
eléctrico peninsular espafiol, como resultado de la agregacién de todas las transacciones
firmes formalizadas para cada periodo de programacion como consecuencia del programa
diario viable y de la casacion de ofertas en el mercado intradiario una vez resueltas, en su
caso, las restricciones técnicas identificadas y efectuado el reequilibrio posterior.

4.5 Programa horario operativo (P48).—Es el programa operativo de unidades de
programacion correspondientes a ventas y adquisiciones de energia en el sistema eléctrico
peninsular espafol que el OS establece en cada periodo de programacion hasta el final del
horizonte diario de programacion. El programa horario operativo incorporara todas las
asignaciones y redespachos de programa aplicados por el OS hasta su publicacion, 15
minutos antes del inicio de cada hora.

4.6 Restriccion por garantia de suministro.—Se entendera como restriccion por
garantia de suministro a la produccién que se determine como necesaria de aquellas
unidades térmicas de produccion de energia eléctrica que utilicen fuentes de combustion
de energia primaria autéctonas para asegurar la garantia de suministro hasta el limite
maximo establecido en el articulo 25 de la ley 54/1997, de 27 de noviembre, y tenidas en
cuenta las posibles limitaciones de programa por seguridad que, de acuerdo con lo
establecido en los procedimientos de operacion, pudieran ser requeridas.
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Para la resolucién de estas restricciones se aplicaran los mecanismos descritos en los
procedimientos de operacién por los que se establecen la resolucion de las restricciones
por garantia de suministro.

4.7 Restriccion técnica.—Es cualquier circunstancia o incidencia derivada de la
situacion del sistema produccion-transporte que, por afectar a las condiciones de seguridad,
calidad y fiabilidad del suministro establecidas reglamentariamente y a través de los
correspondientes procedimientos de operacion, requiera, a criterio técnico del OS, la
modificacion de los programas de energia.

En particular pueden identificarse restricciones debidas a:

a) Incumplimiento de las condiciones de seguridad en régimen permanente y/o tras
contingencia, definidas en el procedimiento de operacion por el que se establecen los
criterios de funcionamiento y seguridad para la operacion del sistema eléctrico.

b) Insuficiente reserva de regulacidon secundaria y/o terciaria.

¢) Insuficiente reserva de potencia adicional para garantizar la cobertura de la
demanda prevista.

d) Insuficiente reserva de capacidad para el control de la tensién en la Red de
Transporte.

e) Insuficiente reserva de capacidad para la reposicion del servicio.

Para la resolucion de estas restricciones se aplicaran los mecanismos descritos en los
procedimientos de operacion por los que se establecen la resolucion de las restricciones
técnicas y la gestion de los servicios de ajuste del sistema.

4.8 Desvios generacion-consumo.—Son los desvios originados por las diferencias
entre la produccioén real y la generacion prevista, variaciones de la demanda del sistema
y/o modificaciones obligadas de los programas de produccion, asi como por la existencia
de diferencias importantes entre la demanda prevista en el sistema eléctrico peninsular
espafiol y la demanda programada tras los resultados de las diferentes Sesiones del
mercado intradiario.

Para la resolucion de estos desvios generacidon-consumo se aplicaran los mecanismos
descritos en los procedimientos de operacion por los que se establece la gestion de los
servicios de regulacién frecuencia-potencia, y también, cuando asi sea aplicable, el
mecanismo de gestidon de desvios generacién-consumo, establecido igualmente en los
procedimientos de operacion.

4.9 Programa cierre (P48CIERRE).—Es el programa que queda establecido al finalizar
el horizonte diario de programacion y que contiene los programas resultantes del programa
diario base de funcionamiento y de las diferentes Sesiones del mercado intradiario, asi
como las modificaciones de los programas asociadas a los procesos de resoluciéon de
restricciones técnicas y a la participacion de las diferentes unidades en, los servicios de
regulaciéon frecuencia-potencia del sistema y en el proceso de gestion de desvios
generacion-consumo.

4,10 Nominacion de programas correspondientes a la ejecucion de contratos
bilaterales con entrega fisica.—La nominacién de programas correspondientes ala ejecucion
de contratos bilaterales con entrega fisica consiste en la comunicacion por Unidad de
Programacion de dichos contratos bilaterales al Operador del Sistema en la forma y plazos
contemplados en este procedimiento de operacion.

Las nominaciones de los programas de energia correspondientes a la ejecuciéon de
contratos bilaterales con entrega fisica seran realizadas por el sujeto vendedor y por el
sujeto comprador, directa o indirectamente, al Operador del Sistema:

Nominacién directa: Cada uno de los SM que forman parte del contrato bilateral con
entrega fisica nomina al OS el programa de energia de las unidades de programacion de
las que es titular (o a las que representa), y con las que desea ejecutar dicho bilateral.

Nominacién indirecta: Uno de los SM que forman parte del contrato bilateral con
entrega fisica es el responsable, previa la correspondiente autorizacion del SM que actua
de contraparte, de efectuar la nominacién del programa de energia de todas y cada una de
las unidades de programacién con las que ambos SM tienen previsto ejecutar dicho
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contrato bilateral. EI SM responsable de realizar la nominacién se denominara Sujeto
Nominador. La autorizacion al Sujeto Nominador, para ser efectiva, debera ser comunicada
al OS. El OS informara al Sujeto Nominador de la fecha a partir de la cual su autorizacion
para nominar es efectiva. Una vez autorizado un Sujeto Nominador para un contrato
bilateral con entrega fisica, éste sélo podra ser objeto de nominacion indirecta. En el caso
de los contratos bilaterales internacionales fuera del ambito del Mercado Ibérico, la
nominacion indirecta podra realizarla inicamente el SM titular (o el representante) de la UP
localizada en el lado espafiol de la correspondiente interconexion.

5. Programacién previa al dia de operacion.

5.1 Integracion de la energia procedente de las subastas de emisiones primarias de
energia (SEP), cuando el ejercicio de las opciones sea por entrega fisica.

5.1.1 Establecimiento de los contratos bilaterales para la nominacién del ejercicio de
las opciones adjudicadas en las subastas de emisiones primarias de energia.—Mensualmente,
con una antelacion no inferior a tres dias habiles respecto al primer dia de cada mes, la
entidad con funciéon de agregador en las subastas de emisiones primarias de energia
(EASEP) comunicara mediante el sistema de nominacion indirecta al OS:

La relacion de los SM tenedores de opciones de compra de emisiones primarias,
derivadas de la adjudicacién en dichas subastas y de las posibles transferencias bilaterales
de dichas opciones, utilizandose para esta identificacion los correspondientes codigos
Energy Identificacion Code (EIC).

El valor de potencia maxima asociado a cada pareja SM comprador - SM vendedor, y
el periodo de validez de esta informacion.

En este caso, a efectos de la nominacién indirecta de los programas de energia, se
considera que la Entidad Agregadora de las Subastas de Emisiones Primarias (EASEP)
forma parte de los contratos bilaterales con entrega fisica (CBEP) conforme a los acuerdos
que se establezcan entre esta entidad y los SM autorizados para participar en las Subastas
de Emisiones Primarias.

Una vez recibida la informacién anteriormente mencionada de la entidad con funcién
de agregador en las subastas de emisiones primarias de energia (EASEP), el OS generara
automaticamente en su sistema de informacion los correspondientes contratos bilaterales
con entrega fisica asociados a la tenencia de opciones de compra de energia (CBEP),
entre cada uno de los SM vendedores y aquellos SM tenedores de dichas opciones de
compra de energia, para la ejecucién del proceso de nominacion de programas posterior
al ejercicio de dichas opciones de compra de energia primaria.

Los CBEP generados tendran un valor de potencia maxima igual al valor maximo
comunicado por la EASEP al OS para cada pareja comprador-vendedor y tendran validez
durante el periodo comunicado por la EASEP pudiendo estos contratos ser prorrogados, o
bien, ser modificados en su potencia maxima por efecto de las sucesivas comunicaciones
de la EASEP, manteniéndose sin variacion el numero de ejecucion del contrato.

Estos CBEP utilizaran Unidades de Programacion Genéricas (UPG), tanto para el
SM vendedor como para el SM comprador, unidades que habran sido dadas de alta
previamente, a tales efectos, en el sistema de informacién del Operador del Sistema. El
alta de estas UPG debera ser solicitada al OS por los SM de acuerdo con lo establecido a
este respecto en los procedimientos de operacion, y sera comunicada al OM mediante los
medios y plazos establecidos.

El OS validara que la informacion recibida de la EASEP se refiere a SM que disponen
de la correspondiente UPG para el periodo de validez indicado en la comunicacién. En
caso contrario, la comunicacién enviada por la EASEP sera rechazada.

El OS, una vez dados de alta estos CBEP en su sistema de informacion, pondra a
disposicion de cada SM la informacion correspondiente a estos contratos bilaterales, con
respeto de los criterios de confidencialidad establecidos.
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En caso de que la EASEP comunique al OS la cancelacién anticipada de un contrato
CBEP con un SM, la EASEP dejara de enviar al OS, a partir de la fecha en que sea efectiva
la cancelacién, la nominacién del CBEP afectado.

En caso de que el OS, segun lo indicado en los procedimientos de operacion, suspenda
la participacion en el mercado de un SM, se aplicara lo establecido en el procedimiento de
operacion correspondiente respecto a la suspension del SM en el mercado, comunicandose
ademas, esta suspension, al Operador del Mercado y, en su caso, a las entidades facultadas
para la nominacion de contratos bilaterales. Durante el periodo de suspension se impedira
realizar la nominacion diaria de contratos bilaterales que en su caso estuvieran vigentes.
Cuando finalice la suspension del SM, este hecho sera nuevamente comunicado por el OS
a las entidades anteriormente mencionadas.

5.1.2 Nominacion de los contratos bilaterales CBEP asociados al ejercicio de las
opciones de compra de energia de las subastas de emisiones primarias.—La nominacién
al OS de los contratos bilaterales CBEP asociados al ejercicio de las opciones de compra
de energia tras las subastas de energia primaria sera realizada por la EASEP, bajo el
principio de nominacion indirecta, antes de las 8:45 h del dia D-1, conforme a los acuerdos
establecidos entre la EASEP, los SM vendedores y los SM compradores tenedores de
opciones de compra de energia derivadas de su adjudicacion directa en las subastas de
emisiones primarias de energia, o de la transferencia bilateral posterior de dichas
opciones.

El OS verificara que los CBEP asociados al ejercicio de opciones de compra de energia
primaria son hominados para cada periodo de programacion por un valor no superior a la
potencia maxima del correspondiente CBEP en dicho periodo. En caso contrario, la
nominacién de este contrato bilateral seré considerada no valida y sera rechazada. Tras
esta verificacion, el OS pondra a disposicion de los SM vendedores y compradores el
resultado de las nominaciones validas de los CBEP, realizadas por la EASEP vy
correspondientes al ejercicio de las opciones de compra de energia por parte de los sujetos
tenedores de dichas opciones.

5.2 Subasta explicita diaria de la capacidad de intercambio en la interconexién
Francia-Espafa e Intercambios de informacion previos al MD relativos a la programacion
de intercambios en dicha interconexion.—Dos dias habiles antes del dia de suministro,
antes de las 16:00 h, el OS notificara a los sujetos las autorizaciones para la programacion,
relativas a los derechos fisicos de capacidad anuales y mensuales.

Las diferencias entre las autorizaciones para la programacion y los derechos fisicos de
capacidad previamente asignados seran las posibles reducciones de capacidad debidas a
la identificacion de una situacidon de congestién en la interconexion.

El dia D-1, con anterioridad al cierre del MD, y siguiendo los horarios fijados en el
procedimiento de operacion por el que se establece la resolucion de congestiones en la
interconexién Francia-Espafa y en las Reglas Conjuntas de Asignaciéon de Capacidad en
la interconexion Francia-Espafa, se llevaran a cabo una serie de procesos sucesivos, en
la secuencia indicada a continuacion:

Antes de las 7:45 h del dia D-1, el OS recibira de los sujetos las notificaciones de uso
de los derechos fisicos de capacidad anual y mensual que hayan sido autorizados.

La falta de notificacion de uso de la capacidad autorizada por parte de un sujeto del
mercado, en los plazos establecidos, se interpretara como una reventa automatica en la
subasta diaria de los derechos fisicos de capacidad correspondientes.

Seguidamente, los operadores de los sistemas eléctricos francés y espafiol
intercambiaran la informacion relativa a las notificaciones de uso recibidas. A partir de los
resultados de dichos intercambios de informacién relativos a la utilizacion de los derechos
fisicos de capacidad anual y mensual autorizados, los dos OS estableceran conjuntamente
el valor total de los derechos fisicos de capacidad asignados y cuyo uso ha sido notificado
en ambos sistemas eléctricos.

Se considerara como notificacion de uso de los derechos fisicos de capacidad la
comunicacion por el SM de la ejecucion de uno o mas contratos bilaterales entre la Unidad
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de Programacion de venta de energia para importacion (o la Unidad de Programacion de
compra de energia para exportacion) y Unidades de Programacion Genéricas o Unidades
de Programacion fisicas.

Una vez intercambiadas las notificaciones de uso de las capacidades asignadas en
horizontes anual y mensual, los derechos de uso no notificados seran objeto de reventa
automatica en la correspondiente subasta diaria. En ese mismo proceso, los dos OS
aplicaran el principio de superposicion de transacciones firmes en contra direccion,
maximizando de este modo la utilizacién de la capacidad de intercambio.

Antes de las 08:15 h del dia D-1, el OS pondra a disposicién del OM la informacién de
los derechos fisicos de capacidad asignados en horizontes anual y mensual y cuyo uso ha
sido notificado en ambos sistemas eléctricos.

Una vez efectuado el proceso anterior, los operadores de ambos sistemas eléctricos
procederan a publicar conjuntamente la informacion correspondiente a los valores de
capacidad que seran ofrecidos, en uno y otro sentido de flujo, en la subasta explicita
diaria.

Finalmente, los operadores de ambos sistemas eléctricos procederan a ejecutar la
subasta explicita diaria, comunicando a continuacion los resultados de la misma, y las
correspondientes autorizaciones para la programacioén, a todos y cada uno de los sujetos
que han resultado adjudicatarios de capacidad.

Tras la subasta explicita diaria, el OS pondra a disposiciéon del OM el valor de capacidad
de intercambio asignada como resultado de la subasta explicita diaria para cada sujeto en
cada sentido de flujo, al objeto de que esta informacién sea tenida en cuenta para la
aceptacion de ofertas al mercado diario.

5.3 Transferencia del programa de las Unidades de Programacion Genéricas en el
PDBF.—El saldo neto de todas las transacciones asociadas a las Unidades de Programacion
Genéricas de un SM en el PDBF debera ser nulo.

Al objeto de anular el saldo de las transacciones de programa de las unidades de
programacion genéricas en el PDBF los SM vendedores podran establecer, con respeto
de las obligaciones establecidas en la normativa vigente, los siguientes tipos de
transacciones:

Contratos bilaterales con entrega fisica entre una Unidad de Programacién Genérica y
una o mas Unidades de Programacion fisica del mismo sujeto titular o de otro sujeto titular
con el que haya establecido un acuerdo bilateral.

Transacciones de compra o de venta de energia establecidas mediante la participacion
en el mercado diario de produccion de Unidades de Oferta Genéricas asociadas a estas
Unidades de Programacion Genéricas.

Contratos bilaterales con entrega fisica entre Unidades de Programacion Genéricas.

Pararealizar la transferencia del programa de energia de las Unidades de Programacion
Genéricas mediante contratacion bilateral, el SM debera tener dados de alta y en vigor los
contratos bilaterales que sean necesarios, tanto entre dos unidades de programacion
genéricas, como entre cada Unidad de Programacion Genérica y las correspondientes
Unidades de Programacion fisica. Estos contratos bilaterales para la transferencia de
programa desde las unidades de programacion genéricas a las unidades de programacion
fisica podran ser nacionales y/o internacionales y deberan ser nominados por los SM de
acuerdo a las reglas y plazos de nominacién establecidos en este procedimiento de
operacion.

5.4 Publicacion de informacién previa al MD.—Con una antelacién no inferior a una
hora respecto al cierre del periodo de presentacién de ofertas al mercado diario, el OS
pondra a disposicion de todos los Sujetos del Mercado (SM) y del Operador del Mercado
(OM), tal y como se indica en el procedimiento de operacion por el que se establecen los
intercambios de informacién con el OS, la informacién referente a las previsiones de
demanda, la situacion de red prevista para el dia siguiente, y para aquellas fronteras en las
cuales no existe un mecanismo coordinado de gestion de la capacidad la previsién de
capacidad de intercambio en las interconexiones internacionales (NTC).
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En las fronteras para las cuales existe un mecanismo coordinado de gestion de la
capacidad la informacion de capacidad puesta a disposicion del OM vy los plazos de
comunicacién de esta informacién seran los que se indiquen en los procedimientos de
operacion que regulan la resoluciéon de congestiones en dichas fronteras.

Asimismo, el operador del sistema pondra diariamente a disposicion de cada uno de
los sujetos del mercado, las posibles actualizaciones de su plan de funcionamiento
semanal, publicado de acuerdo con lo establecido en el procedimiento de operacion por el
que se establece el proceso de resolucion de restricciones por garantia de suministro, que
sea necesario considerar en razon de la evolucion de las previsiones de la demanda y/o
de las entregas de produccion de origen renovable, y/o por indisponibilidades sobrevenidas
de instalaciones de produccién y/o elementos de la red de transporte.

5.5 Programa diario base de funcionamiento (PDBF).—EI OS establece el programa
diario base de funcionamiento (PDBF) a partir de:

Las nominaciones validas de los programas correspondientes a la ejecucién de
contratos bilaterales con entrega fisica realizadas, tanto antes como después del mercado
diario, de acuerdo con lo establecido en este procedimiento de operacion.

La informacion recibida del Operador del Mercado relativa a los programas de energia
resultantes de la casacion de las ofertas presentadas al mercado diario de produccion.

5.5.1 Nominaciones de contratos bilaterales con entrega fisica antes del mercado
diario.

5.5.1.1 Contratos de emisiones primarias de energia, en el caso de que éstos se
realicen mediante entrega fisica.—Con una antelacion no inferior a las 20:30 horas del dia
D-2, en caso de que el ejercicio de las opciones correspondientes a las subastas de
emisiones primarias se realice mediante entrega fisica de energia:

La EASEP realizara el primer envio a REE de la informacién necesaria para la
nominacién de programas de los CBEP para el dia D.

Antes de las 8:45 horas del dia D-1, o excepcionalmente antes de las 8:55 horas, el
OS recibira la nominacion correspondiente a:

Contratos bilaterales con entrega fisica (CBEP) correspondientes al ejercicio de
opciones de compra de energia primaria. La nominaciéon de programas de estos contratos
bilaterales de tipo CBEP establecidos entre las unidades de programacion genéricas
(UPG) de los correspondientes sujetos vendedores y compradores, sera realizada, bajo el
principio de nhominacion indirecta, por la EASEP.

Antes de las 08:50 horas del dia D-1, o excepcionalmente antes de las 9:00 horas, el
OS pondra a disposicion de los SM:

La informacién correspondiente a las nominaciones de contratos bilaterales con
entrega fisica de tipo CBEP, con respeto de los criterios de confidencialidad establecidos
en cada caso.

En caso de detectarse alguna anomalia en relacion con la nominacién de los CBEP,
los sujetos del mercado tendran de plazo hasta las 9:20 horas del dia D-1 para ponerlas
de manifiesto a la EASEP.

En caso de anomalias en la nominacion, la EASEP podra enviar al OS nuevas
nominaciones de los contratos bilaterales de tipo CBEP. La hora limite para la recepcién en
el OS de nominaciones de los contratos bilaterales CBEP son las 9:30 horas del dia D-1.

El OS pondra a disposicién de los sujetos del mercado la informacion correspondiente
a las nominaciones de contratos bilaterales con entrega fisica tipo CBEP que se hayan
recibido de la EASEP una vez realizada la validacién correspondiente.

5.5.1.2 Contratos internacionales.—Antes de las 7:45 horas del dia D-1:
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El OS recibira de los sujetos las notificaciones de uso de los derechos fisicos de
capacidad asignados como resultado de las subastas explicitas anuales y/o mensuales en
la interconexion Francia—Espafia realizadas conjuntamente por los operadores de ambos
sistemas eléctricos. Para ello, el SM comunicara la ejecucion de contratos bilaterales entre
Unidades de Programacion Fisicas o Genéricas y la Unidad de Programacion de compra
o venta internacional de su titularidad autorizada para el SM en la interconexion Francia—
Espana.

Antes de las 9:35 horas del dia D-1, el OS recibira la nominacién correspondiente a:

Contratos bilaterales internacionales fuera del &mbito del MIBEL con entrega fisica en
interconexiones en las que no existe un procedimiento coordinado de asignaciéon de
capacidad.

Contratos bilaterales internacionales con entrega fisica comunicados con anterioridad al
mercado diario en uso de los derechos fisicos de capacidad asignados en la subasta diaria
en la interconexién Francia—Espafia. El SM podra comunicar estos contratos bilaterales
internacionales mediante la utilizacién de unidades de programacion fisicas (UP) o de
Unidades de Programacion Genéricas de tipo UPG.

Las notificaciones de uso de los derechos fisicos de capacidad asignados como
resultado de las subastas explicitas en la interconexién Portugal-Espana realizadas
conjuntamente por los operadores de ambos sistemas eléctricos, una vez que estas
subastas hayan entrado en funcionamiento.

Estas notificaciones seran realizadas exclusivamente al Operador del Sistema eléctrico
espafiol. Para ello, los sujetos comunicaran al Operador del Sistema eléctrico espafol la
ejecucion de contratos bilaterales entre una Unidad de Programacién Genérica localizada
en el sistema eléctrico espanol y una Unidad de Programacion Genérica localizada en el
sistema eléctrico portugués. El Operador del Sistema eléctrico espafiol pondra esta
informacion a disposicion del Operador del Sistema eléctrico portugués.

5.5.1.3 Contratos nacionales.—Contratos bilaterales nacionales con entrega fisica
que han elegido la opcion de nominacion firme previa al mercado diario, que podran ser
formalizados entre dos UP, dos UPG, o bien entre una combinaciéon de ambos tipos de
Unidades de Programacion.

5.5.2 Comunicacion al OM de la informacién relativa a los contratos bilaterales
nominados antes del mercado diario.—Antes de las 09:45 horas, el OS portugués, en
nombre de ambos OS, pondra a disposicion del OM la siguiente informacion relativa a la
nominacién de contratos bilaterales con entrega fisica:

Contratos bilaterales con entrega fisica en la interconexion Portugal-Espana derivados
del uso de los derechos fisicos de capacidad adquiridos en las subastas explicitas
coordinadas entre ambos OS, una vez que estas subastas hayan entrado en
funcionamiento.

Asimismo, antes de las 09:45 horas, el OS pondra a disposicién del OM la informacion
relativa a la nominacién de contratos bilaterales con entrega fisica nominados ante el OS
con anterioridad al mercado diario.

En el caso en que detecte que se ha producido una incidencia, el OS, en coordinacion
con el OM podra realizar las actuaciones oportunas y, en su caso, huevos envios de esta
informacion alterando la ya enviada. En el caso de darse esta situacion, el OM y los OS
adoptaran sus mejores esfuerzos para que la secuencia de operaciones se realice a la
mayor brevedad posible.

5.5.3 Comunicacion al OS del resultado de la casacién por el OM.—Antes de las
11:00 horas de cada dia, el OS recibira del OM la informacién referente al resultado de la
casacion de ofertas en el mercado diario de produccion correspondientes a unidades de
oferta del sistema eléctrico espafol, con los programas de energia contratados en el
mercado diario, incluidos, en su caso, los programas de energia derivados de la integracion
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en el mercado de las contrataciones establecidas en el mercado a plazo con entrega fisica
de la energia, el orden de mérito de las ofertas de venta y de adquisicion de energia
resultante de la casacion de ofertas en dicha sesidn del mercado diario, y todas las ofertas
presentadas a dicha sesion.

Asimismo, el OS recibira del OM la informacion relativa al precio marginal del mercado
diario correspondiente a los sistemas eléctricos portugués y espafol para cada periodo de
programacion.

5.5.4 Recepciéon de nominaciones tras el MD.—Antes de las 11:00 horas, o bien antes
de transcurridos 30 minutos tras la publicacion de la informacién correspondiente a los
resultados de la contratacion en el mercado diario correspondientes a unidades de oferta
del sistema eléctrico peninsular espafiol, en aquellas ocasiones en los que ésta se realice
con posterioridad a las 10:30 horas, el OS recibira:

Nominaciones de los programas asociados a contratos bilaterales:

Contratos bilaterales con entrega fisica nacionales que no hayan elegido la opcién de
nominacioén firme previa al mercado diario. Estos contratos bilaterales podran formalizarse
entre dos UP, dos UPG, o cualquier combinacion de éstas. Dentro de este grupo se
incluiran, entre otros, los contratos bilaterales con entrega fisica nacionales entre empresas
comercializadoras.

Modificaciones de contratos bilaterales nacionales que hayan elegido la opcion de
nominacioén firme previa al mercado diario, siempre que esta modificacién suponga un
incremento del programa de energia firme previamente comunicado y no se modifiquen
las UP y/o UPG con las cuales el contrato bilateral haya sido previamente nominado.

Nominaciones de los programas contratados en el mercado diario mediante unidades
de oferta (UO) que tienen asociadas dos o mas unidades de programacion (UP):

Programa de energia gestionado en el mercado diario de produccion para cada una de
las unidades de programacion (UP) que componen dicha unidad de oferta (UO).

Nominaciones de programas asociados a las restricciones por garantia de suministro:

Nominaciones de los programas de produccion por unidad de programacion de las
centrales térmicas incluidas en el plan de funcionamiento actualizado por solucion de
restricciones por garantia de suministro que tienen asociadas dos o mas unidades de
programacion.

5.5.5 Comunicacién de desagregaciones de UP y de potencias hidraulicas maximas
por UGH.—Antes de las 11:00 horas del dia D-1, o bien antes de transcurridos 30 minutos
tras la publicacion de la informacién correspondiente a los resultados de la contratacién en
el mercado diario:

Los sujetos titulares (o sus representantes) facilitaran al OS la informacion
correspondiente a las desagregaciones del programa de las unidades de programacion
por unidad fisica y, en caso de que asi sea de aplicacion, por unidades de produccion
equivalentes de acuerdo con los criterios de desagregacion de programas que haya
establecido el OS de forma especifica para dicha unidad de programacion.

Los sujetos titulares de unidades de gestion hidraulica (UGH) deberan facilitar al OS la
informacioén correspondiente a las potencias hidraulicas totales maximas por unidad de
gestion hidraulica (UGH) que, en caso de que asi se les requiera por razones de seguridad
del sistema, pueden ser suministradas y mantenidas por cada UGH durante un tiempo
maximo de 4 y de 12 horas.

5.5.6 Elaboracion y publicaciéon del programa PDBF.—EI OS verificara la coherencia
de las nominaciones de programas realizadas, de forma directa o indirecta, por los sujetos
del mercado y la informacién referente a los programas de energia contratados en el
mercado diario, recibida del OM.
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En caso de que como consecuencia de la agregacion de la contratacion en el mercado
diario y de la contratacion bilateral, una unidad de programacién de comercializacion,
resultara con un programa vendedor, se procedera del modo siguiente:

1. Se ordenaran los contratos bilaterales entre comercializadoras en los que participe
la unidad de programacion de comercializacién en orden creciente atendiendo a su
volumen de energia diario.

2. Se retiraran los contratos bilaterales en el orden indicado hasta que el programa
de la unidad de comercializacion resulte nulo o comprador en todas las horas.

Asimismo, si como resultado de esta verificacion fuese detectada alguna disparidad,
entre las nominaciones enviadas por los sujetos titulares de las unidades de programacién
o entre éstas y el resultado de la casacion facilitado por el OM, se procedera, en funcion
del caso, segun lo siguiente:

Unidades de programacién con programa de energia asociado a la ejecucion de
contratos bilaterales: se considerara el valor minimo de los programas resultantes de las
comunicaciones realizadas por los diferentes sujetos identificados como contrapartes en
dicho contrato.

Unidades de programacion con programa de energia asociado a la contratacion en el
mercado diario de produccion que forman parte junto a otras unidades de programacion de
una misma unidad de oferta: en aquellos casos en los que el OS no haya recibido la
nominacién de programas de las unidades de programacion integradas en una misma
unidad de oferta, o bien habiéndose recibido dicha nominacion, el valor total nominado
fuese distinto del programa de la correspondiente unidad de oferta comunicado por el OM,
se procedera como sigue:

1. Se ordenaran las unidades de programacion en orden decreciente atendiendo a
su valor de potencia maxima.

2. Respetando la ordenacioén del punto 1 anterior se irdn asignando a las unidades
de programacion, valores de programa hasta un valor en el limite igual a la energia horaria
correspondiente a la potencia maxima de cada unidad de programacion y asi hasta asignar
el total del programa de la unidad de oferta asociada.

3. Si una vez asignados los programas a todas las unidades de programacion,
conforme al punto 2 anterior no se hubiera asignado aun el programa de la unidad de
oferta en su totalidad, la diferencia que reste se asignara a la unidad de programacién con
mayor valor de potencia maxima.

Antes de las 12:00 horas de cada dia, o bien antes de transcurrida 1 hora desde la
comunicacién al OS de la informacion de los resultados de la contratacion en el mercado
diario correspondiente a unidades de oferta del sistema eléctrico peninsular espafiol, en
aquellas ocasiones en los que ésta se realice con posterioridad a las 11:00 horas, el OS
pondra a disposicion de todos los sujetos del mercado, y del OM, el programa diario base
de funcionamiento (PDBF) de las unidades de programacion del sistema eléctrico espafiol
correspondiente a la programacion del dia siguiente.

A partir de la puesta a disposicion del programa diario base de funcionamiento (PDBF),
los SM dispondran de un periodo maximo de 30 minutos para formular posibles
reclamaciones al OS por incidencias y anomalias que pudieran ser imputables a éste,
tramitandose estas reclamaciones por los procedimientos establecidos al efecto. En
aquellos casos excepcionales, de retrasos en la publicacion del PDBF, u otras circunstancias
que asi lo hiciesen necesario, el OS podra reducir la duracion del periodo de recepcion de
posibles reclamaciones al programa PDBF, hasta un tiempo minimo de 15 minutos,
informando previamente de esta reduccion de plazo a través de la Web de Sujetos del
eSIOS.

En aquellos casos en los que se verifique la existencia de una incidencia, y ésta pueda
ser corregida sin afectar de forma importante al proceso de programacion de la generacion,
el OS, en coordinacion con el OM, realizara las actuaciones oportunas para su resolucion

cve: BOE-A-2010-16441



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Jueves 28 de octubre de 2010 Sec. I.

Pag. 90765

Y, en su caso, procedera a la publicacion de una nueva version del PDBF, manteniendo
informados en todo momento a los SM de estas actuaciones, a través de la Web de Sujetos
del eSIOS. En el caso de darse esta situacion, el OM y los OS adoptaran sus mejores
esfuerzos para que la secuencia de operaciones se realice a la mayor brevedad posible.

5.6 Recepcién de informacion tras el PBF.—Antes de transcurridos 30 minutos desde
la publicacion del PDBF, los SM deberan comunicar al OS el programa de venta de energia
establecido en el PDBF necesario para el consumo de gas siderurgico de aquellas unidades
de programacion de régimen ordinario, no incluidas en el Anexo |l del Real Decreto 134/2010,
de 12 de febrero, y que utilicen como parte del combustible para la generaciéon gas
siderurgico.

5.7 Programa diario viable provisional (PDVP).—Una vez publicado el PDBF, el OS
considerara abierto el periodo de recepcion de ofertas para el proceso de resolucion
de restricciones técnicas. Este periodo de recepcion de ofertas se mantendra abierto
durante 30 minutos.

Teniendo en cuenta las limitaciones de programa que puedan ser requeridas por
razones de seguridad del sistema eléctrico, el OS procedera, en primer lugar, a realizar las
modificaciones de programa necesarias para incluir, la generacién térmica con las unidades
de programacion correspondientes a las centrales de carbon autéctono de acuerdo con el
plan de funcionamiento semanal por restricciones por garantia de suministro, en su caso
actualizado.

A continuacién, el OS, teniendo en cuenta las mejores previsiones de demanda y de
produccion de origen edlico en el sistema eléctrico peninsular espafiol y la disponibilidad
prevista de las instalaciones de red y de las unidades de produccion, aplicara un analisis
de seguridad sobre el programa diario base de funcionamiento (PDBF) para detectar las
posibles restricciones técnicas y sus posibles soluciones, seleccionando aquéllas que,
resolviendo la restriccion con un margen de seguridad adecuado, impliquen un menor
coste para el sistema. EI OS procedera para ello a realizar las modificaciones de programa
que sean precisas para la resolucién de las restricciones detectadas, y establecera ademas
las limitaciones de programa por seguridad que sean necesarias para evitar la aparicion
de nuevas restricciones técnicas en los procesos y mercados posteriores, de acuerdo con
lo fijado en el procedimiento de operacién por el que se establece el proceso de resolucion
de restricciones técnicas.

En este mismo proceso, el OS introducird las modificaciones requeridas en el PDBF
que hayan sido solicitadas por los gestores de la red de distribucion en aquellos casos en
los que éstos identifiquen y comuniquen de forma fehaciente al OS la existencia de
restricciones técnicas en la red objeto de su gestion, de acuerdo con lo fijado en el
procedimiento de operaciéon por el que se establece la resolucion de restricciones
técnicas.

Tras laresolucion de las restricciones por garantia de suministro y la posterior resolucion
de las restricciones técnicas identificadas, el OS procedera a aplicar una reduccién de los
valores programados para compensar aquella energia incorporada para la resolucion de
las restricciones por garantia de suministro que no haya sido ya directamente compensada
por las modificaciones de programa por solucion de restricciones técnicas cuyo saldo neto
horario represente una reduccién del PDBF respetando las limitaciones de programa
establecidas por razones de seguridad, mediante el mecanismo establecido en el
procedimiento de resolucion de restricciones por garantia de suministro.

Finalmente, el OS procedera, en su caso, a realizar las modificaciones adicionales de
programa necesarias para obtener un programa equilibrado en generacion y demanda del
volumen restante, de acuerdo con lo establecido en el procedimiento de resolucion de
restricciones técnicas, respetando las limitaciones de programa establecidas por razones
de seguridad.

El programa PDVP resultante mantendra el flujo de energia existente entre el sistema
espafiol y el portugués como resultado del proceso de casacion del mercado diario.

El programa PDVP de las unidades de programacion localizadas en el sistema eléctrico
peninsular espafol resultante de este proceso sera publicado por el OS no mas tarde de
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las 14:00 horas, o bien, antes de transcurridas 2 horas desde la publicacién del PDBF,
cuando la publicacion de este ultimo se realice con posterioridad a las 12:00 horas, de
acuerdo con lo fijjado en el procedimiento de operacion por el que se establecen los
intercambios de informacion con el OS.

A partir de la puesta a disposicion del programa diario viable provisional (PDVP),
los SM dispondran de un periodo maximo de 30 minutos para formular posibles
reclamaciones al OS por incidencias y anomalias que pudieran ser imputables a éste,
tramitandose estas reclamaciones por los procedimientos establecidos al efecto. En
aquellos casos excepcionales, de retrasos en la publicacion del PDVP, u otras circunstancias
que asi lo hagan necesario, el OS podra reducir la duracién del periodo de recepcion de
posibles reclamaciones al programa PDVP, hasta un tiempo minimo de 15 minutos,
informando previamente de esta reduccion del plazo a través de la Web de Sujetos del
eSIOS.

En aquellos casos en los que se verifique la existencia de una incidencia, y ésta pueda
ser corregida sin afectar de forma importante al proceso de programacion de la generacion,
el OS, en coordinacion con el OM, realizara las actuaciones oportunas para su resolucion
Y, en su caso, procedera a la publicacion de una nueva versién del PDVP, manteniendo
informados en todo momento a los SM y al OM de estas actuaciones, a través de la Web
de Sujetos del eSIOS. En el caso de darse esta situacion, el OM y los OS adoptaran sus
mejores esfuerzos para que la secuencia de operaciones se realice a la mayor brevedad
posible.

5.8 Subastas explicitas intradiarias de la capacidad de intercambio en la interconexién
Francia-Espafia.

5.8.1 Primera Subasta Intradiaria de Capacidad.—Una vez publicado el PDVP, los
operadores de los sistemas eléctricos francés y espafiol intercambiaran, entre otra, la
informacion relativa a los programas de intercambios internacionales en la interconexion
entre Francia y Espafia, que hayan sido nominados por los sujetos del mercado utilizando
los derechos fisicos de capacidad asignados en la subasta explicita diaria aplicada
conjuntamente por los operadores de ambos sistemas eléctricos.

Una vez realizado el intercambio de informacién con el operador del sistema eléctrico
francés el OS pondra a disposicién del OM la capacidad efectivamente nominada en los
sistemas eléctricos francés y espafol al objeto de que esta informacién sea tenida en
cuenta en el proceso de aceptacion de ofertas en las Sesidnes primera a quinta, inclusive,
del mercado intradiario.

A partir de los resultados de dichos intercambios de informacién de nominaciones de
programas, los dos OS estableceran conjuntamente los programas de intercambio previstos
en la interconexion entre Francia y Espanfia.

Una vez establecidos estos programas de intercambio, los OS aplicaran la regla
«usado o perdido» a las capacidades asignadas en horizonte diario y que no hayan sido
nominadas. En ese mismo proceso, los dos OS aplicaran la superposicion de los programas
firmes existentes en contra direccidon, maximizando de este modo la utilizacién de la
capacidad de intercambio.

Una vez efectuado el proceso anterior, los operadores de ambos sistemas eléctricos
procederan a publicar conjuntamente la informacién correspondiente a los valores de
capacidad no utilizados que seran ofrecidos en uno y otro sentido de flujo en la primera
subasta explicita intradiaria.

Una vez realizada la subasta explicita intradiaria, los operadores de ambos sistemas
eléctricos procederan a la comunicacion de los resultados de la misma a todos y cada uno
de los sujetos que han resultado adjudicatarios de capacidad en la misma.

El OS pondra a disposicion de los SM el valor total de las autorizaciones para la
programacion tras dicha subasta explicita intradiaria, indicando la capacidad de intercambio
autorizada para cada sujeto en cada sentido de flujo.

EIOS pondra adisposicion del OM las autorizaciones para la programacion establecidas
tras dicha subasta explicita intradiaria, indicando la capacidad total de intercambio
autorizada para cada sujeto en cada sentido de flujo, al objeto de que esta informacion sea
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tenida en cuenta en el proceso de aceptacion de ofertas en las Sesidnes primera a quinta,
inclusive, del mercado intradiario.

5.8.2 Segunda Subasta Intradiaria de Capacidad.-Una vez publicado el PHF
correspondiente a la quinta sesion del Mercado Intradiario de produccion espariol, los
operadores de los sistemas eléctricos francés y espafol intercambiaran, entre otra, la
informacion relativa a los programas de intercambios internacionales en la interconexion
entre Francia y Espafia, que hayan sido nominados en los plazos establecidos por los
sujetos del mercado utilizando los derechos fisicos de capacidad asignados en la primera
subasta explicita intradiaria realizada conjuntamente por los operadores de ambos sistemas
eléctricos.

A partir de los resultados de dichos intercambios de informacién de nominaciones de
programas, los dos OS estableceran conjuntamente los programas de intercambio previstos
en la interconexién entre Francia y Espafia.

Una vez establecidos estos programas de intercambio, los OS aplicaran la regla
«usado o perdido» a las capacidades asignadas en horizonte intradiario y que no hayan
sido nominadas. En ese mismo proceso, los dos OS aplicaran la superposicién de los
programas firmes existentes en contra direccion, maximizando de este modo la utilizacion
de la capacidad de intercambio.

Una vez efectuado el proceso anterior, los operadores de ambos sistemas eléctricos
procederan a publicar conjuntamente la informacion correspondiente a los valores de
capacidad no utilizados que seran ofrecidos en uno y otro sentido de flujo en la segunda
subasta explicita intradiaria.

Una vez realizada esta segunda subasta explicita intradiaria, los operadores de ambos
sistemas eléctricos procederan a la comunicacion de los resultados de la misma a todos y
cada uno de los sujetos que han resultado adjudicatarios de capacidad en la misma.

El OS pondra a disposicion de los SM el valor total de las autorizaciones para la
programacion como resultado de esta segunda subasta explicita intradiaria, indicando la
capacidad de intercambio autorizada para cada sujeto en cada sentido de flujo.

EI OS pondra a disposicion del OM las autorizaciones para la programacion establecidas
tras esta segunda subasta explicita intradiaria, indicando la capacidad total de intercambio
autorizada a cada sujeto en cada sentido de flujo, al objeto de que esta informacion sea
tenida en cuenta en el proceso de aceptacion de ofertas para las cuatro primeras horas de
la primera sesion y en la sexta sesién del mercado intradiario.

5.9 Requerimientos dereservaderegulacion secundaria.—Cadadia, el OS establecera
los requerimientos de reserva de regulacion secundaria para cada uno de los periodos de
programacion del dia siguiente, de acuerdo con lo fijado en el procedimiento de operacion
por el que se establece la reserva para la regulacion frecuencia-potencia.

Estos requerimientos de reserva de regulacién secundaria necesaria para cada periodo
de programacion del dia siguiente seran publicados por el OS antes de las 14:00 horas del
dia D-1.

5.10 Asignacion de reserva de regulacion secundaria.—Una vez publicados los
requerimientos de reserva de regulacion secundaria, el OS abrira el proceso de recepcion
de ofertas para la prestacién del servicio de regulacién secundaria, proceso que se cerrara
a las 15:30 horas, salvo otra indicacion del OS que sera comunicada previamente a todos
los SM titulares de zonas de regulacion habilitadas para la prestacion de este servicio.

Con las ofertas de reserva de regulaciéon secundaria recibidas, el OS asignara la
prestacion del servicio de regulacion secundaria con criterios de minimo coste, siguiendo
el proceso descrito en el procedimiento de operacion por el que se establece la prestacion
del servicio de regulacién secundaria.

No mas tarde de las 16:00 horas del dia D-1, el OS publicara, de acuerdo con lo fijado
en el procedimiento de operacion por el que se establecen los intercambios de informacién
con el OS, la asignacioén de reserva de regulaciéon secundaria para todos y cada uno de los
periodos de programacion del dia siguiente.

A partir de la puesta a disposicién de la asignacién de reserva secundaria, los SM
dispondran de un periodo maximo de 30 minutos para formular posibles reclamaciones
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al OS por incidencias y anomalias que pudieran ser imputables a éste, tramitandose estas
reclamaciones por los procedimientos establecidos al efecto. En aquellos casos
excepcionales, de retrasos en la publicacién de la asignacion de reserva secundaria, u
otras circunstancias que asi lo hagan necesario, el OS podra reducir la duracion del periodo
de recepcidn de posibles reclamaciones a la asignacion de reserva secundaria, hasta un
tiempo minimo de 15 minutos, e informando previamente de esta reduccién del plazo a
través de la Web de Sujetos del eSIOS.

En aquellos casos en los que se verifique la existencia de una anomalia imputable
al OS, y ésta pueda ser corregida sin afectar de forma importante al proceso de programacion
de la generacion, el OS realizara las actuaciones oportunas para su resolucién y procedera
a la publicacion de una nueva version de la asignacién de reserva secundaria, manteniendo
informados en todo momento a los SM de estas actuaciones, a través de la Web de Sujetos
del eSIOS.

5.11 Requerimientos de reserva de regulacion terciaria.—Cada dia, el OS establecera
los requerimientos de reserva de regulacion terciaria para cada uno de los periodos de
programacion del dia siguiente, de acuerdo con lo fijado en el procedimiento de operacion
por el que se establece la reserva para la regulacién frecuencia-potencia.

Estos requerimientos de reserva de regulacién terciaria necesaria para cada periodo
de programacion del dia siguiente seran publicados antes de las 21:00 horas del dia D-1.

5.12 Ofertas de regulacion terciaria.—Antes de las 23:00 horas del dia D-1, los SM
deberan presentar ofertas de toda la reserva de regulacion terciaria que tengan disponible
tanto a subir como a bajar para todo el horizonte de programacién del dia siguiente, de
acuerdo con lo fijjado en el procedimiento de operacion por el que se establecen las
condiciones para la prestacion del servicio de regulacion terciaria. Estas ofertas deberan
ser actualizadas de forma continua por los SM siempre que se produzcan modificaciones
en la programacion o disponibilidad de sus unidades de produccion, siendo obligatoria la
oferta de toda la reserva de regulacion terciaria disponible en cada unidad.

6. Mercado Intradiario (Ml).—En el horario establecido en el Anexo |, el OS pondra a
disposicion del OM la informacién relativa a la capacidad total de intercambio asignada
para cada sujeto en cada sentido de flujo, establecida tras la subasta explicita intradiaria
de capacidad en la interconexién Francia-Espana aplicable a dicha sesion del MI, al objeto
de que dicha informacién sea tenida en cuenta en el proceso de aceptacion de ofertas a
dicha sesién del MI.

Las unidades de programacion afectas a contratos bilaterales con entrega fisica podran
efectuar ajustes de programa mediante la presentacion de ofertas de venta y de adquisicién
de energia en las diferentes Sesiones del MI.

De acuerdo con los horarios establecidos en el Anexo | de este procedimiento, el OS
recibira del OM la informacion referente al resultado de la casacién de ofertas en el mercado
intradiario de produccion correspondientes a unidades de oferta del sistema eléctrico
espafiol con los programas de energia contratados en el mercado intradiario, el orden de
mérito de las ofertas de venta y de adquisicion de energia resultante de la casacion de
ofertas en dicha sesién del mercado intradiario, y todas las ofertas presentadas a dicha
sesion.

Asimismo, el OS recibira del OM la informacién relativa al precio marginal de cada una
de las Sesiones del mercado intradiario correspondiente a los sistemas eléctricos portugués
y espanol para cada periodo de programacion.

Tras la comunicacion por el OM del programa resultante de la casaciéon de ofertas,
para las unidades de oferta localizadas al sistema eléctrico peninsular espariol, de cada
una de las Sesidnes del MI, el OS recibira de los sujetos titulares, la misma informacion
facilitada por éstos para la elaboracion del PDBF:

Nominaciones de programas por unidad de programacion (UP), en aquellos casos en
los que en una misma unidad de oferta (UO) estén integradas dos o mas unidades de
programacion. Los programas por unidad de programaciéon nominados deberan respetar,
en su caso, las limitaciones establecidas por seguridad.
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En el caso de que la unidad de oferta tenga varias unidades de programacion, y bien
no se haya recibido la nominacion de programas de las unidades de programacion que la
componen, o disponiéndose de las nominaciones de programa de estas unidades de
programacion, el valor total nominado sea distinto del programa de la unidad de oferta
asociada comunicado por el OM para la correspondiente sesién del MI, se procedera
como sigue, distinguiéndose entre estos dos posibles casos:

A) La unidad de oferta vende energia en el Ml:

1. Se ordenaran las unidades de programacién en orden decreciente atendiendo a
su valor de potencia maxima.

2. Respetando la ordenacion del punto 1 anterior, se ira asignando a las unidades de
programacion, valores de programa hasta un valor en el limite igual a la energia horaria
correspondiente a la potencia maxima o al limite de potencia maximo establecido, en su
caso, por seguridad del sistema de cada unidad de programacion y asi hasta asignar el
total del programa de la unidad de oferta asociada.

3. Si una vez asignados los programas a todas las unidades de programacion,
conforme al punto 2 anterior no hubiera sido asignado el programa de la unidad de oferta
en su totalidad, la diferencia que reste se asignara a la unidad de programaciéon con un
mayor valor de potencia maxima.

B) La unidad de oferta recompra energia en el Ml:

1. Se ordenaran las unidades de programacion en orden decreciente atendiendo a
su valor de energia programada.

2. Respetando la ordenacion del punto 1, se iran reduciendo la energia de las
unidades de programacién hasta un valor igual a cero o igual al del limite de potencia
minimo establecido, en su caso, por seguridad del sistema o hasta asignar el total del
programa de la unidad de oferta asociada casado en la correspondiente sesion del MI.

Desagregaciones de programas por unidades fisicas 0, en su caso, por unidades de
produccion equivalentes.

El OS, teniendo en cuenta toda la informacion anteriormente mencionada, realizara un
analisis de seguridad para identificar las posibles restricciones técnicas y, en su caso, las
resolvera seleccionando la retirada de este proceso de casacion de aquellas ofertas de
unidades localizadas en el sistema eléctrico peninsular espafiol que den lugar a dichas
restricciones técnicas, asi como la retirada de aquellas otras ofertas de unidades localizadas
en el sistema eléctrico peninsular espanol adicionales necesarias para el posterior
reequilibrio del programa resultante de dicha sesién del MI.

El programa PHF de unidades de programacion localizadas en el sistema eléctrico
peninsular espafiol se establecera por el OS a partir del resultado de la agregacion de todas
las transacciones firmes formalizadas para cada periodo de programaciéon como consecuencia
del programa diario viable y de la casacién de ofertas en el mercado intradiario, una vez
resueltas, en su caso, las restricciones técnicas identificadas y efectuado el reequilibrio
posterior. El programa PHF mantendra el flujo de energia existente entre el sistema espafol
y el portugués como resultado del proceso de casacion del mercado intradiario.

El OS procedera a publicar el programa horario final (PHF), con una antelaciéon no
inferior a 15 minutos respecto al inicio del horizonte de aplicacién de la correspondiente
sesion del MI, de acuerdo con lo fijado en el procedimiento de operacion por el que se
establecen los intercambios de informacién con el OS.

En aquellos casos en los que se verifique la existencia de una incidencia, y ésta pueda
ser corregida sin afectar de forma importante al proceso de programacion de la generacién,
el OS, en coordinacion con el OM, realizara las actuaciones oportunas para su resoluciéon
y, en su caso, procedera a la publicacién de una nueva versién del PHF, manteniendo
informados en todo momento a los SM de estas actuaciones, a través de la Web de Sujetos
del eSIOS. En el caso de darse esta situacion, el OM y los OS adoptaran las medidas
necesarias para que la secuencia de operaciones se realice a la mayor brevedad posible.
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En aquellos casos en los que, por algun retraso u otro condicionante operativo, no sea
posible la publicacion del correspondiente PHF antes del inicio del horizonte de aplicacion
de una sesién del MI, el OS procedera a suspender la aplicacion del PHF en dicha hora,
comunicando este hecho a los SM, al OM, a los efectos oportunos.

7. Intercambios de informacién posteriores al mercado intradiario para la programacion
de los intercambios internacionales.—A la hora de establecer los valores finales de los
programas de intercambio por sujeto que seran tenidos en consideracion para el
establecimiento del valor de ajuste del sistema de regulacion frecuencia-potencia encargado
de controlar el intercambio de energia entre los dos sistemas eléctricos que comparten
cada interconexion eléctrica, sélo seran tenidos en consideracion aquellos programas de
energia que hayan sido correctamente nominados, y con respeto de los plazos
establecidos.

Con posterioridad a cada sesién del M, el OS intercambiara con los operadores de los
sistemas eléctricos vecinos la informacion de las nominaciones de programas de energia
de los SM, al objeto de establecer de forma conjunta los valores finales de los programas
de intercambio en la correspondiente interconexion.

Este mismo intercambio de informacion se llevara a cabo también en aquellos casos
en los que habiéndose identificado una situacion de congestion en una interconexion
internacional durante la operacion en tiempo real, sea preciso proceder a la resolucion de
dicha congestién mediante la aplicacién de una reduccion de los programas de intercambio
previstos.

8. Gestion de desvios.—Los desvios entre generacion y consumo sobrevenidos por
indisponibilidades del equipo generador y/o por modificaciones en la prevision de la
demanda y/o en la prevision de la produccién de régimen especial no gestionable y/o por
diferencias importantes entre la demanda prevista y la contemplada en los programas
resultantes del mercado podran ser resueltos mediante la aplicacion del mecanismo de
gestién de desvios, siempre y cuando se cumplan las condiciones de aplicacién de este
mecanismo fijadas en el procedimiento de operacion por el que se establece el proceso de
solucién de los desvios generacidon-consumo.

La solucion de estos desvios abarcara como maximo hasta la hora de inicio del
horizonte de aplicacion de la siguiente sesion del MI.

9. Programacion en tiempo real.

9.1 Programas horarios operativos (P48).—Los P48 son los programas horarios que
resultan tras la incorporacion de todas las asignaciones efectuadas en firme hasta el
momento de la publicacion de estos programas de las unidades de programacion
localizadas en el sistema eléctrico peninsular espafol.

Cada uno de los P48 se publicara de acuerdo con lo fijado en el procedimiento de
operacion por el que se establecen los intercambios de informacién con el OS, con una
antelacion no inferior a 15 minutos respecto al cambio de hora.

9.2 Actuaciones inmediatas ante desequilibrios en tiempo real.—En el momento en
que se produzca una incidencia con desequilibrio entre la generacion y el consumo, se
producira, de forma automatica, la actuaciéon inmediata de la regulaciéon primaria y
secundaria para corregir el desequilibrio, con la consiguiente pérdida de reserva de
regulacion.

Si lareserva de regulacion secundaria se redujera por debajo de los niveles deseables
por razones de seguridad del sistema, el OS requerira la utilizaciéon de reserva de regulacion
terciaria para regenerar la reserva secundaria, aplicando para ello el procedimiento de
operacion por el que se establece la prestacion del servicio de regulacion terciaria.

9.3 Modificaciones de los P48.—La modificacién de un P48 respecto del anterior
podra venir motivada por:

a) Modificaciones de los programas de venta y de adquisicién de energia efectuadas
en las Sesidnes del MI, o por aplicacion del procedimiento de gestion de desvios, o por
asignacion de ofertas de regulacion terciaria.
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b) Indisponibilidades sobrevenidas de las unidades fisicas de produccion en el
periodo que media entre la comunicacién de dos P48 consecutivos.

c) Previsiones de la evolucion de la demanda y/o la produccién de origen edlico
hasta la siguiente sesién del MI, realizadas por el OS, y que difieran de la demanda total
y/o de la produccion edlica programadas resultantes de la anterior sesion del MI.

d) Solucion de situaciones de alerta por restricciones en tiempo real.

e) Comunicacion fehaciente del sujeto titular de una unidad de produccion, o de una
unidad de consumo de bombeo, de la existencia de desvios sobre programa por
imposibilidad técnica de cumplir el programa, vertidos ciertos, etc.

f) Comunicacion fehaciente del operador de un sistema eléctrico vecino de la no
conformidad total o parcial del programa de intercambio de energia que tiene previsto
ejecutar un sujeto del mercado.

9.4 Resolucién de restricciones detectadas en tiempo real.—La modificaciéon de la
programacion para la resolucion de las restricciones identificadas en tiempo real se
efectuara conforme al procedimiento de operacién por el que se establece el proceso de
resolucion de restricciones técnicas.

10. Programa cierre (P48CIERRE).—Una vez finalizado el horizonte diario de
programacion, el OS pondra a disposicion de los sujetos titulares de unidades de
programacion el programa cierre (P48CIERRE) correspondiente a los programas finales
de produccién y consumo resultantes de los diferentes mercados y de la participaciéon en
los servicios de ajuste del sistema.

11. Informacién al OM y a los sujetos del mercado.—Todos los intercambios de
informacion entre el OSy el OMy los SMrealizados en el marco del proceso de programacion
de la generacion, seran efectuados utilizando los medios y la estructura prevista en las
ediciones vigentes del procedimiento establecido para los intercambios de informacion del
OS con los sujetos del mercado y el procedimiento conjunto acordado entre el OS y el OM,
de acuerdo con lo recogido en el procedimiento de operacion por el que se establecen los
intercambios de informacion con el OS.

12.  Unidades de programacion en el sistema eléctrico penisular espafiol.—El proceso
de programacion diaria de la generacién esta basado en la gestién de los programas de
energia de las diferentes unidades de programacion correspondientes a la venta y a la
adquisicion de energia en el sistema eléctrico peninsular espafiol. A continuacion se
definen y describen en detalle algunos términos asociados a la gestién de las unidades de
programacion.

12.1 Definicion de Unidad de Programacién.—La Unidad de Programacion es la
unidad elemental de representacion de los programas de energia definidos en este
Procedimiento de Operacion.

Las Unidades de Programacion permiten la integracion en el mercado peninsular
espanol de los programas de venta o de adquisicidon de energia correspondientes a una
instalacion individual, a la que se denominara Unidad Fisica (UF), o a un conjunto de ellas
segun los criterios establecidos en el Anexo Il de este procedimiento. Permiten también la
integracion en el mercado de los programas de importacion y de exportacion de energia
realizados a través de las interconexiones internacionales.

En el Anexo Il de este procedimiento se define la Unidad de Programacion Genérica
(UPG) para:

La integracion en el mercado de produccion de la energia procedente de las subastas
de emisiones primarias de energia (SEP), en caso de que el ejercicio de opciones se
realice por entrega fisica.

La notificacion del uso de capacidad en la interconexion con Francia.

La integracion en el mercado de produccion de la generacién comprometida en
contratos bilaterales fisicos.
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La Unidad de Programacion (UP) y, en su caso, la Unidad de Programacion Genérica
(UPG) es también la unidad elemental para la anotacion de los derechos de cobro y las
obligaciones de pago que le correspondan en el Registro de Anotaciones en Cuenta del
Operador del Sistema.

Los codigos de identificacion de estas unidades seran facilitados por el Operador del
Sistema una vez aceptadas como Unidad de Programacion y/o Unidad de Programacion
Genérica del sistema eléctrico espafiol.

Una misma Unidad de Programacion y/o Unidad de Programacion Genérica podra
tener asociados programas de energia correspondientes a las distintas formas de
contratacion (tfransaccién gestionada en el mercado organizado y una o mas transacciones
afectas a contratos bilaterales con entrega fisica).

En el caso de unidades de produccion de propiedad compartida, la Unidad de
Programacion sera unica, pudiendo variar en el tiempo el copropietario que actie en cada
momento como responsable del centro de control de la misma.

12.2 Titular de la Unidad de Programacion.—El titular de la Unidad de Programacion
(y/o Unidad de Programacion Genérica) sera el Sujeto del mercado responsable de dicha
Unidad de Programacién (y/o Unidad de Programacion Genérica) en el mercado de
produccion espaniol.

En el caso de Unidades de Programacion correspondientes a instalaciones de
produccion o a consumidores directos en mercado, el titular de la Unidad de Programacion
sera el propietario de la instalacién, entendiendo como tal a aquel sujeto que disponga de
los derechos de explotacion de la instalacion, o el copropietario que ejerza en cada
momento como responsable del centro de control de la misma.

En el caso de las Unidades de Programacion agregadoras, que se definen en el Anexo I,
correspondientes a Sujetos Representantes, Comercializadores de Ultimo Recurso o
Comercializadores, el titular de la misma sera el propio Sujeto Representante,
Comercializador de Ultimo Recurso o Comercializador.

En el caso de Unidades de Programacion utilizadas para integrar en el mercado las
transacciones de importacion o exportacion de energia realizados a través de
interconexiones internacionales, el titular de la Unidad de Programacion sera el Sujeto del
mercado que haya sido autorizado para la realizacion de dichos intercambios
internacionales.

En el caso de Unidades de Programacion utilizadas para la integracién en el mercado
de produccién de la energia procedente de las subastas de emisiones primarias de energia
(SEP), los titulares de la Unidades de Programaciéon Genéricas seran, respectivamente, el
SM vendedor y el SM tenedor de opciones de compra de energia.

En el caso de Unidades de Programacion Genéricas utilizadas para la comunicacion
de transacciones internacionales firmes en la interconexion con Francia el titular de la
Unidad de Programacion sera el Sujeto del mercado que haya sido autorizado para la
realizacion de dichos intercambios internacionales.

Correspondera al Sujeto Titular:

a) Lasolicitud de alta, baja y comunicacién de modificaciones relativas a la unidad de
programacion en el sistema de informacién del OS.

b) En su caso, la comunicacién al OS de la designacién de un Sujeto Representante
(RST) para la gestioén diaria de dicha Unidad de Programacion.

c¢) Comunicar al OS los programas horarios de energia de dicha Unidad de
Programacion, comunicando, ademas, en su caso, las Unidades de Programacion que
actuan de contrapartes en el caso de las transacciones correspondientes a contratos
bilaterales con entrega fisica.

d) Facilitar al OS los programas desagregados por unidades fisicas y/o, en su caso,
por unidades de produccion equivalentes, de acuerdo con los criterios de desagregacion
de programas que haya establecido el OS de forma especifica para dicha Unidad de
Programacion.

e) Interlocucion para el intercambio de informacion con el OS.
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12.3 Representante de la Unidad de Programacién.—El Representante de una Unidad
de Programacion sera un sujeto designado por el sujeto titular de la Unidad de Programacién
para actuar por cuenta del titular, bien en nombre propio o en nombre ajeno, en el Mercado
de Produccién Espariol utilizando para ello las mismas Unidades de Programacién que
utilizaria el sujeto titular excepto en los casos establecidos en el Anexo Il.

La designacion del Sujeto Representante de la Unidad de Programacion se efectuara
mediante la presentacion por el Sujeto Titular ante el OS del correspondiente poder notarial
que acredite este hecho.

El Representante de la Unidad de Programacién sera el responsable de la ejecucion
de las funciones enumeradas en el apartado anterior en los puntos a), salvo la comunicacion
de altas y bajas que debera ser realizada por el sujeto titular de la unidad de programacioén,
b), en el caso de que sea el sujeto representante el que deja de representar al sujeto titular
y c) a e), ambos inclusive.

En aquellos casos en los que un Comercializador integre en el mercado produccion
nacional de régimen ordinario, dicho Comercializador actuara a todos los efectos como
representante del Sujeto titular de dichas Unidades de Programacion.

13. Pruebasdelosnuevos sistemas de informacion.—Antes de ponerenfuncionamiento
cualquier nuevo intercambio de informacion, el operador del sistema propondra una fase
previa de realizacion de las pertinentes pruebas de intercambios de informacién entre
todos los sujetos afectados.

ANEXO |
Horarios establecidos para los intercambios de informacidén

1. Horarios de publicacion de programas y otros intercambios de informacion.

Concepto Hora

Notificacion del OS a los SM de las autorizaciones para la programacion relativas a los
derechos fisicos de capacidad asignados en subastas explicitas en la interconexion
Francia —Espafia y, en su caso, en la interconexion Portugal-Espafia (Dia D-2 o anterior).

Nominacién de los SM al OS de la capacidad asignada en las subastas explicitas de
capacidad anuales y mensuales en la interconexion Francia-Espana.

El OS pone a disposiciéon del OM y de los SM la informacion de los derechos fisicos de
capacidad obtenidos en horizontes anual y mensual para la interconexiéon Francia-Espafa < 08:15 horas
cuyo uso ha sido notificado en ambos sistemas eléctricos.

En su caso, la EASEP realiza una nominacioén indirecta de los CBEP con entrega fisica
formalizados entre UPG de los SM vendedor y comprador.

En su caso, el OS pone a disposicion de los SM la informaciéon correspondiente a las
nominaciones de contratos bilaterales con entrega fisica de tipo CBEP.

Publicacion por el OS de la informacién previa al MD. < 09:00 horas

Comunicacion por los SM al OS de las nominaciones de contratos bilaterales:

D-2
< 16:00 horas

< 7:45 horas

< 8:45 horas

< 08:50 horas

Contratos bilaterales internacionales con entrega fisica a través de interconexiones fuera del
ambito del MIBEL en las que no esté establecido un procedimiento coordinado de
asignacioén de capacidad.

Contratos bilaterales internacionales con entrega fisica en uso de los derechos fisicos de
capacidad diaria en la interconexion Francia—Espafia que hayan comunicado dicho < 9:35 horas
contrato con anterioridad al mercado diario.

En su caso, las notificaciones de uso de los derechos fisicos de capacidad asignados en las
subastas explicitas en la interconexion Portugal-Espafia realizadas conjuntamente por los
operadores de ambos sistemas eléctricos.

Contratos bilaterales nacionales con entrega fisica que han elegido la opcién de nominacién
firme previa al mercado diario.
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Concepto Hora

En su caso, el OS portugués en nombre de ambos OS, pondra a disposicion del OM:

La informacién relativa a la nominacion de contratos bilaterales con entrega fisica en la
interconexién Portugal-Espafia derivados del uso de los derechos fisicos de capacidad < 9:45 horas
adquiridos en las subastas explicitas.

Los valores de capacidad maxima utilizables en el proceso de casacion de ofertas en el
Mercado Diario e Intradiario (ATC).

Puesta a disposicion del OM de la informacion relativa a los contratos bilaterales nominados

al OS con anterioridad al MD, y de la capacidad asignada en subasta diaria en las < 09:45 horas
interconexiones con procedimiento coordinado de asignacion de capacidad
Publicacion PDBC. < 11:00 horas

Envio por los SM al OS de las nominaciones de programa por unidad de programacion:

Nominaciones de contratos bilaterales después del MD.
Nominaciones de programa de Unidades de Programacion UP, integradas junto a otras UP

en una misma unidad de oferta. < 11:00 horas (en todo caso, hasta
Nominaciones de los programas de produccion por UP de las centrales térmicas incluidas en 30 min tras la publicacion del

el plan de funcionamiento actualizado por soluciéon de restricciones por garantia de PDBC)
suministro que tienen asociadas dos o mas UP.

Envio de los SM al OS del programa correspondiente a:
Desagregaciones de UP en UF.

Potencia hidraulica maxima de UGH.

Publicacion PDBF. < 12:00 horas

Presentacion de ofertas para el proceso de resolucion de restricciones técnicas. 12:30 horas (en todo caso, hasta
30 min tras publicacién PDBF)

Puesta a disposicion de los SM y del OM de los resultados de la subasta de capacidad de
contratos bilaterales con entrega fisica efectuada, en caso de congestion, en las
interconexiones, fuera del ambito del MIBEL, sin procedimiento coordinado de asignacioén
de capacidad

<14:00 horas

Publicacién PDVP. < 14:00 horas

Requerimientos de reserva de regulacion secundaria. < 14:00 horas

Presentacion de ofertas de regulacién secundaria. < 15:30 horas

Asignacion de reserva de regulaciéon secundaria. < 16:00 horas

Requerimientos de reserva de regulacion terciaria. < 21:00 horas

Presentacion de ofertas de regulacion terciaria. < 23:00 horas
Notas:

D: Dia de programacion. Salvo otra indicacién, todos los horarios anteriores
corresponden al dia D-1 (dia inmediatamente anterior al de operacion).

En aquellos casos en los que se verifique la existencia de una incidencia, y ésta pueda
ser corregida sin afectar de forma importante al proceso de programacion de la generacién,
el OS, en coordinacion con el OM, mediante los correspondientes mensajes especificos y
plazos de envio, realizara las actuaciones oportunas para su resolucién y, en su caso,
procedera a la publicacion de nuevas versiones de estas publicaciones (Comunicacién de
bilaterales, PDBF, PDVP y PHF), manteniendo informados en todo momento a los SM de
estas actuaciones, a través de la Web de Sujetos del eSIOS. En el caso de darse esta
situacién, el OM y los OS adoptaran sus mejores esfuerzos para que la secuencia de
operaciones se realice a la mayor brevedad posible.

En caso de que se produzcan retrasos en alguna otra publicacion se modificaran los
horarios segun se describe en el texto del Procedimiento de Operacion. Si como
consecuencia de estos retrasos se viera afectada la secuencia de programacion de la
operacion, el OS informara oportunamente a los SM mediante la pagina Web de Sujetos
del Mercado, del eSIOS.
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2. Horarios de publicacion de los PHF tras las Sesiones del mercado intradiario.

Sesién 1.2 | Sesidn 2.2 | Sesion 3.2 | Sesion 4.2 | Sesion 5.2 | Sesién 6.2
Apertura de sesion. 16:00 21:00 1:00 4:00 8:00 12:00
Cierre de sesion. 17:45 21:45 1:45 4:45 8:45 12:45
Casacion. 18:30 22:30 2:30 5:30 9:30 13:30
Recepcion de nominaciones por UP y desagregaciones de| 19:00 23:00 3:00 6:00 10:00 14:00

programa.

Andlisis de restricciones. 19:10 23:10 3:10 6:10 10:10 14:10
Recuadre tras restricciones.
Publicacién PHF. 19:20 23:20 3:20 6:20 10:20 14:20
Horizonte de programacion. 28 horas | 24 horas | 20 horas | 17 horas | 13 horas | 9 horas
(Periodos horarios). (21-24) | (1-24) (5-24) (8-24) | (12-24) | (16-24)

3. Horarios del sistema coordinado de subastas explicitas de capacidad diarias e
intradiarias en la interconexién Francia-Espafia.

Subasta 1.2 Subasta 2.2 Subasta

diaria (D-1) |intradiaria (D-1)| intradiaria (D)
Limite para la nominacién a los OS de la capacidad previamente adquirida. . ... ... 7:45 15:00 10:25
Intercambio de nominacionesentre OS. .. ... ... ... .. ... .. ... . 7:55-8:05 | 15:35-15:40 | 10:35-10:40
Publicacién de la especificaciondelasubasta .............................. 8:35 16:05 11:05
Apertura periodo recepcidénofertas . ............ . . . 8:45 16:15 11:15
Cierre periodo recepcionofertas . ........... .. ... i 9:15 16:45 11:45
Comunicacion resultados de la SubastaalosSM. . .......................... 9:30 17:00 12:00
Comunicacion a los SM y al OM de las capacidades asignadas. ................ 9:30 17:15 12:15

ANEXO I

Unidades de programacion localizadas en el sistema eléctrico peninsular espafiol

1. Unidadesde programacioénparalaadquisiciéonde energia.—Sonlascorrespondientes
a comercializadores de ultimo recurso, consumidores directos en mercado, consumo de
bombeo, comercializadores, representantes en nombre propio, consumo de productores y
exportacion de energia a sistemas externos.

a) Unidad de Programacion para la adquisicion de energia por comercializadores de
ultimo recurso.—Cada Sujeto Comercializador de ultimo recurso con suministro a tarifa o de
ultimo recurso sera titular de una unica Unidad de Programacion para el suministro de sus
clientes para el suministro de ultimo recurso.

b) Unidad de Programacion para la adquisicion directa de energia por consumidores
directos en mercado.—Cada Sujeto Consumidor Directo en Mercado sera titular de una
Unica Unidad de Programacion para el conjunto de sus suministros dentro del sistema
eléctrico peninsular espafiol de los que es Sujeto de Liquidacion.

c) Unidad de Programacion para la adquisicion de energia para consumo de
bombeo.—Cada Sujeto Productor propietario de una instalacion de bombeo sera titular de
una unica Unidad de Programacion para la adquisicion de energia para consumo de
bombeo del conjunto de grupos acoplados en un mismo nudo de la Red de Transporte o
Distribucién.

Esta Unidad de Programacion para consumo de bombeo de dicho conjunto de grupos,
sera diferente de la Unidad de Programacion que se asignara a la misma instalacién para
la programacion de la produccién correspondiente al proceso de turbinacién de ese mismo
conjunto de grupos de bombeo.

cve: BOE-A-2010-16441



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

:
i

Jueves 28 de octubre de 2010 Sec. I.

Pag. 90776

d) Unidad de Programacion para la adquisicion de energia para suministro a
consumidores nacionales por comercializadores o representantes en nombre propio y por
cuenta ajena.—Cada Sujeto Representante en nombre propio y por cuenta ajena o
Comercializador sera titular de una unica Unidad de Programacion para el suministro a
todos sus clientes consumidores directos dentro del sistema eléctrico peninsular espariol.

En el caso de que un consumidor directo en mercado con representacién en nombre y
por cuenta ajena ante el operador del mercado opte por serrepresentado, el correspondiente
representante podra utilizar las unidades de programacion con las que actuaria el
consumidor directo en mercado.

e) Unidad de Programacion para la adquisicion de energia por productores (consumos
auxiliares).—Cada Sujeto Productor podra ser titular de una Unidad de Programacion para
la adquisicion de energia para el suministro de todos aquellos servicios auxiliares de sus
instalaciones que no sean alimentados desde sus propias unidades de produccion,
entendiéndose por servicios auxiliares los suministros de energia eléctrica necesarios
para proveer el servicio basico en cualquier régimen de funcionamiento de la central
(carga, arranque, parada y emergencia), incluyendo los suministros a equipamientos y
accionamientos eléctricos asociados a los diversos procesos de la central, las instalaciones
de control, las telecomunicaciones, las instalaciones mecanicas y la fuerza y alumbrado.

f) Unidad de Programacion para la adquisicion de energia para la exportacion desde
el sistema eléctrico ibérico a sistemas externos.—Cada Sujeto autorizado para la exportacion
de energia desde el sistema eléctrico ibérico a sistemas externos sera titular de una Unidad
de Programacién para la integracion en el mercado del programa de exportacién de energia
a través de cada una de las interconexiones internacionales para las que disponga de la
correspondiente autorizacion, 6 bien tenga autorizado un transito de energia que represente
una operacion de exportacion a través de dicha interconexion.

g) Unidad de Programacion para la adquisicion de energia en el mercado con
intencién de su exportacion al sistema eléctrico francés sin disponer de derechos de
capacidad.—Cada Sujeto autorizado para la exportacion de energia a Francia sera titular
también de una Unidad de Programacion para la adquisicion de energia en el mercado, sin
disposicion de derechos de capacidad y con intencion de su exportacion al sistema eléctrico
francés.

2. Unidades de programacién para la venta de energia

Son las correspondientes a instalaciones de producciéon nacional, pertenecientes al
régimen ordinario y régimen especial, importaciones y ventas en el mercado diario de
excesos de compras a plazo de comercializadores de ultimo recurso.

a) Unidad de Programacion para la venta de energia correspondiente a la produccién
de centrales térmicas de régimen ordinario.—Se constituira una Unidad de Programacion
por cada central térmica, entendiéndose bajo el término de central térmica una instalacion
de produccion de energia eléctrica que puede funcionar de forma separada del resto de
instalaciones de produccién con las que puede compartir el mismo nudo de conexién a la
Red de Transporte o a la Red de Distribucion.

Una Unidad de Programacion Térmica estara asi compuesta normalmente de una sola
unidad fisica, salvo en el caso de centrales multieje, como determinados grupos de ciclo
combinado (X turbinas de gas mas Y turbinas de vapor), que integraran tantas unidades
fisicas como nuimero de turbinas los componen.

Eltitular de estas Unidades de Programacion sera el propio Sujeto Productor propietario
de la central, o bien el copropietario que actie en cada momento como responsable del
centro de control de la misma, en el caso de centrales de propiedad compartida.

En caso de que el propietario de una instalacion de produccion de régimen ordinario
decida establecer un contrato de comercializacién con un Sujeto Comercializador para
que integre su produccién en el mercado, este comercializador actuara con las mismas
unidades de programacion con las que lo haria el Sujeto Propietario.
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b) Unidad de Programacion para la venta de energia correspondiente a la produccion
de unidades de gestion hidraulica de régimen ordinario.—Se constituirda una Unidad de
Programacion que se denominara Unidad de Gestion Hidraulica (UGH) por cada conjunto
de centrales hidroeléctricas que pertenezcan a una misma cuenca hidraulica y a un mismo
sujeto titular.

El titular de esta Unidad de Programacion sera el propio Sujeto Productor propietario
de este conjunto de centrales, o bien el copropietario que actue en cada momento como
responsable del centro de control del conjunto de las mismas, en el caso de centrales de
propiedad compartida.

En caso de que el propietario de una instalaciéon de produccion de régimen ordinario
decida establecer un contrato de comercializacién con un Sujeto Comercializador para
que integre su produccién en el mercado, este comercializador actuara con las mismas
unidades de programacion con las que lo haria el Sujeto Propietario.

c) Unidad de Programacion para la venta de produccion de centrales reversibles de
bombeo de régimen ordinario.—Se constituirda una Unidad de Programacion por cada
conjunto de grupos asociados a una central reversible de bombeo que evacue en un
determinado nudo de la Red de Transporte o de Distribucion y sea propiedad del mismo
Sujeto Productor o conjunto de sujetos productores.

Esta Unidad de Programaciéon de venta de energia sera diferente de la Unidad de
Programacion que se asignara a la misma instalacion para la programacion del consumo
de bombeo de ese mismo conjunto de grupos.

El titular de esta Unidad de Programacion sera el propio Sujeto Productor propietario
de este conjunto de centrales, o bien el copropietario que actue en cada momento como
responsable del centro de control del conjunto de las mismas, en el caso de centrales de
propiedad compartida.

En caso de que el propietario de una instalacion de produccion de régimen ordinario
decida establecer un contrato de comercializacién con un Sujeto Comercializador para
que integre su produccién en el mercado, el comercializador actuard con las mismas
unidades de programacion con las que lo haria el Sujeto Propietario de forma que su
actuacion sera similar a la de un Sujeto Representante.

d) Unidad de Programacion de venta de produccion de régimen especial en régimen
econdémico de mercado integrada en el mercado de produccion a través del Sujeto
Productor.—Se constituira una Unidad de Programacion de produccion de régimen especial
en mercado por cada Sujeto Productor y tipo conforme a la clasificacion operativa
establecida por el Operador del Sistema y publicada en la web de sujetos del mercado del
eSIOS. De esta forma, cada Sujeto Productor sera titular de tantas unidades de
programacion de régimen especial como tipos de produccién compongan su parque de
generacion de modo que cada Unidad de Programacion integre en el mercado la produccién
de un unico tipo.

Asimismo, para cada tipo de unidad de programacién de régimen especial de caracter
gestionable, existiran, en su caso, dos Unidades de Programacion; una que agrupara a las
instalaciones habilitadas para la participacién en los servicios de ajuste del sistema de
caracter potestativo, y otra que agrupara a las instalaciones no habilitadas para la prestacién
de estos servicios potestativos.

En el caso de que las caracteristicas especificas de alguna instalacion hiciesen
necesario su tratamiento individualizado por el Operador del Sistema, el Sujeto Productor
dispondra de la correspondiente Unidad de Programacion.

e) Unidad de Programacion de venta de produccion de régimen especial en régimen
econémico de mercado integrada en el mercado de produccion a través de Sujeto
Comercializador o Representante en nombre propio.—Cada Sujeto Comercializador o
Representante que actue en nombre propio y por cuenta ajena sera titular de tantas unidades
de programacion de régimen especial en régimen econémico de mercado como tipos,
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conforme a la clasificacion operativa establecida por el OS, compongan el parque de
generacion con el que haya establecido contratos de comercializacion o bien de representacion
en nombre propio por cuenta ajena, de modo que cada una de sus Unidades de Programacién
agregadoras integre en el mercado la produccién correspondiente a un unico tipo.

Para cada tipo de unidad de programacion agregadora de producciéon de régimen
especial de caracter gestionable, existirdn, en su caso, dos Unidades de Programacion;
una que agrupara a las instalaciones habilitadas para la participacion en los servicios de
ajuste del sistema de caracter potestativo, y otra que agrupara a las instalaciones no
habilitadas para la prestacion de estos servicios.

En el caso de que las caracteristicas especificas de alguna instalacion hiciesen
necesario su tratamiento individualizado por el Operador del Sistema, el Sujeto Productor
dispondra de la correspondiente Unidad de Programacién, que sera integrada en el sistema
por su Sujeto Representante o Comercializador.

Cada Sujeto Comercializador o Representante en nombre propio y por cuenta ajena
podra actuar asimismo con las mismas unidades de programacién con las que participaria
en el mercado de produccion el Sujeto Productor.

f) Unidad de Programacion agregadora de venta de produccion de régimen especial
bajo régimen econdmico de tarifa integrada en el mercado de produccién a través de
Sujeto Productor, Representante en nombre propio o Comercializador.—Cada Sujeto
Propietario o Representante que actie en nombre propio y por cuenta ajena o
Comercializador sera titular de, como maximo, dos Unidades de Programacion de venta
de produccién de régimen especial en régimen econémico de tarifa por cada uno de los
tipos, de unidades de programacion establecidas y publicadas por el Operador del Sistema
en la web de sujetos del mercado del eSIOS, que compongan el parque de generacion de
régimen especial a tarifa que integre en el mercado. La primera de ellas integrara la
produccion de todas las instalaciones de un mismo tipo que no estén exentas del pago del
coste de desvios y la segunda integrara la produccién de aquellas instalaciones de un
mismo tipo que estén exentas del pago del coste de desvios. De esta forma cada una de
sus Unidades de Programacién agregadoras integrara en el mercado la produccién
correspondiente a la produccion de un mismo tipo y de una misma forma de liquidacion de
los desvios.

En el caso de que las caracteristicas especificas de alguna instalacion hiciesen
necesario su tratamiento individualizado por el Operador del Sistema, el Sujeto Productor
dispondra de la correspondiente Unidad de Programacién, que sera integrada en el sistema
por él mismo o por su Sujeto Representante o Comercializador.

Cada Sujeto Comercializador o Representante en nombre propio y por cuenta ajena
podra actuar asimismo con las mismas unidades de programacién con las que participaria
en el mercado de produccion el Sujeto Productor.

g) Unidad de Programacion de venta de energia para la importacion desde sistemas
externos al sistema eléctrico ibérico.—Cada Sujeto autorizado para la importacion de
energia desde sistemas externos al sistema eléctrico ibérico sera titular de una Unidad de
Programacion para la integracion en el mercado de la energia importada a través de cada
una de las interconexiones internacionales para las que disponga de la correspondiente
autorizacion para la importacion de energia, o bien tenga autorizado un transito de energia
que represente una operacion de importacién a través de dicha interconexion.

h) Unidad de Programacion para la venta de energia en el mercado con intencion
de su importacion desde el sistema eléctrico francés sin disponer de derechos de
capacidad.—Cada Sujeto autorizado para la importacion de energia desde Francia sera
titular también de una Unidad de Programacién para la venta de energia en el mercado,
sin disposicion de derechos de capacidad y con intencién de su importacion desde el
sistema eléctrico francés.
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3. Unidades de programacion genéricas.

a) Unidades de Programacion Genéricas (UPG).—Unidades de programacion
genéricas utilizadas para:

La integracion en el mercado de produccién de la energia procedente de las subastas
de emisiones primarias de energia (SEP), en caso de que el ejercicio de opciones se
realice por entrega fisica.

La notificacion del uso de capacidad en la interconexion con Francia.

La integracién en el mercado de produccién de la generacién comprometida en
contratos bilaterales fisicos.

ANEXO Il
Unidades de programacion localizadas en el sistema eléctrico continental portugués

Las unidades de programacion localizadas en el sistema eléctrico portugués se
estableceran atendiendo a los criterios establecidos por el Operador del Sistema eléctrico
portugués.

ANEXO IV

Declaracién de alta de contratos bilaterales con entrega fisica ante el operador del
sistema

Los contratos bilaterales con entrega fisica podran ser establecidos entre los sujetos
del mercado (productores, comercializadores, consumidores directos en mercado vy
comercializadores de ultimo recurso) utilizando las unidades de programacion fisicas o
genéricas establecidas en el Anexo Il.

La declaracién de contratos bilaterales se realizara desde la pagina Web de los SM.

Tras la solicitud de alta del contrato bilateral, el OS revisara si la informacion sobre el
mismo es correcta y completa y procedera a comunicar la fecha de alta del mismo al SM
solicitante.

Los contratos bilaterales internacionales para la importacién de energia en el ambito
del MIBEL, tendran asociados unicamente como unidad vendedora la correspondiente
unidad de programacion para la importacién de energia.

Los contratos bilaterales internacionales para la exportacién de energia en el ambito
del MIBEL, tendran asociados unicamente como unidad compradora la correspondiente
unidad de programacion para la exportacién de energia.

La nominacion de estos contratos declarados ante el Operador del Sistema debera ser
acorde con lo establecido en este procedimiento y debera respetar los horarios de
comunicacion al OS fijados en el mismo.

P.O. 3.2 Resolucion de restricciones técnicas

1. Objeto.—El objeto de este procedimiento es establecer el proceso para la resolucion
de las restricciones técnicas identificadas en el sistema eléctrico peninsular espafol en el
programa diario base de funcionamiento (PDBF) y en los programas resultantes de las
diferentes sesiones del mercado intradiario, asi como las que puedan identificarse con
posterioridad durante la operacion en tiempo real.

2. Ambito de aplicacién.—Este procedimiento es de aplicacion a los siguientes
sujetos:

a) Operador del Sistema (OS).
b) Sujetos de Mercado (SM).
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En el contenido de este procedimiento de operacién, salvo mencién expresa contraria,
todas las referencias a los sujetos titulares de las unidades de programacién deberan ser
entendidas como aplicables también a los representantes de sujetos titulares de unidades
de programacion.

3. Resolucion de restricciones tecnicas en el mercado diario.

3.1 Recepcion del programa resultante de la casacion del mercado diario y de las
nominaciones de programa.—Antes de las 11:00 horas de cada dia, el OS recibira del OM
la informacién referente al resultado de la casaciéon de ofertas en el mercado diario de
produccion, con los programas de energia contratados en el mercado diario, incluidos los
programas de energia derivados de la integracion en el mercado de las contrataciones
establecidas en el mercado a plazo bajo la opcidn de liquidacion fisica de la energia.

Antes de las 11:00 horas de cada dia, o bien antes de transcurridos 30 minutos desde
la publicacion de la informacion correspondiente a los resultados de la contratacion en el
mercado diario, cuando ésta se realice con posterioridad a las 10:30 horas, el OS recibira
de los sujetos titulares, para el proceso de analisis y resolucién de restricciones técnicas,
las nominaciones de los programas horarios de energia correspondientes a la ejecucion
de contratos bilaterales con entrega fisica, de acuerdo con lo fijado en el procedimiento de
operacion por el que se establece la programacién de la generacion.

3.2 Desagregacion de los programas de las unidades de programacion de venta y
de adquisicion de energia y comunicacion al OS de otras informaciones necesarias para
los anadlisis de seguridad.—Antes de las 11:00 horas de cada dia, o bien antes de
transcurridos 30 minutos desde la publicacion del resultado de la casacion del mercado
diario, cuando esta publicacién se realice con posterioridad a las 10:30 horas, los sujetos
titulares de unidades de programacion facilitaran al OS la siguiente informacion:

Informacién correspondiente a la desagregacion en unidades fisicas del programa de
energia de cada unidad de programacion:

Los sujetos titulares de todas y cada una de las unidades de programacion integradas
por mas de una unidad fisica deberan facilitar al OS la informacion relativa a las
desagregaciones de los programas de energia asignados a cada una de las unidades
fisicas que integran cada unidad de programacion, al objeto de que esta informacion pueda
ser tenida en cuenta en los analisis de seguridad del sistema.

Esta desagregacion de programas sera aplicable, en el caso de las unidades de
programacion de venta de energia, a todas aquellas unidades compuestas por mas de una
unidad fisica y que se correspondan con:

Unidades de venta correspondientes a una central térmica (UVT) compuesta por varias
unidades fisicas (unidades térmicas multieje).

Unidades de gestion hidraulica (UGH).

Unidades de venta de energia correspondientes a centrales reversibles de bombeo
(UVBG).

Unidades de venta de energia correspondientes a produccién de régimen especial
gestionable (UVREG) de fuentes tanto no renovables (UVREGNR) como renovables
(UVREGR).

Unidades de venta de energia correspondientes a produccion de régimen especial no
gestionable (UVRENG) de fuentes tanto no renovables (UVRENGNR) como renovables
(UVRENGR).

En el caso de las unidades de programacion de adquisicion de energia, esta
desagregacion de programas incluira a todas aquellas unidades compuestas por mas de
una unidad fisica y que se correspondan con:

Unidades de adquisicion correspondientes a consumo de bombeo (UAB).

Para efectuar este proceso de desagregacion de las nominaciones de programas por
unidades fisicas, el OS podra definir y comunicar previamente a los sujetos titulares de
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unidades de programacion, los criterios, bases y cédigos a utilizar para la realizacion de
estas desagregaciones. Estos criterios podran ser funcion de las caracteristicas de las
diferentes unidades de programacion, pudiendo definir el OS para este objetivo, unidades
de produccién equivalentes que engloben un conjunto de unidades fisicas de potencia
neta registrada inferior a un cierto valor, desagregaciones por tecnologias, desagregaciones
por nudos del modelo de red utilizado por el OS en los analisis de seguridad, y combinaciones
de las anteriores.

Los sujetos titulares de unidades de gestion hidraulica (UGH) deberan facilitar al OS la
informacion correspondiente a las potencias hidraulicas totales maximas por UGH que, en
caso de que asi se les requiera por razones de seguridad del sistema, pueden ser
suministradas y mantenidas por cada unidad de gestién hidraulica durante un tiempo
maximo de 4 y de 12 horas.

3.3 Ofertas para el proceso de resolucion de restricciones técnicas.

3.3.1 Periodo para la recepcion de ofertas.—Una vez comunicado el PDBF, el OS
considerara abierto el periodo de recepcion de ofertas para el proceso de resolucion de
restricciones técnicas, periodo que se cerrara 30 minutos después de la comunicacion del
PDBF.

El OS podra prolongar este plazo de recepcion de ofertas, s6lo en casos excepcionales
y previa comunicacion a todos los SM a través de la pagina Web de SM del sistema
eSIOS, comunicacion en la que se indicara la nueva hora de cierre del periodo de recepcién
de ofertas, y las causas concretas en las que se ha basado la decision de la prolongacion
del periodo de aceptacion de ofertas.

3.3.2 Presentacion de ofertas.

3.3.2.1 Unidades de venta de energia.—Los sujetos titulares de unidades de venta de
energia, asociadas tanto a transacciones de mercado como afectas a contratos bilaterales
con entrega fisica, correspondientes a:

Produccién de régimen ordinario.

Produccién de régimen especial gestionable no renovable.

Importaciones de energia desde los sistemas eléctricos externos en los que no esté
implantado un sistema coordinado de gestion de la capacidad de intercambio. La existencia
de un sistema coordinado de gestion de la capacidad de intercambio se tendra en
consideracion una vez revisado el anexo del Real Decreto 2351/2004, de 23 de diciembre,
por el que se desarrolla el articulo 12 del Real Decreto 2019/1997, de 26 de diciembre, por
el que se organiza y regula el mercado de produccién de energia eléctrica.

Presentaran los siguientes tipos de oferta:
Ofertas de venta de energia que tendran caracter:

Obligatorio para todos aquellos sujetos titulares de unidades de programacién que, en
aplicacion de la normativa vigente, estan obligados a realizar ofertas de venta para cada
periodo de programacion. Esta obligacion aplicara a la totalidad de la potencia disponible
en la correspondiente unidad de programacién adicional a la programada en el PDBF, y de
forma independiente a que su contratacién en el mercado de produccion se efectue a
través de la gestion del programa de energia en el mercado diario o0 mediante la ejecucion
de contratos bilaterales con entrega fisica.

Las unidades de produccion afectas a contratos bilaterales con entrega fisica cuyo
objeto sea la exportacion de energia a través de interconexiones eléctricas sin sistema
coordinado de gestidn de la capacidad de intercambio, deberan presentar ofertas de venta
de energia por la totalidad de la potencia disponible en la correspondiente unidad de
produccion, y ello con independencia del programa de venta de energia comprometido en
el PDBF, ya que este programa PDBF, en caso de existir una congestién en sentido
exportador en dicha interconexién, podria verse reducido o incluso llegar a anularse.
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Potestativo para las unidades de venta de energia correspondientes a importaciones
de energia desde aquellos sistemas eléctricos externos en los que no esté implantado un
sistema coordinado de gestién de la capacidad de intercambio. La existencia de un sistema
coordinado de gestién de la capacidad de intercambio se tendra en consideracion una vez
revisado el anexo del Real Decreto 2351/2004, de 23 de diciembre, por el que se desarrolla
el articulo 12 del Real Decreto 2019/1997, de 26 de diciembre, por el que se organiza y
regula el mercado de produccion de energia eléctrica.

Ofertas de compra de energia que seran de caracter obligatorio para todas las unidades
de venta respecto al programa de venta de energia establecido en el PDBF para la
correspondiente unidad de venta de energia.

Quedan exceptuadas de esta obligacién las unidades de produccion de régimen
especial gestionable renovable (UVREGR) y las unidades de produccién de régimen
especial no gestionable (UVRENG), tanto no renovable (UVRENGNR) como renovable
(UVRENGR), y las unidades de venta de energia en el mercado con intencién de su
importacion desde el sistema eléctrico francés sin disponer de derechos de capacidad,
que no podran presentar ofertas especificas de compra de energia.

3.3.2.2 Unidades de adquisicién de energia.—Los sujetos titulares de unidades de
adquisicién de energia para consumo de bombeo, asociadas tanto a transacciones de
mercado como afectas a contratos bilaterales con entrega fisica, presentaran los siguientes
tipos de oferta:

Ofertas de venta de energia que tendran caracter obligatorio respecto al correspondiente
programa de adquisicion de energia para consumo de bombeo programado en el PDBF
(reduccion hasta la anulacién del programa de consumo de bombeo del PDBF).

Ofertas de compra de energia que tendran caracter potestativo, para el incremento
respecto al PDBF del programa de consumo de bombeo de la unidad.

3.3.2.3 Unidades de programacion genéricas (UPG y UPGSD).—Las unidades de
programacion genéricas no participaran en la resolucion de restricciones técnicas, no
aceptandose por ello la presentacion de ofertas de restricciones para estas unidades de
programacion genéricas.

3.3.3 Caracteristicas de las ofertas.—Las ofertas para el proceso de resolucién de
restricciones técnicas seran, con caracter general, ofertas simples, debiendo ser
presentadas por el sujeto titular de la correspondiente unidad, y ello con independencia de
que dicha unidad de venta o de adquisicion pueda estar afecta, ademas, de forma parcial
o total, a uno o mas contratos bilaterales con entrega fisica, para los que se haya
comunicado su ejecucion para el dia siguiente.

En cada oferta se especificara la siguiente informacion:

Tipo de oferta (produccién, importacién o consumo de bombeo).
Para cada periodo de programacion, y respecto a la energia programada en el PDBF
se indicara:

Energia a subir:

N.° de bloque: Bloques divisibles de precios crecientes, en orden correlativo de 1 a 10
(nimero maximo de bloques).

Energia (MWh).

Precio de la energia ofertada.

Energia a bajar:

N.° de bloque: Bloques divisibles de precios decrecientes, en orden correlativo de 1
a 10 (nimero maximo de bloques).

Energia (MWh).

Precio de la energia ofertada.
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Cadigo para la definicion del orden de precedencia a considerar para la repercusion de
los posibles redespachos de energia a subir aplicados sobre una unidad de consumo de
bombeo, y de los posibles redespachos de energia a bajar aplicados sobre una unidad de
venta, en caso de que la misma participe simultaneamente en una transaccién de mercado
y en la ejecucion de uno o mas contratos bilaterales con entrega fisica (reduccion prioritaria
del programa correspondiente a la transaccion de mercado y reduccion posterior de los
contratos bilaterales mediante prorrata entre ellos, prioridad inversa, o bien, aplicacién de
la regla prorrata sobre todo el conjunto de transacciones).

Las unidades de venta de energia correspondientes a centrales térmicas podran
presentar ofertas complejas que constaran de cuatro términos:

Ingresos por mantener acoplada la unidad durante una hora.
Ingresos por unidad de energia producida.

Ingresos por arranque en frio.

Ingresos por arranque en caliente.

En el proceso de solucion de restricciones técnicas estas ofertas complejas podran ser
tenidas en consideracién unicamente en los casos en los que la correspondiente unidad
de venta de energia tenga un programa horario nulo en todos y cada uno de los periodos
que constituyen el horizonte diario de programacién, o bien tenga Unicamente programa
de energia en uno o varios de los tres primeros periodos horarios de dicho horizonte, a
modo de rampa descendente de carga asociada a un proceso de desacoplamiento de la
unidad.

Adicionalmente en el caso de ciclos combinados multieje el término de arranque en
caliente de las ofertas complejas podra ser tenido en cuenta en los casos en los que el
programa de la unidad corresponda al modo de funcionamiento de una turbina de gas y
una turbina de vapor y, por requerimientos de la seguridad del sistema, se requiera a dicho
grupo de ciclo combinado multieje, en los procesos de solucion de restricciones técnicas,
el arranque de una turbina de gas adicional.

En aquellos casos en los que la oferta compleja sea aplicable, al verificarse la condicion
anteriormente indicada, la utilizacion de la misma se efectuara bajo los siguientes
criterios:

Se considerara que la unidad permanece acoplada en un determinado periodo de
programacion siempre y cuando su programa de produccion sea superior a cero en dicho
periodo.

El término correspondiente a los ingresos por unidad de energia producida se
especificara mediante un unico bloque.

Arranque en caliente: Arranque programado y/o realizado por la unidad térmica de
produccion de forma tal que el intervalo de tiempo comprendido desde la Gltima hora con
programa asignado y la hora en la que se programa y/o se realiza el arranque es inferior a
5 horas; y arranque programado y/o realizado por la segunda y sucesivas turbinas de gas
de un ciclo combinado multieje, en respuesta a una solicitud especifica del OS.

Arranque en frio: Cualquier otro arranque programado y/o realizado por la unidad
térmica de produccién que no cumpla la condicién anterior.

Los sujetos titulares de unidades de programacion a los que sea de aplicacion la
presentacion de ofertas para el proceso de resolucion de restricciones técnicas podran
enviar ofertas de restricciones por defecto de acuerdo con lo dispuesto en el procedimiento
de operacion por el que se establecen los intercambios de informacién con el OS.

3.4 Proceso de resolucién de las restricciones técnicas del programa diario base de
funcionamiento (PDBF).—Este proceso consta de dos fases diferenciadas:

FASE 1: Modificacion del programa PDBF por criterios de seguridad.
FASE 2: Reequilibrio de produccion y demanda.
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3.4.1 FASE 1: Modificacion del programa PDBF por criterios de seguridad.

El objetivo de esta fase es la determinacién de las restricciones técnicas que puedan
afectar a la ejecucién del PDBF, identificando aquellas modificaciones de programa que
sean necesarias para laresolucion de las restricciones técnicas detectadas, y estableciendo
las limitaciones de programa por seguridad necesarias para evitar la aparicion de nuevas
restricciones técnicas en la segunda fase del proceso de resolucion de restricciones
técnicas y en subsiguientes mercados.

3.4.1.1 Identificacion de las restricciones técnicas.

3.4.1.1.1 Preparacion de los casos de estudio.—Los analisis de seguridad para la
identificacion de las restricciones técnicas tendran en cuenta la siguiente informacion:

La produccion y los programas de intercambios internacionales incluidos en el PDBF.
Las desagregaciones de programas correspondientes a:

Unidades de venta de energia asociadas a centrales térmicas (UVT) multieje, unidades
de gestién hidraulica (UGH) y centrales reversibles de bombeo (UVBG).

Unidades de venta de energia de produccion de régimen especial gestionable (UVREG)
y no gestionable (UVRENG), tanto de fuentes renovables como no renovables, participantes
en el mercado a través de los correspondientes sujetos titulares o representantes de los
mismos.

La demanda prevista por el OS.
La mejor prevision de produccion edlica de que disponga el OS.
La mejor informacién disponible en relacion con:

Indisponibilidades tanto programadas como sobrevenidas que afecten a elementos de
red.

Indisponibilidades tanto programadas como sobrevenidas que afecten a las unidades
fisicas de produccion y a las unidades de adquisicidn para consumo de bombeo.

La demanda se considerara distribuida en los diferentes nudos del modelo de red
utilizado por el OS para la realizacién de los anélisis de seguridad. Esta distribucién de
la demanda por nudos la efectuard el OS, utilizando como soporte para ello las
aplicaciones de los sistemas de gestion de energia, y las aplicaciones informaticas y
Bases de Datos especificamente disefiadas para los andlisis y la resolucion de las
restricciones técnicas.

3.4.1.1.2 Restriccion técnica.—Es cualquier circunstancia o incidencia derivada de la
situacioén del sistema produccién-transporte que, por afectar a las condiciones de seguridad,
calidad y fiabilidad del suministro establecidas reglamentariamente y a través de los
correspondientes procedimientos de operacién, requiera, a criterio técnico del OS, la
modificacion de los programas de energia.

En particular pueden identificarse restricciones debidas a:

a) Incumplimiento de las condiciones de seguridad en régimen permanente y/o tras
contingencia, definidas en el procedimiento de operacion por el que se establecen los
criterios de funcionamiento y seguridad para la operacién del sistema eléctrico.

b) Insuficiente reserva de regulaciéon secundaria y/o terciaria.

c) Insuficiente reserva de potencia adicional para garantizar la cobertura de la
demanda prevista.

d) Insuficiente reserva de capacidad para el control de la tensién en la Red de
Transporte.

e) Insuficiente reserva de capacidad para la reposicion del servicio.

Para la resolucion de estas restricciones se aplicaran los mecanismos descritos en el
presente procedimiento de operacién y en aquellos otros por los que se establece la
gestion de los correspondientes servicios de ajuste del sistema.
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3.4.1.1.3 Analisis de seguridad.—Sobre las bases anteriormente indicadas, el OS
efectuara los analisis de seguridad necesarios para todo el horizonte de programacion e
identificara las restricciones técnicas que afecten al PDBF, de acuerdo con los criterios de
seguridad, calidad y fiabilidad contenidos en el procedimiento de operacion por el que se
establecen los criterios de funcionamiento y seguridad para la operacion del sistema
eléctrico.

Estos casos de estudio utilizados para la realizacion de los analisis de seguridad del
PDBF seran puestos a disposicion de los sujetos del mercado, en formato RAW de la
aplicacion PSS/E, una vez transcurrido el periodo de tiempo establecido, en su caso, por
razones de confidencialidad de la informacién, tal y como se indica en el procedimiento de
operacion por el que se establecen los intercambios de informacién con el OS.

3.4.1.1.4 Resolucion de restricciones técnicas.—Antes de proceder a la solucion de
las restricciones técnicas identificadas en el sistema eléctrico espafiol, el OS resolvera, en
su caso, las congestiones identificadas en el PDBF que afecten a las interconexiones con
los sistemas eléctricos vecinos sin mecanismo coordinado de gestion de la capacidad de
intercambio, con arreglo a lo establecido en la normativa y en los procedimientos de
operacion vigentes.

3.4.1.1.5 Resolucion de restricciones técnicas y por garantia de suministro en el
sistema eléctrico espafiol.—Una vez verificada la no existencia de congestiones en las
interconexiones internacionales en las que no esta implantado un sistema coordinado de
gestion de la capacidad de intercambio, el OS analizara las condiciones de seguridad del
sistema eléctrico peninsular espafiol y resolvera las restricciones por garantia de suministro
que afecten al sistema eléctrico espafiol de acuerdo con el procedimiento de operacién por
el que se establece la resolucién de restricciones por garantia de suministro. En el caso de
identificarse en el PDBF restricciones técnicas internas al sistema eléctrico espafiol, el OS
estudiara para cada conjunto de periodos de programacién consecutivos en los que haya
identificado restricciones técnicas, las posibles soluciones que técnicamente las resuelvan
con un margen de seguridad adecuado.

3.4.1.1.5.1 Medios para la resolucion de las restricciones técnicas.—Para resolver las
restricciones técnicas identificadas en el PDBF que afecten al sistema eléctrico peninsular
espafiol, el OS podra establecer incrementos o reducciones de la energia programada en
el PDBF.

Incremento de la energia programada en el PDBF:

Mediante la utilizacion de las ofertas de venta de energia presentadas al proceso de
resolucion de restricciones técnicas por:

a) Unidades de venta de energia asociadas a instalaciones de produccion:

Unidades correspondientes a grupos térmicos (UVT).
Unidades de gestion hidraulica (UGH) y centrales reversibles de bombeo (UVBG).
Unidades de produccién de régimen especial gestionable no renovable (UVREGNR).

b) Unidades de venta correspondientes a importaciones de energia a través de las
interconexiones eléctricas con paises comunitarios (UVIC) sin sistema coordinado de
gestion de la capacidad de intercambio.

Reduccién de la energia programada en el PDBF:

La reducciéon de la energia programada en el PDBF para la resolucién de las
restricciones técnicas identificadas en el sistema eléctrico espafiol, se realizara sin
utilizacion directa de ofertas a estos efectos, siendo consideradas estas reducciones de
programa anulaciones del programa correspondiente previsto en el PDBF.
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Estas reducciones de programa para la solucion de las restricciones técnicas
identificadas en el PDBF podran ser aplicadas sobre los siguientes tipos de unidades:

a) Unidades de venta asociadas a instalaciones de produccion:

Unidades correspondientes a grupos térmicos (UVT).

Unidades de gestion hidraulica (UGH) y centrales reversibles de bombeo (UVBG).

Unidades de produccion de régimen especial gestionable (UVREG) y no gestionable
(UVRENG), tanto de fuentes no renovables como renovables.

b) Unidades de venta correspondientes a programas de importacion de energia a
través de las interconexiones eléctricas con paises comunitarios (UVIC) sin sistema
coordinado de gestion de la capacidad de intercambio.

¢) Unidades de adquisicion de energia para consumo de bombeo (UAB).

En el caso de que no se disponga de otros medios en el sistema eléctrico peninsular
espafiol, o bien exista un riesgo cierto para el suministro en el territorio peninsular nacional,
las reducciones de la energia programada en el PDBF se podran hacer también extensivas
alas:

d) Unidades de adquisicién correspondientes a programas de exportacion de
energia a través de las interconexiones con los sistemas eléctricos vecinos (UAE) en las
que no esta implantado un sistema coordinado de gestion de la capacidad de
intercambio.

En situaciones excepcionales, bien por falta de medios en el sistema eléctrico peninsular
espafiol o por riesgo cierto para garantizar el suministro en el territorio peninsular espafiol,
para la resolucion de las restricciones técnicas identificadas en el PBF, el OS podra solicitar
a los sistemas eléctricos vecinos interconectados con el sistema eléctrico espafiol,
incrementos y/o reducciones de programas de energia en unidades ubicadas en su
sistema.

La existencia de un sistema coordinado de gestion de la capacidad de intercambio
se tendra en consideraciéon una vez revisado el anexo del Real Decreto 2351/2004,
de 23 de diciembre, por el que se desarrolla el articulo 12 del Real Decreto 2019/1997,
de 26 de diciembre, por el que se organiza y regula el mercado de produccién de energia
eléctrica.

3.4.1.1.5.2 Seleccién y aplicacion de los medios de resolucion.

Solucién de restricciones técnicas mediante el incremento de la energia programada
en el PDBF.—En el caso de ser necesarios incrementos de la energia programada en el
PDBF, y existir mas de una solucion técnicamente valida y de eficacia equivalente, el OS
efectuara una evaluacion econdmica de las posibles soluciones y elegira aquélla que
represente un menor coste. A igualdad de coste para varias soluciones equivalentes en
términos de eficacia técnica para la resolucién de las restricciones identificadas, el OS
seleccionara aquélla que represente un menor movimiento de energia respecto al PDBF.

Los incrementos de programa para la resoluciéon de las restricciones técnicas
identificadas en el PDBF se efectuaran mediante la aplicacion de redespachos de energia,
dando lugar a nuevos programas de energia que estaran establecidos, siempre que asi
sea posible, en valores enteros de MWh, programas que, en el caso de las unidades de
produccion, tendran un valor no inferior al minimo técnico de la correspondiente unidad, ni
superior a la potencia maxima disponible en la unidad, potencia que en el limite sera igual
a la potencia activa neta registrada para la misma.

Los incrementos de programa respecto al PDBF que sean aplicados para la resolucién
de las restricciones técnicas seran valorados sobre la base de la oferta presentada para el
proceso de resolucion de restricciones.

En el caso de ciclos combinados multieje, cuando los incrementos de programa
respecto al PDBF requieran un cambio en el modo de funcionamiento de un ciclo combinado
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multieje que conlleve el arranque de una o mas turbinas de gas, se considerard ademas el
arranque programado y realizado de cada turbina de acuerdo con el término de arranque
en caliente de la oferta compleja de restricciones que haya sido presentada.

Solucién de restricciones técnicas mediante la reduccion de la energia programada en
el PDBF.—Para la aplicacion de reducciones de los programas de energia previstos en el
PDBF para la resolucion de las restricciones técnicas identificadas en el sistema eléctrico
espaniol se tendra en cuenta la influencia que el programa de energia de cada unidad tiene
sobre las restricciones técnicas identificadas, utilizandose a estos efectos los factores de
contribucién a las restricciones técnicas obtenidos en los analisis de seguridad aplicados.

Asi, en el caso de que existan varias unidades con una influencia equivalente sobre las
restricciones técnicas identificadas, para la resolucion de éstas se reduciran los programas
de estas unidades mediante la aplicacién de la regla prorrata sobre sus correspondientes
programas de energia.

En el caso de que los efectos de los programas de estas unidades sobre las restricciones
identificadas no sean equivalentes, la modificacion de programas de las diferentes unidades
se efectuara reduciendo, en primer lugar, el programa de la unidad que tiene el mayor
factor de contribucion, respetando el programa de produccién minima que pueda ser
requerido en esta unidad de programacion por razones de seguridad del sistema,
procediendo a aplicar las siguientes reducciones siguiendo el orden de factores de
contribucién decrecientes obtenidos en los analisis de seguridad aplicados.

En el caso de que en el proceso de resolucion de restricciones técnicas se identifiquen
congestiones en la evacuacién de produccién tanto de régimen ordinario como de régimen
especial, siendo necesaria, por razones de seguridad del sistema, la reducciéon del
programa de produccion total a un determinado valor, se procedera a la solucion de las
restricciones técnicas identificadas mediante la aplicacion del proceso indicado a
continuacion:

Identificacion en primer lugar del conjunto A de unidades de venta correspondientes a
produccion, tanto de régimen ordinario como de régimen especial, cuyo factor de
contribucion a las restricciones técnicas identificadas supera un determinado umbral
minimo.

Establecimiento, a partir del conjunto anterior, de un subconjunto A1 constituido por
todas y cada una de las unidades de venta de produccién de régimen ordinario (UVT +
UGH + UVBG).

Reduccién de los programas de las unidades de venta que constituyen el subconjunto
A1 en orden de factores de contribucion decrecientes.

Una vez aplicada sobre el subconjunto A1, la maxima reduccién de programas
compatible con las limitaciones establecidas en razén de la seguridad del sistema, en caso
de persistir aun la situacion de congestion, el OS procedera a reducir produccion adicional
mediante la modificacion de los programas de las unidades de venta de energia
correspondientes a produccion de régimen especial de acuerdo con el siguiente orden de
prioridad, siempre y cuando la seguridad del sistema asi lo permita:

Unidades de produccion de régimen especial gestionable de fuentes no renovables
(UVREGNR).

Unidades de produccién de régimen especial gestionable de fuentes renovables
(UVREGR).

Unidades de produccidon de régimen especial no gestionable de fuentes no renovables
(UVRENGNR).

Unidades de produccion de régimen especial no gestionable de fuentes renovables
(UVRENGR), reduciendo en ultimo lugar a aquellas unidades cuya adecuacién tecnoldgica,
de acuerdo con lo fijado en los procedimientos de operacion, contribuye en mayor medida
a garantizar las condiciones de seguridad y calidad de suministro para el sistema
eléctrico.
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Las reducciones de programa para la solucién de las restricciones técnicas identificadas
en el PDBF se efectuaran mediante la aplicacion de redespachos de energia sobre dichas
unidades.

Sereduciran asi, en primer lugar, los programas de las unidades con mayor contribucion,
respetando los programas de produccion minima que puedan ser requeridos en estas
unidades por razones de seguridad del sistema, y el orden de prioridad anteriormente
mencionado en aquellos casos en los que a las restricciones técnicas identificadas tengan
contribucién tanto unidades de produccion de régimen ordinario como unidades de
produccion de régimen especial.

Este proceso de reduccién de programas dara lugar, en todos los casos a nuevos
programas de energia que estaran establecidos, siempre que asi sea posible, en valores
enteros de MWh, programas que, en el caso de las unidades de produccién, tendran un
valor no inferior al minimo técnico de la correspondiente unidad, ni superior a la potencia
maxima disponible en la unidad, potencia que en el limite serd igual a la potencia activa
neta registrada para la misma.

Para ello, una vez reducidos los programas de venta de energia conforme a los
correspondientes factores de contribucion a las restricciones identificadas, o la aplicacion,
en su caso, de la regla prorrata para realizar dicha reduccién, se establecera un redondeo
de dichos programas, mediante la aplicacion de la Norma Internacional ISO 31 B, de forma
que todos los programas resultantes estén expresados en valores enteros de MWh.

Las reducciones de programa respecto del PDBF que sean necesarias para la
resoluciéon de las restricciones técnicas identificadas, aplicadas tanto sobre unidades de
venta de energia, como de adquisicion (consumo de bombeo y, en su caso, exportaciones)
seran consideradas anulaciones del programa correspondiente previsto en el PDBF.

Solucién de restricciones técnicas debidas a insuficiente reserva de potencia a
subir.—En aquellos casos en los que, una vez ya incorporados los redespachos por garantia
de suministro, de acuerdo con el procedimiento de operacion de resolucion de restricciones
por garantia de suministro y, los redespachos y limitaciones de seguridad sobre el programa
PDBF necesarios para la resolucion de las restricciones técnicas, se identifique la existencia
de una insuficiente reserva de potencia a subir en el programa resultante, el OS adoptara
las siguientes medidas:

Aplicar limitaciones de programa minimo a un valor igual a su minimo técnico sobre
todos los grupos térmicos programados en el PDBF.

Aplicar limitaciones de programa maximo sobre las unidades de consumo de
bombeo.

Aplicar en cada interconexion eléctrica con paises comunitarios una limitacion global
de programa minimo sobre el conjunto de todas las unidades de programacion
correspondientes a importaciones de energia a través de dicha interconexién, por un valor
igual al minimo entre el valor global del conjunto de programas de importacion y el valor de
la capacidad de intercambio prevista y publicada en sentido importador.

Cuando las medidas anteriores no sean suficientes para garantizar un margen
adecuado de reserva de potencia a subir, el OS procedera a programar el arranque y
acoplamiento de grupos térmicos adicionales teniendo en cuenta para ello la reserva de
potencia a subir que cada uno de los grupos térmicos disponibles y no acoplados, aportaria
en su caso al sistema, el tiempo minimo de arranque en frio o en caliente, segin sea el
caso, y de programacion declarado por la unidad (desde orden de arranque hasta minimo
técnico), asi como el coste asociado a la programacién del arranque y acoplamiento de
cada uno de ellos, con el objeto de asegurar asi la reserva adicional de potencia a subir
requerida con el minimo coste asociado.

En este proceso de arranque y acoplamiento de grupos térmicos adicionales, el OS
tendra en cuenta los posibles modos de funcionamiento de los ciclos combinados
multieje.

El coste de programacion de un grupo térmico por insuficiencia de la reserva de
potencia a subir disponible sera calculado como el cociente entre el coste de programacion
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del grupo a minimo técnico en todos periodos horarios con insuficiente reserva de potencia
a subir y, la potencia maxima disponible del grupo por el nimero de periodos horarios en
los que se requiere la programacion de grupos térmicos adicionales.

La reserva de potencia aportada por cada grupo térmico se determinara conforme a la
potencia activa maxima disponible en la unidad, valor éste que en el extremo serd igual a
la potencia activa neta registrada para dicha unidad de produccién.

Para esta programacioén del arranque y acoplamiento de grupos térmicos adicionales
por razén de insuficiencia de la reserva de potencia a subir disponible, se utilizara,
preferentemente, un cdédigo de redespacho especifico al objeto de poder contabilizar de
forma individualizada, tanto el volumen de estos redespachos debidos a una reserva
insuficiente de potencia a subir en el sistema, como el coste asociado a la aplicacion de
los mismos.

Solucién de restricciones técnicas debidas a insuficiente reserva de potencia a
bajar.—En aquellos casos enlos que, una vez ya incorporados los redespachos y limitaciones
de seguridad sobre el programa PDBF necesarios para la resolucién de las restricciones
técnicas, se identifique la existencia de una insuficiente reserva de potencia a bajar en el
programa resultante, el OS podra proceder a aplicar limitaciones de programa sobre las
unidades de adquisicion correspondientes a consumo de bombeo hasta un valor igual al
de su programa en el PDBF, al objeto de evitar posibles reducciones posteriores de este
programa de consumo de bombeo.

3.4.1.1.5.3 Implementacion practica de la resoluciéon de restricciones.—Para el
establecimiento de los redespachos de energia necesarios para la resolucién de las
restricciones técnicas, se respetaran los valores correspondientes a las potencias minimas
y maximas técnicas de los grupos generadores, y las potencias nominales de las unidades
de consumo de bombeo, de acuerdo con la informacion contenida en el Registro
Administrativo de Instalaciones de Produccion de Energia Eléctrica (RAIPEE) y otra
informacion complementaria (potencia correspondiente al minimo técnico de la unidad de
produccion, potencia nominal de consumo de bombeo, etc.) que, en caso de no estar
contenida en el RAIPEE, deberan facilitar al OS los sujetos titulares de las correspondientes
unidades de programacion de una forma fehaciente, y de acuerdo con lo fijado en el
procedimiento de operacion por el que se establecen los intercambios de informacioén con
el OS. Se tendran en cuenta ademas, las posibles limitaciones transitorias de estos valores
de potencia comunicados también de forma fehaciente por los sujetos titulares de estas
unidades al OS.

No seran tenidas en consideracion, por el contrario, otras limitaciones distintas, propias
de cada unidad de produccion, tales como las rampas maximas de subida y bajada de
carga de los grupos térmicos, entre otras, que deberan ser gestionadas en el mercado
intradiario, cuando asi sea necesario, por los sujetos titulares de las correspondientes
unidades.

El OS a la hora de aplicar redespachos de energia a subir sobre unidades de venta
correspondientes a centrales reversibles de bombeo, tendra en cuenta la capacidad del
vaso superior de dicha central, tanto en términos de la factibilidad del programa total de
venta de energia que le podra ser requerido para la resolucion de las restricciones técnicas
del PDBF, como en términos de la factibilidad del programa de consumo de bombeo
necesario para poder atender a dicho programa de venta de energia resultante de la
resolucion de las restricciones técnicas. Este programa de consumo de bombeo debera
ser establecido de forma directa por el sujeto titular de la unidad mediante su participacion
en el mercado intradiario.

Los incrementos de energia programados sobre el PDBF para la resolucién de
restricciones técnicas en el sistema eléctrico espanol, que puedan ser aplicados sobre
unidades de venta correspondientes a importaciones de energia a través de las
interconexiones con paises comunitarios sin sistema coordinado de gestion de la capacidad
de intercambio, deberan tener siempre en cuenta los valores maximos de capacidad de
intercambio previstos y publicados para la correspondiente interconexién y sentido de
flujo. La existencia de un sistema coordinado de gestidn de la capacidad de intercambio se
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tendra en consideracion una vez revisado el anexo del Real Decreto 2351/2004, de 23 de
diciembre, por el que se desarrolla el articulo 12 del Real Decreto 2019/1997, de 26 de
diciembre, por el que se organiza y regula el mercado de produccion de energia eléctrica.

Una vez seleccionada, entre el conjunto de soluciones técnicamente validas, e
igualmente eficaces, aquélla que representa un menor coste global, el OS establecer3,
teniendo en cuenta los incrementos de los programas correspondientes a la resolucion de
restricciones por garantia de suministro, de acuerdo con el procedimiento de operacion de
resolucion de restricciones por garantia de suministro, las modificaciones de los programas
correspondientes a la resolucién adoptada, indicando para cada unidad afectada por dicha
modificacion el tipo y magnitud del redespacho que le es aplicable de forma concreta, para
lo que se utilizaran las siguientes calificaciones:

UPO (Unidad con Programa Obligado):

Unidad de venta de energia para la que se requiere el acoplamiento o el incremento
de su programa de venta respecto al PDBF.

Unidad de consumo de bombeo, o en su caso, unidad de adquisicién de energia
correspondiente a una exportacion a través de las interconexiones con los sistemas
eléctricos vecinos sin sistema coordinado de gestién de la capacidad de intercambio, para
la que se requiere una reduccion de su programa de adquisicién respecto al PDBF.

UPL (Unidad con Programa Limitado):

Unidad de venta de energia para la que se requiere una reduccion de su programa de
venta respecto al PDBF.

Los redespachos de energia correspondientes a la resolucion de restricciones técnicas
en el mercado diario, una vez incorporados en el PDVP, se consideraran firmes,
manteniéndose sin variacion el programade energiaincluso en el caso de que desaparezcan
las condiciones que han dado lugar a la restriccion técnica.

En todos los casos en los que la resolucidon de restricciones técnicas lleve asociado el
acoplamiento, incremento o disminucién de producciéon de unidades fisicas concretas,
incorporadas en una determinada unidad de venta de energia, y no sea suficiente una
modificacion global del programa de la unidad de venta de energia correspondiente, el OS
definira, ademas de la unidad de programacion afectada por el redespacho de energia, las
unidades fisicas y los requisitos aplicables a cada una de ellas de forma detallada,
incorporandose estos datos complementarios en areas procesables de informacion que
formaran parte de los intercambios de informacién correspondientes a los redespachos y
limitaciones de seguridad comunicados por el OS como parte del proceso de resolucion de
restricciones técnicas del PDBF.

En aquellos casos en los que los redespachos de energia sean aplicados sobre una
unidad de programacion integrada por mas de una unidad fisica, las limitaciones por
seguridad podran afectar también, al igual que se ha indicado antes para los redespachos,
Unicamente a parte de las unidades fisicas que la componen sin que quepa considerar, en
estos casos, que estas limitaciones son aplicables necesariamente a todo el conjunto de
la correspondiente unidad de programacion.

En el caso de la aplicacion de redespachos a bajar sobre unidades de venta de energia
correspondientes a unidades de producciéon o a importaciones, o sobre unidades de
adquisicion para consumo de bombeo o0 en su caso exportaciones, participando la
correspondiente unidad de forma simultdnea en una transaccién de mercado y en la
ejecucién de uno o mas contratos bilaterales con entrega fisica, el OS procedera a distribuir
el correspondiente redespacho sobre las distintas transacciones en las que participa dicha
unidad, teniendo en cuenta para ello el cédigo de definicién del orden de precedencia
incorporado en la oferta presentada por el titular de dicha unidad para la resolucion de las
restricciones técnicas. En caso de no haber sido incluido el mencionado cédigo en dicha
oferta, se considerara como opcion por defecto, la reduccion prioritaria del programa
correspondiente a la transaccion de mercado y, la reduccion posterior de todos los contratos
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bilaterales en los que interviene la misma unidad aplicando prorrata entre los mismos,
cuando sean mas de uno.

En el caso de la aplicacion de reducciones de programa sobre unidades de adquisicion
de consumo de bombeo 0, en su caso, exportaciones, asociadas a un contrato bilateral
fisico, se aplicaran después, de forma coordinada, cuando asi sea aplicable, redespachos
de energia a bajar sobre las unidades de venta asociadas a dicho bilateral, conforme a lo
dispuesto en apartado posterior 3.4.2.1.

3.4.1.1.5.4 Establecimiento de limitaciones por seguridad.—Como parte del proceso
de resolucion de restricciones técnicas, el OS debera establecer las limitaciones que sean
necesarias, por razones de seguridad del sistema, sobre los programas de las diferentes
unidades de venta de energia y sobre los programas de adquisicion para consumo de
bombeo y, en su caso, sobre los programas correspondientes a exportaciones de energia
a través de las interconexiones con los sistemas eléctricos vecinos.

La aplicacion de estas limitaciones por seguridad tendra como objetivo evitar la
aparicion de nuevas restricciones en los procesos posteriores (reequilibrio generacion-
demanda, mercado intradiario, mercados de regulacidon secundaria y terciaria, gestién de
desvios generacion-consumo y operacion en tiempo real).

El OS establecera estas limitaciones de programa por seguridad con arreglo a las
siguientes clasificaciones:

LPMI (Limitacion de Programa Minimo & Limite Inferior) aplicable a:

Unidad de venta de energia programada en el PDBF y/o en el PDVP en la que, por
razones de seguridad del sistema, una o mas de las unidades fisicas que la integran debe
mantener un determinado programa minimo de venta de energia.

Unidad de adquisicion de energia programada o no en el PDBF y correspondiente a un
consumo de bombeo o, en su caso, a una exportacién de energia a través de las
interconexiones con los sistemas eléctricos vecinos, en la que por razones de seguridad
del sistema su programa de adquisicion de energia no puede superar un determinado
valor.

LPMA (Limitacion de Programa Maximo 6 Limite Superior) aplicable a:

Unidad de venta de energia programada o no en el PDBF, o programada en el PDVP
en la que, por razones de seguridad del sistema, su programa de venta de energia no
puede superar un determinado valor.

Unidad de adquisicién de energia programada en el PDBF y correspondiente a un
consumo de bombeo en la que por razones de seguridad del sistema su programa de
adquisicion de energia no puede ser inferior a un determinado valor.

La asignacion de limitaciones de programa por seguridad impondra restricciones a los
posteriores programas de venta de energia y/o de adquisiciéon de energia para consumo
de bombeo y, en su caso, de exportacion a través de las interconexiones con los sistemas
eléctricos vecinos, para las unidades de programacién, o en su caso unidades fisicas,
sobre las que han sido aplicadas dichas limitaciones por seguridad.

La modificacion de los programas de energia respecto al PDBF, mediante la aplicacion
de redespachos de energia de tipo UPO (unidad con programa obligado) y UPL (unidad
con programa limitado), para la resolucién de las restricciones técnicas identificadas, dara
lugar a una asignacion automatica de limitaciones por seguridad:

a) La aplicacién de redespachos de energia para la asignacién de un programa
obligado (UPO) sobre una determinada unidad de venta de energia dara lugar a la
aplicacién de una limitacién de programa minimo (LPMI), limitacién que sdélo permitira
aplicar después sobre dicha unidad redespachos de energia a subir (incrementos del
programa de venta de energia).

b) La asignacion de un programa obligado (UPO) sobre una unidad de adquisicion de
energia para consumo de bombeo dara lugar a la aplicaciéon de una limitacién de programa
minimo (LPMI), limitacién que s6lo permitira aplicar después sobre esta unidad redespachos
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de energia a subir (reducciones del programa de adquisicion de energia para consumo de
bombeo).

c) La asignacion de un programa limitado (UPL) sobre una unidad de venta de
energia, dara lugar a la aplicacién de una limitacién de programa maximo (LPMA), limitacion
que solo permitira aplicar después sobre esta unidad redespachos de energia a bajar
(reducciones del programa de venta de energia).

La aplicacion de limitaciones de programa por seguridad que establezcan limites de
programa minimo (LPMI) ¢ limites de programa maximo (LPMA) sobre el programa de una
unidad de venta de energia o sobre el de adquisicion de consumo de bombeo o, en su
caso, de exportacién a través de las interconexiones con los sistemas eléctricos vecinos
sin sistema coordinado de gestién de la capacidad de intercambio, sélo permitira la
aplicacion de redespachos que respeten los limites de potencia maxima a bajar o a subir,
respectivamente, para ellos establecidos.

Estas limitaciones de programa establecidas por razones de seguridad del sistema
podran desaparecer unicamente en aquellos casos en los que el OS elimine o ajuste la
correspondiente limitacion de seguridad aplicada sobre dicha unidad, al haberse visto
modificada la situacién del sistema generacion-transporte y no presentarse ya las
condiciones que imponian dicha restriccion de programa.

Cuando las limitaciones por seguridad de programa minimo (LPMI) o de programa
maximo (LPMA) vayan asociadas a unidades fisicas concretas y no al conjunto de la
unidad de venta, las limitaciones de programa por seguridad en posteriores mercados se
asociaran también a estas unidades fisicas y no al conjunto de la unidad de venta de
energia.

En los casos en los que la limitacion de programa minimo (LPMI) 6 de programa
maximo (LPMA) afecte a un conjunto de unidades de produccién o a un conjunto de
unidades de adquisicion paraconsumo de bombeo, localizadas en un mismo emplazamiento,
zona geografica o interconexion internacional, el OS establecera preferentemente estas
limitaciones por seguridad de forma global, para su aplicacion a un determinado
emplazamiento, zona geografica o interconexion internacional. Estas limitaciones globales
podran coexistir con limitaciones de programa minimo (LPMI) y/6 de programa méaximo
(LPMA) aplicadas sobre una o varias de las unidades a las que afecta la limitacion
global.

Cuando de forma transitoria, por una causa sobrevenida, asociada a problemas en el
funcionamiento de las aplicaciones informaticas utilizadas para los analisis de seguridad,
u otras posibles causas que afecten a la determinacion y/o al tratamiento de dichas
limitaciones globales, el OS establecera estos limites de programa por seguridad de forma
individual. Para el establecimiento de dichos limites individuales, a igualdad de criterios
técnicos, el OS utilizara el orden de mérito de las ofertas presentadas al proceso de
resolucion de restricciones técnicas. Con independencia de su contribucion a la restriccion,
quedaran exceptuadas de la aplicacion de estas limitaciones de programa, siempre que la
seguridad del sistema asi lo permita, todas aquellas unidades de produccién de régimen
especial gestionable renovable (UVREGR) y de régimen especial no gestionable
(UVRENG), tanto de fuentes no renovables como renovables.

3.4.1.1.5.5 Tratamiento de la resolucion de restricciones técnicas en la Red de
Distribucién.—En el proceso de resolucién de restricciones técnicas se analizaran y
resolveran las restricciones identificadas en la red de transporte, de acuerdo con los
criterios de seguridad, calidad y fiabilidad contenidos en el procedimiento de operacién por
el que se establecen los criterios de funcionamiento y seguridad para la operacion del
sistema eléctrico.

No obstante, en aquellos casos en los que con el programa de produccion previsto, el
gestor de la red de distribucion identifique la existencia de un problema de seguridad en la
red objeto de su gestidn, podra solicitar al OS la introduccion de las modificaciones que
sean precisas en el PDBF para garantizar la seguridad en la red de distribucion afectada.

En tal caso, el gestor de la red de distribucion comunicara al OS, de acuerdo con el
procedimiento de operacion por el que se establece el intercambio de informacion con el
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OS, el riesgo existente en la red de distribucion objeto de su gestion, los dias y periodos
de programacion afectados, las medidas a tomar, y las modificaciones requeridas en los
programas de produccion, en el caso de que asi sean necesarias. En esta comunicacion
el gestor de la red de distribucion debera justificar detalladamente dichos requerimientos,
el riesgo existente en la red de distribucién y la imposibilidad de adoptar otras medidas
alternativas (medidas topoldgicas o aplicacion de los contratos de venta de energia por él
suscritos con los titulares de las instalaciones de produccion en régimen especial, entre
otras) que pudieran evitar, o al menos reducir, la introduccion de modificaciones en el
programa diario base de funcionamiento previsto.

En los casos en los que el gestor de la red de distribucion identifique la existencia de
restricciones en la red objeto de su gestion como consecuencia de la programacion de un
descargo en la red de transporte o en la red de distribucién, dicho gestor debera comunicar
este hecho al OS con la mayor antelacion posible, al objeto de que dicha informacion
pueda formar parte de la comunicacion de indisponibilidades de red con influencia en el
programa de produccion que el OS comunica cada dia con anterioridad al mercado diario,
de acuerdo con lo dispuesto en el procedimiento de operacion por el que se establecen los
intercambios de informacion con el OS.

En aquellos casos en los que lo anterior no sea posible, por retrasos no deseados en
la comunicacién de dicha informacién, u otras causas no previstas, o bien cuando la
restriccidon técnica esté directamente asociada al propio plan de produccion previsto en el
PDBF, el gestor de la red de distribucién debera comunicar al OS la existencia de dicha
restriccion técnica antes de las 13:00 horas del dia en el que se realiza la programacion vy,
en cualquier caso, con anterioridad a la publicacién por el OS de los redespachos de
energia y las limitaciones necesarias por razones de seguridad para la resolucion de las
restricciones técnicas identificadas en el PDBF, al objeto de que estas modificaciones
adicionales del programa PDBF puedan ser también tenidas en cuenta en el proceso de
reequilibrio generacién-demanda.

De acuerdo con esta informacion, el OS introducira las modificaciones requeridas en
el PDBF e informara de forma fehaciente al gestor de la red de distribucién de la introduccion
de estos redespachos y de las modificaciones de programa asociadas, asi como de las
limitaciones de programa aplicadas en razén de la seguridad de la red de distribucion.

Para estos redespachos y limitaciones de seguridad aplicados sobre el programa
PDBF por razones de seguridad de la red de distribucion, el OS utilizard, preferentemente,
cédigos especificos al objeto de poder establecer con precision, tanto su volumen, como
los costes asociados a los mismos.

3.4.1.1.5.6 Tratamiento de las congestiones identificadas en la evacuacién de
generacion.—Cuando en el proceso de resolucion de restricciones técnicas se identifique
una situacién de congestién debida a un exceso de produccién en una zona respecto a la
capacidad de evacuacion de la misma, en funcién de que dichas congestiones se identifiquen
ya en el caso base de estudio, o de que aparezcan unicamente en caso de presentarse
determinadas contingencias, se procedera tal y como se indica a continuacion:

a) Congestiones en el caso base de estudio y/o identificacién de condiciones de
inestabilidad transitoria post-contingencia.

Se limitara la produccion en la zona afectada por la congestiéon de tal forma que en
ningun momento se sobrepasen en las lineas y transformadores de evacuacion, los limites
de carga maxima fijados en el procedimiento de operacién por el que se establecen los
criterios de funcionamiento y seguridad de la operacién del sistema.

Esta misma actuacion se llevara a cabo en los casos en los que ante contingencia, los
analisis dinamicos pongan de manifiesto la existencia de situaciones de inestabilidad
transitoria en una determinada zona del sistema eléctrico que queda débilmente unida al
resto del sistema o, incluso en el extremo, practicamente aislada del mismo, con un fuerte
desequilibrio produccion-demanda en la zona, que pondria en riesgo la seguridad del
suministro en la misma.
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La reduccion del programa de energia respecto al PDBF de las unidades cuya
contribucion a las restricciones técnicas identificadas supere un determinado umbral
minimo, se efectuara sobre la base de su contribucién a la restriccion técnica identificada,
y teniendo en cuenta los criterios ya indicados en el apartado 3.4.1.1.5.2.

Asi, en el caso de que haya varias unidades cuya contribucién a las restricciones
técnicas identificadas sea equivalente, se prorrateara la energia a reducir entre todas ellas
en funcion de su programa previsto en el PDBF, y en el resto de casos para la aplicacion
de estas reducciones de programas seran tenidos en cuenta los factores de contribucién
a la restriccion antes citados.

En este proceso de reduccién del programa de energia respecto al PDBF se respetara
el minimo técnico de los grupos térmicos. Si, una vez reducida al minimo técnico la
produccion de todos los grupos implicados en la congestion, persistiese aun un exceso de
produccion en la zona, se procedera a programar la parada de grupos térmicos, de acuerdo
con el orden de mérito de las ofertas de compra de energia (reduccién del programa
PDBF) presentadas para el proceso de resolucién de restricciones técnicas por los titulares
de dichas unidades de venta, iniciando la programacion de la parada de aquellas unidades
que han presentado un mayor precio en su oferta de compra de energia.

Cuando coincidan ofertas al mismo precio, se programara la parada de grupos térmicos
en funcion de sus minimos técnicos, comenzando por aquel grupo con un minimo técnico
mas elevado, siempre que la seguridad del sistema eléctrico asi lo permita.

En este proceso de programacion de la parada de grupos térmicos, se debera tener en
cuenta ademas el tiempo minimo de arranque en frio y de programacién de la unidad
(desde orden de arranque hasta minimo técnico), programandose asi en primer lugar la
parada del grupo con un menor tiempo de arranque y/o de programacion.

En el caso concreto de que se identifique una situacion de congestion en la evacuacion
de produccién en la que participen varias unidades pertenecientes a un mismo SM con
una contribucién equivalente a la congestion, se prorrateara preferentemente la energia a
reducir para la solucién de la congestién entre la suma del programa PDBF de todas las
unidades de produccién pertenecientes a un mismo SM, y se tendra en cuenta el orden de
prioridad comunicado al OS por el correspondiente SM para sus unidades a la hora de
aplicar la reduccion de programas a las unidades de produccién de cada sujeto, de acuerdo
con lo dispuesto en el procedimiento de operacién por el que se establecen los intercambios
de informacion con el OS y, siempre que la seguridad del sistema asi lo permita.

La produccion de régimen especial intervendra también en la resolucion de estas
restricciones técnicas, en el caso de que la seguridad del sistema asi lo exija, una vez ya
reducidos a los valores minimos compatibles con la seguridad del sistema, los programas
de produccién de las unidades de régimen ordinario, siguiendo en este proceso las
diferentes fases descritas en el apartado 3.4.1.1.5.2. del presente procedimiento.

b) Congestiones en situaciones post-contingencia.

Una vez comprobada la no existencia de congestiones en el caso base de estudio, o
de condiciones de inestabilidad transitoria que requieran reduccién a priori de la produccién
en la zona, habiendo sido ya resueltas las que, en su caso, se hubieran identificado, se
analizara a continuacion la posible existencia de congestiones post-contingencia.

En el caso de detectarse congestiones de este tipo, se analizara su resolucion mediante
la adopcién de medidas correctoras que se aplicaran sélo en caso de producirse aquellas
contingencias que provocan restricciones técnicas.

Cuando no sea posible la adopcién de medidas correctoras post-contingencia, o bien,
laimplantacién de estas medidas exija un tiempo superior al admitido para la consideracion
de sobrecargas transitorias en elementos de transporte, de acuerdo con lo fijado en el
procedimiento de operacién por el que se establecen los criterios de funcionamiento y
seguridad para la operacion del sistema, se estableceran las medidas preventivas
necesarias, mediante la reduccién de los programas de las unidades de produccién de la
zona, aplicando los mismos criterios indicados anteriormente para la resolucion de
congestiones en el caso base.
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c) Teledisparos en unidades de produccion.

En el caso de congestiones en la evacuacion de produccion de una zona limitada a
situaciones post-contingencia, las unidades de produccion que puedan verse afectadas
por una reduccion, o incluso por la anulacion preventiva del programa de energia previsto
para las mismas en el PDBF, podran evitar, o al menos reducir, esta disminucién de su
programa, mediante la activacion, previa autorizacion por el OS, de un automatismo de
teledisparo de generacién que actue en caso de presentarse cualquiera de las contingencias
que provocan sobrecargas post-contingencia inadmisibles. Estos automatismos de
teledisparo de generacién podran dar lugar a la desconexion de la unidad de produccién y
a la pérdida completa de la producciéon de la misma, o bien, a una reduccion rapida y
parcial de la produccién de la unidad sin desconexién de la misma.

Lo anterior sera de aplicacién siempre y cuando estos automatismos de teledisparo
actuen con la velocidad de respuesta requerida, cumplan las condiciones técnicas
establecidas y estén asi habilitados por el OS para realizar esta funcién, quedando
garantizada en todo momento la seguridad del sistema eléctrico.

En los casos en los que la solucién de la congestion requiera la activacion de un
numero de automatismos de teledisparo de generacion inferior a los existentes, para la
activacion de los mismos el OS establecera un sistema de turnos rotatorios en cuya
definiciéon podran tener participacion los titulares de las unidades de produccién de la zona
provistas de sistemas de teledisparo.

En el caso de que la activacion de un teledisparo permita evitar la reduccion del
programa de produccion en una cuantia tal que se exceda la reduccién que se solicitaba a
la unidad que activa dicho teledisparo, dicho margen adicional de produccién sera
distribuido entre las restantes unidades de produccion, dando preferencia a aquellas
unidades que, disponiendo de un sistema de teledisparo, no les haya sido requerida, sin
embargo, la activacion de éste al no ser necesaria.

El sujeto titular de cada unidad de programacién debera comunicar al OS, sin dilacion,
cualquier cambio o modificacion que pueda afectar a la operativa o funcionamiento de
estos automatismos de teledisparo.

d) Aplicacién de limitaciones para evitar congestiones en posteriores mercados por
incremento de la produccién respecto al PDVP.

En el caso de que no existan congestiones en el caso base de estudio ni en situacion
post-contingencia con los programas de venta de energia en el PDBF correspondientes a
estas unidades de produccién, pero estas congestiones pudieran presentarse si las
unidades de produccién de la zona incrementasen su produccion en posteriores mercados
(mercado intradiario, gestion de desvios y regulacion terciaria), por encima de un cierto
valor, el OS procedera de la siguiente forma:

Determinara horariamente, cual es el maximo valor de produccion que puede admitirse
en la zona, identificando si la restriccion se presentaria sélo en situacion post-contingencia,
o bien si corresponderia a una congestion en el caso base.

Sila posible congestion se identifica sélo en situacion post-contingencia, se determinara
cual es el valor maximo admisible de produccion en la zona teniendo en consideracion los
teledisparos de los grupos de la zona, supuestos estos grupos con los mismos programas
de energia del PDVP.

Una vez establecido en ambos casos el maximo incremento de produccion respecto a
los programas previstos en el PDVP, admisible por razones de seguridad del sistema, el
valor de capacidad adicional disponible (el que resulte ser mas limitativo de ambos), se
asignara, preferentemente bajo la forma de una limitacion zonal aplicable al conjunto de
grupos de la zona con influencia en la congestion, y de forma alternativa, bajo la forma de
una limitacién individual sobre cada grupo de la zona con influencia en la congestion,
segun orden de precios crecientes de las ofertas presentadas para el proceso de resolucién
de restricciones técnicas por los titulares de estas unidades de venta de energia. En caso
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de igualdad de precio en las ofertas de dos unidades de produccion, los incrementos de
produccion admisibles se estableceran dando preferencia al funcionamiento de aquellos
grupos para los que se hayan activado sus correspondientes sistemas de teledisparo.

3.4.1.1.5.7 Tratamiento de las modificaciones de programa solicitadas por los
sistemas eléctricos vecinos.—Los gestores de la red de transporte de sistemas eléctricos
vecinos interconectados con el sistema eléctrico espafiol podran solicitar al OS la
introduccién de las modificaciones que sean precisas en el PDBF para garantizar la
seguridad en su red.

En tal caso, el gestor de la red de transporte del sistema eléctrico vecino se dirigira por
escrito —mediante fax o correo electronico— al OS, informandole del riesgo existente en la
red de transporte objeto de su gestion, y detallando ademas, los dias y periodos de
programacion afectados, las medidas a tomar, y las modificaciones requeridas en los
programas de produccion, en el caso de que asi sean necesarias. En esta comunicacion
el gestor de lared de transporte del sistema eléctrico vecino debera justificar detalladamente
dichos requerimientos, el riesgo existente en su red y la imposibilidad de adoptar otras
medidas alternativas (medidas topoldgicas o modificacion de programas en unidades de
su sistema eléctrico, entre otras) que pudieran evitar, o al menos reducir, la introduccién de
las modificaciones de programa solicitadas.

Dicha informacién debera ser comunicada por el gestor de la red de transporte del
sistema eléctrico vecino al OS con la mayor antelacién posible y, en cualquier caso, con
anterioridad a la publicacion por el OS de los redespachos de energia y las limitaciones
necesarias por razones de seguridad para la resolucién de las restricciones técnicas
identificadas en el PDBF, al objeto de que estas modificaciones adicionales del programa
PDBF puedan ser también tenidas en cuenta en el proceso de reequilibrio generacién-
demanda.

De acuerdo con esta informacion, el OS introducira las modificaciones requeridas en
el PDBF e informara de forma fehaciente al gestor de la red de transporte del sistema
eléctrico vecino de la introduccidon de estos redespachos y de las modificaciones de
programa asociadas, asi como de las limitaciones de programa aplicadas en razén de la
seguridad de su red de transporte.

Para estos redespachos y limitaciones de seguridad aplicados sobre el programa
PDBF a solicitud del sistema eléctrico vecino, el OS utilizara, preferentemente, cédigos
especificos al objeto de poder establecer con precision, tanto su volumen, como los costes
asociados a los mismos que seran sufragados por el sistema eléctrico vecino que haya
realizado la correspondiente solicitud.

3.4.2 FASE 2: Reequilibrio generacién-demanda.—Una vez resueltas las restricciones
técnicas identificadas en el PDBF y, en su caso, las restricciones por garantia de suministro
de acuerdo con el procedimiento de operacién por el que se establece la resolucién de
restricciones por garantia de suministro, el OS procedera a realizar las modificaciones de
programa necesarias para obtener un programa equilibrado en generaciéon y demanda,
respetando las limitaciones establecidas, por razones de seguridad del sistema, en la
primera fase del proceso de resolucion de restricciones técnicas, y los valores previstos y
publicados de la capacidad de intercambio en las interconexiones internacionales.

3.4.2.1 Reduccion parcial o total de los programas de venta de energia
correspondientes a contratos bilaterales con entrega fisica cuya demanda haya sido
reducida en la FASE 1.

El OS procedera, en primer lugar, a reducir parcial o incluso totalmente, los programas
de venta de energia de aquellas unidades de programacién que estando habilitadas para
participar en el proceso de resolucién de restricciones técnicas, estén afectas a contratos
bilaterales con entrega fisica cuya correspondiente demanda haya sido reducida en la
primera fase del proceso de resolucién de restricciones técnicas del PDBF.

De acuerdo con lo dispuesto en la primera fase del proceso de resolucién de las
restricciones técnicas del PDBF, esta demanda correspondera a unidades de consumo
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de bombeo y, cuando no existan otros medios para resolver las restricciones o exista
riesgo cierto para el suministro en el sistema peninsular nacional, a unidades
correspondientes a transacciones de exportacion a través de las interconexiones con los
sistemas eléctricos vecinos en las que no esta implementado un sistema coordinado de
gestion de la capacidad de intercambio. La existencia de un sistema coordinado de
gestion de la capacidad de intercambio se tendra en consideracion una vez revisado el
anexo del Real Decreto 2351/2004, de 23 de diciembre, por el que se desarrolla el articulo 12
del Real Decreto 2019/1997, de 26 de diciembre, por el que se organiza y regula el
mercado de produccion de energia eléctrica.

En el caso de que el programa de venta de energia asociado a dicho contrato bilateral
también haya resultado reducido como consecuencia de la solucién de restricciones en la
primera fase del proceso, el OS determinara dicha reducciéon mediante la comparacién de
los siguientes valores:

Disminucion (D) requerida en el programa de la unidad de venta por la primera fase del
proceso de resolucion de restricciones técnicas.

Reduccién (R) parcial o total del programa de la unidad de venta asociada al reequilibrio
del contrato bilateral con entrega fisica tras la reduccion del programa de la unidad de
adquisicion en la primera fase del proceso de restricciones técnicas.

De esta forma:

Si la disminucién (D) es superior a la reduccion (R):

Se anulara el programa de la unidad de venta de energia de acuerdo con la reduccién
del programa de la unidad de adquisicion reducida en la FASE 1 (R) (redespacho
ECOCBYV).

La diferencia entre la disminucion (D) y la reduccion (R) generara un redespacho de
energia a bajar (D-R) que se aplicara sobre la unidad de venta, como consecuencia de la
resolucién de restricciones técnicas por criterios de seguridad (redespacho UPLPVPV).

Si la disminucién (D) es inferior o en el limite igual a la reduccién (R):

Se anulara el programa de la unidad de venta de energia de acuerdo con la reduccién
del programa de la unidad de adquisicion aplicada en la FASE 1 (R) (redespacho ECOCBYV).
No se generara redespacho alguno de energia a bajar en la unidad de venta.

3.4.2.2 Reduccion parcial o total de los programas de adquisicion de energia
correspondientes a un consumo de bombeo o a una exportacion a través de interconexiones
sin sistema coordinado de gestion de la capacidad de intercambio asociados a contratos
bilaterales con entrega fisica cuya generacién haya sido reducida en la FASE 1.

El OS procedera a reducir, o incluso anular los programas de adquisicion de energia
correspondientes a consumos de bombeo 0 a exportaciones a través de interconexiones
sin sistema coordinado de gestién de la capacidad de intercambio que estén asociados a
contratos bilaterales con entrega fisica cuya correspondiente generacion haya sido
reducida en la primera fase del proceso de resolucion de restricciones técnicas del PDBF.
La existencia de un sistema coordinado de gestion de la capacidad de intercambio se
tendra en consideracion una vez revisado el anexo del Real Decreto 2351/2004, de 23 de
diciembre, por el que se desarrolla el articulo 12 del Real Decreto 2019/1997, de 26 de
diciembre, por el que se organiza y regula el mercado de produccion de energia eléctrica.

En el caso de que el programa de adquisicién de energia asociado a dicho contrato
bilateral también haya resultado reducido como consecuencia de la resolucién de
restricciones en la primera fase del proceso, el OS determinara dicha reduccién mediante
la comparacion de los siguientes valores:

Disminucion (D) requerida en el programa de la unidad de adquisicién por la primera
fase del proceso de resolucion de restricciones técnicas.
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Reduccién (R) del programa de la unidad de adquisicion asociada al reequilibrio del
contrato bilateral con entrega fisica tras la reduccion del programa de la unidad de venta
en la primera fase del proceso de restricciones técnicas.

De esta forma:
Si la disminucién (D) es superior a la reduccion (R):

Se anulara el programa de la unidad de adquisicion de energia de acuerdo con la
reduccién del programa de la unidad de venta reducida en la FASE 1 (R) (redespacho
ECOCBYV).

La diferencia entre la disminucién (D) y la reduccion (R) generara un redespacho de
energia a subir (D-R) que se aplicara sobre la unidad de adquisiciéon, como consecuencia de
la resolucion de restricciones técnicas por criterios de seguridad (redespacho UPOPVPB).

Si la disminucién (D) es inferior 6 en el limite igual a la reduccién (R):

Se anulara el programa de la unidad de adquisicion de energia de acuerdo con la
reduccién del programa de la unidad de venta reducida en la FASE 1 (R) (redespacho
ECOCBYV).

No se generara redespacho alguno de energia a bajar en la unidad de venta.

3.4.2.3 Obtencién de un programa equilibrado generacion-demanda.

Medios para el reequilibrio generacion-demanda.—Para restituir el equilibrio generacion-
demanda, el OS podra proceder a la asignaciéon de las ofertas simples presentadas y
aceptadas para el proceso de resolucion de restricciones técnicas para el incremento o la
reduccion de la energia programada en el PDBF por los titulares de los siguientes tipos de
unidades:

a) Unidades de venta de energia asociadas a instalaciones de produccion:

Unidades correspondientes a grupos térmicos (UVT).

Unidades de gestion hidraulica (UGH) y centrales reversibles de bombeo (UVBG).

Unidades de venta de produccion de régimen especial gestionable no renovable
(UVREGNR).

Las unidades de venta de produccion de régimen especial gestionable renovable
(UVREGR) y de régimen especial no gestionable (UVRENG), no participaran en este
proceso.

b) Unidades de venta correspondientes a importaciones de energia a través de las
interconexiones con los sistemas eléctricos vecinos sin sistema coordinado de gestion
dela capacidad de intercambio (UVI (interconexiones con sistemas eléctricos comunitarios
y con terceros paises)). La existencia de un sistema coordinado de gestion de la
capacidad de intercambio se tendra en consideracién una vez revisado el anexo del Real
Decreto 2351/2004, de 23 de diciembre, por el que se desarrolla el articulo 12 del Real
Decreto 2019/1997, de 26 de diciembre, por el que se organiza y regula el mercado de
produccion de energia eléctrica.

¢) Unidades de venta de energia en el mercado con intencion de su importacién
desde el sistema eléctrico francés sin disponer de derechos de capacidad, no participaran
en este proceso.

d) Unidades de adquisicion de energia para consumo de bombeo (UAB).

Los bloques de ofertas que se asignaran seran, en su caso, los siguientes a los ya
utilizados en el proceso de resolucion de restricciones por criterios de seguridad.

Seleccidn y aplicacion de los medios para el reequilibrio generacion-demanda.—ElI OS
determinara las modificaciones que deban realizarse sobre el programa diario base de
funcionamiento (PDBF), tras la inclusion de las modificaciones establecidas en la primera
fase del proceso de resolucion de restricciones técnicas que no hayan sido compensadas
en el proceso de resolucion de restricciones por garantia de suministro, de acuerdo con el
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procedimiento de operacion de resolucién de restricciones por garantia de suministro,
para obtener un programa equilibrado en generacién y demanda en todos y cada uno de
los periodos de programacion, con el criterio de que estas modificaciones tengan el menor
impacto econémico posible, y respetando en todos los casos las limitaciones de programa
por seguridad establecidas en la primera fase del proceso y la capacidad de intercambio
en las interconexiones internacionales.

En caso de ser necesario resolver en esta fase un exceso de generacion creado en la
primera fase, el OS determinara las unidades que veran modificado su programa conforme
a la aplicacion de los siguientes criterios:

Asignacion de modificaciones de programa, en primer lugar, a aquellas unidades que
estando obligadas a la presentacion de ofertas de energia a bajar para el proceso de
resolucion de restricciones técnicas, no hayan atendido dicha obligacion:

En caso de que la modificacién, compatible con el cumplimiento de los criterios de
seguridad, de los programas de este conjunto de unidades que no han atendido al
requerimiento de presentar sus ofertas al OS, exceda las necesidades de energia a bajar
para el reequilibrio generacidon-demanda, se procedera a distribuir las modificaciones de
programa entre las mismas mediante un reparto a prorrata entre todas ellas.

En el caso de que tras la modificacion de todos y cada uno de los programas de las
unidades que no han atendido al requerimiento de presentar sus ofertas al OS, persista
aun un cierto desequilibrio generacion-demanda, el OS procedera a la asignacion de las
ofertas de compra de energia para la reduccion del programa PDBF presentadas al
proceso de resolucién de restricciones técnicas, ofertas que seradn asignadas segun
precios de oferta decrecientes y teniendo en cuenta el punto de funcionamiento de la
unidad.

En caso de ser necesario resolver en esta fase un déficit de generacion resultante de
la modificacion de programas en la primera fase, el OS determinara las unidades que
veran modificado su programa conforme a la aplicacion de los siguientes criterios:

Asignacion de modificaciones de programa, en primer lugar, a aquellas unidades que
estando obligadas a la presentacion de ofertas de energia a subir para la resolucion de las
restricciones técnicas, no hayan presentado sin embargo estas ofertas:

En caso de que la modificacién, compatible con el cumplimiento de los criterios de
seguridad, de los programas de este conjunto de unidades que no han atendido al
requerimiento de presentar sus ofertas al OS, exceda las necesidades de energia a subir
para el reequilibrio generaciéon-demanda, se procedera a distribuir las modificaciones de
programa entre las mismas mediante un reparto a prorrata entre todas ellas.

En caso de que tras la modificacion de todos y cada uno de los programas de las
unidades que no han atendido al requerimiento de presentar sus ofertas al OS, persista
aun un cierto desequilibrio generacion-demanda, el OS procedera a la asignacion de las
ofertas de venta de energia (incremento del programa de las unidades de venta y/o
reduccion del programa de las unidades de adquisiciéon correspondientes a consumo de
bombeo) presentadas al proceso de resolucién de restricciones técnicas, ofertas que seran
asignadas segun precios de oferta crecientes.

En ambos casos, si al final de la asignacion existiera coincidencia de precios en mas
de una oferta, no pudiendo ser asignado completo dicho conjunto de ofertas del mismo
precio, la asignacién se efectuara mediante un reparto a prorrata entre dicho conjunto de
ofertas del mismo precio.

En este reparto a prorrata se respetaran unicamente los minimos técnicos de aquellas
unidades sobre las que se hayan aplicado, por razones de seguridad del sistema,
limitaciones de programa minimo (LPMI).

Una vez obtenido un programa equilibrado generacién-demanda, el OS procedera a la
publicacién del programa diario viable provisional (PDVP), conforme a los horarios fijados
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en el procedimiento de operacion por el que se establece la programacion de la
generacion.

3.5 Indisponibilidades de unidades de produccién con influencia en la seguridad,
comunicadas después de publicado el PDBF.—En el caso de una indisponibilidad parcial o
total para el dia objeto de programaciéon de una unidad de produccion programada o
limitada para la resolucién de restricciones del PDBF, si la comunicacion de dicha
indisponibilidad se realiza antes de las 13:00 horas del dia en el que se efectua dicha
programacion, el OS tratara de reajustar el programa previsto para la resolucion de las
restricciones del PDBF, de acuerdo con la ultima informacion disponible en relacion con
indisponibilidades de generacion.

Si la comunicacién de la indisponibilidad se recibe con posterioridad a las 13:00 horas,
0 bien, si aun siendo conocida antes de dicha hora, la indisponibilidad comunicada afecta
a la resolucion de las restricciones del PDBF en una medida tal que la consideracion de la
misma podria retrasar la publicacién del PDVP més alla de las 14:30 horas, el OS procedera
a publicar el PDVP sin considerar dicha indisponibilidad de generacién, abordandose la
resolucion de la restriccion técnica asociada a la existencia de esta indisponibilidad, una
vez ya publicado el PDVP.

Para establecer la solucion de las restricciones técnicas, el OS tendra en cuenta tanto
las indisponibilidades que le han sido comunicadas por los respectivos sujetos titulares de
unidades de programacion a través de los registros de indisponibilidad, como aquella otra
informacion que le haya sido transmitida por los sujetos titulares a través de otros posibles
medios de comunicacion provistos de sistemas de registro.

Una vez declarada la indisponibilidad de una unidad de produccion, y habiendo sido
tenida en cuenta dicha indisponibilidad en el proceso de resolucidon de restricciones
técnicas del PDBF, no habiéndose aplicado asi sobre dicha unidad redespachos ni
limitaciones de programa por seguridad, el sujeto titular de la unidad podra acudir al
mercado intradiario y/o participar, en su caso, en una sesion de gestion de desvios para
recomprar el programa de energia previsto en el PDBF y que no puede producir, al objeto
de evitar incurrir en un desvio frente a su programa PDBF.

En el caso de que para evitar importantes retrasos en la publicacion del PDVP, el OS
haya mantenido aplicadas limitaciones por seguridad, y en su caso redespachos de energia
sobre una unidad de produccion para la que el sujeto titular ha comunicado una
indisponibilidad para el dia siguiente, el OS inmediatamente después de publicado el
PDVP procedera a introducir las anotaciones de desvio por indisponibilidad sobre el
programa de dicha unidad, de acuerdo con los registros de indisponibilidad enviados por
el sujeto titular, manteniéndose sin modificacion las limitaciones por seguridad aplicadas
sobre dicha unidad.

En el caso de un adelanto de la disponibilidad de la unidad sobre el horario inicialmente
previsto, el OS procedera a la eliminacion de las anotaciones de desvio por la indisponibilidad
declarada, manteniendo la unidad el programa PDVP establecido para la resolucién de las
restricciones técnicas del PDBF, y las limitaciones por seguridad asociadas a dicha
programacion.

En el caso de que este adelanto de la disponibilidad de la unidad sobre el horario
inicialmente previsto, se produzca sin embargo después de que la unidad de produccion
haya reducido, o incluso, llegado a anular el programa afectado por la indisponibilidad
mediante su participacion en el mercado intradiario, o bien en una convocatoria de gestion
de desvios, dicha unidad de produccion unicamente podra participar en la programacion
mediante la presentacion de ofertas en el mercado intradiario o, en su caso, en una sesion
de gestién de desvios.

3.6 Informacién al OM vy a los sujetos del mercado.—Como resultado del proceso de
resolucion de restricciones técnicas del PDBF, el OS pondra a disposicién del OM y de los
sujetos del mercado, de acuerdo con lo fijado en el procedimiento de operacion por el que
se establecen los intercambios de informacion con el OS, las siguientes informaciones:

Informacién que el OS pondra a disposicion del OM:
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Las limitaciones por seguridad aplicadas sobre los programas de las unidades de
venta y de adquisicion de energia para evitar que en procesos y mercados posteriores se
generen nuevas restricciones técnicas.

El programa viable provisional PDVP.

Informacién que el OS pondra a disposicion de los sujetos del mercado:

La informacion antes indicada puesta a disposicion del OM.

Los redespachos de energia aplicados sobre las unidades afectas a contratos
bilaterales internacionales incluidos en el PDBF, resultantes de la subasta de capacidad de
intercambio para la resolucion de las congestiones identificadas, en su caso, en aquellas
interconexiones internacionales en las que no esta implantado un sistema coordinado de
gestion de capacidad.

Los precios marginales horarios resultantes de las subastas de capacidad de
intercambio entre contratos bilaterales internacionales con entrega fisica, aplicadas en
aquellas interconexiones internacionales en las que no estd implantado un sistema
coordinado de gestiéon de capacidad.

Los redespachos de energia aplicados sobre transacciones de mercado
correspondientes a importaciones y/o exportaciones de energia con los sistemas eléctricos
vecinos, para la solucion de las congestiones en las interconexiones internacionales
identificadas en el PDBF en aquellas interconexiones internacionales en las que no estan
implantados sistemas coordinados de asignacion de capacidad.

Los redespachos aplicados sobre los programas de las unidades de venta y de
adquisicién de energia para resolver las restricciones técnicas identificadas en el PDBF,
asociados tanto a transacciones de mercado como afectos a contratos bilaterales.

Los redespachos aplicados sobre las unidades de venta y de adquisicién de energia
para el reequilibrio generacion-demanda, asociados tanto a transacciones de mercado
como afectos a contratos bilaterales.

El OS pondra también a disposicion del OM y/o de los sujetos del mercado cualquier
actualizacion de los ficheros anteriormente puestos a su disposicidon en el proceso de
resolucion de restricciones técnicas que haya sido precisa.

Estos intercambios de informacién seran efectuados a través de los medios y con la
estructura definida en las versiones vigentes del procedimiento establecido para los
intercambios de informacion del OS con los sujetos del mercado y el procedimiento
conjunto acordado entre el OS y el OM.

3.7 Solucién de anomalias y reclamaciones relativas al proceso de resolucién de las
restricciones técnicas del PDBF.—La posible identificacion de anomalias y/o presentacion
de reclamaciones al proceso de resolucion de restricciones técnicas del PDBF, podria dar
lugar a la repeticion de este proceso en caso de que la solucién de la anomalia asi lo haga
necesario, siempre que ello sea posible, con el debido respeto de los plazos de tiempo
maximos admisibles establecidos y publicados por el OS, para garantizar que no se vean
negativamente afectados los posteriores procesos de programacion de la generacion.

Una vez publicado el PDVP o cualquiera de los soportes de informacion asociados a
la resolucién de las restricciones técnicas del PDBF, los sujetos titulares de unidades de
programacion podran presentar reclamaciones a este proceso, dentro del plazo de tiempo
fijlado en el procedimiento de operacion por el que se establece la programacién de la
generacion, mediante la aplicacion de Gestion de Reclamaciones puesta a su disposicion
a estos efectos por el OS, pudiendo adelantar la informacion referente a la existencia de
esta reclamacion, a través de comunicacion telefénica, fax o correo electronico, siendo
necesaria, en cualquier caso, la existencia de una comunicacion formal expresa a través
de la aplicacion informatica de gestion de reclamaciones, o por un medio escrito (fax o
correo electrénico), para su consideracién como reclamacion formal.

4. Resolucion de restricciones técnicas en el mercado intradiario.—El OS comunicara
cada dia, conjuntamente con el PDVP, y de acuerdo con lo fijado en el procedimiento de
operacion por el que se establecen los intercambios de informacién con el OS, las
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limitaciones de seguridad aplicables tanto a unidades de programacién individuales como,
en su caso, a conjuntos de unidades de programacion (limitaciones zonales), que se han
de considerar aplicadas sobre los programas de las unidades de produccion, y en su caso
de importacién, y sobre los programas de las unidades de consumo de bombeo y, en su
caso, exportaciones, para no modificar las condiciones previstas de seguridad del
sistema.

Alolargodeldia, el OSira modificando estas limitaciones de seguridad, y/o incorporando
otras nuevas, de acuerdo con la situacion real del sistema existente en cada momento.

El OS pondra a disposicién del OM, antes de la apertura de cada sesion del MI, la
informacion referente a las limitaciones de seguridad para que éstas puedan ser tenidas
en cuenta en el proceso de aceptacion de ofertas de cada una de las sesiones del mercado
intradiario (MI), en el caso de limitaciones de seguridad aplicables a unidades de
programacion individuales, o dentro del propio proceso de casacion del mercado intradiario,
si se trata de limitaciones de seguridad aplicables a un conjunto de unidades de
programacion.

Una vez comunicado por el OM el resultado de la casacién de cada sesion del Ml, el
OS debera recibir de los sujetos titulares las nominaciones de programas por unidad de
programacion, en aquellos casos en los que en una misma unidad de oferta estén
integradas dos o mas unidades de programacion.

Los sujetos titulares de unidades de programacion facilitaran al OS la informacion
correspondiente a las desagregaciones en unidades fisicas y/o en unidades de produccion
equivalentes de los programas de venta y de adquisicion de energia, contratados o
ajustados en dicha sesion.

4.1 Recepcion y carga del resultado de la casaciéon del MI.—Como paso previo a la
realizacion de los analisis de seguridad, el OS verificara que el programa resultante de la
casacion de ofertas en la correspondiente sesion del mercado intradiario respeta la
capacidad de intercambio de las interconexiones internacionales, asi como que las
limitaciones de programa por seguridad establecidas por el OS y puestas a disposicién del
OM antes de la apertura de la correspondiente sesion del Ml son respetadas, o al menos
no alejan la solucion de su cumplimiento. De no cumplirse lo anterior, el OS devolvera al
OM, en su caso, el programa resultante de la casacion de ofertas en el MI.

En el caso de que la obtencion de un programa que no presente congestiones en las
interconexiones internacionales se retrasase durante un tiempo tal que pudiese verse
afectado de forma muy importante el propio proceso de programacion de la generacion,
existiendo un riesgo elevado de tener que suspender la aplicacion de los resultados de
dicha sesion del mercado intradiario en alguna hora, el OS procedera a solucionar estas
congestiones, siempre que ello sea posible, en el propio proceso de solucion de restricciones
técnicas del mercado intradiario.

4.2 Proceso de resolucién de restricciones técnicas del mercado intradiario.—El OS,
en caso de identificar alguna restriccion técnica que impida que el programa resultante de
dicha sesién del mercado intradiario, tenidas también en cuenta las nominaciones de
programa por unidad de programacion comunicadas por los sujetos titulares, se realice
respetando los criterios de seguridad y funcionamiento fijados en el procedimiento de
operacion correspondiente, resolvera dicha restriccion seleccionando la retirada del
conjunto de ofertas que resuelvan las restricciones técnicas identificadas, sobre la base
del orden de precedencia econémica de las ofertas casadas en el mercado intradiario
comunicado por el OM, siempre y cuando la retirada de dichas ofertas pueda ser
compensada con la retirada de otras ofertas casadas en la misma sesién y localizadas
también en el sistema eléctrico espafol, de tal forma que se posibilite la obtencién de un
programa equilibrado en generaciéon-demanda.

El equilibrio generacién-demanda sera restablecido nuevamente mediante la retirada
por el OS de otras ofertas presentadas a dicha sesién del mercado intradiario, conforme al
orden de precedencia econdmica de las ofertas asignadas en dicha sesion.

cve: BOE-A-2010-16441



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Jueves 28 de octubre de 2010 Sec. I.

Pag. 90803

Como resultado del proceso de resolucion de restricciones técnicas en el mercado
intradiario, el OS pondra a disposicion del OM y de los sujetos del mercado la siguiente
informacion:

Informacién que el OS pondra a disposicion del OM:

El Programa Horario Final (PHF) establecido por el OS como resultado de la agregacion
de todas las transacciones firmes formalizadas para cada periodo de programacién como
consecuencia del programa diario viable y de la casacion del mercado intradiario una vez
resueltas, en su caso, y siempre que ello sea posible, las restricciones técnicas identificadas
y efectuado el reequilibrio posterior.

Informacién que el OS pondra a disposicion de los sujetos del mercado:

La informacion antes indicada puesta a disposicion del OM.

Los redespachos de energia necesarios para resolver las restricciones técnicas
identificadas.

Los redespachos de energia necesarios para el posterior reequilibrio de la produccion
y la demanda.

La publicacién del Programa Horario Final (PHF) se realizara conforme a los horarios
fijados en el procedimiento de operacién por el que se establece la programacion de la
generacion.

El OS pondra también a disposicion del OM y/o de los sujetos del mercado cualquier
actualizacion de los ficheros anteriormente puestos a su disposicidon en el proceso de
resolucion de restricciones técnicas que haya sido precisa.

Estos intercambios de informacién seran efectuados a través de los medios y con la
estructura definida en las versiones vigentes del procedimiento establecido para los
intercambios de informacion del OS con los sujetos del mercado y el procedimiento
conjunto acordado entre el OS y el OM.

5. Resolucién de restricciones técnicas en tiempo real.

5.1 Modificaciones por criterios de seguridad.—E| OS analizara de forma permanente
el estado de seguridad real y previsto del sistema a lo largo de todo el horizonte de
programacion y detectara las restricciones que pudieran existir en cada periodo de
programacion. Laresolucion de las restricciones abarcara todo el horizonte de programacion
aunque sélo se incorporaran los redespachos de energia en los periodos de programacion
existentes hasta el inicio del horizonte de programacion de la siguiente sesion del mercado
intradiario. Para el resto del periodo se estableceran las limitaciones necesarias por
razones de seguridad: limitaciones zonales aplicables a un conjunto de unidades de
programacion y/o limitaciones individuales aplicables a una unidad de venta o a una unidad
de adquisicién de energia, o bien, a una o mas de las unidades fisicas que integran dicha
unidad.

Para el establecimiento y la actualizacion en tiempo real de los limites por seguridad
necesarios para la resolucion de las restricciones técnicas, se tendran en cuenta los
mismos criterios ya indicados en el apartado 3.4.1.1.5.2. del presente procedimiento,
respetandose asi los valores correspondientes a las potencias minimas y maximos técnicos
de los grupos generadores y las posibles limitaciones transitorias de estos valores de
potencia, sin considerar otras limitaciones distintas, tales como rampas maximas de subida
y bajada de carga de los grupos térmicos, entre otras, siempre y cuando éstas puedan ser
gestionadas en el mercado intradiario por los sujetos titulares de las unidades de
programacion correspondientes a dichos grupos.

Asi, el OS programara unicamente las rampas de subida/bajada de carga de unidades
térmicas de produccién cuando laresolucion de restricciones técnicas haya sido programada
para un periodo de programacion tal que el sujeto titular de dicha unidad de programacion
no tenga posibilidad efectiva de participar en la sesion del mercado intradiario que
corresponda por incompatibilidad de los horarios de dicha sesién y del periodo de
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programacion para el que se establece el cambio del programa de la unidad de programacion
para la resolucion de las restricciones técnicas identificadas en tiempo real.

Para la resolucion de una restriccion técnica en tiempo real que exija la modificacion
de los programas de generacion de una o varias unidades, el OS adoptara la resolucion
que represente el minimo coste, utilizando para ello las ofertas de regulacion terciaria que
en ese momento estén disponibles.

En el caso de que la asignacion de ofertas de regulacion terciaria para la resolucion de
la restriccion resulte insuficiente, esta asignacion se completara con la asignacion de
incrementos y de reducciones de programas conforme a la asignacién de las ofertas y/o
de los correspondientes bloques de oferta presentados para el proceso de resoluciéon de
restricciones técnicas del PDBF, y en su caso, de la oferta de restricciones actualizadas,
procediéndose a realizar la asignacion de esta modificacion de programas entre el conjunto
de unidades que resuelven la restriccion, segun el orden de precio de las ofertas
presentadas, aplicandose la regla prorrata en caso de igualdad de precio de oferta. En
este proceso de asignacion de las ofertas de restricciones presentadas, la oferta compleja
podra ser tenida en consideracién Unicamente en los casos en los que la correspondiente
unidad de venta de energia tenga un programa horario final nulo en todos y cada uno de
los periodos que constituyen el horizonte horario de programacion, o bien tenga unicamente
programa de energia en los tres primeros periodos horarios de dicho horizonte, a modo de
rampa descendente de carga asociada a un proceso de desacoplamiento de la unidad.

En los casos en que la asignacion de incrementos de programa requiera un cambio en
el modo de funcionamiento de un ciclo combinado multieje que conlleve el arranque de
una o mas turbinas de gas, se considerara ademas el arranque programado y realizado de
cada turbina de acuerdo con el término de arranque en caliente de la oferta compleja de
restricciones que haya sido presentada.

A partir de las 16:00 horas del dia D-1, los sujetos del mercado podran proceder a
actualizar de forma continua para el dia D, las ofertas de restricciones presentadas para el
proceso de solucién de restricciones técnicas del PDBF, una vez estén desarrolladas las
aplicaciones informaticas necesarias y de acuerdo con lo que se establezca en el
procedimiento de intercambio de informacion con el OS. EI OS podra retrasar la hora de
apertura para la actualizacién de las ofertas cuando se produzcan retrasos en los mercados
que lo hagan necesario. Los SM seran informados a través de la Web de SM del eSIOS.

En el caso de que la solucién de la restriccion en tiempo real requiera una reduccién
de produccién, interviniendo, entre otras, unidades de produccién de régimen especial
gestionable renovable y no gestionable, estas unidades de produccién mantendran su
programa sin modificacion, salvo en el caso de que la seguridad del sistema asi lo exija,
una vez ya reducidos hasta los valores minimos compatibles con la seguridad del sistema,
los programas del resto de unidades de produccion intervinientes en dicha restriccion y
teniendo en cuenta el orden de prioridad establecido en el apartado 3.4.1.1.5.2 de este
procedimiento.

En el caso de que para garantizar la seguridad del sistema sea precisa la activacion de
teledisparos durante la operacion en tiempo real, se aplicara, en su caso, el sistema de
turnos rotatorios establecido, o en su defecto, se utilizara como criterio de orden para
requerir su activacion, el de las ofertas presentadas para el proceso de solucion de
restricciones técnicas del PDBF, excepto en el caso de la produccion de régimen especial,
para las que se requerira la activacién del sistema de teledisparo, sélo en ultimo lugar y
siguiendo el orden de prioridad establecido en el apartado 3.4.1.1.5.2 de este procedimiento.

Los redespachos de energia correspondientes a la resolucidn de restricciones técnicas
en tiempo real que no hayan sido efectivamente ejecutados, no seran considerados firmes,
es decir, se podran dejar sin efecto las asignaciones previas aun no ejecutadas cuando
desaparezcan las condiciones que dieron lugar a dicha restriccién técnica.

En los casos en los que el gestor de la red de distribucion identifique en tiempo real la
existencia de restricciones en la red objeto de su gestion, para cuya solucién sea necesario
modificar los programas de produccion previstos, una vez ya adoptadas por el gestor de la
red de distribucion todas las medidas a su alcance, debera comunicar al OS, a la mayor

cve: BOE-A-2010-16441



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO P
Jueves 28 de octubre de 2010 Sec.l. Pag. 90805

brevedad posible, la informacion sefialada en el apartado 3.4.1.1.5.5 de este procedimiento
de operacion.

Cuando el gestor de la red de transporte de un sistema eléctrico interconectado con el
sistema eléctrico peninsular espafol identifique en tiempo real la existencia de restricciones
en la red objeto de su gestidon, para cuya solucion requiera modificar los programas de
produccion previstos en el sistema eléctrico espariol, una vez ya adoptadas por el sistema
eléctrico vecino todas las medidas a su alcance, debera comunicar al OS, a la mayor
brevedad posible, la informacién sefalada en el apartado 3.4.1.1.5.7 de esta procedimiento.
EI OS procedera asimismo conforme a lo establecido en dicho apartado de este procedimiento.

5.2 Tratamiento de las reducciones/anulaciones de la capacidad de evacuacioén de la
produccion de grupos generadores por indisponibilidades sobrevenidas de elementos de
la Red de Transporte o de la Red de Distribuciéon.—En el caso de que por averia o por una
indisponibilidad fortuita se vea reducida o impedida la capacidad de evacuacion de la
produccién de un grupo generador, estando el grupo disponible y funcionando en tiempo
real, el OS procedera a resolver la congestion identificada en tiempo real mediante la
aplicacién de un redespacho de energia sobre el programa previsto para la unidad, de tal
forma que esta reduccién o anulacién de la capacidad de evacuacion no implique un desvio
de la produccién real de la unidad respecto al programa previsto para la misma.

Este redespacho se aplicara desde aquel momento en que se ve afectada la capacidad
de evacuacion hasta el instante en el que esta capacidad esta ya parcial o totalmente
restablecida, procediendo en el primer caso el OS a adaptar el programa de la unidad de
forma que se ajuste a la capacidad real de evacuacion disponible.

En el caso de grupos térmicos, la limitacién o en su caso, la anulacién del programa de
la unidad se mantendra, si fuera necesario, después de restablecida la capacidad de
evacuacion, durante un periodo de tiempo igual al tiempo minimo de arranque en caliente
declarado por la unidad (desde arranque hasta sincronizacion), o como maximo, hasta el
inicio del horizonte de aplicacion de la siguiente sesién del Mercado Intradiario, con el fin
de permitir que la unidad pueda recuperar su programa o al menos, gestionar la modificacion
del mismo en una sesion del mercado intradiario.

5.3 Resolucion de restricciones debidas a insuficiente reserva de potencia a bajar.—
Cuando durante la operacién en tiempo real se identifique la existencia de una insuficiente
reserva de potencia a bajar en el programa resultante, el OS podra adoptar las siguientes
medidas:

Aumentar el programa de energia de las unidades de adquisicion correspondientes a
consumo de bombeo.

Reducir el programa de produccién de unidades de venta de energia correspondientes
a grupos térmicos hasta su potencia minima admisible, por seguridad, o en el limite hasta
el minimo técnico de la unidad.

Programar la parada de grupos térmicos respetando las limitaciones de programa
minimo establecidas por seguridad sobre los grupos y, teniendo en cuenta el tiempo de
arranque y de programacion de cada grupo. A igualdad de criterios técnicos, el OS
establecera un sistema de turnos rotatorios para programar esta parada de grupos térmicos
por reserva de potencia a bajar insuficiente.

En el caso de que las medidas anteriores no sean suficientes para garantizar un
margen adecuado de reserva de potencia a bajar en el sistema, el OS procedera a reducir
el programa de produccion de unidades de venta de energia correspondientes a produccién
de régimen especial, hasta su potencia minima admisible por seguridad, o en el limite
hasta el minimo técnico de la unidad, de acuerdo con el siguiente orden de prioridad:

Unidades de produccion de régimen especial gestionable de fuentes no renovables.

Unidades de produccion de régimen especial gestionable de fuentes renovables.

Unidades de produccion de régimen especial no gestionable de fuentes no
renovables.

Unidades de produccion de régimen especial no gestionable de fuentes renovables.
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5.4 Resolucion de restricciones mediante actuacion sobre la demanda.—Cuando
durante la operacién en tiempo real no sea posible resolver una restriccion técnica cuya
solucién requiera un incremento de programa de las unidades de produccion, por haberse
agotado estos recursos o requerir su ejecucion un tiempo excesivo, el OS debera resolver
la restriccién, o al menos aliviarla, mediante la adopcion de las siguientes medidas
aplicadas sobre la demanda. Para ello seguira el siguiente orden:

Reduccion/anulacion del consumo de bombeo que pudiera estar acoplado en la zona.

Reduccién/anulacion de las capacidades de exportacion a otros sistemas externos
sistemas externos sin mecanismo coordinado de gestidon de la capacidad de intercambio
y, en caso de fuerza mayor, a sistemas externos con mecanismo coordinado de gestién de
la capacidad de intercambio..

Aplicacion de interrumpibilidad a clientes con este tipo de contrato, incluyendo lo previsto
en el procedimiento de operacion por el que se establecen las medidas de operacién para
garantizar la cobertura de la demanda en situaciones de alerta y emergencia.

Dentro de cada categoria se aplicaran, siempre que sea posible, criterios de mercado,
condicionados previamente a la compatibilidad de los tiempos requeridos para la aplicacion
de cada una de estas medidas.

Reduccién del consumo de bombeo.—Para la utilizaciéon de las unidades de consumo
de bombeo para resolver restricciones técnicas identificadas en tiempo real, se considerara
elorden de precedencia econdmica de las ofertas de regulacion terciaria a subir presentadas
al OS por los sujetos titulares de dichas unidades, siempre y cuando no exista un
condicionante técnico que impida la consideracién de dicho orden.

Aplicacion de reduccién/anulacion de las capacidades de exportaciéon.—En el caso de
que las medidas anteriores resulten insuficientes, y en la zona existan programas de
exportacion de energia a través de las interconexiones con los sistemas eléctricos vecinos,
el OS procedera a la /anulacién de la capacidad de exportacion.

Se comunicara al operador del sistema vecino afectado las razones de la modificacién
de la capacidad de intercambio, acordandose entre ambos operadores el nuevo valor de
la capacidad de exportacion, asi como la hora y minuto de establecimiento del nuevo
programa global de intercambio en el ajuste del regulador del sistema frecuencia-potencia
que regula los intercambios de energia eléctrica en dicha interconexion y, en su caso, los
nuevos programas de intercambio autorizados en los dos sentidos de flujo.

Se procedera a la publicacion de la nueva capacidad de intercambio en el SIOS,
adecuandola a la realidad fisica del sistema eléctrico, y se facilitara informacién sobre las
razones de la modificacion.

La reduccion de la capacidad de exportacion dara lugar a:

Accion Coordinada de Balance en aquellas interconexiones con mecanismo coordinado
de gestion, salvo en caso de fuerza mayor, para garantizar los programas de exportacion
previstos.

Reduccién de los programas de intercambio previstos, mediante prorrata, en caso de
interconexiones sin mecanismo coordinado o en caso de fuerza mayor.

Aplicaciéon del sistema de interrumpibilidad de demanda.—EI OS determinara la
aplicacién de la interrumpibilidad de demanda adecuada a las circunstancias de operacion
existentes, en cuanto a tipo, duracion, potencia y ambito de aplicacion.

El OS informara a la Autoridad Administrativa con competencias en materia de energia,
a la CNE y a los sujetos del mercado afectados, sobre la orden de interrumpibilidad dada
y las razones de su aplicacion.

5.5 Reequilibrio generacion-demanda posterior a la resolucion de las restricciones
técnicas en tiempo real.—En el proceso de resolucién de restricciones técnicas en tiempo
real, tras la modificacién de programas por criterios de seguridad, no se establece un
proceso sistematico posterior de reequilibrio generacién-demanda. Los posibles
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desequilibrios generacién-demanda provocados por la resoluciéon en tiempo real de las
restricciones identificadas se resolveran, junto con el resto de desvios comunicados por
los sujetos titulares de unidades de programacion, los desvios entre la demanda real y la
prevista por el OS, y los desvios entre la produccion edlica real y la prevista, mediante la
utilizacion de energia de regulacion secundaria y/o terciaria, o en el caso de que se
verifiquen las condiciones requeridas, a través del mecanismo de gestion de desvios.

6. Liquidacién del proceso de resolucion de restricciones técnicas.—En este apartado
se describen con caracter general los principales aspectos del proceso de resolucion de
restricciones técnicas que tienen incidencia directa en la liquidacion de este servicio de
ajuste del sistema.

El calculo de los derechos de cobro y de las obligaciones de pago derivados del
proceso de resolucion de restricciones esta definido en el procedimiento de operacion por
el que se establecen los derechos de cobro y obligaciones de pago por los servicios de
ajuste del sistema.

6.1 Liquidacion de la provisidn del servicio de resolucion de restricciones técnicas.—La
liquidacion de la provision del servicio de resolucion de restricciones técnicas se establece
con arreglo a la energia redespachada y los precios incorporados en estos redespachos,
aplicados en el proceso de resolucién de restricciones técnicas del PDBF, del mercado
intradiario y en tiempo real, y en los casos en que asi sea aplicable, conforme a las medidas
de energia.

6.1.1 Liquidacién de los programas de energia.—Los redespachos y precios
incorporados en los mismos aplicables a cada una de las unidades de venta y de adquisicion
que han modificado su programa como consecuencia de los procesos de Resolucion de
Restricciones Técnicas del PDBF, Resolucion de Restricciones Técnicas del Mercado
Intradiario y Resolucion de Restricciones Técnicas en tiempo real, estan especificados en
el anexo de este procedimiento.

6.1.2 Liquidacién conforme a las medidas de energia.—La liquidacion con medidas
sera aplicable unicamente a:

Unidades de venta de energia para las que, por razones de seguridad del sistema, se
haya programado su acoplamiento y arranque, o un aumento de su programa respecto al
PDBF para la resolucion de las restricciones técnicas identificadas en este programa
(FASE 1), o para la resolucidon de las restricciones técnicas identificadas en tiempo real.

Unidades de adquisicion de energia sobre las que se repercuten los costes derivados
del proceso de resolucion de restricciones técnicas.

6.2 Distribucion de los sobrecostes derivados del proceso de resolucion de
restricciones técnicas.—Los sobrecostes del proceso de resolucién de restricciones técnicas
del PDBF y en tiempo real seran calculados y repercutidos de acuerdo con los criterios
especificados en el procedimiento de operacion por el que se establecen los derechos de
cobro y las obligaciones de pago por los servicios de ajuste del sistema.

7. Mecanismo excepcional de resolucion.—En el caso de que, ante situaciones de
emergencia o por razones de urgencia, bien por ausencia de ofertas por causa de fuerza
mayor o por otra circunstancia de indole no prevista o controlable, no sea posible resolver
las restricciones mediante los mecanismos previstos en este procedimiento, el OS podra
adoptar las decisiones de programacion que considere mas oportunas, justificando sus
actuaciones a posteriori ante los sujetos titulares afectados y la CNE, sin perjuicio de la
liquidacion econdmica de las mismas que sea de aplicacidén en cada caso.
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ANEXO |

Redespachos y precios aplicables a la prestacion del servicio de resolucién
de restricciones técnicas

1. Redespachos programados.

1.1 Proceso de resolucion de restricciones técnicas del programa diario base de
funcionamiento (PDBF).

1.1.1  Primera fase: Modificaciones del PDBF por criterios de seguridad.

a) Unidades de venta que incrementan la energia programada en el PDBF para la
resolucién de las restricciones técnicas (Unidad con Programa Obligado).

Los redespachos de energia programados para la resolucion de restricciones técnicas
del PDBF incorporaran los precios de la oferta simple presentada por la correspondiente
unidad de venta, salvo en el caso, de que se trate de un grupo térmico para el que el titular
de la unidad haya presentado una oferta compleja al proceso de resolucion de restricciones
técnicas, y ésta sea aplicable de acuerdo con los criterios establecidos en el apartado 3.3.3
de este procedimiento.

Unidades programadas en el PDVP mediante una oferta simple.—Los redespachos de
energia de tipo UPOPVPV programados en el PDVP sobre unidades de venta de energia
para la resolucion de restricciones técnicas incorporaran el precio de cada uno de los
bloques de energia de la oferta simple utilizados total o parcialmente para el establecimiento
de dicho redespacho.

Unidades programadas en el PDVP mediante una oferta compleja.—En aquellos casos
en los que los redespachos UPOPVPV sean asignados sobre grupos térmicos que han
presentado una oferta complejay ésta sea aplicable de acuerdo con los criterios establecidos
en el apartado 3.3.3 de este procedimiento, los redespachos de energia incorporaran el
precio que resulte inferior entre los dos siguientes:

a) El resultante de aplicar la oferta compleja al programa asignado en el PDVP por
restricciones.

b) El resultante de aplicar la oferta compleja al programa horario final de la unidad
tras su participacion en las diferentes sesiones del mercado intradiario y deducir de él los
ingresos asociados a la valoracion al correspondiente precio marginal horario de su
programa PDBF en rampa descendente de carga durante las tres primeras horas, y los
ingresos netos (saldo entre ingresos y pagos) derivados de su participacion en las distintas
sesiones del mercado intradiario.

Los calculos realizados para la determinacién del precio que ira incorporado en estos
redespachos seran aplicados en ambos casos sobre el conjunto de periodos que constituyen
el horizonte diario de programacion, teniéndose ademas en cuenta, segun proceda, el
arranque en frio o en caliente de la unidad de produccion.

Programacion sin existencia de oferta para este proceso, o insuficiencia de la oferta
existente (UPOPVPMER).—En los casos en los que el OS tenga que programar la entrada
en funcionamiento o un incremento del programa de una unidad de venta de energia para
la resolucion de restricciones técnicas del PDBF, mediante un redespacho de energia de
tipo UPOPVPMER, no viéndose afectada la unidad por una indisponibilidad que impida la
realizacion del programa asignado por seguridad, y no existiendo ofertas presentadas
para dicha unidad para el proceso de resolucién de restricciones técnicas, los redespachos
de energia programados en cada hora incorporaran un precio igual al resultante de aplicar
un coeficiente de mayoracion KMAY, de valor igual a 1,15, sobre el correspondiente precio
marginal horario del mercado diario.
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b) Unidades de adquisicion y, en su caso, exportaciones a sistemas externos que
reducen la energia programada en el PDBF para la resolucién de las restricciones técnicas
(Unidad con Programa Obligado).

Los redespachos de energia de tipo UPO programados en el PDVP, respectivamente,
sobre unidades de adquisicidon de energia o, en su caso, exportaciones, para la resolucién
de restricciones técnicas, seran considerados equivalentes a anulaciones del
correspondiente programa. Asi, en funcién del tipo de transacciéon sobre el que vayan
aplicados, daran lugar a las siguientes modificaciones de programa:

Transaccion del mercado diario (redespacho UPOPVPB o UPOPVPE):

Reduccién del programa de adquisicién de la unidad en igual magnitud que el
redespacho aplicado, incorporando éste un precio igual al correspondiente precio marginal
horario del mercado diario.

Transaccion asociada a la ejecucion de un contrato bilateral con entrega fisica
(redespacho UPOPVPCBB 6 UPOPVPCBE):

Reduccién del programa de energia de la unidad de venta y de adquisicion afecta al
contrato bilateral, en igual magnitud que el redespacho aplicado, no incorporando éste
precio alguno.

c) Unidades de venta que reducen la energia programada en el PDBF para la
resolucién de las restricciones técnicas (Unidad con Programa Limitado).

Los redespachos de energia de tipo UPL programados en el PDVP sobre unidades de
venta de energia para la resolucion de restricciones técnicas, seran considerados
equivalentes a anulaciones del correspondiente programa. Asi, en funcion del tipo de
transaccion sobre el que vayan aplicados, incorporaran los siguientes precios:

Transaccion del mercado diario (redespacho UPLPVPV):

Reduccién del programa de energia de la unidad de venta en la misma magnitud del
redespacho aplicado, incorporando este redespacho de reducciéon de programa un precio
igual al correspondiente precio marginal horario del mercado diario.

Transaccion asociada a la ejecucion de un contrato bilateral con entrega fisica en el
que la unidad de adquisiciéon corresponde a un consumo nacional (redespacho
UPLPVPCBN):

Establecimiento en el PDVP de un programa de adquisicién de energia para la unidad
afecta al contrato bilateral, mediante la aplicacion sobre dicha unidad del correspondiente
redespacho, incorporando éste un precio igual al correspondiente precio marginal horario
del mercado diario.

Transaccion asociada a la ejecucidon de un contrato bilateral con entrega fisica en el
que la unidad de adquisicion corresponde a un consumo de bombeo 0, en su caso, a una
exportacién de energia a sistemas externos (redespacho UPLPVPCB):

Reduccién del programa de energia tanto de la unidad de venta como de la unidad de
adquisicion afectas al contrato bilateral en la misma magnitud del redespacho aplicado, no
incorporando éste precio alguno.

1.1.2 Segunda fase: Reequilibrio generacion-demanda.

a) Unidades de venta con programas asociados a contratos bilaterales con entrega
fisica cuya demanda ha sido reducida en la Fase 1, y que reducen la energia programada
en el PDBF para obtener un programa equilibrado en generacion y demanda.
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Los redespachos de energia de tipo ECOCBYV programados en el PDVP sobre unidades
de venta de energia correspondientes a contratos bilaterales cuya demanda haya sido
reducida en la primera fase del proceso de resolucion de restricciones técnicas del PDBF,
no incorporaran precio alguno.

b) Unidades de adquisicién correspondientes a un consumo de bombeo o a una
exportacion a través de interconexiones sin sistema coordinado de gestion de la capacidad
de intercambio con programas asociados a contratos bilaterales con entrega fisica cuya
generacion ha sido reducida en la Fase |, y que reducen la energia programada para
obtener un programa equilibrado en generaciéon y demanda.

Los redespachos de energia de tipo ECOCBYV programados en el PDVP sobre unidades
de adquisiciéon de energia (consumo de bombeo o, en su caso, exportacion a través de
interconexiones internacionales sin sistema coordinado de gestion de la capacidad de
intercambio) correspondientes a contratos bilaterales cuya generacién haya sido reducida
en la primera fase del proceso de resolucion de restricciones técnicas del PDBF, no
incorporaran precio alguno.

¢) Unidades de venta que incrementan la energia programada en el PDBF para
obtener un programa equilibrado en generacién y demanda, y unidades de adquisicion de
consumo de bombeo que reducen la energia programada en el PDBF con igual fin.

Los redespachos de energia a subir programados en el PDVP para resolver un déficit
de generacion y obtener asi un programa equilibrado generacion-demanda, aplicados
sobre una transaccién del mercado diario (redespacho ECO) o sobre una unidad de
adquisicion asociada a un contrato bilateral con entrega fisica (redespacho ECOCB),
incorporaran el precio del correspondiente bloque de la oferta de energia a subir presentada
por dicha unidad para el proceso de resolucion de restricciones técnicas y utilizado total o
parcialmente para el establecimiento de dicho redespacho.

En el caso de unidades de adquisicion que no hayan presentado la correspondiente
oferta de energia a subir para el proceso de resolucion de restricciones técnicas, estando
sin embargo obligadas a ello, el redespacho aplicado pasara a ser denominado redespacho
ECOSSO, si esta asociado a una transacciéon de mercado, y redespacho ECOSCBSO, si
esta asociado a un contrato bilateral con entrega fisica, incorporando en ambos casos
dicho redespacho un precio igual al resultante de aplicar un coeficiente de minoracién
KMIN, de valor igual a 0,85, sobre el correspondiente precio marginal horario del mercado
diario. A estos efectos se considerara un precio por defecto de la oferta de energia a subir
para la resolucién de restricciones técnicas de la correspondiente unidad de valor igual
al 85% del correspondiente precio marginal horario del mercado diario.

d) Unidades de venta que reducen la energia programada en el PDBF para obtener
un programa equilibrado en generacién y demanda, y unidades de adquisicién que
incrementan la energia programada en el PDBF con igual fin.

Los redespachos de energia a bajar programados en el PDVP para resolver un exceso
de generacion y obtener asi un programa equilibrado generacion-demanda, aplicados
sobre una transaccion del mercado diario (redespacho ECO) o sobre una unidad de venta
asociada a un contrato bilateral con entrega fisica (redespacho ECOCB) incorporaran el
precio del correspondiente bloque de la oferta de energia a bajar presentada por dicha
unidad para el proceso de resolucion de restricciones técnicas y utilizado total o parcialmente
para el establecimiento de dicho redespacho.

En el caso de unidades de venta que no hayan presentado la correspondiente oferta
de energia a bajar para el proceso de resolucién de restricciones técnicas, estando sin
embargo obligadas a ello, el redespacho aplicado pasara a ser denominado ECOBSO, si
esta asociado a una transaccién de mercado, y redespacho ECOBCBSO, si esta asociado
a un contrato bilateral con entrega fisica, incorporando en ambos casos dicho redespacho
un precio igual al resultante de aplicar un coeficiente de mayoraciéon KMAY, de valor igual
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a 1,15, sobre el correspondiente precio marginal horario del mercado diario. A estos efectos
se considerara un precio por defecto de la oferta de energia a bajar para la resolucién de
restricciones técnicas de la correspondiente unidad de valor igual al 115% del
correspondiente precio marginal horario del mercado diario.

e) Redespachos aplicados para obtener un programa equilibrado en generacion y
demanda en los casos de insuficiencia de ofertas para la ejecucion de este proceso.

En los casos en los que el OS tenga que programar redespachos de energia a subir 6
a bajar para resolver un déficit 6 un exceso de generacion, respectivamente, y obtener asi
un programa equilibrado generacion-demanda, y una vez ya aplicados los redespachos
sobre todas las unidades tanto de venta como de adquisicion que estando obligadas a la
presentacion de ofertas, no hayan atendido, sin embargo, este requerimiento, y asignadas
también todas aquellas ofertas presentadas para el proceso de resolucion de restricciones
técnicas, compatibles con el respeto de las limitaciones aplicadas por seguridad, y no
resultase dicha asignacion aun suficiente para restablecer el equilibrio generacion-
demanda, los redespachos que, en su caso, pueda aplicar el OS por MER, llevaran
asociados los siguientes precios:

Redespacho de energia a subir (redespacho ECOSMER): Precio igual al resultante de
aplicar un coeficiente de mayoracion KMAY, de valor igual a 1,15, sobre el correspondiente
precio marginal horario del mercado diario.

Redespacho de energia a bajar (redespacho ECOBMER): Precio igual al resultante de
aplicar un coeficiente de minoracién KMIN, de valor igual a 0,85, sobre el correspondiente
precio marginal horario del mercado diario.

1.2 Proceso de resolucion de restricciones técnicas del Mercado Intradiario.—Los
redespachos aplicados para la retirada de ofertas de venta o de adquisicién de energia de la
casacion del mercado intradiario, para la resolucion de las restricciones técnicas identificadas
en el programa resultante de dicha casacion (redespacho RTOMI) o para el reequilibrio
posterior de los programas generacion-demanda (redespacho ECOMI), incorporaran el
correspondiente precio marginal horario de dicha sesién del mercado intradiario.

1.3 Proceso de resolucién de restricciones técnicas en tiempo real.—Los redespachos
de energia aplicados para la resolucién de restricciones técnicas identificadas en tiempo
real incorporaran el precio de las ofertas utilizadas a estos efectos: Ofertas de regulacion
terciaria complementadas con las ofertas presentadas para el proceso de resolucion de
restricciones técnicas.

1.3.1 Redespachos aplicados mediante la utilizacion de la oferta de regulacién
terciaria.

1.3.1.1 Unidades de venta que incrementan su programa de energia para la resolucion
derestricciones técnicas en tiempo real y unidades de adquisicion que reducen su programa
de energia con igual fin.

Los redespachos de energia a subir de tipo UPOTRT programados en tiempo real para
la resolucion de restricciones técnicas, incorporaran el precio de la oferta de regulacion
terciaria a subir utilizada a estos efectos.

1.3.1.2 Unidades de venta que reducen su programa de energia para la resolucion
de restricciones técnicas en tiempo real.

Los redespachos de energia a bajar de tipo UPLTRT programados en tiempo real para
la resolucion de restricciones técnicas, incorporaran el precio de la oferta de regulacion
terciaria a bajar utilizada a estos efectos.

1.3.1.3 Unidades de adquisicion de consumo de bombeo que incrementan su
programa de energia para la resolucion de restricciones técnicas en tiempo real.

El incremento del programa de consumo de bombeo de una unidad de adquisicion
para la resolucion de restricciones técnicas en tiempo real llevara asociado un redespacho
de energia a bajar de tipo UPLTRT. Este redespacho tendra una energia igual a la magnitud
del incremento de programa, incorporando un precio igual a la suma del precio de la oferta
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de regulacion terciaria a bajar utilizada a estos efectos, y del resultante de aplicar un
coeficiente KBO, de valor 0,70, sobre el correspondiente precio marginal horario del
mercado diario.

1.3.2 Redespachos aplicados mediante la utilizacion de la oferta presentada para el
proceso de resolucion de restricciones técnicas.

1.3.2.1 Unidades de venta que incrementan su programa de energia parala resolucion
de restricciones técnicas en tiempo real y unidades de adquisicion que reducen su programa
de energia con igual fin.

Los redespachos de energia a subir de tipo UPOTROR programados en tiempo real
para la resolucion de restricciones técnicas, llevaran asociado el precio de la oferta de
energia a subir presentada para dicha unidad al proceso de resolucién de restricciones
técnicas y utilizada a estos efectos.

1.3.2.2 Unidades de venta que reducen su programa de energia para la resolucion
de restricciones técnicas en tiempo real.

Los redespachos de energia a bajar de tipo UPLTROR programados en tiempo real
para la resolucion de restricciones técnicas, llevaran asociado el precio de la oferta de
energia a bajar presentada para dicha unidad al proceso de resolucién de restricciones
técnicas y utilizada a estos efectos.

1.3.2.3 Unidades de adquisicion de consumo de bombeo que incrementan su
programa de energia para la resolucion de restricciones técnicas en tiempo real.

El incremento del programa de consumo de bombeo de una unidad de adquisicién
para la resolucion de restricciones técnicas en tiempo real llevara asociado un redespacho
de energia a bajar de tipo UPLTROR. Este redespacho tendra una energia igual a la
magnitud del incremento de programa, incorporando un precio igual a la suma del precio
de la oferta de energia a bajar presentada para dicha unidad al proceso de resolucién de
restricciones técnicas y utilizada a estos efectos, y del resultante de aplicar un coeficiente
KBO, de valor 0,70, sobre el correspondiente precio marginal horario del mercado diario.

1.3.3 Redespachos aplicados en tiempo real no cubiertos con ofertas de regulacion
terciaria ni con ofertas presentadas para el proceso de resolucion de restricciones
técnicas.—En los casos en los que el OS tenga que programar redespachos de energia a
subir 6 a bajar para la resolucion de restricciones técnicas identificadas en tiempo real, sin
que existan ofertas de regulacién terciaria, ni ofertas presentadas para el proceso de
resolucién de restricciones técnicas, o bien, existiendo éstas, resulten insuficientes para
cubrir totalmente los redespachos aplicados por seguridad en tiempo real, los redespachos
que, en su caso, pueda aplicar el OS por MER, llevaran asociados los siguientes precios:

Redespacho de energia a subir (tipo UPOMER): Precio igual al resultante de aplicar
un coeficiente de mayoracion KMAY, de valor igual a 1,15, sobre el correspondiente precio
marginal horario del mercado diario.

Redespachos de energia a bajar (tipo UPLMER): Precio igual al resultante de aplicar
un coeficiente de minoracion KMIN, de valor igual a 0,85, sobre el correspondiente precio
marginal horario del mercado diario.

En el caso de unidades de adquisicion de consumo de bombeo, el incremento de su
programa para la resolucién de restricciones técnicas en tiempo real llevara asociados dos
redespachos de energia a bajar de tipo UPLMER. Estos redespachos tendran cada uno una
energia igual a la magnitud del incremento de programa, incorporando uno de ellos un precio
igual al resultante de aplicar un coeficiente de minoracion KMIN, de valor igual a 0,85, sobre
el correspondiente precio marginal horario del mercado diario, y el otro un precio igual al
resultante de aplicar un coeficiente KBO, de valor 0,70, sobre el correspondiente precio
marginal horario del mercado diario.

2. Ejecucié6n efectiva de los redespachos programados conforme a medidas.—El OS
determinara con arreglo a las medidas, en aquellos casos en que sea aplicable, las
modificaciones que sean precisas para los precios incorporados en los redespachos
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programados, teniendo en cuenta asi los arranques vy el tipo especifico de arranque (en
frio o en caliente) programados, y el hecho de que se hayan producido éstos de forma
efectiva de acuerdo con las medidas recibidas, asi como la energia real medida para la
unidad y la energia para ella programada por criterios de seguridad (Fase 1).

En el caso de que la energia medida en una hora para una unidad de venta sea inferior
a la programada por seguridad, la energia incumplida sera valorada al precio resultante de
la diferencia entre el precio medio ponderado de toda la energia programada a subir para
la resolucion de las restricciones técnicas y el correspondiente precio marginal horario del
mercado diario.

P.0.9. Informacién intercambiada por el operador del sistema

1. Objeto.—El objeto de este Procedimiento es definir la informacion que debe
intercambiar el Operador del Sistema (OS) con el objeto de realizar las funciones que tiene
encomendadas, asi como la forma y los plazos en los que debe comunicarla o publicarla.

Dicha informacion incluye, entre otras, la correspondiente a los datos estructurales de
las instalaciones del sistema eléctrico, la relativa a la situacion en tiempo real de las mismas
(estado, medidas, etc.), la informacién intercambiada para la adecuada operacion del
sistema, la informacién necesaria para la elaboracién de las estadisticas relativas a la
operacion del sistema, la requerida para el analisis de las incidencias del sistema eléctrico,
asi como la que se refiere alos datos para las liquidaciones de las transacciones efectuadas
en el mercado de produccién de energia eléctrica.

Se establece en este Procedimiento, con el detalle que procede en cada caso, la forma
en que se realizara el intercambio de la informacién entre el OS y los distintos sujetos del
sistema eléctrico espafriol, el modo de acceso a la informacioén, la forma de estructurarla y
organizarla (bases de datos), su caracter (publico o confidencial) y su tratamiento posterior
(analisis, estadisticas e informes).

2. Ambito de aplicacion.—Dentro del ambito del Sistema Eléctrico Peninsular:

Operador del Sistema (OS).

Operador del Mercado (OM).

Gestores de las redes de distribucion.

Transportistas.

Sujetos del Mercado y resto de sujetos del sistema definidos en la regulacién del sector
eléctrico.

3. Procesos de gestion de informacién en los que interviene el operador del
sistema.—Los procesos de intercambio de informacion en los que interviene el OS se
pueden agrupar de la siguiente forma:

a) Datos Estructurales del Sistema Eléctrico.

b) SIOS: Sistema de Informacién de la Operacién del Sistema.

c) Concentrador Principal de Medidas Eléctricas.

d) SCO: Sistema de Control de la Operacion en Tiempo Real.

e) Otras informaciones que deban enviar los sujetos del sistema.

f) Estadisticas e Informacion Publica relativa a la Operacion del Sistema.
g) Analisis e informacion de incidencias en el sistema eléctrico.

h) Liquidacion bajo responsabilidad del Operador del Sistema.

En lo que se refiere a los epigrafes b, ¢, d e y f, los sujetos del Sistema seran
responsables de depositar en los sistemas de informacién del OS la informacion recogida
en el presente Procedimiento, asi como de proveer los mecanismos de comunicacion
necesarios y hacerse cargo de sus costes.

Los sujetos garantizaran que:

a) Lainformacién suministrada es la correcta.
b) Lainformacion esta disponible para el OS con el minimo retraso de tiempo posible
y con el estampado de tiempos adecuado.
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c) Los sistemas de comunicaciones son redundantes, fiables y seguros.

d) La transmision de informacion se ajusta a las caracteristicas de protocolos de
comunicacion y frecuencia de envio de informacion definidas por el Operador del
Sistema.

4. Datos estructurales del sistema eléctrico.—Son los datos de las instalaciones de la
red de transporte y la red observable, asi como de los grupos generadores, consumidores
y elementos de control, que el OS precisa para ejercer sus funciones facilitando los analisis
de seguridad y los estudios de funcionamiento del sistema eléctrico.

4.1 Responsabilidades.—El OS es responsable de recopilar, mantener y actualizar los
datos estructurales del sistema eléctrico. La informacién se estructura y organiza en la
Base de Datos Estructurales del Sistema Eléctrico (BDE).

Los sujetos titulares o representantes de unidades de programacion para la venta de
energia en el mercado de produccién, los consumidores conectados a la red de transporte,
los transportistas, los distribuidores, los gestores de las redes de distribucién, vendran
obligados a suministrar al OS la informacién necesaria de los elementos de su propiedad
o a los que representen para mantener el contenido de la BDE actualizado y fiable.

4.2 Contenido y estructura de la Base de Datos.—La BDE incluira los registros de
todos los elementos dados de alta en el sistema eléctrico gestionado por el Operador del
Sistema. Igualmente incluira los registros de elementos en proyecto y construccion y de
elementos planificados, con los valores disponibles, si bien éstos se consideraran
provisionales hasta su puesta en servicio. Estos ultimos registros se daran de alta para
facilitar la realizacion de los estudios de planificacion de la red de transporte y los diferentes
analisis de previsiones del sistema eléctrico.

El contenido de la BDE respondera a la siguiente estructura:

Sistema de Produccion:

Embalses.

Centrales y grupos hidraulicos de régimen ordinario.
Unidades térmicas de régimen ordinario.

Unidades de régimen especial.

Red de Transporte:

Subestaciones.

Parques.

Lineas y cables.

Transformadores.

Elementos de control de potencia activa o reactiva.

Instalaciones de Consumo conectadas a la Red de Transporte.
Red Observable:

Subestaciones.

Parques.

Lineas y cables.

Transformadores.

Elementos de control de potencia reactiva.

En el Anexo 1 se incluye una relacion detallada de los diferentes campos en los que se
estructura la BDE.

4.3 Proceso de carga.—El OS definira el soporte informatico empleado y habilitara las
plantillas de las fichas de entrada de datos con los formatos necesarios.

El OS cumplimentara los campos contenidos en las citadas fichas con toda la
informaciéon de que disponga acerca de cada elemento y las pondra a disposiciéon del
sujeto propietario o representante del elemento al que se refiere la informacion.

cve: BOE-A-2010-16441



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Jueves 28 de octubre de 2010 Sec. I.

Pag. 90815

Los sujetos efectuaran una comprobacion de la informacion de las fichas relativas a
sus instalaciones y las modificaran, en su caso, con la mejor informacion disponible,
cumplimentando los campos que aparezcan vacios.

Una vez cumplimentadas y validadas las fichas por parte de cada sujeto, éste
comunicara al OS el resultado de su revision.

4.4 Actualizacion de la informacion.—La actualizacion de la informacion contenida en
la BDE puede ser propiciada por cualquiera de las tres circunstancias siguientes:

Por haberse producido modificaciones de disefio en algun elemento.
Por alta o baja de algun elemento.
Por haberse detectado un valor erréneo en algun campo.

Cuando se produzca alguna de las tres circunstancias anteriores, el sujeto propietario
del elemento correspondiente o el sujeto que actue en su representacion debera comunicar
al OS las modificaciones necesarias a incorporar.

El OS pondra periddicamente a disposicion de cada sujeto los datos de los elementos de
su propiedad o de aquellos a quienes represente recogidos en la base de datos con objeto
de que los sujetos puedan comprobar su adecuada correspondencia con los datos reales de
las instalaciones y, en su caso, comunicar al OS las modificaciones necesarias a introducir.

4.5 Confidencialidad de la informacién.—La informacion contenida en la BDE tendra
caracter confidencial para todos los sujetos excepto para:

La CNE, que podra disponer de toda la informacion.

La Administracion competente en materia de energia, que podra disponer de toda la
informacion.

Los gestores de las redes de distribucion, que podran disponer de los datos de las
instalaciones ubicadas en la red de distribucion bajo su ambito de gestion.

Aquellos terceros a los que el OS tenga necesidad de ceder informacion para el
ejercicio de sus funciones y obligaciones, minimizando, en todo caso, el volumen de
informacion transmitida.

Todos los Sujetos que podran disponer de los datos relativos a las instalaciones en
servicio de la red de transporte.

5. Sistemas de informacién del operador del sistema.—Los datos que, en el
cumplimiento de sus funciones, el OS debe manejar para realizar los procesos que tiene
encomendados, a partir de la comunicacion de los contratos bilaterales establecidos con
anterioridad al mercado diario, la casacién de las ofertas presentadas al mercado en el
horizonte diario e intradiario, contratos bilaterales con entrega fisica comunicados al OS
con posterioridad al mercado diario y programas en las interconexiones internacionales,
incluyendo, los procesos asociados a la asignacién de capacidad en dichas interconexiones,
hasta el establecimiento de cada una de las programaciones horarias y la asignacion de
los servicios de ajuste del sistema, seran gestionados por los Sistemas de Informacion del
Operador del Sistema (SIOS).

El Sistema de Informacion e-sios realizara los procesos, de subasta, calculo, registro y
archivo de datos intermedios y resultados de los procesos antes indicados.

El Sistema de Informacién e-sica llevara a cabo las subastas explicitas para la
asignacion de capacidad en aquellas interconexiones internacionales en las cuales este
proceso sea de aplicacion.

El Sistema de Informacién SIOSbi realizara el archivo, gestion y publicacion de la
informacion histérica asociada a los procesos anteriores.

Lainformacion gestionada y almacenada por los Sistemas de Informacion del Operador
del Sistema sera asimismo utilizada con posterioridad en los procesos liquidatorios que
son responsabilidad del OS.

El SIOS constituye el unico medio del OS para la realizacion de los intercambios de la
informacion con los sujetos del mercado de produccién de energia eléctrica (SM), el OM y
otros sujetos del sistema eléctrico.
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En la ejecucion de los procesos e intercambios de informacion indicados en el parrafo
anterior,el SIOS debera garantizar:

a) Confidencialidad absoluta y a toda prueba de la informacion propiedad de cada
sujeto del mercado (SM).

b) Acuse de recibo a cada sujeto de mercado de sus ofertas, con indicacion de fecha
y hora.

c) Sistema de acceso remoto, rapido, fiable y facilmente utilizable.

Con objeto de garantizar la maxima disponibilidad, los Sistemas de Informacién del SIOS
son sistemas redundantes. Ademas el e-sios dispone de sistema de respaldo en una
localizacion diferente del sistema principal. ElI OS informara a los usuarios de los modos
de acceso a ambos sistemas.

Con una periodicidad a establecer por el OS, los procesos realizados por el e-sios se
ejecutaran en el centro de respaldo, siendo responsabilidad de sujetos del mercado de
produccion de energia eléctrica (SM), el OM y otros sujetos del sistema eléctrico el disponer
de los medios de comunicacién con este centro de respaldo utilizando los modos de acceso
definidos por el Operador del Sistema.

5.1 Bases de datos de los sistemas de informacién del operador del sistema.—El OS
mantendra en sus bases de datos toda la informacion necesaria para la correcta gestion
de la programacién de la operacién, los servicios de ajuste del sistema y la gestion de los
intercambios internacionales que estan bajo su responsabilidad.

Las bases de datos del SIOS cumpliran los siguientes requisitos:

a) Dimensionamiento adecuado para permitir el almacenamiento de toda la
informacion.

b) Toda la informacion de las bases de datos estara validada.

c) Integridad referencial de los datos grabados.

d) Gestion historica asociada a toda la informacion.

5.2 Accesos al SIOS.—El acceso al SIOS por parte de los sujetos del mercado, del
OM, de otros sujetos del sistema eléctrico o del publico en general, se hara en funcién del
caracter de la informacion a la que se tiene acceso, ya sea publica o confidencial de
acuerdo con los criterios que se recogen en el apartado 5.3.

5.3 Medios de intercambio de informacién.—La comunicacion entre el OS, el OM y los
Sujetos del Mercado y otros sujetos o entidades participantes en el mercado de produccién,
asi como la divulgacion de la informacién publica de libre acceso se hara por medios
electrénicos de intercambio de informacién, utilizando en cada momento las tecnologias
que, en conformidad con los requisitos indicados en el apartado 5, sean mas adecuadas.

La adopcién de nuevos medios electrénicos de intercambio de informacion, asi como
la suspensién de la utilizacion de alguno de los existentes, se comunicara a los usuarios
con la suficiente antelacion de forma que éstos puedan realizar las oportunas modificaciones
en sus sistemas de informacion.

El OS publicara los medios electrénicos de intercambio de informacién disponibles y
sus caracteristicas, aquéllos nuevos que vayan a ser implementados y los que vayan a ser
suspendidos, asi como los plazos previstos para ello.

5.4 Comunicaciones.—Para la realizacion de los intercambios de informacion, el OS
dispondra de diversos medios alternativos de uso comun para acceder tanto al sistema
principal como al de respaldo y comunicara a los usuarios los detalles técnicos necesarios
para el acceso y los procedimientos de actuacién en caso de conmutacion entre los dos
sistemas.

La instalaciéon, mantenimiento y configuracion de los canales de comunicacion para
acceder al SIOS sera responsabilidad y correra a cargo de los usuarios, salvo acuerdo
bilateral expreso contrario. EI OS indicara en cada caso las normas y procedimientos
aplicables a los equipos a instalar en sus instalaciones.
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5.5 Servicios de acceso.—Segun el tipo de informacion, existiran dos servicios de
acceso: privado y publico.

El servicio privado estara reservado Unicamente a los sujetos del mercado, el OM y
otros sujetos del sistema eléctrico.

Las direcciones electrénicas de los servicios de acceso privado y publico seran
facilitadas por el Operador del Sistema.

Los servicios de acceso, tanto privados como publicos utilizaran las tecnologias mas
adecuadas en cada caso.

Para la utilizacion del servicio de acceso privado sera necesaria una autorizacion
personal otorgada por el OS de acuerdo a la normativa en vigor. Para la utilizacion del
servicio de acceso publico no sera necesaria ningun tipo de autorizacion.

5.5.1 Seguridad del servicio de acceso privado.—En la actualidad, el sistema de
seguridad del servicio de acceso privado se basa en la utilizacion de los siguientes
elementos:

a) Canal de comunicacion cifrado para asegurar la privacidad de la informacion
intercambiada.

b) Uso de certificados digitales para la autenticacion al realizar las conexiones con el
SIOS, la firma de los documentos electronicos que constituyen los intercambios de
informacion y garantizar el no repudio de dichos documentos.

c) Uso de tarjetas inteligentes. Con el mismo propdsito que los certificados del
apartado b) anterior, los SM y otros sujetos y entidades de mercado de produccion, podran
poseer una o varias tarjetas inteligentes, donde se almacenara su certificado digital, asi
como sus datos de identificacion y un cédigo para evitar su utilizacion indebida en caso de
robo o extravio. Los depositarios de estas tarjetas seran los responsables de la gestion de
este codigo, pudiendo modificarlo cuando lo crean conveniente. Asi mismo, en caso de
robo o extravio deberan comunicar este hecho lo antes posible al OS, para que este
proceda a dar de baja los certificados asociados.

Los certificados digitales seran emitidos por el OS actuando como Autoridad
Certificadora. Los usuarios reconocen al OS como Autoridad Certificadora de confianza
por el mero hecho de la utilizacién del certificado digital o tarjeta inteligente.

Los certificados digitales se emitiran con fecha de caducidad. Sera responsabilidad del
usuario del certificado controlar dicha fecha de caducidad y solicitar en su caso, la
renovacion del certificado con una antelacion no inferior a 5 dias laborables respecto a la
fecha de caducidad.

Asimismo, sera responsabilidad del SM 6 entidad de mercado solicitar la anulacion del
los certificados cuando lo consideren conveniente (por ejemplo, cese de actividad de
usuarios responsables de los certificados).

5.6 Gestidn de la informacién.—El OS podra establecer con el exterior intercambios
de informacion en ambos sentidos:

Informacién comunicada por el OS.
Informacién comunicada al OS.

La informacion intercambiada por el OS podra tener distinto caracter:

Publico.
Confidencial en los términos que se establecen en el apartado 5.3.4.

5.7 Intercambios de informacion.—Todos los intercambios de informacion se realizaran
mediante documentos electrénicos de contenido y formato determinados, que seran
publicados por el OS en el SIOS o comunicados al SIOS por los SM, OM y otros sujetos o
entidades participantes en el mercado de produccion espafiol, por los medios que se
establezcan, en los horarios especificados en los correspondientes Procedimientos de
Operacion.
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Los documentos electrénicos intercambiados con los Sujetos del Mercado y otros
sujetos y entidades del mercado eléctrico, su contenido, formato y plazos de publicaciéon o
recepcion por el OS se describen en un Unico documento denominado «Intercambio de
Informacién con el Operador del Sistemay, organizado en una serie de volimenes:

Volumen 1. Mercados de Produccion.
Volumen 2. Liquidaciones.
Volumen 3. Control de Tension.

Estos volumenes y sus modificaciones seran publicados, con la antelacion suficiente
antes de su entrada en vigor, en la web publica www.esios.ree.es del Sistema de Informacion
del Operador del Sistema.

Los documentos electrénicos intercambiados con los participantes en los procesos de
asignacion de capacidad en las interconexiones mediante subastas explicitas seran
publicados en el sistema e-sica: www.esica.eu.

Los documentos intercambiados con el Operador del Mercado su contenido, formato y
plazos de publicacion o recepcién por el OS se describen en el documento denominado
«Modelo de Ficheros para el Intercambio de Informacién entre el OS y el OM» que sera
publicado conjuntamente por el OS y el OM por los medios que cada operador
establezca.

5.8 Criterios de publicidad de la informacion.—Los criterios de publicidad de la
informacion gestionada por el OS sobre los procesos relacionados con el Mercado de
Produccion Eléctrica son los establecidos en el Real Decreto-Ley 6/2000, de 23 de junio,
en el informe 1/2001 de la CNE sobre las propuestas de modificacion de las Reglas de
funcionamiento del mercado con objeto de adaptarlas al Real Decreto-Ley 6/2000, en las
Reglas de Funcionamiento del Mercado aprobadas por Resolucion de la Secretaria de
Estado de Economia, de Energia y de la Pequefia y Mediana Empresa, de fecha 5 de abril
de 2001, publicada en el B.O.E. con fecha 20 de abril de 2001 y en el Escrito de la Direccion
General de Politica Energética y Minas de fecha 19 de noviembre de 2004.

Estos criterios son los siguientes:

El OS hara publico el resultado de los procesos de operacion del sistema eléctrica, al
ser éstos objeto de su responsabilidad.

EIOS, en el ambito de su competencia, hara publicos los datos agregados comprensivos
de volumenes y precios, asi como los datos relativos a las capacidades comerciales,
intercambios intracomunitarios e internacionales por interconexién y, en su caso, por
sistema eléctrico, asi como las curvas agregadas de oferta y demanda correspondientes.

Toda la informacién que el OS proporcione a un sujeto sobre otro, y que no venga
motivada por la existencia de una reclamacién, debera ser proporcionada al publico en
general.

En todo caso, el OS garantizara el secreto de la informacién de caracter confidencial
puesta a su disposicion por los sujetos del mercado, tal y como se establece en los
apartados 2f) y 2k) de los articulo 27 y 30, respectivamente, del RD 2019/1997.

5.9 Informacién publica.—Informacién que el OS hace publica sobre los procesos de
operacion del sistema eléctrico.

Esta informacién depende del periodo al que afecta la informacion y del momento en
que se hace publica.

5.9.1 En tiempo real.—La informacién que el OS publicara tan pronto esté disponible
es la siguiente:

La previsién de la demanda del sistema peninsular espafiol con un horizonte de 30
horas.

La prevision de la produccién edlica del sistema peninsular espafol con horizonte
temporal comprendido entre la hora siguiente a dicha publicacién y el periodo horario final
del dia siguiente.
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La capacidad de intercambio de las interconexiones internacionales actualizada en
tiempo real.

Los programas brutos y agregados de intercambio internacional actualizados en tiempo
real.

El resultado agregado de la solucion de restricciones técnicas en tiempo real y la
comunicacion de otras anotaciones (indisponibilidades y desvios) realizadas durante la
operacion en tiempo real.

El resultado agregado y precio marginal de los mercados de los servicios de ajuste del
sistema de regulacion terciaria y gestion de desvios.

Los Programas Horarios Operativos (P48) desagregados que resultan tras la
incorporacion de todas las asignaciones efectuadas en firme en tiempo real.

5.9.2 Diariamente.—Con periodicidad diaria se publicara la siguiente informacién:

Las especificaciones y resultados agregados de las subastas coordinadas explicitas
diarias e intradiarias de capacidad de la interconexiéon con Francia, en la forma y plazos
establecidos en el procedimiento de operacion relativo a la resolucién de congestiones en
la interconexion Francia-Espana.

Con una antelaciéon no inferior a una hora respecto a la hora de cierre del periodo de
presentacion de ofertas al mercado diario, la informacion sobre el dia siguiente
correspondiente a:

Capacidad de intercambio de las interconexiones internacionales.
Prevision de la demanda del sistema peninsular espaniol.
La previsidn de la produccion edlica del sistema peninsular espaniol.

Después el correspondiente mercado o proceso de gestién técnica:

Resultado agregado de la subasta de capacidad de intercambio entre contratos
bilaterales fisicos de aquellas interconexiones en la que no existe un mecanismo coordinado
de asignacion de capacidad.

Resultados agregados de la solucion de restricciones por garantia de suministro y
técnicas en el PDBF y tras cada una de las sesiones de mercado intradiario.

Resultado agregado y precio marginal de la asignacion de reserva de potencia de
regulacién secundaria.

Resultado agregado de la asignacién diaria de ofertas de recursos adicionales para el
control de tensién de la red de transporte.

El dia D+1 la informacion correspondiente al dia D:

Resultado agregado y precio marginal de la energia de regulacion secundaria.

5.9.3 Alos tres dias.—Una vez transcurridos tres dias desde el dia D de programacién
se publicara la informacién desglosada por tipo de tecnologia, o en su caso, por tipo de
sujeto.

La informaciéon que se publicard el dia D+4 correspondiente al resultado de la
programacion horaria de los mercados de operacion del dia D, se desagregara por los
siguientes tipos:

Nuclear.

Carboén.

Fuel-Gas.

Ciclo combinado.

Hidraulica convencional.

Turbinacion de bombeo.

Consumo bombeo.

Importaciones y exportaciones de energia.

Régimen especial participante en el mercado de produccion.
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Producciéon de régimen especial participante en el mercado mediante la opcion de
retribucion a tarifa regulada.

Adquisiciones de comercializadores de Ultimo Recurso (CUR) correspondientes al
suministro nacional de ultimo recurso.

Adquisiciones de comercializadores destinadas al consumo nacional en el mercado
libre.

Consumidores directos en mercado.

Servicios auxiliares de las unidades de produccién.

Unidades de Programacion Genéricas.

5.9.4 Semanalmente.—El OS publicara en su pagina web la potencia de generacién
eléctrica disponible en régimen ordinario agregada por tecnologias de generacién (nuclear,
carbén, hidraulica, fueloil, ciclos combinados).

Antes de las 18.00 h de cada jueves, la capacidad de intercambio con cada uno de los
sistemas eléctricos vecinos interconectados para cada periodo de programacion de las
dos semanas eléctricas siguientes, con comienzo a las 00.00h del sabado inmediato
siguiente.

5.9.5 Mensualmente.—Con periodicidad mensual se publicaran las previsiones de
demanda referidas a meses completos, en los primeros quince dias del mes anterior a
aquél al que se refiere la prevision.

El OS publicara las especificaciones y resultados agregados de las subastas
coordinadas explicitas mensuales de capacidad de las interconexiones con Francia y
Portugal, en la forma y plazos que establecen en los procedimientos de operacion relativos
alaresolucién de congestiones en las interconexiones Francia-Espafia y Portugal-Espana,
respectivamente.

El OS publicara en su pagina web la potencia de generacion eléctrica disponible en
régimen ordinario agregada por tecnologias de generacion (nuclear, carbon, hidraulica,
fueloil, ciclos combinados).

Asimismo, mensualmente se publicaran las cuotas mensuales por sujeto obtenidas
como resultado de los mercados o procesos de operacion del sistema.

El primer dia del mes M+2 se publicaran las cuotas por sujeto en el mes M sobre los
siguientes mercados o procesos de operacién del sistema:

Solucién de restricciones por garantia de suministro y técnicas, respectivamente, en el
Programa Base de Funcionamiento (PBF).

Solucion de restricciones técnicas en el mercado intradiario.

Solucion de restricciones técnicas en tiempo real.

Gestion de los desvios entre generacion y consumo.

Reserva de potencia de regulacién secundaria.

Energia utilizada para regulaciéon secundaria.

Energia de regulacion terciaria.

Recursos adicionales asignados de potencia reactiva.

Energia reactiva.

5.9.6 Trimestralmente.—El OS publicara en su pagina web la potencia de generacién
eléctrica disponible en régimen ordinario agregada por tecnologias de generacién (nuclear,
carbén, hidraulica, fueloil, ciclos combinados).

Las especificaciones y resultados agregados de las subastas coordinadas explicitas
trimestrales de capacidad de la interconexién con Portugal, en la forma y plazo que
establece el procedimiento de operacion relativo a la resolucion de congestiones en la
interconexién Portugal-Espana.

5.9.7 A los tres meses.—Una vez transcurridos tres meses desde el dia a que se
refiera se publicara la informacion confidencial recogida en el apartado 5.3.4 que es
comunicada a cada sujeto del mercado (SM), que incluyen las ofertas presentadas por los
SM a los servicios de ajuste del sistema.

5.9.8 Anualmente.—Se publicara la siguiente informacién:
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Antes del 30 de noviembre de cada afio, los niveles de capacidad previstos para el afio
siguiente para cada una de las interconexiones y sentidos de flujo.

Las especificaciones y resultados agregados de las subastas coordinadas explicitas
anuales de capacidad de las interconexiones con Francia y Portugal, en la forma y plazos
que se establecen enlos procedimientos de operacién relativos ala resolucion de congestiones
en las interconexiones Francia-Espafa y Portugal-Espafia, respectivamente.

La potencia de generacion eléctrica disponible en régimen ordinario agregada por
tecnologias de generacion (nuclear, carbén, hidraulica, fueloil, ciclos combinados).

5.10 Informacién confidencial.—La informacion confidencial es aquélla que se
comunica a los sujetos del sistema de forma individual sin que pueda tener acceso a ella
el resto de sujetos, hasta una vez transcurridos tres meses desde el momento de su
comunicacién de forma confidencial, de acuerdo con establecido en el apartado anterior.

Esta informacion se refiere a los procesos de programacion de la operacion del sistema,
a los servicios de ajuste del sistema y a la informacion relativa a los programas de
intercambio internacional, procesos todos ellos establecidos en los Procedimientos de
Operacion:

Programas de intercambios internacionales.

Solucién de restricciones por garantia de suministro (redespachos).

Solucién de restricciones técnicas (limitaciones y redespachos).

Gestion de los desvios entre generacion y consumo.

Servicio complementario de regulacion secundaria.

Servicio complementario de regulacion terciaria.

Servicio complementario de control de tensién de la red de transporte.

Otras anotaciones realizadas durante la operacion en tiempo real (indisponibilidades,
desvios comunicados, etc.).

Los criterios de comunicacion que deben ser adoptados en funcién de los sujetos o
que participen en los mercados de operacion son los que se muestran a continuacion.

5.10.1 Al Operador del Mercado (OM).—Se le comunicara toda la informacién
necesaria para la adecuada gestiéon del mercado diario e intradiario y aquella otra adicional
en cumplimiento de lo establecido en la normativa legal vigente.

5.10.2 A los sujetos del mercado.—Se les comunicara la informacién detallada
correspondiente a las unidades de su propiedad, o a las que representen.

A los propietarios de unidades de produccion compartidas que no sean sin embargo
los responsables del envio de ofertas sobre los mercados de operacién se les comunicara
la informacion del resultado de los mercados de operacion pero no se les comunicara la
informacion de las correspondientes ofertas asociadas a estos mercados.

A los propietarios de unidades afectas a contratos bilaterales fisicos internacionales
que no sean sin embargo los responsables de la comunicacion de ofertas para las subastas
de capacidad de intercambio de aquellas interconexiones en las que no existe aun un
mecanismo coordinado de asignacién de capacidad se les comunicara unicamente la
informacion del resultado del proceso de solucion de restricciones técnicas en dichas
interconexiones.

A los participantes de las subastas explicitas de capacidad de intercambio se
comunicara la informacién detallada correspondiente al resultado de sus pujas.

Semanalmente, a los propietarios o representantes de unidades de programacion
asociadas a centrales que utilizan carbon autéctono como combustible incluidas en el
Anexo Il del Real Decreto 134/2010, de 12 de febrero, y en la normativa de aplicacién que
lo actualice, antes de las 14:00 horas de cada jueves, el OS comunicara la informacion
correspondiente al plan de funcionamiento para la semana eléctrica inmediata siguiente
(comprendida entre las 0.00 horas de cada sabado y las 24:00 horas del viernes inmediato
siguiente), de acuerdo el procedimiento de operacion por el que se establece la resolucién
de restricciones por garantia de suministro. Diariamente, y en los mismos plazos
establecidos para la comunicacién de informacién previa al mercado diario, el OS pondra
a disposicion de cada SM, las posibles actualizaciones de su plan de funcionamiento
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semanal que sea necesario considerar funcion de la evolucion de las previsiones de la
demanda, de la prevision de produccion de origen renovable y/o de las indisponibilidades
sobrevenidas que afecten a unidades de produccion y/o a elementos de red.

El OS diariamente pondra a disposicion de cada una de las centrales que participan en
el proceso de resolucion de restricciones por garantia de suministro, el volumen maximo
de produccion que puede ser programado como la diferencia entre el volumen maximo de
produccion fijado para cada central anualmente por Resolucién de la Secretaria de Estado
de Energia y la energia efectivamente producida en cada una de las centrales desde el
primer dia del correspondiente afo.

El OS pondra a disposicion de los sujetos del mercado titulares de unidades de
produccion conectadas a la red de transporte la situacion prevista de la red de transporte,
que incluira las indisponibilidades programadas y fortuitas.

Asimismo, el OS pondra a disposicion de los sujetos del mercado los casos PSS/E
(software para el analisis de sistemas eléctricos de potencia) utilizados para los analisis de
restricciones técnicas del Programa Base de Funcionamiento (PBF) antes de transcurridos
tres dias habiles desde la fecha del dia de programacion.

5.10.3 Aotros sujetos o entidades participantes en el proceso de programacion de la
operacion.

5.10.3.1 Entidad agregadora de la Subasta de Emisiones Primarias de Energia
(EASEP).—El OS comunicara a la EASEP la informacion actualizada correspondiente a
Sujetos del Mercado en el mercado de produccion y Unidades de Programacion Genéricas
necesarias para la participacion en la Subasta de Emisiones Primarias, cuando el ejercicio
de las opciones de compra sea por entrega fisica.

Mensualmente, la EASEP comunicara al OS la relacién de los SM tenedores de
opciones de compra de emisiones primarias, derivadas de la adjudicacién en dichas
subastas y de las posibles transferencias bilaterales de dichas opciones y el valor de
potencia maxima asociado a cada pareja SM comprador-SM vendedor, cuando el ejercicio
de las opciones sea por entrega fisica.

Diariamente, el OS recibira de la EASEP la nominacion de los contratos bilaterales
CBEP asociados al ejercicio de las opciones de compra de energia tras las subastas de
energia primaria, cuando el ejercicio de las opciones sea por entrega fisica.

5.10.3.2 Alos gestores de las redes de distribucion.—Se les comunicara la informacion
de las instalaciones de generacion de potencia neta registrada superior a 50 MW y de las
instalaciones de red correspondientes a la red bajo su gestion y a la red observable por ellos
mismos. Lainformacion de generacion se desagregara porunidad eincluiralasindisponibilidades
de grupos. La informacién sobre la situacion de la red incluira las indisponibilidades tanto
programadas como fortuitas.

Se les facilitara también la informacion correspondiente a las unidades de programacion
que integren en el mercado de produccion la generacion de instalaciones de produccién
de potencia neta registrada inferior o igual a 50 MW, asi como las indisponibilidades
asociadas, en caso de que corresponda.

ElI OS, en caso de considerar necesaria la inclusion de informacién que no corresponda
a la propia zona del gestor de una red de distribucion, presentara a la Comision Nacional
de Energia para su aprobacion su propuesta de red observable para este gestor, incluyendo
la exposicion de motivos por los cuales se considera necesaria la inclusion de esta
informacion adicional.

ElI OS, con caracter mensual, facilitara a los gestores de la red de distribucién a los que
no les era de aplicacion la disposicion transitoria undécima de la ley 54/97, la informacion
relativa a la adscripcion a centros de control de las instalaciones inscritas en dichos
centros.

5.11 Intercambio de datos de medidas.—Informaciéon que se intercambia entre el
Concentrador Principal de Medidas Eléctricas y el SIOS del OS.

5.12 Gestion de Informacion Estructural.—Para el correcto funcionamiento de los
servicios y procesos gestionados por el OS es necesario conocer y mantener informacion
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relativa a los Sujetos del Mercado (SM), Unidades de Programacién (UP), Unidades de
Oferta (UO) y Fisicas (UF), Contratos Bilaterales, asi como una serie de datos adicionales
y parametros técnicos necesarios para la programacion de la operacién del sistema. Toda
esta informacion se recoge bajo el nombre de Datos Estructurales.

Los datos tratados se agruparan de la siguiente manera:

Informacién sobre Sujetos del Mercado: datos de los sujetos existentes en el mercado
y en su caso, de sujetos que actuan en representacion de otros.

Informacién sobre Unidades de Programacion y su relacion con las Unidades de oferta
utilizadas en los mercados diario e intradiarios (incluidas las Unidades de Programacion
Genéricas).

Informacién sobre unidades de programacion y su desagregacion en unidades fisicas
y unidades fisicas equivalentes.

Informacién de caracter diverso: tipos de mercado, tipos de unidad, tarjetas de
seguridad.

Diversos tipos de parametros, que afectan al sistema.

Informacién sobre las distintas sesiones que componen y definen los diferentes
Mercados gestionados por el Operador del Sistema.

5.13 Visualizacion de la informacion estructural.—Mediante la pagina Web de Sujetos
de Mercado del e-sios: https://sujetos.esios.ree.es, los SM podran acceder a la informacion
estructural confidencial correspondiente a:

Unidades de Programacion (incluidas Unidades de Programaciéon Genéricas) de su
propiedad o a las que representen en el mercado de produccion.

Unidades fisicas de su propiedad o a las que representen en el mercado de
produccion.

Contratos bilaterales en los que participen Unidades de Programacion de su propiedad
0 a las que representen en el mercado de produccion.

Unidades de Prestacion del Servicio de Control de Tension.

Asimismo, mediante la pagina Web publica del esios: http://www.esios.ree.es, los SM
tendran acceso a la informacién estructural no confidencial de otros SM, correspondiente
a Unidades de Programacién, Unidades fisicas, Zonas de Regulacién y Sujetos del
Mercado del sistema eléctrico espafiol.

5.14 Solicitud de modificacion de informacién estructural.—La modificaciéon de la
informacion estructural sera solicitada mediante el envio al OS del correspondiente
formulario disponible en la pagina Web de SM debidamente cumplimentado por el SM y
acompafado del soporte documental justificativo del cambio.

Una vez revisada la modificacion solicitada por el SM, el OS comunicara al SM la fecha
para la cual se realizara el cambio solicitado, o bien, en su caso, el motivo de la no
realizacion del mismo.

6. Concentrador Principal de Medidas Eléctricas.—E|l Concentrador Principal de Medidas
Eléctricas es el sistema con el que el OS gestiona la informacion de medidas del sistema
eléctrico espanol de acuerdo con los requisitos establecidos en la normativa legal vigente.

6.1 Contenido de la base de datos del Concentrador Principal de Medidas
Eléctricas.—La base de datos del Concentrador Principal recoge los datos necesarios para
la gestidn del sistema de medidas y sera al menos la siguiente:

a) La informacion estructural residente en el Concentrador Principal para fronteras
de las que el OS es el encargado de la lectura:

Puntos de Medida.

Puntos frontera.

Relaciones de puntos de medida con los puntos frontera.
Contadores.

Registradores.
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Transformadores de medida.

b) La informacién de medidas residente en el Concentrador Principal para fronteras
de las que el OS es el encargado de la lectura:

Medidas horarias en los puntos de medida.
Datos horarios de las medidas calculadas en los puntos frontera.
Datos horarios de las medidas calculadas en las Unidades de Programacion.

c) Lainformacion estructural residente en el Concentrador Principal para fronteras de
las que el OS no es el encargado de la lectura:

Puntos de clientes tipos 1y 2 (CUPS).
Agregaciones de puntos de medida de clientes y régimen especial tipos 3, 4 y 5.

d) La informacién de medidas residente en el Concentrador Principal para fronteras
de las que el OS no es el encargado de la lectura:

Medidas horarias en CUPS de clientes tipos 1y 2.
Datos horarios de las medidas agregadas de clientes y régimen especial.

e) Adicionalmente dispondra de otra informacién que incluira al menos:

Datos horarios de las medidas calculadas en las Unidades de Programacion.
Pérdidas de la red de transporte.

Acumulados entre actividades.

Perfiles de consumo.

6.2 Acceso a la informacion del Concentrador Principal de Medidas.—El OS gestiona
el acceso a la informacion de medidas residente en el Concentrador Principal de acuerdo
a lo indicado a continuacion.

6.3 Informacién de libre acceso.—EI OS publica diversos informes de caracter general
elaborados a partir de los datos de energia e inventarios disponibles en el Concentrador
Principal.

Dicha informacion esta disponible en la direccion de Internet del OS (http://www.ree.es).

6.4 Informacién para los participantes del sistema de medidas.—La informacién
contenida en el Concentrador Principal de Medidas Eléctricas es de caracter restringido,
de forma que unicamente cada participante del sistema de medidas podra acceder a los
datos de los puntos frontera y/o agregaciones de los que es participe.

El OS ha desarrollado un sistema de acceso seguro, mediante el cual cada participante
del sistema de medidas podra consultar al menos la siguiente informacion residente en el
Concentrador Principal de Medidas Eléctricas:

Medidas horarias de los puntos de medida de los que el OS es encargado de la lectura.

Medidas horarias de los puntos frontera de los que el OS es la encargada de la lectura.

Configuracion de calculo de los puntos frontera de los que el OS es encargado de la
lectura.

Inventario de los puntos de medida de los que el OS es encargado de la lectura.

Medidas horarias en CUPS tipos 1y 2.

Medidas horarias de agregaciones tipos 3, 4 y 5.

En la direccion de Internet del OS se indican los requisitos y procedimiento a seguir
para la utilizacién de dicho acceso seguro al Concentrador Principal de Medidas
Eléctricas.

Adicional e independientemente del acceso seguro descrito anteriormente, el OS
publicara e intercambiara informacion de medidas con los concentradores secundarios
de acuerdo al protocolo definido en el Procedimiento de Operacion P.O.—10.4 y usuarios
del Concentrador Principal. El contenido y formato de los distintos datos de medidas
intercambiados por los participantes del sistema de medidas seran los recogidos en
ultima version del documento ‘Ficheros para el Intercambio de Informacion de Medidas’.
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La redaccion de este documento es responsabilidad del OS y estara disponible en su
pagina web.

6.5 Gestion de la informacion.—El Concentrador Principal recibe y gestiona la
informacioén intercambiada entre los puntos frontera del sistema eléctrico espafiol de
acuerdo con los requisitos establecidos en la normativa legal vigente.

6.6 Alta de puntos frontera, agregaciones y resto de datos estructurales.—El alta, baja
y/o maodificacion de fronteras y agregaciones junto con el resto de datos estructurales se
realizara de acuerdo a la legislacion vigente atendiendo los documentos de desarrollo
«Ficheros para el intercambio de Informacién de Medidas» e «Informacién para titulares
de instalaciones de régimen especial» publicados en la pagina web del Operador del
Sistema.

6.7 Recepcion de medidas del Concentrador Principal.—El envio de datos de medidas
al concentrador principal se realizara de acuerdo a los medios, protocolos y plazos
establecidos en la legislacion vigente.

6.8 Otras consideraciones sobre la informacién de medidas.—La informacion sobre
medidas eléctricas estara disponible en el Concentrador Principal durante un periodo
minimo de seis afios naturales, contados a partir del afio siguiente a la fecha de cada
medida. El acceso a informacion de mas de dos afios de antigiiedad podra requerir un
procedimiento especial.

7. SCO (SISTEMA de control de la OPERACION EN TIEMPO REAL).—E| OS debera
recibir en su Sistema de Control de la Operacion en tiempo real, y de forma automatica,
toda la informacién de las instalaciones de transporte y produccion, incluida la generacion
en régimen especial y la red observable —segun se define ésta ultima en el procedimiento
de operacion P.O. 8.1 por el que se definen las redes operadas y observadas por el OS—
que le sea precisa para operar en el sistema eléctrico. Para ello, el OS dispondra de la
correspondiente Base de Datos del Sistema de Control de la Operacién (BDCO).

7.1 Centro de control de instalaciones de produccion.—La informacién en tiempo real
relativa a las instalaciones de produccion de potencia neta igual o superior a 10 MW (o de
forma agregada de aquellas instalaciones de potencia inferior a ésta y que formen parte de
un conjunto cuya conexién se realice a un mismo nudo de la red de tension igual o superior
a 10 kV y sumen mas de 10 MW) debera ser captada por medios propios y facilitada al OS
través de conexion entre sus centros de control.

Aquellas unidades de producciéon de potencia mayor de 1 MW que no cumplan las
condiciones establecidas en el parrafo anterior, no tienen obligacion de integrarse en un
centro de control, pero deberan enviar la telemedida de su produccién neta en tiempo real
al OS a través del centro de control del distribuidor de la zona.

En el caso de que la instalacién de produccion esté integrada en una zona de regulacion,
su centro de control sera el despacho de generacién del propietario de dicha zona de
regulacion.

7.2 Contenido y estructura de la Base de Datos del SCO (BDCO).—En la Base de
Datos del SCO se recibira la informacién que a continuacion se indica y con las
especificaciones técnicas que asimismo se reflejan.

7.3 Requerimientos Técnicos.—La informacion a intercambiar con el OS se realizara
de acuerdo a un protocolo de comunicacién estandar a determinar por el OS. La periodicidad
de la informacién a intercambiar para los datos de regulaciéon secundaria sera igual o
inferior al ciclo del regulador maestro. El resto de la informacion sera intercambiado con
una periodicidad a determinar por el OS con cada sujeto del mercado, que en ningin caso
superara los 12 segundos.

El OS mantendra la confidencialidad de la informacion recibida. No obstante, podra
enviar a los sujetos del mercado aquella informacién que soliciten, siempre y cuando éstos
justifiquen que dicha informacién es imprescindible para garantizar el desarrollo de sus
funciones en lo que se refiere a la operatividad del sistema (control de tension, planes de
salvaguarda, emergencia y reposicion del servicio) y se cuente con la autorizacion del
titular de la informacién generada.
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7.4 Informacién necesaria.—Se requerira informacién de las instalaciones que se
enumeran a continuacion:

Red de Transporte.
Red Observable.
Nivel de llenado de los embalses en las centrales de bombeo.

7.4.1 Definicion y criterios generales de captacion normalizada de sefales y
medidas.—En este procedimiento, se entiende por posicidén el conjunto de los elementos
asociados a linea, transformador, reactancia, barras o acoplamiento de barras que son
precisos para su maniobra y operacion.

El estado (abierto/cerrado) de los interruptores y seccionadores se dara mediante 2
bits. El resto de las sefiales se dara con uno solo.

Dada su singularidad, se han considerado de forma separada los Compensadores
Sincronos y Condensadores.

En cuanto a la forma de captacion de las sefiales se han tenido en cuenta las siguientes
consideraciones:

a) Bajo el epigrafe de transformadores se consideran incluso los de grupos y los de
consumo.
b) Se ha realizado la siguiente clasificacion de la informacion a captar:

1. Senalizaciones.—Incluye los estados (abierto/cerrado) o indicaciones de dispositivos
que no constituyen anomalias o estados de mal funcionamiento. Se incluyen aqui los
estados topolégicos de la red (estados abierto/cerrado de interruptores y seccionadores).

2. Medidas.—Incluye las medidas analégicas o digitales para magnitudes numéricas
discretas de la instalacion (p.e. indicacion de tomas de transformadores).

La informacion detallada de senales a captar se recoge en el Anexo 2.

8. Oftras informaciones que los sujetos deben enviar al Operador del Sistema.—E|l OS
sera responsable de recopilar toda aquella otra informacion relativa a la operacion del
sistema descrita en este apartado.

Es responsabilidad de los productores, transportistas y gestores de las redes de
distribucion facilitar al OS la informacion que éste le requiera y que se derive de la operacion
de las instalaciones de su propiedad o bajo el ambito de su gestion.

Asimismo, los gestores de las redes de distribucion recabaran de los generadores en
régimen especial de su ambito, la informacién necesaria para la Operacion y la enviaran al
OS con la periodicidad que éste precise.

En caso de no poder disponer de algunos de estos datos, haran llegar al OS su mejor
estimacion de los mismos.

Los datos que se indican a continuacion seran enviados al OS con dos niveles distintos
de agregacion temporal (diaria y mensual), necesarios para mantener las series estadisticas
relativas a los balances energéticos y el funcionamiento del sistema, asi como para realizar
la prevision de cobertura y analisis de seguridad.

8.1 Datos diarios.—Los sujetos del sistema facilitaran al OS todos los datos necesarios
para la elaboracion de las estadisticas oficiales, utilizando para ello los cauces de
intercambio de informacién establecidos. Todos los valores de las magnitudes enumeradas
a continuacion se daran con la mayor desagregacion posible en unidades fisicas. El plazo
maximo para el envio de estos datos sera el de los cuatro dias laborables siguientes:

Previsiones de produccién diaria con desglose horario y por tecnologias de todas las
instalaciones de régimen especial a tarifa que opten por ceder la electricidad a la empresa
distribuidora y estén conectadas a la red de transporte, de acuerdo con lo establecido en
la Disposicion Transitoria Sexta del R. D. 661/2007.

Producciones de los grupos térmicos en barras de alternador (b.a.).

Producciones de las centrales hidraulicas con potencia instalada igual o superior a 10
MW, en barras de central (b.c.).

Produccién hidroeléctrica por subsistemas hidraulicos.
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Potencia hidroeléctrica maxima que puede mantener cada unidad de oferta hidraulica
durante cuatro horas consecutivas.

Producciones de parques edlicos con potencia instalada igual o superior a 10 MW.

Consumos propios de generacion.

Consumos de centrales de bombeo.

Energia acumulada disponible para generacion en centrales de bombeo.

Consumo de combustible en centrales térmicas.

Existencias de combustible en centrales térmicas.

Informacion hidrolégica:

Precipitaciones.

Caudales medios de los rios en estaciones de aforo.
Reservas hidroeléctricas por embalses (en hm3y MWh).
Vertidos.

Incidencias en la Red de Transporte.

8.2 Datos mensuales.—Los datos mensuales que se indican a continuacién seran
enviados al OS antes del dia 20 del mes siguiente con el maximo nivel de desagregacion
posible en unidades fisicas:

Producciones de grupos térmicos, brutas y netas.

Produccion hidroeléctrica (bruta y neta) por subsistemas hidraulicos.

Producciones de centrales hidraulicas con potencia instalada igual o superior a 5 MW,
en bornas de alternador y reservas en los embalses asociados.

Pérdidas turbinables en centrales hidraulicas con potencia instalada igual o superior
a5 Mw.

Consumos propios de generacion.

Consumos y produccién de centrales de bombeo.

Energia acumulada disponible para generacion en centrales de bombeo.

Reservas hidroeléctricas por embalses en hm3y MWh.

Energia producida a tarifa acogido al Régimen Especial.

Energia producida por cada productor acogido al Régimen Especial.

Consumos de generacion y consumos propios de cada productor acogido al régimen
especial.

Entrada de combustible en centrales / grupos térmicos (en toneladas y termias (PCI))
desglosado por clases de carbén o fueldleo en las centrales de este tipo.

Consumo de combustible en centrales / grupos térmicos (en toneladas y termias (PCl))
desglosado por clases de carbén o fueldleo en las centrales de este tipo.

Existencias de combustible en centrales / grupos térmicos (en toneladas y termias
(PCI)) desglosado por clases de carbon o fueldleo en las centrales de este tipo.

Poder calorifico inferior de cada uno de los combustibles utilizados en la generacion.

Plan previsto de entregas mensualizadas de carbén de consumo garantizado para los
proximos doce meses (expresadas en toneladas y en termias (PCI) y cantidades del cupo
del afio en curso realmente entregadas hasta la fecha.

Variaciones previsibles de la disponibilidad de los grupos de produccién (térmicos,
hidraulicos y de bombeo), de acuerdo con lo indicado en el procedimiento por el que se
establecen los planes de mantenimiento de las unidades de produccion.

9. Estadisticas e informacién publica relativa a la operacion del sistema.—El OS
publicara los datos que mas adelante se indican sobre la operacion realizada, incluyendo
el comportamiento de la red de transporte y de los medios de generacion.

9.1 Informacion diaria.—La informacion que el OS publicara diariamente es la
siguiente:

Curva de carga del sistema.
Estado de las reservas hidroeléctricas y aportaciones en los rios mas importantes.

cve: BOE-A-2010-16441



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO S

Jueves 28 de octubre de 2010 Sec.l. Pag. 90828

9.2 Informacién a los tres dias.—La informacién correspondiente al dia D que el OS
publicara el dia D + 4 es la siguiente:

Balance eléctrico de produccion.

9.3 Informacion mensual.—Mensualmente el OS publicara la siguiente informacion:

Estadisticas de Operacion del Sistema Eléctrico.

Disponibilidad del equipo térmico de generacion.

Tasa de indisponibilidad de las lineas, transformadores y elementos de compensacion
de energia reactiva (reactancias y condensadores) de la red de transporte.

Estadisticas de incidentes.

Calidad de servicio referente a energia no suministrada (ENS) y tiempo de interrupcién
medio(TIM).

9.4 Informacion anual.—El OS publicara anualmente la siguiente informacion:

Disponibilidad del equipo generador.

Disponibilidad de la red de transporte.

Evolucién anual de la potencia de cortocircuito en los nudos de la red de transporte.
Calidad de servicio ENS y TIM.

Limites térmicos estacionales de la red de transporte.

Ademas, el OS mantendra actualizadas y disponibles series histéricas de:

Potencia instalada en el sistema.

Energia generada tanto por el régimen ordinario como por el régimen especial.
Demanda del sistema eléctrico.

Producible hidroeléctrico.

Reservas hidroeléctricas.

Tasas de disponibilidad del equipo generador.

Tasas de disponibilidad de la red de transporte.

10. Analisis e informacién de incidencias.

10.1 Incidencias.—Los eventos que definen aquellas incidencias del sistema eléctrico
que son objeto de informacion, en el ambito de este procedimiento, por parte del sujeto
titular de las instalaciones afectadas o del responsable del suministro a los consumidores
finales afectados son los siguientes:

a) La pérdida de una o varias instalaciones de transporte y/o de otros elementos del
sistema eléctrico (generacion y/o transformacion transporte-distribucion) cuando ésta
resulte en una violacion de los criterios de funcionamiento y seguridad del sistema eléctrico
establecidos en el correspondiente procedimiento de operacién o en una pérdida directa
de suministro.

b) Cualquier otra circunstancia que resulte en:

a) Dafo mayor a cualquiera de los elementos del sistema eléctrico.

b) Fallo, degradacién, o actuacion incorrecta del sistema de proteccion, de
automatismos o de cualquier otro sistema que no requiera intervencién manual por parte
del operador.

c) Cualquier acto que pueda sospecharse provocado por sabotaje electronico 6
fisico, terrorismo dirigido contra el sistema eléctrico o sus componentes con intencién de
interrumpir el suministro, o reducir la fiabilidad del sistema eléctrico en su conjunto.

10.2 Comunicacion al Operador del Sistema.—En el caso de que se produzca alguna
incidencia de las definidas en el apartado anterior, el sujeto titular de las instalaciones o
responsable del suministro afectado debera facilitar al OS y en un plazo de 2 horas la mejor
informacion de que disponga sobre las causas y efectos del evento. Esta informacién que
constituye el informe preliminar de la incidencia contendra, al menos, los aspectos a), b), c)
y d) que se recogen en el Anexo 3 que resulten de aplicacion.
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EI OS podra, cuando asi lo estime necesario, realizar consultas adicionales con objeto
de clarificar el contenido de dicho informe preliminar quedando el emisor del mismo
obligado a atender la consulta en ese momento o tan pronto como disponga de la
informacion adicional necesaria.

Cuando el OS determine que el evento constituye un incidencia significativa para el
sistema eléctrico, procedera a notificarlo al sujeto titular o representante de la instalacion
o al responsable del suministro a los consumidores finales afectados. Dicho sujeto debera
remitir un informe escrito al OS en un plazo no superior a 15 dias habiles a contar desde
el requerimiento. En dicho informe se revisara y completara la informacién remitida en el
informe preliminar (Anexo 3) y se incluiran las posibles acciones identificadas por el sujeto
para evitar o minimizar el efecto de incidencias similares que pudieran producirse en el
futuro.

10.3 Comunicacién del Operador del Sistema.—Cuando se produzca una incidencia
de las definidas en el apartado 10.1, el OS incluira la informacién correspondiente en un
«Parte Diario de Incidencias» que se pondra a disposicién de los sujetos del mercado
antes de las doce horas del dia siguiente a la ocurrencia de la misma.

Cuando el OS considere una incidencia de especial relevancia elaborara un informe
escrito, una vez disponga de la informacion definitiva de la misma. Este informe incluira las
medidas a tomar para evitar la repeticion de la incidencia o la minimizacién de sus
consecuencias en caso de que vuelva a presentarse una situacion similar en el futuro.
Este informe se remitird a los sujetos afectados, a la CNE y al MINECO, en un plazo no
superior a 60 dias habiles tras la ocurrencia de la incidencia.

Los informes correspondientes a las incidencias mas significativas seran presentados
y analizados en las reuniones del Grupo de Analisis de Incidencias que convocara el
Operador del Sistema.

10.4 Investigaciones conjuntas.—Para aquellas incidencias en que por su importancia
o naturaleza el OS lo juzgue necesario, propondra a la mayor brevedad posible la realizacion
de un analisis conjunto con los restantes sujetos involucrados o afectados. Los resultados
de dicho analisis se incorporaran en el informe que elabore el OS sobre la incidencia.

11.  Informacién de la liquidaciones responsabilidad del Operador del Sistema.

11.1 Informacién confidencial.—La informacion confidencial correspondiente a las
liquidaciones efectuadas por el OS es aquella que se comunica a los sujetos del mercado
de forma individual sin que pueda tener acceso a ella el resto de sujetos.

Todos los procesos asociados aesta informaciéon quedan definidos enlos procedimientos
de liquidaciones.

11.2 Informacion publica.—La informacion agregada de liquidaciones que se pone a
disposicion de los sujetos se pondra asimismo a disposicion del publico en general en el
mismo dia.

ANEXO |
Contenido de la base de datos estructural
Notas generales y abreviaturas

Comonormageneral, los datos deben expresarse en unidades del sistema internacional,
salvo que expresamente se indique otra cosa.

De los datos de impedancia se debe indicar la tension a la que estan referidos o los
valores de base, en su caso.
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Estructura del anexo |

El presente anexo, esta organizado de acuerdo con la siguiente estructura:

1. Sistema de produccion.

1.1 Embalses.
1.2 Centrales y grupos hidraulicos de régimen ordinario.

1.2.1 Datos generales e hidraulicos de la instalacion.

1.2.2 Datos de cada grupo.

1.2.3 Datos de regulaciéon secundaria (en el caso de unidades de generacion que
participen en el servicio complementario de regulacion secundaria).

1.2.4 Datos necesarios para los planes de reposicion del servicio (en el caso de
centrales de mas de 50 MW o conectadas a la red de transporte).

1.2.5 Datos de los transformadores de grupo (en el caso de centrales de mas de 50
MW o conectadas a la red de transporte).

1.2.6 Datos de la linea o cable de evacuacion (en el caso de centrales de mas de 50
MW o conectadas a la red de transporte).

1.2.7 Datos de las protecciones.

1.2.8 Datos principales de los equipos de control de tensién (en el caso de centrales
de mas de 10 MW o conectadas a la red de transporte).

1.2.9 Servicio complementario de control de tension (en el caso de conexion a la red
de transporte).

1.3 Unidades térmicas de régimen ordinario.

1.3.1 Datos generales de la instalacién.

1.3.2 Datos de cada generador.

1.3.3 Datos principales de turbina y de los equipos de regulacion primaria.

1.3.4 Datos de regulacion secundaria (en el caso de unidades de generacion que
participen en el servicio complementario de regulacién secundaria).

1.3.5 Datos para programacion y regulacién terciaria.

1.3.6 Datos principales de los equipos de control de tension (en el caso de centrales
de mas de 10 MW o conectadas a la red de transporte).

1.3.7 Servicio complementario de control de tensién (en el caso de conexion a la red
de transporte).

1.3.8 Datos necesarios para los planes de reposicidon del servicio (en el caso de
centrales de mas de 50 MW o conectadas a la red de transporte).

1.3.9 Datos de los transformadores de grupo (en el caso de centrales de mas de
50 MW o conectadas a la red de transporte).

1.3.10 Datos de la linea o cable de evacuacion (en el caso de centrales de mas de
50 MW o conectadas a la red de transporte).

1.3.11 Datos de las protecciones.

1.4 Unidades de régimen especial.

1.4.1 Plantas fotovoltaicas mayores de 50 kW y hasta 1 MW.

1.4.2 Grupos no edlicos mayores de 1 MW o conectados a la red de transporte o que
participen individualmente o de forma agrupada en los servicios de ajuste del sistema. (Se
incluyen bajo este epigrafe las plantas fotovoltaicas de mas de 1 MW o conectadas a lared
de transporte).

1.4.2.1 Datos de la instalacion y de los grupos.

1.4.2.2 Datos de regulaciéon secundaria (en el caso de unidades de generacion que
participen en el servicio de regulacién secundaria).

1.4.2.3 Datos para programacion y regulacion terciaria (en grupos no hidraulicos y en
caso de participacion en los servicios de ajuste del sistema).
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1.4.2.4 Datos necesarios para los planes de reposicion del servicio (en el caso de
generadores o agrupacion de generadores de mas de 50 MW de potencia total o conectados
a la red de transporte).

1.4.2.5 Datos de los transformadores de grupo (en el caso de generadores o
agrupacion de generadores de mas de 50 MW o conectados a la red de transporte).

1.4.2.6 Datos de la linea o cable de evacuacion (en el caso de generadores o
agrupacion de generadores de mas de 50 MW o conectadas a la red de transporte).

1.4.2.7 Datos de las protecciones.

1.4.2.8 Datos principales de los equipos de control de tension.

1.4.2.9 Servicio complementario de control de tensién en el caso de conexion la red
de transporte.

1.4.3 Parques edlicos.

1.4.3.1 Caracteristicas de cada parque.

1.4.3.2 Datos del transformador de conexion a la red.

1.4.3.3 Datos de la linea o cable de conexion a la red.

1.4.3.4 Datos de las protecciones.

1.4.3.5 Datos adicionales en el caso de parques conectados a red de transporte.

1.4.3.5.1 Caracteristicas de cada parque.

1.4.3.5.2 Servicio complementario de control de tension.

1.4.3.5.3 Datos del transformador de parque.

1.4.3.5.4 Datos de la linea o cable de evacuacion de cada parque.
1.4.3.5.5 Datos del transformador de conexion a la red.

1.4.3.5.6 Datos de la linea o cable de evacuacion.

1.4.3.5.7 Datos de las protecciones.

2. Red de transporte.

2.1 Subestaciones.

2.2 Parques.

2.3 Lineasy cables.

2.4 Transformadores.

2.5 Elementos de control de potencia activa o reactiva.

3. Instalaciones de consumo conectadas a red de transporte.
4. Red observable.

4.1 Subestaciones.

4.2 Parques.

4.3 Lineasy cables.

4.4 Transformadores.

4.5 Elementos de control de potencia reactiva.

1. Sistema de produccion.
1.1 Embalses.

Nombre del embalse.
Empresa o empresas propietarias o concesionarias:

Nombre.

NIF/CIF.

Direccioén.

Porcentaje de participacion.

Cuenca (rio).

Situacion: provincia, término municipal, paraje o predio.
Fecha de terminacion.

Capacidad en energia eléctrica (MWh).
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Serie histérica de aportaciones parciales al embalse en términos mensual y semanal (m?).

Volumen maximo (hm?).

Volumen minimo (hm3).

Curva cota de embalse en funcién de volumen util (minimo 3.° grado).

Cota maxima de explotacion (m).

Cota minima de explotacion (m).

Caudal minimo ecolégico a mantener aguas abajo.

Coeficiente de regulaciéon (dias), definido como el cociente entre el volumen del
embalse y la aportacién media anual al embalse.

Tiempo de vaciado del embalse (horas) con turbinacion a plena carga de la propia central.

Uso (Hidroeléctrico, Mixto).

Restricciones de explotacion (detracciones, riegos, etc).

1.2 Centrales y grupos hidraulicos de régimen ordinario.
1.2.1 Datos generales e hidraulicos de la instalacion.

1.2.1.1  Centrales de menos de 10 MW de potencia y que no estén conectadas a la
red de transporte.

Nombre de la Central.
Domicilio de la Central: municipio, cédigo postal y provincia.
Empresa o empresas propietarias:

Nombre.

NIF/CIF.

Direccion.

Porcentaje de participacion.

Empresa o empresas explotadoras:

Nombre.
NIF/CIF.
Direccion.

Cuenca (rio) en que esta ubicada la central.

Embalse asociado.

Subestacion/parque de conexion a la red (Nombre, kV).
Unidad de Gestién Hidraulica a la que pertenece, en su caso.
N.° de grupos.

Potencia nominal.

Caudal nominal (m?¥/s).

Salto neto nominal (m).

1.2.1.2 Centrales de mas de 10 MW o conectadas a la red de transporte.

Nombre de la Central.

Domicilio de la Central: municipio, cédigo postal y provincia.

Localizacion geografica (solicitudes de acceso a la red de transporte o a la red de
distribucion con influencia en la red de transporte): planos (detalle minimo de situacién
particular E 1:50.000 y de situacién general E 1:200.000) y distancias significativas (a
lineas y nudos de conexién a la red).

Coordenadas UTM de la instalacion (dar un punto de referencia).

Diagrama unifilar con todos los elementos componentes de la instalacion de enlace a
la red (solicitudes de acceso a la red de transporte o a redes de distribucién de tension
superior a 100 kV con influencia en la red de transporte).

Empresa o empresas propietarias:

Nombre.
NIF/CIF.
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Direccion.
Porcentaje de participacion.

Empresa o empresas explotadoras:

Nombre.
NIF/CIF.
Direccion.

Cuenca (rio) en que esta ubicada la central.

Esquema del subsistema hidraulico.

Embalse asociado.

Subestacion/parque de conexién a la red (Nombre, kV).

Unidad de Gestion Hidraulica a la que pertenece, en su caso.

Tasas estimadas de indisponibilidad por mantenimiento.

Tasas estimadas de indisponibilidad por otras causas.

Canal de conduccién / galeria de presién (Si/NO). En caso afirmativo, longitud(es) y
diametro(s).

Depésito o camara de carga (SI/NO). En caso afirmativo, volumen.

Tuberia forzada (SI/NO). En caso afirmativo, longitud(es) y diametro(s).

N.° de grupos.

Potencia nominal.

Caudal nominal (m?/s).

Salto neto nominal (m).

Caudal maximo de turbinacion (m?/s).

Caudal minimo de turbinacion (md/s).

Salto bruto maximo (m).

Salto bruto minimo (m).

Salto neto maximo (m).

Salto neto minimo (m).

Pérdidas en las conducciones en funcion del caudal: Perd_ , .= f(Q?).

Curvas de rendimiento en funcion del caudal y del salto neto (alternativa: tablas de
potencia para distintos saltos netos y distintos caudales para cada salto neto).

En el caso de grupos reversibles o de bombeo:

Potencia nominal.

Altura efectiva nominal (m).
Caudal nominal de bombeo (m?¥/s).
Caudal maximo de bombeo (m?¥/s).
Caudal minimo de bombeo (m¥/s).

Pérdidas en la aspiracion e impulsion en funcion del caudal: Perd .= (Q?).

Curvas de rendimiento en funcion del caudal bombeado y de la altura manométrica
(alternativa: tablas de potencia para distintos alturas manomeétricas y distintos caudales
para cada altura manomeétrica).

indice de acumulacién por bombeo (%), definido como la relacion entre la energia
eléctrica que puede producirse con el agua acumulada por bombeo y la energia consumida
para su elevacion.

Datos adicionales en el caso de centrales conectadas a la red de transporte:

Diagrama fisico (esquema general en planta) de la instalaciéon de enlace.

Diagrama unifilar de detalle de los equipos de potencia desde las distintas unidades de
generacion hasta el punto de conexion a la red.

Esquema unifilar de proteccion de la instalacion.
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1.2.2 Datos de cada grupo.

1.2.2.1 Centrales de menos de 10 MW de potencia y que no estén conectadas a la
red de transporte.

Numero de identificacion en el RAIPEE (Registro Administrativo de Instalaciones de
Produccion de Energia Eléctrica).

Fecha de puesta en servicio o baja (prevision en su caso).

Potencia aparente en bornas del alternador (MVA).

Potencia nominal en turbinacién (MW).

Caudal nominal (m?¥s).

Salto nominal (m).

Minimo técnico neto, es decir, en barras de central (MW).

En el caso de grupos reversibles o de bombeo:

Potencia nominal.
Altura efectiva nominal (m).
Caudal nominal de bombeo (m?/s).

Disponibilidad de regulacién primaria o regulacion de velocidad (SI/NO). En caso
afirmativo, indicar:

Insensibilidad del regulador (mHz). No ha de ser superior a 10 mHz.
Banda muerta voluntaria del regulador (mHz): confirmar que el valor ajustado es cero.

En caso de no disponer de regulacién primaria propia, aportar documentacion que
acredite la prestacién del servicio por otra unidad generadora, indicando:

Unidad que presta el servicio.
Confirmacion de insensibilidad no superior a 10 mHz.
Confirmacion de banda muerta voluntaria nula.

1.2.2.2 Centrales de mas de 10 MW de potencia o conectadas a la red de
transporte.

Numero de identificacion en el RAIPEE (Registro Administrativo de Instalaciones de
Produccion de Energia Eléctrica).

Fecha de puesta en servicio o baja (prevision en su caso).

Tipo de turbina.

Velocidad nominal (rpm).

Potencia nominal en turbinacion (MW).

Caudal nominal (m?/s).

Salto neto nominal (m).

Minimo técnico neto, es decir, en barras de central (MW).

Caudal maximo de turbinacion (m?/s).

Caudal minimo de turbinacion (m?/s).

Salto bruto maximo (m).

Salto bruto minimo (m).

Salto neto maximo (m).

Salto neto minimo (m).

Pérdidas en las conducciones en funcion del caudal: Perd_ , .= f(Q?).

Curvas de rendimiento en funcién del caudal y del salto neto (alternativa: tablas de
potencia para distintos saltos netos y distintos caudales para cada salto neto).

En el caso de grupos reversibles o de bombeo:

Tipo de bomba.

Potencia nominal.

Velocidad nominal (rpm).

Altura efectiva nominal (m).
Caudal nominal de bombeo (m?¥/s).
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Caudal maximo de bombeo (m?¥/s).

Caudal minimo de bombeo (m¥/s).

Pérdidas en la aspiracion e impulsion en funcion del caudal: Perd .= (Q?).

Curvas de rendimiento en funcién del caudal bombeado y de la altura manométrica
(alternativa: tablas de potencia para distintos alturas manomeétricas y distintos caudales
para cada altura manomeétrica).

Potencia aparente en bornas del alternador (MVA).

Maxima generacion de reactiva a plena carga (MVAr) en b.c.

Maxima generacion de reactiva al minimo técnico (MVAr) en b.c.

Maxima absorcién de reactiva a plena carga (MVAr) en b.c.

Méaxima absorcion de reactiva al minimo técnico (MVAr) en b.c.

Factor de potencia nominal.

Constante de inercia (s) del conjunto giratorio: maquina eléctrica, excitatriz y turbina.
Posibilidad de funcionamiento como compensador sincrono (Si/NO).

Potencia absorbida en funcionamiento como compensador sincrono (MW).

Datos principales de turbina y de los equipos de regulacion primaria:

Caracteristicas de la turbina: fabricante y modelo.

Disponibilidad de regulacién primaria o regulacién de velocidad (SI/NO).

En caso de no disponer de regulacidon primaria propia, aportar documentacion que
acredite la prestacién del servicio por otra unidad generadora, indicando:

Unidad que presta el servicio.
Confirmacion de insensibilidad no superior a 10 mHz.
Confirmacion de banda muerta voluntaria nula.

En caso de disponer de regulacion primaria propia, indiquese:

Caracteristicas del mecanismo local que suministra la consigna al regulador:
potenciémetro motorizado, consigna digital, ...
Estatismo permanente:

Rango de ajuste.
Valor ajustado.
Posibilidad de telemedida del valor ajustado.

Velocidad de variacion de la potencia en MW/s, por variacién de frecuencia.
Insensibilidad del regulador (mHz). No ha de ser superior a 10 mHz.
Banda muerta voluntaria del regulador (mHz):

Rango de ajuste.
Valor ajustado: confirmar que es cero.
Posibilidad de telemedida del valor ajustado.

Caracteristicas del regulador: fabricante, tipo de control (compensador serie PID,
compensacion por realimentacion mediante estatismo transitorio,...) y tecnologia (hidraulico,
electrohidraulico...).

Compensaciones dinamicas: funcion de transferencia de la compensacién dinamica
(estatismo transitorio, compensador serie, ...). Se ha de especificar el rango de cada
parametro y su valor de ajuste o consigna.

Esquema de bloques del regulador de velocidad-turbina y los valores correspondientes
de los parametros que en los esquemas estén representados. Esta informacion se aportara
de la siguiente forma:

A través de un modelo incluido en la lista de modelos dinamicos admitidos por el OS,
y que sera proporcionada por el propio OS, o bien a través de un modelo no incluido en la
lista anterior siempre que cumpla con las caracteristicas y condiciones expuestas en
documento al efecto elaborado por el OS.
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En ambos casos, debera acompafiarse de un informe de validacion de la idoneidad del
modelo para representar al regulador de velocidad-turbina conforme a las condiciones
expuestas en documento al efecto elaborado por el OS.

Tension nominal de generacion (kV).

Méaxima tension de generacion (kV).

Minima tension de generacion (kV).

Reactancias no saturadas sincrona, transitoria y subtransitoria para eje directo y eje
transverso en p.u. base maquina (X, Xq, X, X'q, X”dyX”q_ Simbologia conforme a norma
UNE-EN 60034-4).

Constantes de tiempo transitoria y subtransitoria de cortocircuito tanto para eje directo
como transverso (s) (T’,, T’q, T,y T”q“SimboIogl’a conforme a norma UNE-EN 60034-4).

Constantes de tiempo transitoria y subtransitoria de circuito abierto tanto para eje
directo como transverso (s) (T',,, T’qo, Ty T”qO. Simbologia conforme a norma UNE-EN
60034-4).

Reactancia de fuga no saturada (p.u.) (X).

Saturacién de la maquina a tension 1.0 p.u., segun figura 1.

Saturacién de la maquina a tension 1.2 p.u., segun figura 1.

Curvas de capacidad P-Q (Limites de funcionamiento del generador).
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Figura 1. Factores de saturacion

1.2.3 Datos de regulaciéon secundaria (en el caso de unidades de generacion que
participen en el servicio complementario de regulacion secundaria).

Zona de regulacion a la que pertenece.

Informacién detallada de la conexién del sistema de regulacién con el AGC:
caracteristicas de la sefal de consigna, procesamiento de la sefal, limites,...

Potencia activa maxima y minima de regulacion en b.a. (MW).

Limitaciones en la subida y bajada de carga en MW/min: rango de ajuste y valores de
consigna para rampa continua y escalén.

1.2.4 Datos necesarios para los planes de reposicion del servicio (en el caso de
centrales de mas de 50 MW o conectadas a la red de transporte).

Capacidad de arranque auténomo.
Medios propios para energizar los servicios auxiliares necesarios para el arranque:

Bateria.
Grupo Diesel.
Oftros.
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Diagramas unifilares.
Tiempo de autonomia (horas).
Tipo de arranque:

Por control remoto.
Operacioén local (se indicara la disponibilidad horaria de personal).

El tiempo minimo garantizado de funcionamiento continuo a plena carga durante el
proceso de reposicion (reservas minimas de agua).

Posibilidad de realizar un determinado numero de arranques consecutivos en un
tiempo determinado (en caso de posibles disparos durante el proceso de reposicion):
numero de ciclos de arranque y parada, y duracion del ciclo.

Numero minimo de grupos que han de funcionar en paralelo.

Posibilidad de arranque en cascada de un conjunto de grupos.

Capacidad de funcionamiento en isla. Bolsa de mercado minima que es capaz de
alimentar el grupo en situacion de isla.

Capacidad de mantenerse estable tras una desconexion de la red exterior con pérdida
brusca de la plena carga, alimentando Uunicamente sus consumos propios.

1.2.5 Datos de los transformadores de grupo (en el caso de centrales de mas de 50
MW o conectadas a la red de transporte).

1.2.5.1 Centrales de mas de 50 MW no conectadas a la red de transporte.

Potencia nominal (MVA).

Tensién nominal (kV) de primario y secundario.
Grupo de conexion.

Pérdidas debidas a la carga (kW).

Tension de cortocircuito (%).

Impedancia homopolar (% en base maquina).

1.2.5.2 Centrales conectadas a la red de transporte.—Véanse transformadores de
transporte.

1.2.6 Datos de la linea o cable de evacuacién (en el caso de centrales de mas de 50
MW o conectadas a la red de transporte).

1.2.6.1 Centrales de mas de 50 MW no conectadas a la red de transporte: Véanse
lineas y cables de red observable.

1.2.6.2 Centrales conectadas a la red de transporte: Véanse lineas y cables de
transporte.

1.2.7 Datos de las protecciones.

1.2.7.1 Centrales de potencia inferior o igual a 50 MW que no estén conectadas a la
red de transporte.

Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccion (recogidos en el procedimiento
por el que se establecen los Criterios Generales de Proteccion) ante perturbaciones
internas a la central (si/no). Indicar particularidades, en su caso.

Protecciéon de minima frecuencia: ajustes y cumplimiento del procedimiento por el que
se establecen los Planes de Seguridad.

Proteccién de sobrefrecuencia. Ajustes.

En caso de que el tiempo critico en el nudo de conexién a la red sea inferior a 1
segundo, indicar:

Esquema de proteccién ante cortocircuitos en el tramo red-transformador principal.
Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccion.
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1.2.7.2 Centrales de mas de 50 MW o conectadas a la red de transporte.

Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccién (recogidos en el procedimiento
por el que se establecen los Criterios Generales de Proteccion) ante perturbaciones
internas a la central (si/no). Indicar particularidades, en su caso.

Relés de minima tension: ajustes.

Protecciéon de minima frecuencia: ajustes y cumplimiento del procedimiento por el que
se establecen los Planes de Seguridad.

Proteccién de sobrefrecuencia. Ajustes.

Disparo por sobrevelocidad. Valor de disparo.

En caso de que el tiempo critico en el nudo de conexién a la red sea inferior a 1
segundo, indicar:

Esquema de proteccion ante cortocircuitos en el tramo red-transformador principal.
Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccion.
Esquema unifilar de proteccion de la instalacion.

1.2.7.3 Datos adicionales en el caso de centrales conectadas a la red de transporte.
1.2.7.3.1 Protecciones de la Central.

Proteccion de apoyo ante cortocircuitos en la red: indicar tipo(s) de relé(s), criterios y
valores de ajuste y estado de coordinacion (SI/NO) con las protecciones de la red.

Proteccion ante pérdida de sincronismo: indicar tipo de proteccidon, numero de
deslizamientos para el disparo y si ante éste el grupo queda sobre auxiliares.

Relé de sobretension: ajustes.

Proteccion de secuencia inversa: indicar estado de coordinacién de esta proteccion
con el reenganche monofasico y los relés de discordancia de polos de la red.

Condiciones de sincronismo para acoplamiento. Automatismos existentes y ajustes.

1.2.7.3.2 Protecciones asociadas a la instalacion de enlace.

Proteccién de apoyo ante cortocircuitos en la red: indicar tipo(s) de relé(s), criterios y
valores de ajuste y estado de coordinacién (SI/NO) con las protecciones de la red.

Esquema de proteccion ante cortocircuitos en el tramo red-transformador de generacion.
Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccion.

Relé de minima tension: ajustes.

1.2.7.3.3 Teledisparo ante contingencias en la red.

Capacidad de teledisparo (SI/NO).
Tiempo de actuacion del teledisparo desde que se recibe la sefal.
Logica de teledisparo y conmutadores o selectores que incluye.

1.2.8 Datos principales de los equipos de control de tensién (en el caso de centrales
de mas de 10 MW o conectadas a la red de transporte).

Breve descripcion del regulador de tensidn-excitatriz, que incluira el nombre vy tipo del
regulador.

Esquema de bloques, y los valores correspondientes de los parametros que en los
esquemas estén representados, de los reguladores de tension-excitatriz y del sistema
estabilizador de potencia (PSS), si cuentan con este dispositivo.Esta informacion se
aportara de la siguiente forma:

A través de un modelo incluido en la lista de modelos dinamicos admitidos por el OS,
y que sera proporcionada por el propio OS,

O bien a través de un modelo no incluido en la lista anterior siempre que cumpla con
las caracteristicas y condiciones expuestas en documento al efecto elaborado por el OS.
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En ambos casos, debera acompanarse de un informe de validacion de la idoneidad del
modelo para representar al regulador de tension-excitatriz y al sistema estabilizador de potencia
(PSS), conforme a las condiciones expuestas en documento al efecto elaborado por el OS.

1.2.9 Servicio complementario de control de tension (en el caso de conexion a la red
de transporte).

Declaracion explicita de cumplimiento de requisitos obligatorios de control de tension
establecidos en el procedimiento de operacidon en el que se describe el Servicio
Complementario de Control de Tension o incumplimientos, en su caso, y su justificacion.

En el caso de grupos reversibles generador/motor, completar los datos requeridos en
el anexo 1 del PO 7.4 para cada uno de los modos de funcionamiento.

En el caso de grupos generadores y grupos reversibles que tengan capacidad de
funcionar como compensadores sincronos, se indicaran los requisitos técnicos de
funcionamiento, y el tiempo requerido para su entrada en funcionamiento.

Debera indicarse la posibilidad, si existe, de telemandar los grupos de modo que pueda
modificarse la consigna de excitacion y/o las tomas del transformador de salida del grupo
desde el despacho de generacién del sujeto titular o representante del grupo, o desde el
centro de control correspondiente.

1.3 Unidades térmicas de régimen ordinario.

1.3.1 Datos generales de la instalacion.

1.3.1.1  Centrales de menos de 10 MW de potencia y que no estén conectadas a la
red de transporte.

Denominacion de la central.
Empresa o empresas propietarias:

Nombre.

NIF/CIF.

Direccién.

Porcentaje de participacion.

Empresa o empresas explotadoras:

Nombre.
NIF/CIF.
Direccion.

Numero de identificacion en el RAIPEE.

Domicilio de la central: municipio, cddigo postal y provincia.
Fecha de puesta en servicio o baja (prevision, en su caso).
Combustibles principal y alternativo.

Subestacion/parque de conexién a la red (Nombre, kV).

1.3.1.2 Centrales de mas de 10 MW o conectadas a la red de transporte.

Denominacion de la central.
Empresa o empresas propietarias:

Nombre.

NIF/CIF.

Direccién.

Porcentaje de participacion.

Empresa o empresas explotadoras:

Nombre.
NIF/CIF.
Direccion.
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Numero de identificacion en el RAIPEE.

Domicilio de la central: municipio, codigo postal y provincia.

Fecha de puesta en servicio o baja (prevision, en su caso).

Combustibles principal y alternativo.

Subestacion / parque de conexion a la red (Nombre, kV).

Localizacion geografica (solicitudes de acceso): planos (detalle minimo de situacion
particular E 1:50.000 y de situacion general E 1:200.000) y distancias significativas (a
lineas y nudos de conexion a la red).

Coordenadas UTM de la instalacion (dar un punto de referencia).

Configuracion general de la instalacion, indicando en su caso caracteristicas de
acoplamiento entre elementos (p.e. turbinas de gas, turbinas de vapor y alternadores), asi
como modularidad y flexibilidad de funcionamiento.

Tasas estimadas de indisponibilidad por mantenimiento y otras causas (indices anual
y estacionales si procede).

Estructura de consumo de combustible en arranque: porcentaje en términos de
consumo de cada uno de los combustibles utilizados.

Férmula de consumo en arranque: expresion que permite calcular este consumo en
funcién del tiempo de arranque (el transcurrido desde la ultima parada):

C,=C,x (1-e™)

Consumo térmico en el arranque en frio de cada unidad térmica y del conjunto (termias) C,.

Eficiencia neta (consumo especifico neto) referida a PCl de cada unidad térmica y del
conjunto para distintos regimenes de carga (kWh/kcal).

Capacidad méaxima de almacenamiento de combustibles principal y alternativo (T).

Reserva de energia eléctrica (parque de almacenamiento de combustibles) (MWh)
para combustibles principal y alternativo.

Numero maximo de horas de funcionamiento a plena carga sin suministro externo para
combustibles principal y alternativo.

Régimen de funcionamiento previsto.

Datos adicionales en el caso de centrales conectadas a la red de transporte.

Diagrama unifilar con todos los elementos componentes de la instalacion de enlace a
la red (solicitudes de acceso).

Diagrama fisico (esquema general en planta) de la instalacion de enlace.

Diagrama unifilar de detalle de los equipos de potencia desde las distintas unidades de
generacion hasta el punto de conexion a la red.

Esquemas unifilares de proteccion de la instalacion hasta el punto de conexion a la
red, incluidos servicios auxiliares y transformador de arranque, en su caso.

1.3.2 Datos de cada generador.

1.3.2.1  Centrales de menos de 10 MW de potencia y que no estén conectadas a la
red de transporte.

Potencia aparente instalada (MVA).

Potencia activa neta instalada en b.c. (MW).

Minimo técnico en b.c. (MW).

Méaxima generacion de reactiva al minimo técnico (MVAr) en b.a.
Méaxima absorcion de reactiva al minimo técnico (MVAr) en b.a.

1.3.2.2 Centrales de mas de 10 MW o conectadas a la red de transporte.—En el caso
de generadores dependientes entre si, como pueden serlo los integrantes de ciclos
combinados, aportar también los datos de potencia activa y reactiva, para las distintas
configuraciones posibles de funcionamiento tanto permanente como de corta duracion,
por ejemplo, con turbina de vapor fuera de servicio.

Potencia aparente instalada (MVA).
Tensién nominal de generacion (kV).
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Maxima tension de generacion (kV).

Minima tension de generacion (kV).

Potencia activa instalada en b.a. (MW).

Potencia activa neta instalada en b.c. (MW).

Potencia activa neta efectiva de invierno en b.c. (MW).

Potencia activa neta efectiva de verano en b.c. (MW).

Minimo técnico en b.a. (MW).

Minimo técnico en b.c. (MW).

Minimo técnico especial en b.a. (MW).

Minimo técnico especial en b.c. (MW).

Tiempo que puede mantenerse el minimo técnico especial (h).

Maxima generacion de reactiva a plena carga (MVAr) en b.a.

Maxima generacion de reactiva al minimo técnico (MVAr) en b.a.

Maxima absorcion de reactiva a plena carga (MVAr) en b.a.

Maxima absorcion de reactiva al minimo técnico (MVAr) en b.a.

Consumo de servicios auxiliares en b.a. a plena carga, potencia activa (MW).

Consumo de servicios auxiliares en b.a. a plena carga, potencia reactiva (MVAr).

Consumo de servicios auxiliares en b.a. a minimo técnico, potencia activa (MW).

Consumo de servicios auxiliares en b.a. a minimo técnico, potencia reactiva (MVAr).

Factor de potencia nominal.

Reactancias no saturadas sincrona, transitoria y subtransitoria para eje directo y eje
transverso en p.u. base maquina (X, Xq, Xy X’q, X”dyX”q. Simbologia conforme a norma
UNE-EN 60034-4).

Constantes de tiempo transitoria y subtransitoria de cortocircuito tanto para eje directo
como transverso (s). (T',, T',, T", y T" Simbologia conforme a norma UNE-EN 60034-4).

Constantes de tiempo transitoria y subtransitoria de circuito abierto tanto para eje
directo como transverso (s). (T, Ty, T"y, ¥y T",, Simbologia conforme a norma
UNE-EN 60034-4).

Constante de inercia (s) del conjunto giratorio: maquina eléctrica, excitatriz y turbina.

Reactancia de fuga no saturada (p.u.). (X).

Saturacioén de la maquina a tension 1.0 p.u.,segun figura 1.

Saturacién de la maquina a tension 1.2 p.u., segun figura 1.

Curvas de capacidad P-Q (Limites de funcionamiento).
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Figura 1. Factores de saturacion

1.3.3 Datos principales de turbina y de los equipos de regulacién primaria.
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1.3.3.1 Centrales de menos de 10 MW y que no estén conectadas a la red de
transporte.

Disponibilidad de regulacién primaria o regulacién de velocidad (SI/NO).
En caso de no disponer de regulaciéon primaria propia, aportar documentacion que
acredite la prestacion del servicio por otra unidad generadora, indicando:

Unidad que presta el servicio.
Confirmacion de insensibilidad no superior a 10 mHz.
Confirmacioén de banda muerta voluntaria nula.

Insensibilidad del regulador (mHz). No ha de ser superior a 10 mHz.
Banda muerta voluntaria del regulador (mHz):

Rango de ajuste.
Valor ajustado: confirmar que es cero.
Posibilidad de telemedida del valor ajustado.

1.3.3.2 Centrales de mas de 10 MW o conectadas a la red de transporte.—En el caso
de ciclos combinados de multiple eje, la informacién aqui solicitada se enviara por separado
para cada turbina de gas y de vapor.

Caracteristicas de la turbina de gas (en su caso): fabricante y modelo.

Caracteristicas de la turbina de vapor (en su caso): fabricante y modelo.

Disponibilidad de regulacién primaria o regulacién de velocidad (SI/NO).

En caso de no disponer de regulacién primaria propia, aportar documentacion que
acredite la prestacién del servicio por otra unidad generadora, indicando:

Unidad que presta el servicio.
Confirmacion de insensibilidad no superior a 10 mHz.
Confirmacion de banda muerta voluntaria nula.

En caso de disponer de regulaciéon primaria propia indiquese:

Caracteristicas del mecanismo local que suministra la consigna al regulador:
potencidmetro motorizado, consigna digital,...
Estatismo permanente:

Rango de ajuste.
Valor ajustado.
Posibilidad de telemedida del valor ajustado.

Velocidad de variacion de la potencia en MW/s, por variacion de frecuencia.
Insensibilidad del regulador (mHz). No ha de ser superior a 10 mHz.
Banda muerta voluntaria del regulador (mHz):

Rango de ajuste.
Valor ajustado: confirmar que es cero.
Posibilidad de telemedida del valor ajustado.

Caracteristicas del regulador (o de los reguladores, en su caso): fabricante, tipo de
control (compensador serie PID, compensacion por realimentacion mediante estatismo
transitorio,...) y tecnologia (hidraulico, electrohidraulico...).

Compensaciones dinamicas: funcion de transferencia de la compensacion dinamica
(estatismo transitorio, compensador serie,...). Se han de especificar el rango de cada
parametro y su valor de consigna.

Esquema de bloques del regulador (o de los reguladores, en su caso) de velocidad-
turbina y los valores correspondientes de los parametros que en los esquemas estén
representados. Esta informacion se aportara, en el caso de instalaciones de mas de 10 MW
o conectadas a la red transporte, de la siguiente forma:
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A través de un modelo incluido en la lista de modelos dinamicos admitidos por el OS,
y que sera proporcionada por el propio OS,

O bien a través de un modelo no incluido en la lista anterior siempre que cumpla con
las caracteristicas y condiciones expuestas en documento al efecto elaborado por el OS.

En ambos casos debera acompafiarse de un informe de validacion de la idoneidad del
modelo para representar al regulador de velocidad-turbina, conforme a las condiciones
expuestas en documento al efecto elaborado por el OS.

1.3.4 Datos de regulacion secundaria (en el caso de unidades de generacién que
participen en el servicio complementario de regulacién secundaria).

Zona de regulacion a la que pertenece.

Informacién detallada de la conexién del sistema de regulacién con el AGC:
caracteristicas de la sefal de consigna, procesamiento de la sefial, limites,...

Potencia activa maxima y minima de regulacion en b.a. (MW) para distintos puntos de
funcionamiento estable, si procede.

Limitaciones en la subida y bajada de carga en MW/min: rango de ajuste y valores de
consigna para rampa continua y escalén.

1.3.5 Datos para programacién y regulacion terciaria.—En el caso de generadores
dependientes entre si, como pueden serlo los integrantes de ciclos combinados, aportar
también los datos solicitados, para las distintas configuraciones posibles de funcionamiento
tanto permanente como de corta duracion, por ejemplo, arranque de la segunda turbina de
gas en caso de estar funcionando con una turbina de gas y la turbina de vapor.

Tiempo de arranque:

En frio (desde orden de arranque hasta listo para sincronizacion).
En caliente (desde orden de arranque hasta listo para sincronizacion).

Tiempo minimo de arranque de programacion.

Desde sincronizacion hasta minimo técnico (min).
Desde sincronizacién hasta plena carga (min).

Tiempo minimo de parada de programacion (desde plena carga hasta desconexion)
(min).

Maxima rampa ascendente de regulacion terciaria (MW en 15 min).

Maxima rampa descendente de regulacion terciaria (MW en 15 min).

1.3.6 Datos principales de los equipos de control de tension (en el caso de centrales
de mas de 10 MW o conectadas a la red de transporte).—En el caso de ciclos combinados
de multiple eje, la informacién aqui solicitada se enviara por separado para cada generador
de turbina de gas y de vapor.

Breve descripcion del regulador de tension-excitatriz, que incluira el nombre vy tipo del
regulador.

Esquema de bloques, y los valores correspondientes de los pardmetros que en los
esquemas estén representados, de los reguladores de tension-excitatriz y del sistema
estabilizador (PSS), si cuentan con este dispositivo. Esta informacion se aportara, en el
caso de instalaciones de mas de 10 MW o conectadas a la red transporte, de la siguiente
forma:

A través de un modelo incluido en la lista de modelos dinamicos admitidos por el OS,
y que sera proporcionada por el propio OS,

O bien a través de un modelo no incluido en la lista anterior siempre que cumpla con
las caracteristicas y condiciones expuestas en documento al efecto elaborado por el OS.
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En ambos casos debera acompafiarse de un informe de validacion de la idoneidad del
modelo para representar al regulador de tensién-excitatriz y al sistema estabilizador de
potencia (PSS), conforme a las condiciones expuestas en documento al efecto elaborado
por el OS.

1.3.7 Servicio complementario de control de tension (en el caso de conexion a la red
de transporte).

Declaracion explicita de cumplimiento de los requisitos obligatorios de control de
tension establecidos en el procedimiento por el que se describe el Servicio Complementario
de Control de Tension de la red de transporte o incumplimientos, en su caso, y su
justificacion.

En el caso de grupos generadores y grupos reversibles que tengan capacidad de
funcionar como compensadores sincronos, se indicaran los requisitos técnicos de
funcionamiento, y el tiempo requerido para su entrada en funcionamiento.

Debera indicarse la posibilidad, si existe, de telemandar los grupos de modo que pueda
modificarse la consigna de excitacion y/o las tomas del transformador de salida del grupo
desde el despacho de generacién del sujeto titular o representante del grupo, o desde el
centro de control correspondiente.

1.3.8 Datos necesarios para los planes de reposicién del servicio (en el caso de
centrales de mas de 50 MW o conectadas a la red de transporte).

Alimentacion de SSAA:

Esquema simplificado y descripcion del proceso de alimentacion de SSAA en los
siguientes supuestos:

Normal.
Arranque.
Otras alternativas (Grupos Diesel/Baterias/Otras).

Tension de alimentacion de SSAA.

Consumo de servicios auxiliares en b.a. para parada de grupo, potencia activa (MW).

Consumo de servicios auxiliares en b.a. para parada de grupo, potencia reactiva
(MVAr).

Consumo de servicios auxiliares en b.a. para arranque, potencia activa (MW).
Especificar distintas posibilidades: Arranque en frio/ Arranque en caliente.

Consumo de servicios auxiliares en b.a. para arranque, potencia reactiva (MVAr).
Especificar distintas posibilidades: Arranque en frio/ Arranque en caliente.

Capacidad de arranque auténomo.
Medios propios para energizar los servicios auxiliares necesarios para el arranque:

Bateria.
Grupo Diésel.
Otros.

Diagramas unifilares.
Tiempo de autonomia (horas).
Tipo de arranque:

Por control remoto.
Operacioén local (se indicara la disponibilidad horaria de personal).

El tiempo minimo garantizado de funcionamiento continuo a plena carga durante el
proceso de reposicion (reservas minimas de combustible).

Posibilidad de realizar un determinado numero de arranques consecutivos en un
tiempo determinado (en caso de posibles disparos durante el proceso de reposicion):
numero de ciclos de arranque y parada, y duracion del ciclo.
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Posibilidad de arranque en cascada de un conjunto de grupos.

Reconexién del grupo a la red.

Tiempo minimo de arranque en frio (desde que se recibe alimentacion en los SSAA
hasta listo para sincronizacion).

Tiempo minimo de arranque en caliente (desde que se recibe alimentacion en los
SSAA hasta listo para sincronizacion).

Tiempo maximo de parada para que el arranque sea en caliente.

Capacidad de mantenerse estable tras una desconexion de la red exterior con pérdida
brusca de la plena carga, alimentando Unicamente sus consumos propios. (Si/No.
Descripcién).

Capacidad de funcionamiento en isla. Bolsa de mercado minima que es capaz de
alimentar la planta en situacion de isla.

Condiciones de sincronismo para acoplamiento. Automatismos existentes y ajustes.

Otros datos:

Caracteristicas de los motores y cargas de servicios auxiliares y datos sobre
protecciones y ajustes, en su caso.

Dependencia de infraestructuras ajenas de suministro de combustible para el proceso
de reposicion.

1.3.9 Datos de los transformadores de grupo (en el caso de centrales de mas de 50
MW o conectadas a la red de transporte).

1.3.9.1 Centrales de mas de 50 MW no conectadas a la red de transporte.

Potencia nominal (MVA).

Tensién nominal (kV) de primario y secundario.
Grupo de conexion.

Pérdidas debidas a la carga (kW).

Tension de cortocircuito (%).

Impedancia homopolar (% en base maquina).

1.3.9.2 Centrales conectadas a la red de transporte.—Véanse transformadores de
transporte.

1.3.10 Datos de la linea o cable de evacuacion (en el caso de centrales de mas
de 50 MW o conectadas a la red de transporte).

1.3.10.1 Centrales de mas de 50 MW no conectadas a la red de transporte.—Véanse
lineas y cables de red observable.

1.3.10.2 Centrales conectadas a la red de transporte.—Véanse lineas y cables de
transporte.

1.3.11 Datos de las protecciones.

1.3.11.1 Centrales de menos de 50 MW que no estén conectadas a la red de
transporte.

Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccion (recogidos en el procedimiento
por el que se establecen los Criterios Generales de Proteccion) ante perturbaciones
internas a la central (si/no). Indicar particularidades, en su caso.

Proteccion de minima frecuencia: ajustes y cumplimiento del procedimiento por el que
se establecen los Planes de Seguridad.

Proteccion de sobrefrecuencia. Ajustes.

En caso de que el tiempo critico en el nudo de conexién a la red sea inferior a 1
segundo, indicar:

Esquema de proteccién ante cortocircuitos en el tramo red-transformador principal.
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Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccion.

1.3.11.2 Centrales de mas de 50 MW o conectadas a la red de transporte.

Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccion (recogidos en el procedimiento
por el que se establecen los Criterios Generales de Proteccion) ante perturbaciones
internas a la central (si/no). Indicar particularidades, en su caso.

Servicios auxiliares, relés de minima tensién y/o de minima frecuencia: indicar ajustes
y para el relé de minima tension fases en que mide y logica de disparo.

Proteccion de minima frecuencia de grupo: ajustes y cumplimiento del procedimiento
por el que se establecen los Planes de Seguridad.

Proteccion de sobrefrecuencia (si/no). Ajustes, en su caso.

Disparo por sobrevelocidad. Valor de disparo.

En caso de que el tiempo critico en el nudo de conexién a la red sea inferior a 1
segundo, indicar:

Esquema de proteccion ante cortocircuitos en el tramo red-transformador principal.
Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccion.

1.3.11.3 Datos adicionales en el caso de centrales conectadas a la red de
transporte.

1.3.11.3.1 Protecciones de la Central.

Proteccién de apoyo ante cortocircuitos en la red: indicar tipo(s) de relé(s), criterios y
valores de ajuste y estado de coordinacién (SI/NO) con las protecciones de la red.

Servicios auxiliares, relés de minima tension y/o de minima frecuencia: indicar ajustes
y para el relé de minima tension fases en que mide y Idgica de disparo.

Protecciéon ante pérdida de sincronismo: indicar tipo de proteccién, nimero de
deslizamientos para el disparo y si ante éste el grupo queda sobre auxiliares.

Relé de sobretensién: ajustes.

Proteccién de secuencia inversa: indicar estado de coordinacién con el reenganche
monofasico y los relés de discordancia de polos de la red.

Condiciones de sincronismo para acoplamiento. Automatismos existentes y ajustes.

1.3.11.3.2 Protecciones asociadas a la instalacion de enlace.

Proteccién de apoyo ante cortocircuitos en la red: indicar tipo(s) de relé(s), criterios y
valores de ajuste y estado de coordinacién (SI/NO) con las protecciones de la red.

Esquema de proteccion ante cortocircuitos en el tramo red-transformador de grupo.
Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccion.

Relé de minima tension: ajustes.

1.3.11.3.3 Teledisparo ante contingencias en la red.

Capacidad de teledisparo (SI/NO).

Tipo de teledisparo (apertura de interruptor de generacién o fast-valving).

Potencia final y tiempo de bajada en los casos de reduccion rapida de carga (fast-
valving) y en general en procesos no instantaneos, como por ejemplo, en ciclos combinados,
el de respuesta de la turbina de vapor al teledisparo parcial de turbinas de gas.

Tiempo de actuacion del teledisparo desde que se recibe la sefal.

Logica de teledisparo y conmutadores o selectores que incluye.

1.4 Unidades de régimen especial.
1.4.1 Plantas fotovoltaicas mayores de 50 KW y hasta 1 MW.

Nombre de la central.
Numero catastral de la finca.
Empresa o empresas propietarias:
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Nombre.

NIF/CIF.

Direccion.

Porcentaje de participacion.

Numero de identificacion en el RAIPEE.

Domicilio de la central: municipio, codigo postal y provincia.
Fecha de puesta en servicio o baja (prevision, en su caso).
Compaiiia Distribuidora.

1.4.2 Grupos no edlicos mayores de 1mw o conectados a la red de transporte o que
participen individualmente o de forma agrupada en los servicios de ajuste del sistema (se
incluyen bajo este epigrafe las plantas fotovoltaicas de mas de 1 MW).

1.4.2.1 Datos de la instalacion y de los grupos.
1.4.2.1.1 General.

Nombre de la central.

Localizacion geografica (solicitudes de acceso a la red de transporte o a la red de
distribucién con influencia en la red de transporte): planos (detalle minimo de situacién
particular E 1:50.000 y de situacién general E 1:200.000) y distancias significativas (a
lineas y nudos de conexion a la red).

Empresa o empresas propietarias:

Nombre.

NIF/CIF.

Direccién.

Porcentaje de participacion.

Numero de identificacion en el RAIPEE.

Unidad de oferta a la que pertenece, en su caso.

Domicilio de la central: municipio, cédigo postal y provincia.

Fecha de puesta en servicio o baja (prevision, en su caso).

Tipo de central.

Fecha de concesion en Régimen Especial.

Afo final de la concesion.

Normativa aplicable.

Compaiiia Distribuidora.

Subestacion/parque de conexion a la red (Nombre, kV).

Tipo de instalacion segun tipificacion Real Decreto 661/2007 o reglamentacion
alternativa que sea de aplicacion.

Numero de grupos.

Combustible.

Para grupos hidraulicos:

Salto (m).

Caudal maximo (m?¥/s).

Régimen de regulacién (fluyente, diario, semanal).

Cuenca (rio).

Constante de inercia (s) del conjunto giratorio: maquina eléctrica, excitatriz y turbina.

Datos de los sistemas de almacenamiento energético y apoyo mediante combustible
complementario en el caso de centrales termosolares gestionables o que opten a
gestionables:

Método de almacenamiento energético (vapor, aceite, sales...).
Curvas de tiempo de recuperacion de la energia primaria almacenada.
Curvas de pérdida de energia primaria almacenada.
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Tipo de apoyo con combustible complementario, potencia suministrable con dicho
combustible y autonomia del mismo (en horas a potencia nominal).

Potencia maxima que puede suministrar el sistema de almacenamiento y energia
maxima que puede acumular.

% de sobredimension de la planta para el almacenamiento.

Potencia aparente instalada (MVA) de las unidades generadoras.

Potencia acogida al Real Decreto 661/2007 o reglamentacion alternativa que sea de
aplicacion (MW).

Potencia no acogida (MW).

Potencia activa neta y minimo técnico (MW) disponibles para la red: distribucion
estadistica por deciles de potencias o energias horarias vertidas a la red desde que la
planta entré en funcionamiento o estimada.

Para cogeneraciones: Consumo eléctrico maximo (MW) de la planta, incluyendo los
consumos industriales.

Disponibilidad de regulacion primaria o regulacion de velocidad (SI/NO). En caso
afirmativo indicar:

Insensibilidad del regulador (mHz). No ha de ser superior a 10 mHz.
Banda muerta voluntaria del regulador (mHz): confirmar que el valor ajustado es
cero.

En caso de no disponer de regulacién primaria propia, aportar documentacion que
acredite la prestacién del servicio por otra unidad generadora, indicando:

Unidad que presta el servicio.
Confirmacion de insensibilidad no superior a 10 mHz.
Confirmacion de banda muerta voluntaria nula.

1.4.2.1.2 Datos adicionales en el caso de generadores o agrupacion de generadores
de mas de 10 MW de potencia total —acogida mas no acogida— o conectados a la red de
transporte.

1.4.2.1.2.1 General.

Coordenadas UTM de la instalacién (dar un punto de referencia).

Diagrama unifilar con todos los elementos componentes de la instalacion de enlace a
la red.

Régimen de funcionamiento previsto (ciclos diarios, semanales, estacionales, si
procede).

Tasas estimadas de indisponibilidad por mantenimiento.

Tasas estimadas de indisponibilidad por otras causas.

Maxima generacion de reactiva a plena carga (MVAr) en el punto de conexion a la red.

Maxima generacion de reactiva al minimo técnico (MVAr) en el punto de conexion a la red.

Maxima absorcion de reactiva a plena carga (MVAr) en el punto de conexion a la red.

Maxima absorcién de reactiva al minimo técnico (MVAr) en el punto de conexién a la red.

1.4.2.1.2.2 General adicional para centrales hidraulicas de mas de 10 MW.

Esquema del subsistema hidraulico.

Embalse asociado.

Unidad de Gestién Hidraulica a la que pertenece, en su caso.

Canal de conduccién/galeria de presién (SI/NO). En caso afirmativo, longitud(es) y
diametro(s).

Depésito o camara de carga (SI/NO). En caso afirmativo, volumen.

Tuberia forzada (SI/NO). En caso afirmativo, longitud(es) y diametro(s).

N.° de grupos.

Caudal nominal (m?/s).

Salto neto nominal (m).
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Caudal maximo de turbinacion (m?/s).

Caudal minimo de turbinacion (m?/s).

Salto bruto maximo (m).

Salto bruto minimo (m).

Salto neto maximo (m).

Salto neto minimo (m).

Pérdidas en las conducciones en funcién del caudal: Perd_ , ..=f(Q?).

Curvas de rendimiento en funcién del caudal y del salto neto (alternativa: tablas de
potencia para distintos saltos netos y distintos caudales para cada salto neto).

En el caso de grupos reversibles o de bombeo:

Potencia nominal.

Altura efectiva nominal (m).

Caudal nominal de bombeo (m?/s).

Caudal maximo de bombeo (m?¥/s).

Caudal minimo de bombeo (m¥/s).

Pérdidas en la aspiracion e impulsion en funcién del caudal: Perd .= f(Q?).

Curvas de rendimiento en funcién del caudal bombeado y de la altura manométrica
(alternativa: tablas de potencia para distintos alturas manomeétricas y distintos caudales
para cada altura manomeétrica).

indice de acumulacién por bombeo (%), definido como la relacién entre la energia
eléctrica que puede producirse con el agua acumulada por bombeo y la energia consumida
para su elevacion.

1.4.2.1.2.3 Datos de cada generador.

Tensiéon nominal (kV).

Maxima tension de generacion (kV).

Minima tensién de generacion (kV).

Velocidad nominal.

Reactancias no saturadas sincrona, transitoria y subtransitoria para eje directo y eje
transverso en p.u. base maquina (X, Xy X X’q, X”dyX”q_ Simbologia conforme a norma
UNE-EN 60034-4).

Constantes de tiempo transitoria y subtransitoria de cortocircuito tanto para eje directo
como transverso (s). (T',, T’q, T,y T”q_SimboIogia conforme a norma UNE-EN 60034-4).

Constantes de tiempo transitoria y subtransitoria de circuito abierto tanto para eje
directo como transverso (s). (T',,, T’qo, TwY T”qo_ Simbologia conforme a norma UNE-EN
60034-4).

Reactancia de fuga no saturada (p.u.) (X).

Saturacion de la maquina a tension 1.0 p.u. (p.u.), segun figura 1.

Saturacion de la maquina a tension 1.2 p.u. (p.u.), segun figura 1.

Curvas de capacidad P-Q (Limites de funcionamiento).

Datos principales de turbina y de los equipos de regulacion primaria.

Caracteristicas de la turbina: fabricante y modelo.
En caso de disponer de regulacién propia indiquese:

Caracteristicas del mecanismo local que suministra la consigna al regulador:
potencidmetro motorizado, consigna digital,...
Estatismo permanente:

Rango de ajuste.
Valor ajustado.
Posibilidad de telemedida del valor ajustado.

Velocidad de variacién de la potencia en MW/s, por variacion de frecuencialnsensibilidad
del regulador (mHz). No ha de ser superior a 10 mHz.
Banda muerta voluntaria del regulador (mHz):
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Rango de ajuste.
Valor ajustado: confirmar que es cero.
Posibilidad de telemedida del valor ajustado.

Caracteristicas del regulador: fabricante, tipo de control (compensador serie PID,
compensacion por realimentacion mediante estatismo ftransitorio,...) y tecnologia
(hidraulico, electrohidraulico...).

Compensaciones dinamicas: funcion de transferencia de la compensacién dinamica
(estatismo transitorio, compensador serie,...). Se ha de especificar el rango de cada
parametro y su valor actual.

Esquema de bloques del regulador de velocidad-turbina y los valores correspondientes
de los parametros que en los esquemas estén representados. Esta informacion se aportara
de la siguiente forma:

Esquema unifilar de proteccion de la instalacién En ambos casos, debera acompaniarse
de un informe de validacién de la idoneidad del modelo para representar al regulador de
velocidad-turbina, conforme a las condiciones expuestas en documento al efecto elaborado
por el OS.

1.4.2.1.2.4 Datos de cada generador adicionales para centrales hidraulicas de mas
de 10 MW.

Tipo de turbina.

Potencia nominal en turbinacién (MW).

Caudal nominal (m?/s).

Salto neto nominal (m).

Minimo técnico neto, es decir, en barras de central (MW).

Caudal maximo de turbinacion (m?/s).

Caudal minimo de turbinacion (md/s).

Salto bruto maximo (m).

Salto bruto minimo (m).

Salto neto maximo (m).

Salto neto minimo (m).

Pérdidas en las conducciones en funcion del caudal: Perd_ , .= f(Q?).

Curvas de rendimiento en funcion del caudal y del salto neto (alternativa: tablas de
potencia para distintos saltos netos y distintos caudales para cada salto neto).

En el caso de grupos reversibles o de bombeo:

Tipo de bomba.

Potencia nominal.

Velocidad nominal (rpm).

Altura efectiva nominal (m).

Caudal nominal de bombeo (m?/s).

Caudal maximo de bombeo (m?¥/s).

Caudal minimo de bombeo (m¥/s).

Pérdidas en la aspiracion e impulsion en funcion del caudal: Perd .= f(Q?).

Curvas de rendimiento en funcién del caudal bombeado y de la altura manométrica
(alternativa: tablas de potencia para distintos alturas manomeétricas y distintos caudales
para cada altura manométrica).

1.4.2.1.3 Datos adicionales en el caso de conexién a la red de transporte.

Datos de la instalacion en el punto de conexion a la red.

Diagrama fisico (esquema general en planta) de la instalacion de enlace.

Diagrama unifilar de detalle con todos los elementos componentes de la instalacion de
enlace desde las distintas unidades de generacion hasta el punto de conexion a la red.
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Configuracion general de la instalacion, indicando en su caso caracteristicas de
acoplamiento entre elementos (p.ej. turbinas de gas, turbinas de vapor y alternadores), asi
como modularidad y flexibilidad de funcionamiento.

Para cogeneraciones: Véanse instalaciones de consumo conectadas a la red de
transporte.

Informe con el contenido maximo de distorsidn armonica garantizado, so6lo en caso de
que existan procesos con control de onda en la instalacién:

Bien a través de una prevision, segun se indica en CEI 61000-3-6, de los arménicos de
tension e intensidad (magnitud y orden del 2 al 50) y de la tasa de distorsiéon armaénica,

O bien realizar medidas en el punto de conexion, de los arménicos de tension e
intensidad (magnitud y orden del 2 al 50) y de la tasa de distorsién arménica, en periodos
minimos de una semana segun se indica en CEl 61000-4-30.

Esquema unifilar de proteccion de la instalacion.

1.4.2.2 Datos de regulacion secundaria (en el caso de unidades de generacién que
participen en el servicio complementario de regulacién secundaria).

Zona de regulacién a la que pertenece.

Informacién detallada de la conexién del sistema de regulacién con el AGC:
caracteristicas de la sefal de consigna, procesamiento de la sefial, limites,...

Potencia activa maxima y minima de regulacién en b.a. (MW) para distintos puntos de
funcionamiento estable, si procede.

Limitaciones en la subida y bajada de carga en MW/min: rango de ajuste y valores de
consigna para rampa continua y escalén.

1.4.2.3 Datos para programacion y regulacion terciaria (en grupos no hidraulicos y en
caso de participar en el mercado de produccién de energia eléctrica).

Tiempo minimo de arranque de programacion:

Desde sincronizacion hasta minimo técnico (min).
Desde sincronizacion hasta plena carga (min).

Tiempo minimo de parada de programacion (desde plena carga hasta desconexion)
(min):

Maxima rampa ascendente de regulacién terciaria (MW en 15 min).
Maxima rampa descendente de regulacion terciaria (MW en 15 min).

1.4.2.4 Datos necesarios para los planes de reposicion del servicio (en el caso de
generadores o agrupacién de generadores de mas de 50 MW de potencia total, o
conectados a la red de transporte).

Alimentacion de SSAA (salvo CCHH):

Esquema simplificado y descripcion del proceso de alimentacién de SSAA en los
siguientes supuestos:

Normal.
Arranque.
Otras alternativas (Grupos Diésel/Baterias/Otras).

Tension de alimentacion de SSAA.

Consumo de servicios auxiliares en b.a. para parada de grupo, potencia activa (MW).

Consumo de servicios auxiliares en b.a. para parada de grupo, potencia reactiva
(MVAr).

Consumo de servicios auxiliares en b.a. para arranque, potencia activa (MW).
Especificar distintas posibilidades: Arranque en frio/ Arranque en caliente.
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Consumo de servicios auxiliares en b.a. para arranque, potencia reactiva (MVAr).
Especificar distintas posibilidades: Arranque en frio/ Arranque en caliente.

Capacidad de arranque auténomo:
Medios propios para energizar los servicios auxiliares necesarios para el arranque:

Bateria.
Grupo Diésel.
Otros.

Diagramas unifilares.
Tiempo de autonomia (horas).
Tipo de arranque:

Por control remoto.
Operacioén local (se indicara la disponibilidad horaria de personal).

El tiempo minimo garantizado de funcionamiento continuo a plena carga durante el
proceso de reposicion (reservas minimas de combustible).

Posibilidad de realizar un determinado numero de arranques consecutivos en un
tiempo determinado (en caso de posibles disparos durante el proceso de reposicion):
numero de ciclos de arranque y parada, y duracion del ciclo.

En el caso de CCHH: Numero minimo de grupos que han de funcionar en paralelo.

Posibilidad de arranque en cascada de un conjunto de grupos.

Reconexién del grupo a la red (salvo CCHH):

Tiempo minimo de arranque en frio (desde que se recibe alimentacion en los SSAA
hasta listo para sincronizacién).

Tiempo minimo de arranque en caliente (desde que se recibe alimentacion en los
SSAA hasta listo para sincronizacion).

Tiempo maximo de parada para que el arranque sea en caliente.

Capacidad de mantenerse estable tras una desconexion de la red exterior con pérdida
brusca de la plena carga, alimentando Unicamente sus consumos propios. (Si/No.
Descripcion).

Capacidad de funcionamiento en isla. Bolsa de mercado minima que es capaz de
alimentar la planta en situacion de isla.

Condiciones de sincronismo para acoplamiento. Automatismos existentes y ajustes
(salvo CCHH).

Otros datos (salvo CCHH):

Caracteristicas de los motores y cargas de servicios auxiliares y datos sobre
protecciones y ajustes, en su caso.

Dependencia de infraestructuras ajenas de suministro de combustible para el proceso
de reposicion.

1.4.2.5 Datos de los transformadores de grupo.

1.4.2.5.1 Centrales o agrupaciéon de mas de 50 MW de potencia total no conectadas
a la red de transporte.

Potencia nominal (MVA).

Tension nominal (kV) de primario y secundario.
Grupo de conexion.

Pérdidas debidas a la carga (kW).

Tension de cortocircuito (%).

Impedancia homopolar (% en base maquina).
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1.4.2.5.2 Centrales conectadas a la red de transporte.—Véanse transformadores de
transporte.

1.4.2.6 Datos de la linea o cable de evacuacion.

1.4.2.6.1 Centrales o agrupacion de mas de 50 MW de potencia total no conectadas
a la red de transporte.—Véanse lineas y cables de red observable.

1.4.2.6.2 Centrales conectadas a la red de transporte.—Véanse lineas y cables de
transporte.

1.4.2.7 Datos de las protecciones.

1.4.2.7.1 Centrales de potencia inferior o igual a 50 MW que no estén conectadas a
la red de transporte.

Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccién (recogidos en el procedimiento
por el que se establecen los Criterios Generales de Proteccion) ante perturbaciones
internas a la central (si/no). Indicar particularidades, en su caso.

Protecciéon de minima frecuencia: ajustes y cumplimiento del procedimiento por el que
se establecen los Planes de Seguridad.

Proteccién de sobrefrecuencia. Ajustes.

Dispositivos automaticos de reposicién por frecuencia: Confirmar que no existen o que
estan deshabilitados.

En caso de que el tiempo critico en el nudo de conexién a la red sea inferior a 1
segundo, indicar:

Esquema de proteccién ante cortocircuitos en el tramo red-transformador principal.
Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccion.

1.4.2.7.2 Centrales de mas de 50 MW o conectadas a la red de transporte.

Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccién (recogidos en el procedimiento
por el que se establecen los Criterios Generales de Proteccion) ante perturbaciones
internas a la central (si/no). Indicar particularidades, en su caso.

Protecciéon de minima frecuencia: ajustes y cumplimiento del procedimiento por el que
se establecen los Planes de Seguridad.

Proteccién de sobrefrecuencia. Ajustes.

Dispositivos automaticos de reposicién por frecuencia: Confirmar que no existen o que
estan deshabilitados.

En caso de que el tiempo critico en el nudo de conexién a la red sea inferior a 1
segundo, indicar:

Esquema de proteccion ante cortocircuitos en el tramo red-transformador principal.
Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccion.

Relés de minima tension: ajustes.
Disparo por sobrevelocidad. Valor de disparo.

1.4.2.7.3 Datos adicionales en el caso de centrales conectadas a la red de
transporte.

1.4.2.7.3.1 Protecciones de la Central.

Proteccién de apoyo ante cortocircuitos en la red: indicar tipo(s) de relé(s), criterios y
valores de ajuste y estado de coordinacién (Si/NO) con las protecciones de la red.

Relé de sobretension: ajustes.

Condiciones de sincronismo para el acoplamiento. Automatismos y ajustes.

1.4.2.7.3.2 Protecciones asociadas a la instalacion de enlace.

Esquema unifilar de proteccion de la instalacion Teledisparo ante contingencias en la red.
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Capacidad de teledisparo (SI/NO).

Tiempo de actuacion del teledisparo desde que se recibe la sefial (indicar también
tiempos de apertura de interruptor).

Ldgica de teledisparo y conmutadores o selectores que incluye.

1.4.2.8 Datos principales de los equipos de control de tensién.

Breve descripcion del regulador de tension-excitatriz, que incluira el nombre vy tipo del
regulador.

Esquema de bloques, y los valores correspondientes de los parametros que en los
esquemas estén representados, de los reguladores de tension-excitatriz y del sistema
estabilizador de potencia (PSS), si cuentan con este dispositivo. Esta informacion se
aportara de la siguiente forma:

A través de un modelo incluido en la lista de modelos dinamicos admitidos por el OS,
Yy que sera proporcionada por el propio OS,

O bien a través de un modelo no incluido en la lista anterior siempre que cumpla con
las caracteristicas y condiciones expuestas en documento al efecto elaborado por el OS.

En ambos casos debera acompafiarse de un informe de validacion de la idoneidad del
modelo para representar al regulador de tensién-excitatriz y al sistema estabilizador de
potencia (PSS), conforme a las condiciones expuestas en documento al efecto elaborado
por el OS.

1.4.2.9 Servicio complementario de control de tension en el caso de conexion a red
de transporte.

Indicar opcién a la que se acoge: procedimiento de operacién 7.4 en el que se
describe el Servicio Complementario de Control de Tension (SI/NO), Real Decreto 661/2007
(SI/NO), otros (especificar).

En el caso de haberse acogido al procedimiento de Operacion 7.4, declaracion
explicita de cumplimiento de los requisitos obligatorios establecidos en dicho procedimiento
(SI/NO), o incumplimientos, en su caso, y su justificacion.

En el caso de grupos generadores y grupos reversibles que tengan capacidad de
funcionar como compensadores sincronos, se indicaran los requisitos técnicos de
funcionamiento, y el tiempo requerido para su entrada en funcionamiento.

Debera indicarse la posibilidad, si existe, de telemandar los grupos de modo que pueda
modificarse la consigna de excitacion y/o las tomas del transformador de salida del grupo
desde el despacho de generacién del sujeto titular o representante del grupo, o desde el
centro de control correspondiente.

1.4.3 Parques edlicos.

1.4.3.1 Caracteristicas de cada parque.

Nombre del parque.

Localizacion geografica (solicitudes de acceso a la red de transporte o a la red de
distribucion con influencia en la red de transporte): planos (detalle minimo de situacién
particular E 1:50.000 y de situacién general E 1:200.000) y distancias significativas (a
lineas y nudos de conexién a la red).

Diagrama unifilar con todos los elementos componentes de la instalacion de enlace a
la red (solicitudes de acceso a la red de transporte o a redes de distribucién de tension
superior a 100 kV con influencia en la red de transporte).

Empresa propietaria:

Nombre.
NIF/CIF.
Direccion.
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Numero de identificacion en el RAIPEE.

Fecha de concesion del Régimen Especial.

Fecha de puesta en servicio o baja (prevision, en su caso).

Domicilio del parque: municipio, cédigo postal y provincia.

Coordenadas UTM de la poligonal del parque.

Compaiiia Distribuidora.

Potencia instalada: aparente bruta (MVA) y activa neta (MW). La potencia aparente
debe incluir toda la compensacién de reactiva del parque.

Subestacion/parque de conexion a la red (Nombre, kV).

Disponibilidad de regulacion primaria o regulacion de velocidad (SI/NO). En caso
afirmativo indicar:

Insensibilidad del regulador (mHz). No ha de ser superior a 10 mHz.
Banda muerta voluntaria del regulador (mHz): confirmar que el valor ajustado es cero.

En caso de no disponer de regulacién primaria propia, aportar documentacion que
acredite la prestacién del servicio por otra unidad generadora, indicando:

Unidad que presta el servicio.
Confirmacion de insensibilidad no superior a 10 mHz.
Confirmacion de banda muerta voluntaria nula.

Régimen de operacion previsto del parque:

Horas de utilizacion (a plena potencia) referidas a periodo anual y estacionales.

Curva de potencia activa en funcion de la velocidad del viento, incluyendo indicacién
de las velocidades maximas de viento para las cuales los aerogeneradores dejan de
aportar potencia.

Cumplimiento de los requisitos de respuesta ante huecos de tensién (si/no).

Datos de cada modelo de aerogenerador:

Numero de aerogeneradores del mismo modelo.

Fabricante y modelo.

Tecnologia: maquina de induccion o asincrona de jaula de ardilla, maquina de induccion
o asincrona de deslizamiento variable, maquina de induccién o asincrona doblemente
alimentada, aerogeneradores con conversion total de potencia (full converter). En caso de
otras tecnologias no indicadas, aportar breve descripcion.

Potencia activa instalada de cada aerogenerador (kW).

Potencia aparente instalada de cada aerogenerador (kVA) incluyendo, en su caso, su
compensacion de reactiva interna.

Curva de potencia reactiva en funcién de la potencia activa considerando, en su caso,
la compensacion de reactiva interna del aerogenerador.

Se aportara un modelo del parque edlico que debe describir el comportamiento
dinamico de la instalacién desde el punto de vista del sistema eléctrico al que se conecta,
ante cualquier perturbacién en el mismo. Esta informaciéon se aportara de la siguiente
forma:

A través de un modelo incluido en la lista de modelos dinamicos admitidos por el OS,
Y que sera proporcionada por el propio OS,

O bien a través de un modelo no incluido en la lista anterior siempre que cumpla con
las caracteristicas y condiciones expuestas en documento al efecto elaborado por el OS.

En ambos casos debera acompanarse de un informe de validacién de la idoneidad del
modelo para representar al regulador de tensién-excitatriz y al sistema estabilizador de
potencia (PSS), conforme a las condiciones expuestas en documento al efecto elaborado
por el OS.
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Compensacion de reactiva en bornas del aerogenerador excluida, en su caso, la
compensacion interna:

Compensacion estatica y dinamica de potencia reactiva (valores nominales en MVAr).
Posibilidad de regulacion.

Compensacion de reactiva en bornas de parque excluida, en su caso, la asociada a
cada aerogenerador.

Compensacion estatica y/o dinamica de potencia reactiva total (valor nominal en MVAr).
Posibilidad de regulacion.
Baterias de condensadores (si/no):

Potencia total (MVAr).
Numero de escalones.
Tipo de control de los escalones.

Sistemas de compensacioén o regulaciéon continua basados en electrénica de potencia
(FACTS) (si/no).

Potencia total instalada (MVAr).

1.4.3.2 Datos del transformador de conexioén a la red.

Empresa o empresas propietarias:

Nombre.
NIF/CIF.
Direccion.

Potencia nominal (MVA).

Tensién nominal (kV) de primario y secundario.
Grupo de conexion.

Pérdidas debidas a la carga (kW).

Tension de cortocircuito (%).

Impedancia homopolar (% en base maquina).

1.4.3.3 Datos de lalinea o cable de conexion a la red.—Véanse lineas y cables de red
observable.
1.4.3.4 Datos de las protecciones.

1.4.3.4.1 Protecciones del parque.

Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccién (recogidos en el procedimiento
por el que se establecen los Criterios Generales de Proteccidén) ante perturbaciones
internas al parque (si/no). Indicar particularidades, en su caso.

Relé de minima tension: indicar fases en que mide y ajustes.

Relé de sobretensién: ajustes.

Proteccién de minima frecuencia: ajustes y cumplimiento del procedimiento por el que
se establecen los Planes de Seguridad.

Proteccién de sobrefrecuencia. Ajustes.

Dispositivos automaticos de reposicidn por frecuencia: Confirmar que no existen o que
estan deshabilitados.

1.4.3.4.2 Protecciones asociadas a los aerogeneradores.

Relé de minima tension: indicar fases en que mide y ajustes.

Relé de sobretension: ajustes.

Protecciéon de minima frecuencia: ajustes y cumplimiento del procedimiento por el que
se establecen los Planes de Seguridad.

Proteccién de sobrefrecuencia. Ajustes.
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Dispositivos automaticos de reposicién por frecuencia: Confirmar que no existen o que
estan deshabilitados.
Disparo por sobrevelocidad. Valor de disparo.

1.4.3.4.3 Protecciones asociadas a la instalacion de enlace.

Relé de minima tension: ajustes.
En caso de que el tiempo critico en el nudo de conexién a la red sea inferior a 1
segundo, indicar:

Esquema de proteccion ante cortocircuitos en el tramo red-transformador principal.
Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccion.

1.4.3.5 Datos adicionales en el caso de parques conectados a la red de transporte.
1.4.3.5.1 Caracteristicas de cada parque.

Diagrama fisico (esquema general en planta) de la instalacién de enlace.

Diagrama unifilar de detalle de los equipos de potencia desde las distintas unidades de
generacion hasta el punto de conexion a la red.

Intensidad de cortocircuito aportada por el parque a un cortocircuito en el punto de
conexion a la red.

Informe con el contenido maximo de distorsion armonica garantizado:

Bien a través de una previsién a nivel de parque, segun se indica en CEl 61000-3-6,
de los arménicos de tension e intensidad (magnitud y orden del 2 al 50) y de la tasa de
distorsién armonica,

O bien realizar medidas a nivel de parque de los arménicos de tension e intensidad
(magnitud y orden del 2 al 50) y de la tasa de distorsién arménica, en periodos minimos de
una semana segun se indica en CEl 61000-4-30.

Nivel de tensién (kV) de la red interna de conexién de los generadores.
Esquema unifilar de proteccion del parque y de la instalacion de enlace.

1.4.3.5.2 Servicio complementario de control de tension.

Indicar opcion a la que se acoge: procedimiento qe operacion 7.4 en el que se de§cribe
el Servicio Complementario de Control de Tension (SI/NO), Real Decreto 661/2007 (SI/NO),
otros (especificar).

En el caso de haberse acogido al Procedimiento de Operacién 7.4, declaracion explicita
de cumplimiento de los requisitos obligatorios establecidos en dicho procedimiento (SI/NO),
o incumplimientos, en su caso, y su justificacion.

Debera indicarse la posibilidad, si existe, de telemandar los grupos de modo que
puedan modificarse las tomas del transformador de salida del grupo desde el despacho de
generacion del sujeto titular o representante del grupo, o desde el centro de control
correspondiente.

1.4.3.5.3 Datos del transformador de parque (en caso de ser éste el transformador
de conexion a la red véase punto 1.4.3.5.5).

Potencia nominal (MVA).

Tensiéon nominal (kV) de primario y secundario.
Grupo de conexion.

Pérdidas debidas a la carga (kW).

Tension de cortocircuito (%).

Impedancia homopolar (% en base maquina).

1.4.3.5.4 Datos de la linea o cable de evacuacién de cada parque (en caso de ser
ésta la linea o cable de conexién a la red de transporte véase punto 1.4.3.5.6).—Véanse
lineas y cables de red observable.
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1.4.3.5.5 Datos del transformador de conexion a la red.—Véanse transformadores de
transporte.

1.4.3.5.6 Datos de la linea o cable de evacuacién (en su caso).—Véanse lineas y
cables de transporte.

1.4.3.5.7 Datos de las protecciones.

1.4.3.5.7.1 Protecciones del parque.

Condiciones de sincronismo para el acoplamiento. Automatismos y ajustes.

1.4.3.5.7.2 Protecciones asociadas a la instalacion de enlace.

Esquema de proteccion ante cortocircuitos en el tramo red-transformador principal.
Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccion.

Proteccién de apoyo ante cortocircuitos en la red: indicar tipo(s) de relé(s), criterios y
valores de ajuste y estado de coordinacién (SI/NO) con las protecciones de la red.

1.4.3.5.7.3 Teledisparo ante contingencias en la red.

Capacidad de teledisparo (SI/NO).

Tiempo de actuacion del teledisparo desde que se recibe la sefal (indicar también
tiempos de apertura de interruptor).

Logica de teledisparo y conmutadores o selectores que incluye.

2. Red de transporte.
2.1 Subestaciones.

Nombre de la subestacion.
Domicilio: municipio, codigo postal y provincia.
Fecha de puesta en servicio o baja (prevision, en su caso).

2.2 Parques.

Nombre de la subestacion.

Tension (kV).

Coordenadas UTM del parque (dar un punto de referencia).
Configuracion.

Propietario de cada posicion.

Propietario de cada barra.

Intensidad maxima de cortocircuito admisible de los distintos elementos del parque.
Poder de corte nominal en cortocircuito de los interruptores.
Esquemas unifilares de proteccion y medida.

Fecha de puesta en servicio o baja (prevision, en su caso).
Protecciones:

Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccion (de acuerdo con el procedimiento
por el que se establecen los Criterios Generales de Proteccion). Indicar particularidades,
en su caso.

Esquema de proteccion ante cortocircuitos. Tiempo critico contemplado.

Proteccién de apoyo ante cortocircuitos externos: indicar tipo(s) de relé(s), criterios y
valores de ajuste y estado de coordinacién (SI/NO) con las protecciones de otros
elementos.

Esquema unifilar de proteccion y medida.

Relés de minima tension: I6gica de disparo e interruptores sobre los que actuan.

2.3 Lineasy cables.

Denominacién de la linea.
Parques extremos de la linea.
Numero de circuitos y longitud en km.
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Propietario o conjunto de propietarios y participacion en su caso.

Fecha de puesta en servicio o baja (prevision, en su caso).

Tension nominal de funcionamiento y maxima de servicio de cada circuito (y proyectada
en caso de variacion) para cada uno de los circuitos o tramos del mismo con caracteristicas
homogéneas.

Resistencia de secuencia directa (Q).

Reactancia de secuencia directa (Q).

Susceptancia de secuencia directa (uS).

Resistencia de secuencia homopolar (Q).

Reactancia de secuencia homopolar (Q).

Susceptancia de secuencia homopolar (uS).

Datos adicionales sélo para lineas y cables de la red de transporte, propiamente
dichos:

Valores estacionales (verano, otofio, invierno, primavera) de:

Capacidad nominal de transporte de la linea (MVA).
Elemento limitante.
Limite térmico permanente del conductor (MVA).

Temperatura maxima de funcionamiento del conductor (°C).

Longitud en apoyos compartidos, en su caso (en una misma zanja o galeria, si de
cables aislados se trata).

Configuracion de la linea.

Conductor: Denominacion / material / seccién total (mm?2).

Cables de tierra: Denominacién / material / seccion total (mm?).

Configuracion de puesta a tierra (sélo para cables aislados): Tipo/longitud de las
secciones.

Numero de conductores por fase.

Protecciones:

Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccion (de acuerdo con el procedimiento
por el que se establecen los Criterios Generales de Proteccion). Indicar particularidades,
en su caso.

Esquema de proteccion ante cortocircuitos. Tiempo critico contemplado.

Proteccién de apoyo ante cortocircuitos externos: indicar tipo(s) de relé(s), criterios y
valores de ajuste y estado de coordinacién (SI/NO) con las protecciones de otros
elementos.

Esquema unifilar de proteccion y medida.

Acopladores de red o teleacopladores: existencia y ajustes.

Relés de sincronismo: existencia y ajustes. Desglosar, en caso necesario, entre
supervision del reenganche y del cierre voluntario.

Relés de minima tension: I6gica de disparo e interruptores sobre los que actuan.

Proteccién de sobretension: existencia y ajustes.

Dispositivos automaticos de reposicion: Indicar si existen y describir su comportamiento,
en su caso.

Reenganche:

Posicion del reenganchador en condiciones normales de operacion (no activo/mono/
mono-+tri/tri).

Extremo que lanza tensién en el reenganche trifasico.

Supervision de sincronismo en el reenganche trifasico (Si/NO).

Teledisparo:

Teledisparo ante apertura voluntaria (Si/NQ).
Teledisparo ante apertura de interruptor (SI/NO).
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2.4 Transformadores.—Los transformadores que alimentan cargas y los conectados a
redes no observables se tratan bajo el epigrafe «Instalaciones de consumon.

Nombre de la subestacion y parque del nivel de tension mas alto.

Numero de orden.

Localizacion geografica (solicitudes de acceso a la red de transporte o a la red de
distribucion con influencia en la red de transporte): planos (detalle minimo de situacién
particular E 1:50.000 y de situacién general E 1:200.000) y distancias significativas (a
lineas y nudos de conexién a la red).

Diagrama unifilar con todos los elementos componentes de la instalacion de enlace a
la red (solicitudes de acceso a la red de transporte o a redes de distribucién de tension
superior a 100kV con influencia en la red de transporte).

Diagrama fisico (esquema general en planta) de la instalacién de enlace.

Diagrama unifilar de detalle de los equipos de potencia de la instalacion de enlace a la red.

Propietario o conjunto de propietarios y participacion en su caso.

Fecha de puesta en servicio o baja (prevision, en su caso).

Tipo de transformador: configuracion (trifasico o banco), autotransformador /
transformador, circuito magnético (n.° de columnas).

Potencia nominal de cada arrollamiento (MVA).

Tipo de refrigeracion.

Tension nominal de cada arrollamiento (kV).

Tension maxima de servicio de cada arrollamiento (kV).

Grupo de conexion.

Tipo de regulacién en cada arrollamiento: carga o vacio, regulacién automatica (SI/NO)
y bloqueo ante colapso (SI/NO).

Numero de tomas en cada arrollamiento y extension de tomas (%). Numero de la toma
principal (correspondiente a la tension nominal del transformador), de la toma habitual
(regulacion en vacio) y de la toma maxima. Para transformadores de generacion, ademas,
numeros de la toma habitual (cambiador de tomas en vacio) o de las mas frecuentes
(cambiador de tomas en carga).

Relacién de transformacién entre primario y secundario para cada una de las posibles
tomas del transformador o autotransformador.

Pérdidas en el transformador:

Pérdidas debidas a la carga entre cada pareja de arrollamientos (kW).
Pérdidas en vacio (kW).
Pérdidas en los equipos auxiliares (kW).

Tensién de cortocircuito entre cada pareja de arrollamientos en las tomas principal,
maxima y minima en su caso (%). Toma principal en transformadores de generacion.

Impedancias homopolares entre cada arrollamiento y su borne neutro en las tomas
principal, maxima y minima en su caso (% en base maquina). Toma principal en
transformadores de generacion.

Datos adicionales para transformadores de la red de transporte y de la red observable,
propiamente dichos:

Protecciones:

Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccion (de acuerdo con el procedimiento
por el que se establecen los Criterios Generales de Proteccion). Indicar particularidades,
en su caso.

Esquema de proteccion ante cortocircuitos. Tiempo critico contemplado.

Proteccion de apoyo ante cortocircuitos externos: indicar tipo(s) de relé(s), criterios y
valores de ajuste y estado de coordinacion (SI/NO) con las protecciones de otros
elementos.

Esquema unifilar de proteccion y medida.

Relés de minima tensién: l6gica de disparo e interruptores sobre los que actuan.

Proteccion de sobretension: existencia y ajustes.
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Para transformadores de red observable:

Declaraciéon explicita de cumplimiento de los requisitos obligatorios de control de
tension establecidos en el procedimiento de operacion 7.4 en el que se describe el Servicio
Complementario de Control de Tension o incumplimientos, en su caso, y su justificacion.

2.5 Elementos de control de potencia activa o reactiva.

Nombre de la subestacion y parque en que se situa.

Tipo (Reactancia o Condensador o Dinamica; se replicara la informacion en caso de
elementos con posibilidades de compensacion inductiva y capacitiva).

Numero de orden.

Tension nominal (kV).

Potencia nominal (MVAr).

Tension de conexion (kV).

Situacién (barras o terciario de transformador).

Propietario.

Pérdidas en el hierro (kW).

Pérdidas en el cobre (kW).

Pérdidas totales incluidas adicionales (kW).

Tipo de conexién.

Numero de escalones.

Para cada escaldn:

N.° de bloques.
Potencia nominal de cada bloque (MVAr).

Fecha de puesta en servicio o baja (prevision, en su caso).

En el caso de dispositivos FACTS (Flexible AC transmission system): las caracteristicas
del transformador de conexién a la red, tension nominal del equipo compensador,
caracteristica V/I del sistema de compensacion, y esquema de bloques con los valores
correspondientes de los parametros que en el esquema estan representados. Esta
informacion se aportara de la siguiente forma:

A través de un modelo incluido en la lista de modelos dinamicos admitidos por el OS,
y que sera proporcionada por el propio OS,

O bien a través de un modelo no incluido en la lista anterior siempre que cumpla con
las caracteristicas y condiciones expuestas en documento al efecto elaborado por el OS.

En ambos casos debera acompafiarse de un informe de validacion de la idoneidad del
modelo para representar al dispositivo FACTS, conforme a las condiciones expuestas en
documento al efecto elaborado por el OS.

En el caso de elementos de control de potencia activa, se facilitaran los datos asociados
en funcioén de la configuracion correspondiente.
Protecciones:

Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccion (de acuerdo con el procedimiento
por el que se establecen los Criterios Generales de Proteccion). Indicar particularidades,
en su caso.

Esquema de proteccion ante cortocircuitos. Tiempo critico contemplado.

Proteccién de apoyo ante cortocircuitos externos: indicar tipo(s) de relé(s), criterios y
valores de ajuste y estado de coordinacién (SI/NO) con las protecciones de otros
elementos.

Esquema unifilar de proteccion y medida.

Relés de minima tension: Iégica de disparo e interruptores sobre los que actuan.

Proteccién de sobretension: existencia y ajustes.

Dispositivos automaticos de reposicion: Indicar si existen y describir su comportamiento,
en su caso.
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3. Instalaciones de consumo conectadas a la red de transporte.

En lo que a transformadores se refiere, el presente epigrafe es de aplicacion a los que
alimentan cargas y a los conectados a redes no observables. Los transformadores de la
red observable se tratan en el capitulo de Red Observable.

Denominacion de la instalacion.

Numero de orden.

Localizacion geografica (solicitudes de acceso a la red de transporte o a la red de
distribucién con influencia en la red de transporte): planos (detalle minimo de situacion
particular E 1:50.000 y de situacién general E 1:200.000) y distancias significativas (a
lineas y nudos de conexion a la red).

Diagrama unifilar con todos los elementos componentes de la instalacion de enlace a
la red (solicitudes de acceso a la red de transporte o a redes de distribucién de tension
superior a 100 kV con influencia en la red de transporte).

Diagrama unifilar de detalle de los equipos de potencia de la instalacion de enlace a
la red.

Propietario.

Domicilio de la instalacion. Municipio, cédigo postal y provincia.

Fecha de puesta en servicio o baja (prevision, en su caso).

Tipo de carga (red de distribucién, servicios auxiliares, consumidor).

Subestacion y parque de conexién a la red (Nombre, kV).

Configuracion general de la instalacion, modularidad y flexibilidad de funcionamiento.

Tasas estimadas de indisponibilidad por mantenimiento y otras causas (indices anual
y estacionales si procede).

Régimen de funcionamiento previsto. Previsién de consumo (MW, MVAr) en el punto
de conexion a la red en las situaciones horarias y estacionales significativas, asi como
energia estimada anual.

Transformador de conexion a la red:

Tipo de transfomador: configuracién (trifasico o banco), autotransformador /
transformador, circuito magnético (n.° de columnas).

Potencia nominal de cada arrollamiento (MVA).

Tensién nominal y maxima de servicio de cada arrollamiento (kV).

Grupo de conexion.

Pérdidas debidas a la carga (kW).

Tensién de cortocircuito (%).

Impedancia homopolar (% en base maquina).

Caracteristicas principales de composicion de la carga (si procede):

Proporcién de motores de induccion (% sobre la carga total).

Del resto de la carga que no se corresponda con motores de induccion:

Proporcién asimilable a carga de potencia constante (%).
Proporcién asimilable a carga de impedancia constante (% sobre).
Proporcién asimilable a carga de intensidad constante (%).

Control de tension:

Declaracion explicita de cumplimiento de los requisitos obligatorios de control de
tension establecidos en el procedimiento por el que se describe el Servicio Complementario
de Control de Tension o incumplimientos, en su caso, y justificacion.

Informacién adicional para hornos de arco en corriente alterna:

Tension de alta (kV).
Tension de media (kV).
Tension de baja (kV).
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Potencia del horno (MVA).

Compensacion de reactiva: tipo, potencia nominal (MVAr) y embarrado de conexion.

Impedancia de cortocircuito y potencia de los transformadores MT-BT.

Impedancia de la reactancia serie, si la hubiere.

Impedancia de los cables de baja tensién, del electrodo y cualquiera otra adicional que
pueda existir desde el punto de conexién a la red hasta el electrodo.

Cos ¢ de las impedancias anteriores.

Informacién adicional para hornos de arco en corriente continua:

Tension de alta (kV).

Tension de media (kV).

Tension de baja (kV).

Potencia de rectificacion (MW).

Numero de pulsos.

Compensacion de reactiva: tipo, potencia nominal (MVAr) y embarrado de conexion.

Impedancia de cortocircuito y potencia de los transformadores MT-BT.

Impedancia de los cables de baja tensién, del electrodo y cualquiera otra adicional que
pueda existir desde el punto de conexién a la red hasta el electrodo.

Cos ¢ de la impedancia de los cables de baja tension.

Filtros de arménicos: orden de armonico al que esta sintonizado cada filtro y potencia
unitaria (MVAr).

Informacién adicional para TAV y cargas desequilibradas:

Tension nominal (kV).
Potencia nominal (MVA) y fases entre las que carga.
Caracteristicas del equipo de compensaciéon de desequilibrio, en caso de existir.

Informacién adicional para motores de induccion de mas de 10 MW o cargas que
presenten caracteristicas dinamicas especiales, frente a la tensién o la frecuencia, no
indicadas anteriormente, si no son caracterizables mediante las caracteristicas principales
de composicién de la carga definidas anteriormente y si el OS lo considera pertinente:

Se aportara un modelo que debe describir el comportamiento dinamico de la instalacion
desde el punto de vista del sistema eléctrico al que se conecta, ante cualquier perturbacion
en el mismo. Esta informacion se aportara de la siguiente forma:

A través de un modelo incluido en la lista de modelos dinamicos admitidos por el OS,
y que sera proporcionada por el propio OS,

O bien a través de un modelo no incluido en la lista anterior siempre que cumpla con
las caracteristicas y condiciones expuestas en documento al efecto elaborado por el OS.

En ambos casos debera acompanarse de un informe de validacién de la idoneidad del
modelo para representar a este tipo de cargas, conforme a las condiciones expuestas en
documento al efecto elaborado por el OS.

Linea o cable de conexién a la RdT (en su caso):

Numero de circuitos y longitud en km.

Propietario o conjunto de propietarios y participacion en su caso.

Fecha de puesta en servicio o baja (prevision, en su caso).

Tensién nominal de funcionamiento y maxima de servicio de cada circuito (y proyectada
en caso de variacion) para cada uno de los circuitos o tramos del mismo con caracteristicas
homogéneas.

Resistencia de secuencia directa (Q).

Reactancia de secuencia directa (Q).

Susceptancia de secuencia directa (uS).

Resistencia de secuencia homopolar (Q).
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Reactancia de secuencia homopolar (Q).
Susceptancia de secuencia homopolar (uS).

Protecciones:

Cumplimiento de los Criterios Generales de Proteccion (de acuerdo con el procedimiento
por el que se establecen los Criterios Generales de Proteccion). Indicar particularidades,
en su caso.

Esquema de proteccion ante cortocircuitos. Tiempo critico contemplado.

Proteccién de apoyo ante cortocircuitos externos: indicar tipo(s) de relé(s), criterios y
valores de ajuste y estado de coordinacién (SI/NO) con las protecciones de otros
elementos.

Esquema unifilar de proteccion y medida.

Relés de minima tensién: l6gica de disparo e interruptores sobre los que actuan.

Proteccion de sobretensidn: existencia y ajustes.

Caracteristicas y ajuste del relé de frecuencia:

Frecuencia: rango de ajuste, escalonamiento y valor de ajuste (Hz).

Temporizacion: rango de ajuste y valor de ajuste (s).

Existencia de mecanismo de reposicion (SI/NO). En caso afirmativo, confirmar su no
habilitacién.

Cargas minima y maxima desconectadas por el relé (MW).

Identificacion del interruptor sobre el que actua el relé.

Dispositivos automaticos de reposicion no asociados al relé de frecuencia: Indicar si
existen y describir su comportamiento, en su caso.

4. Red observable.
4.1 Subestaciones.

Nombre de la subestacion.
Domicilio: municipio, codigo postal y provincia.
Fecha de puesta en servicio o baja (prevision, en su caso).

4.2 Parques.

Nombre de la subestacion.

Tension (kV).

Configuracion. Unifilar de detalle.

Propietario de cada posicion.

Propietario de cada barra.

Fecha de puesta en servicio o baja (prevision, en su caso).

4.3 Lineasy cables.

Denominacion de linea.

Parques extremos de la linea.

Numero de circuito y longitud en km.

Propietario o conjunto de propietarios y participacion en su caso.
Fecha de puesta en servicio o baja (prevision, en su caso).
Resistencia de secuencia directa (Q).

Reactancia de secuencia directa (Q).

Susceptancia de secuencia directa (uS).

Resistencia de secuencia homopolar (Q).

Reactancia de secuencia homopolar (Q).

Susceptancia de secuencia homopolar (uS).
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Datos adicionales en caso de lineas y cables de la red observable, propiamente
dichos:

Capacidad nominal de transporte de la linea (MVA), valores estacionales (verano,
otofio, invierno, primavera).

4.4 Transformadores.

Los transformadores conectados a la red de transporte se tratan en el capitulo de
«Red de Transporte».

Esquema de bloques, y los valores correspondientes de los parametros que en los
esquemas estén representados, de los reguladores de tension-excitatriz y del sistema
estabilizador de potencia (PSS), si cuentan con este dispositivo.Esta informacion se
aportara de la siguiente forma:

A través de un modelo incluido en la lista de modelos dinamicos admitidos por el OS,
y que sera proporcionada por el propio OS,

O bien a través de un modelo no incluido en la lista anterior siempre que cumpla con
las caracteristicas y condiciones expuestas en documento al efecto elaborado por el OS.

En ambos casos, debera acompanarse de un informe de validacién de la idoneidad del
modelo para representar al regulador de tensién-excitatriz y al sistema estabilizador de
potencia (PSS), conforme a las condiciones expuestas en documento al efecto elaborado
por el OS.

El presente epigrafe es de aplicacion a los elementos directamente conectados a
nudos de la red observable.

Nombre de la subestacién y parque en que se situa.

Tipo (Reactancia o Condensador o Estatica).

Numero de orden.

Propietario.

Fecha de puesta en servicio o baja (prevision en su caso).
Tension nominal (kV).

Potencia nominal (MVAr).

ANEXO I
Informacién que se enviara al OS en tiempo real
Red de transporte y red observable.
Interruptores.

Senalizaciones.

Posicién de los interruptores.

Seccionadores.
Sefializaciones.

Posicién de los seccionadores.
Lineas.

Medidas.

Potencia activa (MW).

Potencia reactiva (MVAr).
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Transformadores (incluye transporte, generacion y consumo),
condensadores.

Sefalizaciones.

Posicion de los interruptores.
Posicién de los seccionadores.
Control automatico de tensién (sélo transformadores).

Medidas.

Potencia activa primario de transformador (MW).
Potencia reactiva primario de transformador (MVAr).
Potencia activa secundario de transformador (MW).
Potencia reactiva secundario de transformador (MVAr).
Potencia activa terciario de transformador (MW).
Potencia reactiva terciario de transformador (MVAr).
Toma del regulador en carga (s6lo transformadores).
Posicién del regulador en vacio (si existe y sélo transformadores).
Potencia reactiva en reactancias (MVAr).
Acoplamiento de barras.

Senalizaciones.

Posicion de los interruptores.
Posicién de los seccionadores.

Medidas.

Potencia activa (MW).
Potencia reactiva (MVAr).

Barras.
Medidas.

Tensién por seccion de barra (kV).
Medida de frecuencia en determinadas barras seleccionadas (Hz).

Grupos térmicos y grupos hidraulicos con capacidad de regulacion.
Senfalizaciones.

Estado local/remoto de regulacion del grupo.
Tipo de regulacién, control/no control.

Grupos térmicos.
Sefalizaciones.

Posicion de los interruptores de grupo.

Medidas.

Potencia activa en alta del transformador de maquina (MW).
Potencia reactiva en alta del transformador de maquina (MVAr).
Potencia activa en baja del transformador de maquina (MW).
Potencia reactiva en baja del transformador de maquina (MVAr).
Tension de generacion.

reactancias vy
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Grupos hidraulicos.
Medidas.

Potencia activa en alta del transformador de maquina (MW).
Potencia reactiva en alta del transformador de maquina (MVAr).

Grupos de bombeo puro.
Medidas.

Potencia activa en alta del transformador de maquina (MW).
Potencia reactiva en alta del transformador de maquina (MVAr).
Cotas de embalses.

Grupos edlicos.
Medidas.

Potencia activa en alta agrupada por parque edlico (MW).

Potencia reactiva en alta agrupada por parque eélico (MVAr).

Medida de tensién en barras de central (kV).

Estado de conexién del parque con la red de distribucion o de transporte.
Temperatura (°C).

Velocidad del viento (intensidad y direccion) (m/s y grados sexagesimales).

Régimen especial no edlico.
Medidas.

Potencia activa producida por cada una de las unidades de generacién si dentro de la
instalacién existen consumos diferentes a los propios servicios auxiliares de las unidades
de generacion o alguna de las unidades tiene una potencia igual o superior a 10 MW vy
valor neto de la potencia activa intercambiada con la red (MW).

Potencia reactiva producida/absorbida por cada una de las unidades de generacién si
dentro de la instalacién existen consumos diferentes a los propios servicios auxiliares de
las unidades de generacién o alguna de las unidades tiene una potencia igual o superior
a 10 MW y valor neto de la potencia reactiva intercambiada con la red (MVAr).

Medida de tension en barras de central (kV).

Compensadores sincronos.
Sefalizaciones.

Estado de conexion.
Medidas analdgicas.

Potencia reactiva (MVAr).
Tension (kV).

ANEXO Il
Informe de incidencias

Los contenidos que deben incluirse en el informe sobre una incidencia son los que
resulten de aplicacion de entre los que se enumeran a continuacion:

a) Fechay hora de la incidencia.

b) Instalaciones de transporte y/o elementos del sistema eléctrico directamente
involucradas en la incidencia (y no Unicamente afectadas por la incidencia), duracion de la
pérdida de servicio (con indicacion de si se trata de dato o prevision).
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c) Afectacion directa a los consumidores finales, por cada punto frontera con la red
de transporte afectado: ubicacion, tipo y nimero de clientes afectados, demanda (en MW)
interrumpida, energia no suministrada (en MWh) y la duracién de la interrupcion (con
indicacion de si se trata de dato o prevision). Asimismo, se dara informaciéon lo mas
detallada posible de la reposicién del servicio, indicando las potencias y los tiempos de
interrupcion correspondientes a cada etapa de la reposicion.

d) Afectacion a la generacion: grupo o grupos afectados, generacion interrumpida
(MW) y duracioén de la interrupcion (con indicacion de si se trata de dato o prevision).
Darfios constatados.

e) Descripcion de la incidencia (cronologia de eventos, actuacion de sistemas de
proteccién y automatismos,...).

P.O.14.4 Derechos de cobro y obligaciones de pago por los servicios de ajuste del
sistema

1. Objeto.—El objeto de este procedimiento es determinar los derechos de cobro y
las obligaciones de pago que se derivan de los servicios de ajuste del sistema a efectos
del proceso de liquidacién, segun lo establecido en el Procedimiento de Operacion 14.1y
en los Procedimientos de Operacion relativos a dichos servicios.

Los servicios de ajuste del sistema incluyen:

a) La resolucion de restricciones por garantia de suministro establecidas en el
P.O. 3.10.

b) La resolucién de restricciones técnicas del PBF, del mercado intradiario y en
tiempo real establecidas en el Procedimiento de Operacion 3.2.

c) Laresolucion de desvios generacién-consumo establecida en el Procedimiento de
Operacién 3.3.

d) Los servicios complementarios de regulacion secundaria establecidos en el
Procedimiento de Operacién 7.2.

e) Los servicios complementarios de regulacion terciaria establecidos en el
Procedimiento de Operacién 7.3.

f) Los desvios entre la medida en barras de central y el programa.

2. Ambito de aplicacion.—Este procedimiento es de aplicacion al Operador del
Sistema y a los Sujetos del Mercado de Produccién de Energia Eléctrica.

3. Criterios generales.

3.1 Criterio de signos.—El criterio de signos adoptado en las férmulas de este
procedimiento es el siguiente:

a) La produccion e importacion de energia tienen signo positivo. EI consumo y
exportacion de energia tienen signo negativo.

b) La energia a subir tiene signo positivo. Se define la energia a subir como los
incrementos de produccion o importacién de energia y las disminuciones de consumo o
exportacién de energia.

c) La energia a bajar tiene signo negativo. Se define la energia a bajar como las
disminuciones de produccion o importacion de energia y los incrementos de consumo o
exportacién de energia.

d) Los derechos de cobro tienen signo positivo. Las obligaciones de pago tienen
signo negativo.

3.2 Magnitudes.—Las magnitudes a las que se hace referencia en los textos y
férmulas de este procedimiento de operacion se entenderan expresadas en las siguientes
unidades:
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a) Las magnitudes de energia se entenderan expresadas en MWh con el niumero de
decimales en los que se realice la asignacién o medicién de energia en cada caso y hasta
un maximo de tres decimales.

b) Las magnitudes de potencia se entenderan expresadas en MW con el numero de
decimales en los que se realice la asignacién o medicion de potencia en cada caso y hasta
un maximo de tres decimales.

c) Los precios de energia se entenderan expresados en euros por MWh con la
precisiéon con la que se determinen en cada mercado.

d) Los precios de potencia se entenderan expresados en euros por MW con la
precisiéon con la que se determinen en cada mercado.

e) Los porcentajes se entenderan ya divididos por 100.

f) Los derechos de cobro y obligaciones de pago se entenderan expresados en
euros con dos decimales, efectuandose, en su caso, el redondeo necesario.

3.3 Formulas.—Los términos de las formulas de este procedimiento de operacién se
entenderan referidos a valores de una hora, salvo mencion expresa en otro sentido.

El término «PMD» en las férmulas de este Procedimiento de Operacion significa Precio
del Mercado Diario.

En las férmulas de reparto se aplicara el método de redondeo de minimo error para
obtener resultados redondeados que sumen la cantidad a repartir.

3.4 Términos.—En este procedimiento el término consumidor directo se refiere a
Consumidor Directo en Mercado.

Unidad de programacion de comercializacion se refiere a la unidad de programacion
de un comercializador para compra de energia para suministro a sus clientes nacionales
en la peninsula.

Unidad de programacién de consumidor directo se refiere a la unidad de programacion
de consumidores directos para compra de energia para su consumo en la peninsula.

Unidad de adquisicion para demanda se refiere, en general, a las unidades de
programacion de los dos parrafos anteriores.

4. Restricciones por garantia de suministro y por restricciones técnicas del PBF.
4.1 Modificaciones del PBF por garantia de suministro y por criterios de seguridad.
4.1.1 Restricciones técnicas del PBF a subir en fase 1 a unidades de venta.

4.1.1.1 Oferta simple.—La asignacion de energia a subir para la resolucion de
restricciones técnicas del PBF con utilizacion de la oferta simple, por no ser aplicable la
oferta compleja, dara lugar a un derecho de cobro de la unidad u, por cada bloque de
energia b asignado, que se calcula segun la férmula siguiente:

DCERPVPVOS | = ERPVPVOS,  x POPVPVOS |

donde:

ERPVPVOS, | = Energia a subir del bloque b de oferta simple de la unidad u asignada en
fase 1.

POPVPVOS , = Precio ofertado correspondiente a oferta simple para el bloque b de la
unidad u.

4.1.1.2 Oferta compleja.—La asignacion de energia a subir para la resolucién de
restricciones técnicas del PBF con utilizacién de la oferta compleja dara lugar a un derecho
de cobro de la unidad u que se calcula segun la férmula siguiente:

DCERPVPVOC = ERPVPVOC, x POPVPVDIA

donde:

ERPVPVOC, = Energia a subir de la unidad u, en aplicacion de la oferta compleja.
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POPVPVDIA = Precio aplicable para todas las horas del dia resultante de la aplicacion
de la oferta compleja y obtenido del siguiente modo:
POPVPVDIA, =

ini

IMPPVP_IMPPHF_ 5 ERPVPVOC,,

Siendo IMPPVP e IMPPHF  los ingresos diarios de la unidad u que resultarian de la
aplicacion de la oferta compleja al programa por restricciones en el PVP y al PHF
respectivamente, segun lo establecido a continuacion:

IMPPVP = NAF, _ x PAF, +NAC, xPAC, +NHES  xPHC, +ERPVP, x PEC,
donde:
NAF = Numero de arranques diarios en frio programados en PVP.

PAFU'= Precio del arranque en frio en la oferta compleja.

NACu,pvp = Numero de arranques diarios en caliente programados en PVP.

PAC, = Precio del arranque en caliente en la oferta compleja.

NHESuYpv = Numero de horas diarias con energia a subir para la resolucién de
restricciones técnicas del PBF con utilizacion de la oferta compleja.

PHC, = Precio por hora en la oferta compleja.

ERPVP = Energia diaria a subir para la resolucion de restricciones técnicas del PBF
con utilizacién de la oferta compleja.

PEC, = Precio por energia en la oferta compleja.

Se considera que existe un arranque programado en PVP en la hora h cuando en
dicha hora no hay energia asignada por PBF, hay energia asignada por restricciones
técnicas a subir en fase 1 y en la hora anterior no hay energia asignada ni en PBF ni por
restricciones técnicas en fase 1 a subir. Si el bloque de horas anteriores y contiguas a la
hora h con programa cero de PBF mas fase 1 a subir es igual o menor que cuatro, el
arranque programado sera en caliente. En caso contrario sera en frio.

IMPPHF, = NAF, __x PAF, + NAC, , x PAC, + NHR |

’ x PEC, -
IMDCBMI

h hf h

x PHC, + PHF,

donde:

NAF, . = Numero de arranques diarios en frio programados en PHF.

PAF , = Precio del arranque en frio en la oferta compleja.

NAC, ., = Numero de arranques diarios en caliente programados en PHF.

PAC, = Precio del arranque en caliente en la oferta compleja.

NHR, . = Nimero de horas diarias con PHF mayor que cero.

PHC, = Precio por hora en la oferta compleja.

PHF . = Energia diaria del PHF en el dia.

PEC, = Precio por energia en la oferta compleja.

IMDCBMI, = Suma de ingresos diarios en las tres primeras horas en el mercado diario
y contratos bilaterales, calculados por valoracién a precio marginal del mercado diario de
la energia del PBF, y del saldo diario de las sesiones del mercado intradiario, de la fase 2
de restricciones del PBF y de las restricciones del mercado intradiario.

Si IMDCBMI < 0 entonces IMDCBMI = 0.

Si IMPPHF < 0, entonces IMPPHF = 0.

Se considera que existe un arranque programado en PHF en la hora h cuando en dicha
hora no hay energia asignada por PBF, hay energia asignada por restricciones técnicas en
fase 1 a subir y en alguna hora anterior no hay energia asignada en PHF. Si el bloque de
horas anteriores y contiguas a la hora h con programa cero de PHF es igual o menor que
cuatro el arranque programado sera en caliente. En caso contrario sera en frio.

4.1.1.3 Sin oferta o insuficiencia de la oferta existente.—La asignacién de energia a
subir para la resolucioén de restricciones técnicas del PBF por mecanismo excepcional de
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resolucion dara lugar a un derecho de cobro de la unidad u que se calcula segun la féormula
siguiente:

DCERPVPVMER = ERPVPVMER  x 1,15 x PMD

donde:

ERPVPVMER, = Energia redespachada a subir por restricciones técnicas del PBF por
mecanismo excepcional de resolucion de la unidad de venta u.

4.1.2 Restricciones técnicas del PBF a subir en fase 1 a unidades de adquisicion de
consumo de bombeo y de exportacién.

4.1.2.1 Transaccion del mercado diario.—La asignacién de energia a subir para la
resolucion de restricciones técnicas del PBF a unidades de adquisiciéon de consumo de
bombeo y de exportacion correspondientes a transacciones del mercado diario, se
considerara como una rectificacion de la anotacién en cuenta en el mercado de produccién
espafiol equivalente a un derecho de cobro de la unidad u, que se calcula segun la formula
siguiente:

DCERPVPC, = ERPVPC x PMD

donde:

ERPVPC = Energia a subir redespachada para la resolucion de restricciones técnicas
del PBF de la unidad de compra u.

4.1.2.2 Transaccion asociada a la ejecucién de un contrato bilateral con entrega
fisica.—La asignacion de energia a subir para la resolucién de restricciones técnicas del
PBF a unidades de adquisicion de consumo de bombeo y de exportacion de la transaccion
asociada a la ejecucion de un contrato bilateral con entrega fisica no dara lugar a liquidacién
econdmica alguna.

4.1.3 Restricciones técnicas del PBF a bajar en fase 1 a unidades de venta.

4.1.3.1 Transaccion del mercado diario.—La asignacion de energia a bajar para la
resolucién de restricciones técnicas del PBF a unidades de venta correspondientes a
transacciones del mercado diario se considerara como una rectificacion de la anotacién en
cuenta en el mercado de produccion espafiol equivalente a una obligacién de pago para la
unidad u, que se calcula segun la férmula siguiente:

OPERPVPV = ERPVPVB, x PMD

donde:

ERPVPVB, = Energia a bajar redespachada para la resolucion de restricciones técnicas
del PBF de la unidad de venta u.

4.1.3.2 Transaccion asociada a la ejecucién de un contrato bilateral con entrega
fisica en el que la unidad de adquisicidon corresponde a un consumo nacional no de
bombeo.—La asignacién de energia a bajar para la resolucién de restricciones técnicas
del PBF a unidades de venta correspondientes a transacciones asociadas a la ejecucién
de un contrato bilateral con entrega fisica en el que la unidad de adquisiciéon corresponde
a un consumo nacional, excluido el bombeo, dara lugar a una obligacion de pago que se
calcula segun la férmula siguiente:

OPERPVPCBN, , = ERPVPCBN, x PMD

b b

donde:

ERPVPCBN, , = Energia a bajar redespachada para la resolucion de restricciones
técnicas del PBF de la unidad u por el contrato bilateral cb.
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4.1.3.3 Transaccion asociada a la ejecucién de un contrato bilateral con entrega
fisica en el que la unidad de adquisicién corresponde a un consumo de bombeo o0 a una
exportacion.—La asignacion de energia a bajar para la resolucion de restricciones técnicas
del PBF a unidades de venta correspondientes a transacciones asociadas a la ejecucién
de un contrato bilateral con entrega fisica en el que la unidad de adquisiciéon corresponde
a un consumo de bombeo o a una exportacién no dara lugar a liquidacién econémica
alguna.

4.1.4 Incumplimientos de los arranques o de las asignaciones a subir de fase 1.—Se
revisaran los arranques programados comprobando que han sido efectivamente realizados
segun las medidas y se comprobara el tipo especifico de arranque (frio o caliente), teniendo
en cuenta que un arranque programado como frio, al ser revisado, puede convertirse en
un arranque en caliente de acuerdo con las medidas recibidas, pero no al revés. Se tendran
en consideracion para ello las medidas de la unidad en los ultimos 5 periodos horarios de
programacion del dia anterior al dia objeto de liquidacion.

Si hay reduccion en el numero de arranques o variacion del tipo de arranque se
recalcularan los derechos de cobro calculados en el apartado 4.1.1.2 utilizando el nUmero
y tipo de arranques efectivamente realizados.

En el caso de que en todas las horas del dia con energia programada a subir en fase 1,
la energia medida para la unidad sea igual o superior a la programada por seguridad en el
PVP, se mantendran los derechos de cobro calculados y revisados segun el parrafo
anterior.

En el caso de que la medida de una hora sea inferior a la programada por seguridad
en el PVP se anotara una obligacién de pago o un derecho de cobro calculados segun la
férmula siguiente:

OPEINCPVP, = EINCPVP x (PMEDPVPS - PMD) si PMEDPVPS > PMD
DCEINCPVP = EINCPVP  x (PMEDPVPS - PMD) si PMD > PMEDPVPS

donde:

EINCPVP, = Energia incumplida a subir en fase 1 de la unidad u descontando el
incumplimiento motivado por energia a bajar por restricciones en tiempo real.

PMEDPVPS = Precio medio ponderado de toda la energia programada a subir para
la resolucion de restricciones técnicas del PBF en la fase 1 de la unidad u.

La energia incumplida se calcula segun la formula siguiente:

EINCPVP, = MAX[- ERPVP, MIN (0, MEDRTR - PVP) ]

donde:

MEDRTR = MBC,  siRTR 20 o si PVP < PHF + TG.
MEDRTR = MAX(PBF, MBC ) + MIN [PVP - (PHF+TG), - RTR]  si RTR<0 y PVP2
PHF + TG.

MEDRTR: medida empleada para el calculo del incumplimiento de energia a subir de
fase 1, en la que se descuenta el incumplimiento motivado por energia a bajar por
restricciones en tiempo real.

MBC: medida en barras central, segun se establece en el apartado 13.2.

TG: suma de energia de regulacion terciaria, gestion de desvios y restricciones en
tiempo real.

RTR: suma de energia de restricciones en tiempo real.

4.1.5 Energia retirada por congestion en frontera internacional.—La energia retirada
del Programa Base de Funcionamiento a las unidades de venta o adquisicion de
transacciones asociadas a un contrato bilateral con entrega fisica por congestién en
frontera internacional no daran lugar a liquidaciéon econémica alguna.

4.1.6 Restricciones por garantia de suministro.
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4.1.6.1 Energia programada en PBF.—En el caso de que una de las unidades de
programacion de las que quedan obligadas a participar en el proceso de la resolucion de
restricciones por garantia de suministro como unidades vendedoras haya sido programada
en el PBF, y siempre que no se haya alcanzado el volumen maximo de produccién
programado en el afio natural, se asignara a la unidad u un derecho de cobro 6 una
obligacion de pago que se calcula segun la formula siguiente:

Si CVR, < PMD < PSGS,
DCEPBFGS, = EPBFGS, x (PSGS, - PMD)
Si PSGS, < PMD OPEPBFGS, = EPBFGS, x (PSGS, - PMD)

donde:

EPBFGS, = Energia programada en el programa base de funcionamiento a la unidad
u, siendo ésta una de las obligadas a participar en el proceso de solucion de restricciones
por garantia de suministro y que no supera el valor de energia del plan semanal de
funcionamiento publicado, EPFGS , por el operador del sistema.

EPBFGS, = MIN (PBF , EPFGS ).

PSGS = Precio horario de la unidad u, correspondiente al coste unitario de generacion
establecido para cada central con los decimales que, en su caso, se fijen normativamente
en euros/MWh.

CVR, = Coste variable regulado de la unidad u, truncado, en su caso, a dos decimales
en euros/MWh.

4.1.6.2 Energia programada para la resolucion de restricciones por garantia de
suministro en el PBF.—La asignacion de energia a subir para solucion de restricciones por
garantia de suministro dara lugar a un derecho de cobro que se calcula segun la formula
siguiente:

DCESGS, = ESGS x PSGS
donde.

ESGS, = Energia programada a subir a la unidad u en el proceso de resolucion de
restricciones por garantia de suministro.

PSGS, = Precio horario de la unidad u, correspondiente al coste unitario de generacion
establecido para cada central.

4.1.6.3 Obligacion de pago por incumplimiento de produccién de la energia
programada por garantia de suministro.—En el caso de que en todas las horas del dia con
energia programada por garantia de suministro, la energia medida para la unidad sea
igual o superior a la programada, se mantendran los derechos de cobro calculados segun
el apartado anterior.

En el caso de que la medida de una hora sea inferior a la programada por garantia de
suministro en el PVP, se anotara una obligaciéon de pago o un derecho de cobro calculados
segun la férmula siguiente:

OPEINCGS, = EINCGS, x (PSGS,—-PMD)  si PSGS, > PMD
DCEINCGS, = EINCGS, x (PSGS,— PMD)  si PMD > PSGS,

donde:

EINCGS, = Energia incumplida a subir por garantia de suministro de la unidad u.

EINCGS, = MIN (0, MBC, - EPVPGS)).

PSGS, = Precio horario de la unidad u, correspondiente al coste unitario de generacion
establecido para cada central.

MBC, Produccion medida en barras de central de la unidad u.

EPVPGS, = (EPBFGS, + ESGS))
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EPBFGS, Energia programada en el programa base de funcionamiento a la unidad
u con derechos de cobro u obligaciones de pago anotados segun el apartado 4.1.6.1.

ESGS, Energia programada a subir a la unidad u en el proceso de resolucion de
restricciones por garantia de suministro.

4.2 Reequilibrio generacion-demanda.—La energia asignada a bajar, para obtener
un programa equilibrado en generaciéon y demanda, a unidades de venta de energia
correspondiente a contratos bilaterales cuya demanda haya sido reducida en la primera
fase del proceso de resolucion de restricciones técnicas del PBF, no dara lugar a liquidacion
econdmica alguna.

La energia asignada a subir, para obtener un programa equilibrado en generacion y
demanda, a unidades de adquisicién de energia (consumo de bombeo o, exportacion)
correspondiente a contratos bilaterales cuya generacion ha sido reducida en la primera
fase del proceso de resolucion de restricciones técnicas del PBF, no dara lugar a liquidacion
econdmica alguna.

4.2.1 Energia programada a subir en fase 2 de restricciones técnicas.

4211 Con oferta simple presentada.—La asignacién de energia a subir para
resolver un déficit de generacién y obtener asi un programa equilibrado generacion-
demanda dara lugar a un derecho de cobro de la unidad u, por cada bloque de energia b
asignado, que se calcula segun la férmula siguiente:

DCERECOOSSUYb = ERECOOSSU’b x POECOSu'b
donde:

ERECOOSS,, = Energia del bloque  de oferta simple de la unidad u asignada en fase 2.
POECOS,, = Precio de la oferta simple de energia a subir del bloque b de la unidad u,
para el proceso de resolucién de restricciones técnicas.

4.2.1.2 Sin oferta simple presentada.

4.21.21 Unidades de adquisicion.—La energia asignada a subir para resolver un
déficit de generacion y obtener asi un programa equilibrado generacién-demanda a
unidades de adquisicion que no hayan presentado la correspondiente oferta de energia a
subir para el proceso de resolucion de restricciones técnicas, dara lugar a un derecho de
cobro que se calcula segun la formula siguiente:

DCERECOS, = ERECOS, x 0,85 x PMD
donde:

ERECOS, = Energia a subir a la unidad u en fase 2, sin oferta disponible.

4.2.1.2.2 Unidades de venta.—La energia asignada a subir para resolver un déficit
de generacion y obtener asi un programa equilibrado generaciéon-demanda a unidades de
venta que no hayan presentado la correspondiente oferta simple de energia a subir para
el proceso de resolucién de restricciones técnicas, dara lugar a un derecho de cobro que
se calcula segun la férmula siguiente:

DCERECOSOS = ERECOSOS  x 0,85 x PMD

donde:

ERECOSOS, = Energia asignada a subir a la unidad u, sin oferta presentada.

Cuando se realicen asignaciones por mecanismo excepcional de resolucién, dara
lugar a un derecho de cobro que se calcula segun la formula siguiente:

DCERECOMERS = ERECOMERS  x 1,15 x PMD
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donde:

ERECOMERS, = Energia asignada a subir a la unidad u, sin oferta disponible.

Cuando asignadas todas las ofertas presentadas, se realicen asignaciones por
mecanismo excepcional de resolucion, dara lugar a un derecho de cobro que se calcula
segun la férmula siguiente:

DCERECOMERS = ERECOMERS  x 1,15 x PMD

donde:

ERECOMERS, = Energia asignada a subir a la unidad u, sin oferta disponible.
4.2.2 Energia programada a bajar en fase 2 de restricciones técnicas.

4.2.21 Con oferta simple presentada.—La asignacion de energia a bajar para
resolver un exceso de generacion y obtener asi un programa equilibrado generacion-
demanda dara lugar a una obligacion de pago de la unidad u, por cada bloque de energia
b asignado, que se calcula segun la formula siguiente:

OPERECOOSB, , = ERECOOSB, , x POECOB,

donde:

ERECOOSB , , = Energia a bajar del bloque  de la oferta simple de la unidad u asignada
en fase 2.

POECOB ,, = Precio de la oferta de energia a bajar del bloque b de la unidad u, para
el proceso de resolucion de restricciones técnicas.

4.2.2.2 Sin oferta presentada.

4.2.2.2.1 Unidades de adquisicion.—La energia asignada a bajar para resolver un
exceso de generacion y obtener asi un programa equilibrado generacion-demanda a
unidades de adquisicion cuando asignadas todas las ofertas presentadas, se realicen
asignaciones por mecanismo excepcional de resolucion, dara lugar a una obligacién de
pago que se calcula segun la féormula siguiente:

OPERECOMERB, = ERECOMERB, % 0,85 x PMD
donde:

ERECOMERB, = Energia a bajar en fase 2 a la unidad u, sin oferta disponible.

4.2.2.2.2 Unidades de venta.—La energia asignada a bajar para resolver un exceso
de generacién y obtener asi un programa equilibrado generacion-demanda a unidades de
venta que no hayan presentado la correspondiente oferta de energia a bajar para el
proceso de resolucion de restricciones técnicas dara lugar a una obligacion de pago que
se calcula segun la férmula siguiente:

OPERECOSOB, = ERECOSOB, x 1,15 x PMD
donde:

ERECOSOB, = Energia a bajar en fase 2 a la unidad de venta u, sin oferta
presentada.

4.2.3 Energia programada a bajar para resolucién de los desequilibrios entre
generacion y demanda tras la resolucién de restricciones por garantia de suministro.—La
asignacion de energia programada a bajar dara lugar a una obligacién de pago al precio
del mercado diario.

OPEBGS, = EBGS, x PMD
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donde:

EBGS, = Energia programada a bajar para resolver los desequilibrios entre generacion
y demanda tras la resolucién de restricciones por garantia de suministro. Este valor es
negativo.

4.3 Sobrecoste por las restricciones técnicas del PBF.—EIl sobrecoste por las
restricciones técnicas del PBF (SCPVP) se calcula como la suma de todos los derechos de
cobro y obligaciones de pago de los apartados 4.1.1 a 4.1.4 y de los apartados 4.2.1 y
422

El sobrecoste por las restricciones técnicas del PBF sera sufragado por las unidades
de adquisicidn, en proporcidon a sus consumos medidos elevados a barras de central,
MBCua. Quedan exceptuadas de esta asignacion las unidades de adquisicion de bombeo,
las unidades de adquisicion correspondientes al suministro de servicios auxiliares de las
unidades de produccion y las unidades de adquisiciéon cuyo destino sea el suministro fuera
del sistema eléctrico espafiol

La obligacion de pago de cada unidad de adquisicion ua correspondiente al pago del
sobrecoste por las restricciones técnicas del PBF se calcula segun la siguiente férmula:

OPSCPVP,,_SCPVP x MBC_ /¥, MBC,,

4.4 Saldo econdmico de restricciones por garantia de suministro.—El saldo econémico
de las restricciones por garantia de suministro se calcula como la suma de todos los derechos
de cobro y obligaciones de pago de los apartados 4.1.6 y 4.2.3.

Este saldo sera sufragado con cargo al saldo resultante de la diferencia entre los
ingresos derivados de la financiacién de los pagos por capacidad y los costes de su
retribucion antes de su liquidacién a la Comisién Nacional de la Energia. El saldo restante
tendra la consideracion de ingreso o coste liquidable del sistema a los efectos previstos en
el Real Decreto 2017/1997.

5. Banda de regulacion secundaria.

5.1 Banda de regulacidon secundaria.—La asignacién de potencia para banda de
regulacion secundaria dara lugar a un derecho de cobro para cada unidad u con banda
asignada que se calcula segun la formula siguiente:

DCBAN, =BAN x P

MBAN
donde:

BAN, = Banda de regulacion secundaria asignada a la unidad u.
PMBAN = Precio marginal de la banda de regulacién secundaria.

En los casos en que se asigne banda de regulacion por mecanismo excepcional de
resolucién, el precio a aplicar seré el resultado del producto de 1,15 por el precio marginal
de la banda en el periodo horario correspondiente o, en su defecto, por el maximo precio
de banda de la misma hora en los siete dias anteriores.

Los redespachos de energia a subir o a bajar necesarios para obtener la banda
asignada por mecanismo excepcional de resolucion daran lugar, respectivamente, a un
derecho de cobro o a una obligacién de pago. El precio a aplicar sera el resultado del
producto de 1,15, si es energia a subir, o de 0,85, si es energia a bajar, por el precio
marginal del mercado diario en el periodo horario correspondiente. El sobrecoste de esta
asignacion de energia sera la diferencia entre el importe resultante y el resultado de valorar
la energia al precio marginal del mercado diario.

cve: BOE-A-2010-16441



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Jueves 28 de octubre de 2010 Sec. I.

Pag. 90877

5.2 Variacion de la banda de regulacion secundaria por el funcionamiento de la
regulacion secundaria en tiempo real.

5.2.1 Penalizacion a la zona de regulacién por los ciclos en que permanezca en
«off».—El coste de la penalizacién por los ciclos en que la zona z esta en «off» dara lugar
a una obligacion de pago que se calcula segun la férmula siguiente:

OPOFF, = OFF, x PMBAN x KI

siendo:

OFF =-KA x[RNTS + RNTB] x TOFF_/TRCP
donde:

PMBAN = Precio marginal de la banda de regulacién secundaria.

Kl = Coeficiente de incumplimiento publicado por el Operador del Sistema, previa
autorizacion de la CNE. A la entrada en vigor de este procedimiento, el valor sera 1,5.

KA, = Coeficiente de participacion de la zona de regulacion z en la reserva del
sistema.

RNTS = Reserva nominal total a subir del sistema.

RNTB = Reserva nominal total a bajar del sistema.

TOFF, = Ciclos en «off» de la zona de regulacion z, con excepcion de aquellos que lo
estén por indicacion del operador del sistema.

TRCP = Numero de ciclos activos de la regulacion secundaria en la hora.

5.2.2 Bonificacion a la zona de regulacion por reserva residual superior a la
asignada.—La bonificacion por reserva residual superior a la asignada dara lugar a un
derecho de cobro que se calcula segun la formula siguiente:

DCRRS, = RRS,, PMBAN x KB
siendo:
RRS, = (RRSP,+ RRBP,) / TRCP

donde:

PMBAN = Precio marginal de la banda de regulaciéon secundaria.

KB = Coeficiente de bonificacién que sera igual que el coeficiente Kl del apartado
5.2.1.

RRSP, = Valor acumulado de la diferencia positiva entre la reserva residual a subir
puesta por la zona de regulacion z y su banda de potencia nominal a subir asignada
obtenido para los ciclos en que la zona de regulacién esta en activo, inactivo o
emergencia.

RRBP, = Valor acumulado de la diferencia positiva entre la reserva residual a bajar
puesta por la zona de regulacién z y su banda de potencia nominal a bajar asignada
obtenido para los ciclos en que la zona de regulacién esta en activo, inactivo o
emergencia.

5.2.3 Penalizacion a la zona de regulacion por reserva residual inferior a la
asignada.—El coste de la penalizacién por reserva residual inferior, que tiene valor negativo
por serlo RRSN, y RRBN, dara lugar a una obligacion de pago que se calcula segun la
férmula siguiente:

OPRRI, = RRI_, PMBAN x KI
siendo:

RRI,= (RRSN, + RRBN,) / TRCP
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donde:

PMBAN = Precio marginal de la banda de regulacién secundaria.

Kl = Coeficiente de incumplimiento que sera igual que el coeficiente Kl del apartado
5.2.1.

RRSN, = Valor acumulado de la diferencia negativa entre la reserva residual a subir
puesta por la zona de regulacién z y su banda potencia nominal a subir asignada obtenido
para los ciclos en que la zona de regulacion esta en activo, inactivo o emergencia.

RRBNz = Valor acumulado de la diferencia negativa entre la reserva residual a bajar
puesta por la zona de regulacién z y su banda de potencia nominal a bajar asignada
obtenido para los ciclos en que la zona de regulacién esta en activo, inactivo o
emergencia.

5.3 Coste fijo total de la asignacioén de banda de regulacion secundaria.—EI coste fijo
total de la banda de regulacidén secundaria sera la suma de los derechos de cobro y
obligaciones de pago de los apartados 5.1 y 5.2 excepto los derivados de redespachos de
energia indicados en el apartado 5.1, en los que formara parte del coste fijo total el
sobrecoste de los mismos.

El coste de la banda de regulacién secundaria (CFBAN) sera sufragado por las
unidades de adquisicién, en proporcion a sus consumos medidos elevados a barras de
central, MBC .. Quedan exceptuadas de esta asignacion las unidades de adquisicion de
bombeo, las unidades de adquisicion correspondientes al suministro de servicios auxiliares
de las unidades de produccion y las unidades de adquisicidn cuyo destino sea el suministro
fuera del sistema eléctrico espafiol

La obligacion de pago de cada unidad de adquisicién, ua, correspondiente al pago de
la banda se calcula segun la férmula siguiente:

OPCFBAN,,_CFBAN x MBC,, ,¥,.MBC,,

ua /

6. Restricciones técnicas del mercado intradiario.

6.1 Ofertas de venta retiradas para solucion de restricciones técnicas a la casacion
del mercado intradiario o para el reequilibrio generacion-demanda posterior.—La retirada
de una oferta de venta de energia incluida en la casacién del mercado intradiario dara
lugar a una rectificacién de la anotacién en cuenta en el mercado de produccién espanol
equivalente a una obligacion de pago para la unidad u calculada segun la férmula
siguiente:

OPRTMI,_ = ERVMI, _ x PMI_

donde:

ERVMI = Energia retirada a la unidad u en el proceso de solucion de restricciones a
la correspondiente sesién s del mercado intradiario.
PMI_ = Precio marginal de la correspondiente sesion s del mercado intradiario

6.2 Ofertas de adquisicion retiradas para solucién de restricciones técnicas a la
casacion del mercado intradiario o para el reequilibrio generacion-demanda posterior.—La
retirada de una oferta de compra de energia incluida en la casacion del mercado intradiario
dara lugar a una rectificacion de la anotacion en cuenta en el mercado de produccion
espafiol equivalente a un derecho de cobro para la unidad u que se calcula segun la
férmula siguiente:

DCRTMI,, = ERCMI, x PMI.

donde:

ERCMI, = Energia retirada a la unidad u en el proceso de solucion de restricciones a
la correspondiente sesién s del mercado intradiario.
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PMI, = Precio marginal de la correspondiente sesion s del mercado intradiario.
7. Restricciones técnicas en tiempo real.
7.1 Restricciones técnicas en tiempo real a subir.

7.1.1 Restricciones técnicas en tiempo real a subir con oferta de terciaria.—La
asignacion de energia a subir por restricciones en tiempo real empleando la oferta de
terciaria daréa lugar a un derecho de cobro a la unidad u por cada bloque de energia b que
se calcula segun la férmula siguiente:

DCERTRT,, = ERTRTS,, x POTERS,,

donde:

ERTRTS, , = Energia a subir del bloque b de la oferta de terciaria a subir de la unidad
u por solucién de restricciones en tiempo real.
POTERS, , = Precio ofertado para terciaria a subir para el bloque de energia b.

7.1.2 Restricciones técnicas en tiempo real a subir con oferta presentada para el
proceso de solucion de restricciones técnicas del PBF.—La asignacién de energia a subir
por seguridad en tiempo real empleando la oferta presentada para el proceso de solucion
de restricciones dara lugar a un derecho de cobro para la unidad que se calcula segun sea
de aplicacién la oferta simple o compleja.

7.1.2.1 Oferta simple.—EI derecho de cobro de la unidad u por cada bloque de
energia b asignado se calcula segun la formula siguiente:

DCERTROS,, = ERTROSS,, x POSS, ,.

donde:

ERTROSS, = Energia a subir del bloque b de la oferta simple de la unidad u por
solucion de restricciones en tiempo real.
POSSu,b = Precio de la oferta simple a subir para el bloque de energia b.

7.1.2.2 Oferta compleja.—El derecho de cobro por la energia asignada sobre
unidades que han presentado una oferta compleja y ésta sea aplicable se calcula segun la
férmula siguiente:

DCERTROC, = ERTROCS, x POCDIA,

donde:

ERTROCS, = Energia programada a subir a la unidad u por solucion de restricciones
en tiempo real, en aplicacion de la oferta compleja.

POCDIA, = Precio aplicable para todas las horas del dia obtenido valorando la energia
de PHF, gestién de desvios, regulacién terciaria y restricciones técnicas al precio de la
oferta compleja y descontando los ingresos netos positivos obtenidos por la energia distinta
de ERTROCS, y dividiendo el importe resultante entre la energia ERTROCS .

7.1.3 Restricciones técnicas en tiempo real a subir sin oferta.—EI derecho de cobro
por la energia asignada sobre unidades que no han presentado oferta o que han agotado
la oferta existente, se calcula segun la férmula siguiente:

DCERTRMER = ERTRMERS  x 1,15 x PMD

donde:

ERTRMERS = Energia programada a subir a la unidad u por solucion de restricciones
en tiempo real sin oferta aplicable.
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7.1.4 Incumplimientos de los arranques o de las asignaciones en tiempo real a
subir.—Se revisaran los arranques programados comprobando si han sido efectivamente
realizados segun las medidas y se comprobara el tipo especifico de arranque (frio o
caliente), teniendo en cuenta que un arranque programado como frio al ser revisado puede
convertirse en un arranque en caliente de acuerdo con las medidas recibidas pero no al
revés. Se tendran en consideracion para ello las medidas de la unidad en los ultimos 5
periodos horarios de programacion del dia anterior al dia objeto de liquidacion.

Si hay reduccién en el numero de arranques o variacion del tipo de arranque se
recalcularan los derechos de cobro calculados en el apartado 7.1.2.2 utilizando el nimero
y tipo de arranques efectivamente realizados.

En el caso de que en todas las horas con energia programada a subir por restricciones
en tiempo real, la energia medida para la unidad sea igual o superior al PHF descontando
la energia gestion de desvios y de regulacion terciaria a bajar mas los redespachos por
seguridad en tiempo real, se mantendran los derechos de cobro calculados y revisados
segun el parrafo anterior.

En el caso de que la medida sea inferior a la energia programada por restricciones en
tiempo real se determinara el valor de la energia incumplida y se anotara una obligacion
de pago calculada segun la formula siguiente:

OPEINCRTR = EINCRTRS  x (PMEDRTRS - PMD)

donde:

EINCRTRS, = Energia incumplida de restricciones en tiempo real a subir de la unidad
u, se tomara valor cero si en la hora existen restricciones en tiempo real a bajar en la
unidad u.

PMEDRTRS = Precio medio de toda la energia programada a subir para la resolucion
de restricciones técnicas en tiempo real a la unidad u.

La energia incumplida se calculara segun la férmula siguiente:

EINCRTRS = max [- RTR, min (0, MBC , — (max (PHF , + TGB, 0) + RTR )) ]
donde:

MBC : medida en barras central, segun se establece en el apartado 13.2.
TGB: suma de energia de gestion de desvios y de regulacion terciaria a bajar.
RTR: suma de energia de restricciones en tiempo real.

7.2 Restricciones técnicas en tiempo real a bajar.

7.2.1 Restricciones técnicas en tiempo real a bajar con oferta de terciaria.—La
asignacion de energia a bajar por seguridad en tiempo real empleando la oferta de terciaria
dara lugar a una obligacion de pago a la unidad u por cada bloque de energia b que se
calcula segun la férmula siguiente:

OPERTRT,, = ERTRTB,, x POTERB,,

donde:

ERTRTB,, = Energia a bajar del bloque b de la oferta de terciaria a bajar de la unidad
u por solucién de restricciones en tiempo real.
POTERB, , = Precio ofertado para terciaria a bajar para el bloque de energia b.

7.2.2 Restricciones técnicas en tiempo real a bajar con oferta presentada para el
proceso de solucién de restricciones.—La asignacion de energia a bajar por seguridad en
tiempo real empleando la oferta presentada para el proceso de solucion de restricciones,
dara lugar a una obligacién de pago para la unidad u por cada bloque de energia b
asignado, que se calcula segun la férmula siguiente:
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OPERTROS,, = ERTROSB,, x POSB,,

donde:

ERTROSB,, = Energia a bajar del bloque b de la oferta simple a bajar de la unidad u
por solucién de restricciones en tiempo real.
POSB,, = Precio de la oferta simple a bajar para el bloque de energia b.

7.2.3 Restricciones técnicas en tiempo real a bajar sin oferta.—La obligacién de pago
por la energia asignada a bajar sobre unidades que no han presentado oferta o que han
agotado la oferta existente se calcula segun la formula siguiente:

OPERTRMER = ERTRMERB, x 0,85 x PMD

donde:

ERTRMERB, = Energia programada a bajar a la unidad u por solucion de restricciones
en tiempo real, sin oferta aplicable.

7.2.4 Restricciones técnicas en tiempo real a bajar a unidades de adquisiciéon de
bombeo.—En el caso de unidades de adquisicion de bombeo la asignacién de energia a
bajar por seguridad en tiempo real dara lugar a una obligacién de pago adicional por las
reservas de energia generadas en el vaso superior de dicha unidad de bombeo que se
calcula segun la férmula siguiente:

OPERTRB,, = 0,7 x (ERTRTB,, + ERTROSB,, + ERTRMERB,, x PMD

7.3 Sobrecoste de las restricciones técnicas en tiempo real.—EI| sobrecoste de las
restricciones técnicas en tiempo real se calculara como la diferencia entre la suma de los
derechos de cobro y de las obligaciones de pago de los apartados 7.1y 7.2 y el importe de
la energia asignada por restricciones técnicas en tiempo real valorada al precio marginal
del mercado diario.

El sobrecoste por las restricciones técnicas en tiempo real (SCRTR) sera sufragado
por las unidades de adquisicion, en proporcion a sus consumos medidos elevados a barras
de central, MBCua. Quedan exceptuadas de esta asignacion las unidades de adquisicién
de bombeo, las unidades de adquisicién correspondientes al suministro de servicios
auxiliares de las unidades de produccién y las unidades de adquisicién cuyo destino sea
el suministro fuera del sistema eléctrico espafiol

La obligacion de pago de cada unidad de adquisicién ua correspondiente al pago del
sobrecoste por las restricciones técnicas en tiempo real se calcula segun la féormula
siguiente:

OPSCRTR ,=SCRTR x MBC /¥

ua MBCua

8. Intercambios internacionales.

8.1 Intercambios de apoyo con precio establecido para el mismo.—Los intercambios
de apoyo entre sistemas que realice el Operador del Sistema mediante compensacion
econdmica por la energia suministrada a través de las interconexiones se anotaran para
cada interconexion en la cuenta del Operador del Sistema como derecho de cobro, si es
en sentido importador, y como obligacion de pago, si es en sentido exportador.

El sobrecoste de los intercambios de apoyo se calculara como la diferencia entre los
derechos de cobro y obligaciones de pago anteriores y el importe de la energia del
intercambio valorada al precio marginal del mercado diario.

El sobrecoste por los intercambios de apoyo con precio establecido sera sufragado por
las unidades de adquisicion, en proporcion a sus consumos medidos elevados a barras de
central, MBCua. Quedan exceptuadas de esta asignacion las unidades de adquisicion de
bombeo, las unidades de adquisicién correspondientes al suministro de servicios auxiliares
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de las unidades de produccion y las unidades de adquisicién cuyo destino sea el suministro
fuera del sistema eléctrico espafiol

La obligacién de pago de cada unidad de adquisicion, ua, correspondiente al pago del
sobrecoste por los intercambios de apoyo (SCIA) se calcula segun la férmula siguiente:

OPSCIA,=SCIAXxMBC_, / 3. viscu

8.2 Intercambios de apoyo sin precio.—Los intercambios de apoyo que realice el
Operador del Sistema mediante devolucion de energia se valoraran al precio marginal del
mercado diario realizandose una anotacion en una cuenta de compensacion horaria a
efectos de su liquidacion de acuerdo con lo establecido en el PO14.6. La anotacién sera
un derecho de cobro, si el intercambio es en sentido importador y una obligacién de pago,
si es en sentido exportador.

El saldo horario de esta cuenta de compensacion se asignara a las unidades de
adquisicién, en proporcion a sus consumos horarios medidos elevados a barras de central,
MBC .. Quedan exceptuadas de esta asignacion las unidades de adquisicion de bombeo,
las unidades de adquisicion correspondientes al suministro de servicios auxiliares de las
unidades de produccién y las unidades de adquisicion cuyo destino sea el suministro fuera
del sistema eléctrico espafiol.

8.3 Intercambios de energia entre sistemas eléctricos por seguridad del sistema.—Los
intercambios de energia entre sistemas eléctricos por seguridad, programados por
restricciones técnicas del PBF o por restricciones técnicas en tiempo real, daran lugar a las
siguientes anotaciones segun el sentido del intercambio:

Intercambio en sentido importador.—Derecho de cobro en la cuenta del Operador del
Sistema por el importe acordado con el operador del sistema vecino..

Obligacion de pago resultado de importe anterior entre las unidades de adquisicion en
proporcion a sus consumos horarios medidos elevados a barras de central, MBC . Quedan
exceptuadas de esta asignacion las unidades de adquisicion de bombeo, las unidades de
adquisicion correspondientes al suministro de servicios auxiliares de las unidades de
produccion y las unidades de adquisicion cuyo destino sea el suministro fuera del sistema
eléctrico espafiol.

Intercambio en sentido exportador.—Obligacion de pago en la cuenta del Operador del
Sistema igual a la suma de los derechos de cobro anotados a las unidades programadas
para este intercambio de energia en restricciones técnicas del PBF o de tiempo real, segun
lo establecido en los apartados 4.1.1.y 7.1.

9. Gestion de desvios.

9.1 Gestién de desvios a subir.—La asignacién de energia a subir por el procedimiento
de resolucion de desvios da lugar a un derecho de cobro para cada unidad u en la sesién
s que se calcula segun la formula siguiente:

DCPRD,, = EPRDS,, x PMPRDS,

donde:

EPRDS = Energia asignada a subir por el procedimiento de resolucion de desvios a
la unidad u en la sesion s.

PMPRDS, = Precio marginal de la asignacion de energia a subir por el procedimiento
de resolucién de desvios en la sesién s.

Sila asignacion se realiza por mecanismo excepcional de resolucion, el precio a aplicar
sera el resultado del producto de 1,15 por el maximo precio marginal de la asignacién de
desvios a subir en las sesiones de la hora o, en su defecto, por el precio marginal del
mercado diario.
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9.2 Gestidondedesvios a bajar.—La asignacion de energia a bajar por el procedimiento
de resolucién de desvios da lugar a una obligacion de pago para cada unidad en la sesién
s que se calcula segun la formula siguiente:
OPPRD, = EPRDB,, x PMPRDB,
donde:
EPRDB, , = Energia asignada a bajar por el procedimiento de resolucion de desvios a
la unidad u en la sesion s.
PMPRDB, = Precio marginal de la asignacion de energia a bajar por el procedimiento
de resolucién de desvios en la sesién s.
Si la asignacion se realiza por mecanismo excepcional de resolucion, el precio a aplicar
sera el resultado del producto de 0,85 por el minimo precio marginal de la asignacion de
desvios a bajar en las sesiones de la hora o, en su defecto, por el precio marginal del
mercado diario.
10. Regulacion terciaria.
10.1 Regulacion terciaria a subir.—La asignacion de energia de regulacion terciaria
energia a subir da lugar a un derecho de cobro para cada unidad que se calcula segun la
férmula siguiente:
DCTER, = ETERS x PMTERS
donde:
ETERS, = Energia terciaria asignada a subir a la unidad u.
PMTERS = Precio marginal de la asignacién de terciaria a subir.
Si la asignacion se realiza por mecanismo excepcional de resolucion, el precio a aplicar
sera el resultado del producto de 1,15 por el precio marginal de regulacion terciaria a subir
de la hora o, en su defecto, por el precio marginal del mercado diario.
10.2 Regulacion terciaria a bajar—La asignacién de energia de regulacion terciaria
energia a bajar da lugar a una obligacién de pago para cada unidad que se calcula segun
la férmula siguiente:
OPTER, = ETERB, *x PMTERB
donde:
ETERB, = Energia terciaria asignada a bajar a la unidad u.
PMTERB = Precio marginal de la asignacion de terciaria a bajar.
Sila asignacion se realiza por mecanismo excepcional de resolucion, el precio a aplicar
sera el resultado del producto de 0,85 por el precio marginal de regulacion terciaria a bajar
de la hora o, en su defecto, por el precio marginal del mercado diario.
11. Regulacién secundaria.
11.1 Regulacién secundaria a subir—La aportacion de energia de regulacién
secundaria a subir por cada zona de regulacion z da lugar a un derecho de cobro que se
calcula segun la férmula siguiente:
DCSEC, = ESECS, x PMSECS x CATS -
3
donde: f
CATS = 1 si no se ha agotado la escalera de terciaria a subir, en caso contrario, CATS §
sera igual a 1,15. g
ESECS, = Energia de regulacion secundaria a subir aportada por la zona de regulacion z. @
PMSECS = Precio marginal de la energia de regulacion secundaria aportada a subir. g
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11.2 Regulacién secundaria a bajar.—La asignacion de energia de regulacion
secundaria a bajar da lugar a una obligacién de pago para cada zona de regulacién z que
se calcula segun la férmula siguiente:

OPSEC, = ESECB, x PMSECB x CATB

donde:

CATB = 1 si no se ha agotado la escalera de terciaria a bajar, en caso contrario CATB
sera igual a 0,85.

ESECB, = Energia de regulacion secundaria aportada a bajar por la zona de regulacion z.

PMSECB = Precio marginal de la energia de regulacion secundaria aportada a bajar.

12. Reduccién del programa de consumo de energia por érdenes de reduccion de
potencia.—La reduccion del consumo horario de energia programado en el mercado para
cada unidad de adquisicion debida a 6rdenes de reduccidon de potencia se liquidara al
precio del mercado diario, segun lo establecido en la Orden ITC/2370/2007, de 26 de julio,
por la que se regula el servicio de gestion de la demanda de interrumpibilidad para los
consumidores que adquieren su energia en el mercado de produccion.

En cada hora con reduccién de consumo de energia de una unidad de adquisicion, ua,
debida a 6rdenes de reduccion de potencia, se anotara un derecho de cobro a la unidad
ua que se calcula segun la féormula siguiente:

DCSINT = ERSINT  x PMD
donde:

ERSINT , = Energia elevada a barras de central de la reduccion de consumo horario
debida a las 6rdenes de reduccién de potencia a consumidores integrados en la unidad ua.
PMD = Precio marginal del mercado diario.

13. Desvios entre medida y programa de liquidacién.—El| desvio se calculara en base
a la medida en barras de central (MBC) y al Programa Horario de Liquidacién (PHL).

13.1 Programa Horario de Liquidacion.—El Programa Horario de Liquidacion (PHL)
de la unidad u se calculara como la suma de:

Energia del Programa Horario Final (PHF),

Energias asignadas en el Programa Horario Operativo, excluida la energia de los
desvios comunicados.

Reduccién de consumo debida a érdenes de reduccion de potencia ERSINT

13.2 Medida en barras de central.—La medida en barras de central de la unidad u se
determinara segun los siguientes criterios:

a) La medida en barras de central de las unidades de programacion de produccion,
delas unidades de programacion de consumo de bombeo y de las unidades de programacion
de consumo de servicios auxiliares, sera la suma de las medidas de los puntos frontera
asignados a las instalaciones de produccién que integran cada unidad de programacion.

En el caso de ausencia de medidas de las unidades de programacion de produccion
se considerara como valor de la medida el valor cero. En el caso de ausencia de medidas
de las unidades de programacién de consumo de bombeo se considerara como valor de
la medida el valor del programa.

En los casos en que la medida de un punto frontera recoja la produccién de varias
instalaciones de produccion, se repartira este valor proporcionalmente a las medidas
individualizadas o, en el caso de ausencia de medida individual para la instalacion,
proporcionalmente al valor de la potencia instalada.

b) La medida en barras de central de unidades de programacién de importacion, sera
la energia asignada a la unidad en el programa de intercambio en la frontera internacional
acordado por ambos operadores del sistema.
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c) Lamedida en barras de central de unidades de programacion de exportacion, sera
la energia asignada a la unidad en el programa de intercambio en la frontera internacional
acordado por ambos operadores del sistema, mas las pérdidas de transporte en el caso de
exportaciones por fronteras con paises con los que no se haya firmado acuerdo de
reciprocidad, de acuerdo a la siguiente férmula:

MBC,,,, = PFl,, * (1 + CPER

frint)

donde:

MBCuexp = Medida en barras de central de la unidad de programacién de exportacion
uexp.

PFIuexp = Energia asignada a la unidad de exportacion uexp en el programa de
intercambio en la frontera internacional acordado por ambos operadores del sistema.

CPER,,, = Coeficiente de pérdidas de la tarifa general de acceso de alta tension para
la frontera internacional frint. El valor aplicable, en caso de que sean de aplicacion las
pérdidas, sera el que corresponda al nivel de tensién «mayor de 145 kV» excepto en la
interconexion con Andorra que sera, en caso de que sean de aplicacion, el que corresponda
al nivel de tension «mayor de 72,5 y no superior a 145 kV». En las fronteras con los paises

con los que se haya firmado acuerdo de reciprocidad el valor sera cero.

d) La medida en barras de central de las unidades de comercializadores y de las
unidades de consumidores directos se calculara con la férmula siguiente:

MBC, =32, [MPFC x (1+CPER )]

uc,nt,ta

donde:

MPFC_ .. Suma de las medidas de la energia consumida en los puntos frontera de
consumidores a la unidad de programacion del comercializador o consumidor directo uc a
nivel de tension nt y tarifa de acceso ta. Este valor sera negativo.

CPER,,, Coeficiente de pérdidas para contratos de acceso en puntos de suministro

a consumidores con nivel de tension nt y tarifa de acceso ta y para el periodo tarifario que
corresponda para la hora en la tarifa de acceso ta. Este valor sera positivo.

Estos coeficientes seran los establecidos en la normativa por la que se establece la
tarifa eléctrica de cada afo para traspasar la energia suministrada a los consumidores en
sus contadores a energia suministrada en barras de central, a los efectos de las liquidaciones
previstas en el Real Decreto 2019/1997, de 26 de diciembre.

Los periodos tarifarios seran los establecidos en el articulo 8 del Real Decreto 1164/2001.
Para las tarifas de dos y tres periodos, el dia de 23 horas sera el primer dia de verano y el
dia de 25 horas sera el primero de invierno. Para la tarifa de seis periodos, los festivos de
ambito nacional para cada afio seran publicados por el Operador del Sistema segun lo
establecido en el P.O. 14.1.

En caso de que no se disponga del cierre de medidas completas, y por tanto no se
disponga de medidas de las unidades de programaciéon de comercializacion y de
consumidores directos la medida en barras de central de estas unidades sera el valor
resultante de la formula siguiente:

MBC = PHL ,+ SALDOENE ,
donde:

PHL . = Programa Horario de Liquidacion de la unidad de adquisicion para demanda
ua,excluida la cuota del programa correspondiente al consumo en barras de central de los
clientes de tipo 1 de la unidad ua a los que se ha aplicado la liquidacion potestativa
establecida en el P.O. 14.1.

SALDOENE , = Asignacion a la unidad de programacion de adquisicion para demanda
ua del saldo de energia liquidada de los programas y las medidas disponibles en barras de
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central (SALDOENE). La asignacion se realizara de forma proporcional al Programa
Horario de Liquidacion de cada unidad segun la formula siguiente:

SALDOENE,_ = SALDOENE x PHL_/ 5. PHL_

e) La medida de las unidades de programacion genéricas es cero.

13.3 Precio de los desvios.—A efectos de lo dispuesto en el apartado 12.5 se calculara
el saldo neto horario SNSB de las energias a subir y a bajar asignadas por el procedimiento
de resolucién de desvios, por regulacion terciaria y por regulacion secundaria.

SNSB= ¥, (EPRDS, +EPRDB,,) + ¥ (ETERS +ETERB ) +¥, (ESECS,+ESECB)

13.3.1 Precio de desvios a subir—Se definen como desvios a subir los desvios en
sentido de mayor generacioén y los desvios en sentido de menor consumo.

Si SNSB es negativo, el precio horario de los desvios a subir, a efectos de lo dispuesto
en el apartado 12.5, se calculara con la formula siguiente:

PDESVS = minimo (PMD, PMPRTSB)

donde:

PMPRTSB = Precio medio ponderado de las energias a bajar asignadas por el
procedimiento de resolucién de desvios, por regulacion terciaria y por regulacion secundaria
segun los importes anotados conforme a lo dispuesto en los apartados 9.2, 10.2 y 11.2
respectivamente, redondeado a dos decimales.

Si no existe valor para PMPRTSB o, si SNSB es no negativo, el precio de los desvios
a subir sera el precio marginal del mercado diario.

13.3.2 Precio de desvios a bajar—Se definen como desvios a bajar los desvios en
sentido de menor generacion y los desvios en sentido de mayor consumo.

Si SNSB es positivo, el precio horario de los desvios a bajar, a efectos de lo dispuesto
en el apartado 12.5, se calculara con la formula siguiente:

PDESVB = maximo (PMD, PMPRTSS)
donde:

PMPRTSS = Precio medio ponderado de las energias a subir asignadas por el
procedimiento de resolucion de desvios, por regulacion terciaria y por regulacién secundaria
segun los importes anotados conforme a lo dispuesto en los apartados 9.1, 10.1 y 11.1
respectivamente, redondeado a dos decimales.

Si no existe valor para PMPRTSS o si SNSB es no positivo, el precio de los desvios a
bajar sera el precio marginal del mercado diario.

13.4 Calculo de desvios.

13.4.1 Desvio de las zonas de regulacién.—EIl desvio de cada zona de regulacién z
se calculara con la férmula siguiente:

DESV, =3 (MBC, —PHL ) x PUZu,z - (ESECS, + ESECBZ)
donde:

MBC, = Medida en barras de central de la unidad de programacion u integrada en la
zona de regulacién z.

PHL , = Programa Horario de Liquidacion de la unidad de programacion u integrada en
la zona de regulacién z.

PUZ, , = Porcentaje de integracion de la unidad de programacion u en la zona de
regulacion z.

ESSEC, = Energia de regulacion secundaria a subir aportada por la zona de regulacion z.

EBSEC, = Energia de regulacion secundaria a bajar aportada por la zona de regulacion z.
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13.4.2 Desvio de las unidades de programacion no integradas en zona de
regulacion.—El desvio de cada unidad de programacion u, no integrada en zona de
regulacion, de cada unidad de adquisicion de demanda, de cada unidad de importacién o
exportacion y de unidades genéricas se calculara con la formula siguiente:

DESV, = (MBC, —PHL)
donde:

MBC, = Medida elevada a barras de central de cada unidad de produccion o de
adquisicion u, segun lo establecido en el apartado 13.2.

PHL, = Programa horario liquidado de cada de cada unidad de produccion o de
adquisicion u, segun lo establecido en el apartado 13.1.

13.5 Derechos de cobro y obligaciones de pago por los desvios.—A efectos de la
determinacion de los derechos de cobro y obligaciones de pago por desvios, se calcularan
los desvios de la siguiente manera:

El desvio d de cada zona de regulacion sera el desvio calculado en el apartado
13.4.1.

El desvio d de cada Sujeto de Liquidacion por la actividad de produccion en régimen
especial sera la suma de los desvios de sus unidades de programacion de régimen especial
no pertenecientes a zona de regulacion. El desvio de cada unidad sera el calculado en el
apartado 13.4.2.

El desvio d de cada Sujeto de Liquidacion por la actividad de produccion en régimen
ordinario sera la suma de los desvios de sus unidades de programacion de régimen
ordinario no pertenecientes a zona de regulacién. El desvio de cada unidad sera el
calculado en el apartado 13.4.2.

El desvio d de cada Sujeto de Liquidacion por la actividad de comercializacion para
clientes nacionales y de adquisicion para consumidores directos sera la suma del desvio
de sus unidades de programacion y de los desvios de aquellas unidades de programacion
de adquisicién para clientes nacionales de otros comercializadores con los cuales ha
realizado contratos bilaterales y es el sujeto comercializador que se responsabiliza frente
al operador del sistema de su gestién, en virtud de lo dispuesto en el articulo 20.6 del Real
Decreto 2019/1997, modificado por el Real Decreto1454/2005, y en el P.O.14.1. El desvio
de cada unidad sera el calculado en el apartado 13.4.2.

El desvio d por cada una de las fronteras internacionales de cada sujeto autorizado
para intercambios internacionales de exportacion sera la suma de los desvios de sus
unidades de programacion de exportacion en cada frontera. El desvio de cada unidad sera
el calculado en el apartado 13.4.2.

El desvio d por cada una de las fronteras internacionales de cada sujeto autorizado
para intercambios internacionales de importacion sera la suma de los desvios de sus
unidades de programacion de importacion en cada frontera. El desvio de cada unidad sera
el calculado en el apartado 13.4.2.

El desvio d de cada sujeto por las unidades de programacion genéricas habilitadas
instrumentalmente en la normativa vigente sera la suma de los desvios de dichas unidades.
El desvio de cada unidad sera el calculado en el apartado 13.4.2 considerando valor de
medida igual a cero.

13.5.1 Desvio positivo.—Si el desvio d calculado segun lo establecido en los parrafos
iniciales del apartado 12.5. es positivo, el precio a aplicar al desvio d sera el precio del
desvio a subir, PDESVS, calculado segun lo establecido en el apartado 13.3. El importe
sera positivo y se calculara con la féormula siguiente:

ECODESV, = DESV x PDESVS

El importe sera soportado por las unidades de programacién o zonas de regulaciéon
que producen el desvio d segun los siguientes criterios:
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a) Launidad u o zona z cuya contribucion al desvio d haya sido negativa (DESV,, ;< 0)
tendra una obligacién de pago que se calculara con la formula siguiente:
OPDESV,,,=DESV,,, x PMD
b) La unidad u o zona z que haya contribuido positivamente (DESV ) al desvio d

7 . 3 . . uz,p>0
tendra un derecho de cobro que se calculara con la féormula siguiente:

DCDESV,,, = DESV,,, x PMD + DESV,,, x DESV, x (PDESVS - PMD)/ 5, DESVP,,

d d d d

donde:

>, DESVP, , = suma de los desvios positivos DESVP ,,_DESV >0

uz,d= d

Como consecuencia de las anotaciones en a. y b. anteriores se cumple la igualdad:

ECODESV,=y,, DCDESV,,,, 5, OPDESV,,

uz,d + d

13.5.2 Desvio negativo.—Si el desvio d calculado segun lo establecido en los parrafos
iniciales del apartado 13.5 es negativo, el precio a aplicar al desvio d sera el precio del
desvio a bajar, PDESVB, calculado segun lo establecido en el apartado 13.3. El importe
sera negativo y se calculara con la férmula siguiente:

ECODESV, = DESV, x PDESVB

El importe sera soportado por las unidades de programacién o zonas de regulacion
que producen el desvio d segun los siguientes criterios:
> 0)

a) Launidad u o zona z cuya contribucion al desvio d haya sido positiva (DESV ,

tendra un derecho de cobro que se calculara con la férmula siguiente:

DCDESV,,, = DESV,,, x PMD

d d

< 0) al desvio

b) La unidad u o zona z que haya contribuido negativamente (DESV, ,

d tendra una obligacion de pago que se calculara con la formula siguiente:

OPDESV,,, = DESV,,, x PMD + DESV,, , x DESV, x (PDESVSB - PMD)/ ¥, DESVN,,

d d d ,d

donde:

>, DESVN,, , = suma de los desvios negativos DESVN , ,_DESV, <0

.d d

Como consecuencia de las anotaciones en a. y b. anteriores se cumple la igualdad:

ECODESV,=y,, DCDESV,,,,5, OPDESV,,

uz,d + d

13.5.3 Desvio cero.—Si el desvio d calculado segun lo establecido en los parrafos
iniciales del apartado 13.5 es cero, el importe econdmico sera cero. Los derechos de cobro
y las obligaciones de pago de las unidades de programacion que producen el desvio cero
se calcularan segun los siguientes criterios:

a) Launidad u con desvio positivo (DESV > O) tendra un derecho de cobro que se
calculara con la férmula siguiente:

DCDESV, , = DESV, , x PMD

b) La unidad u con desvio negativo (DESV <0) tendra una obligacién de pago que
se calculara con la formula siguiente:

OPDESV, , = DESV, , x PMD

13.5.4 Anulacion del coste del desvio de instalaciones exentas.—Las unidades de
programacion que integren exclusivamente instalaciones de régimen especial
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completamente exentas del pago del coste de los desvios tendran en cada periodo horario
de programacion un derecho de cobro en concepto de anulacion del coste del desvio que
se calculara segun la siguiente férmula:

DCDSVEX = Abs(DESVEX ) x Abs (PMD - PREDESV )

donde:

DESVEX = Desvio exento de la unidad de programacion u calculado segun lo dispuesto
en el apartado 12.4.2 que sera positivo 0 negativo segun corresponda a mayor o0 menor
produccion que la prevista. La exencion esta limitada a desvios respecto a la potencia
instalada, en el caso de programa superior a dicha potencia.

PREDESV, = Precio del derecho de cobro u obligacion de pago de la unidad de
programacion u por desvio segun lo dispuesto en los apartados 13.5.1, 13.5.2 y 13.5.3,
resultado del cociente entre el importe anotado y la energia del desvio.

PMD = Precio horario del mercado diario.

La suma de los derechos de cobro por anulacion del coste de los desvios constituira el
déficit de desvios exentos del pago del coste de desvios que se liquidara con cargo al
saldo del excedente o déficit de valoracion de desvios del apartado 12.10 en cuyo célculo
se incluira la suma de estos derechos de cobro.

13.6 Desvios internacionales entre sistemas.—Los desvios internacionales entre
sistemas se calculan como diferencia entre la medida en los puntos frontera con otros
sistema eléctricos y el programa acordado entre los operadores de los sistemas. Se valoraran
al precio marginal del mercado diario realizdndose una anotacién en una cuenta de
compensacion horaria para su liquidacion de acuerdo con lo establecido en el P.O.14.6.

En cada hora se sumaran los desvios internacionales por cada interconexion
internacional.

DIR=Y, DIR

frint

donde:

DIR,, , = Desvio internacional en la frontera frint,
Si la suma de todos los desvios internacionales de regulacion es positiva se anotara
en la cuenta de compensaciéon un derecho de cobro que se calculara con la formula

siguiente:
DCDIR = DIR x PMD

Si la suma de todos los desvios internacionales de regulacion es negativa se anotara
en la cuenta de compensacion una obligacién de pago que se calculara con la formula
siguiente:

OPDIR = DIR x PMD

El saldo horario de esta cuenta de compensacion se asignara a las unidades de
adquisicion, en proporcién a sus consumos horarios medidos elevados a barras de central,
MBC .. Quedan exceptuadas de esta asignacion las unidades de adquisicion de bombeo,
las unidades de adquisicidn correspondientes al suministro de servicios auxiliares de las
unidades de produccién y las unidades de adquisicion cuyo destino sea el suministro fuera
del sistema eléctrico espaniol.

13.7 Acciones coordinadas de balance con otros sistemas.—La energia de las
acciones coordinadas de balance con otros sistemas se valorara desde el sistema espafiol
al precio de desvios establecido en el apartado 12.3 que sea aplicable al sentido
correspondiente a la accion de balance. Se realizara una anotacion horaria para cada
interconexiodn en la cuenta del Operador del Sistema para su utilizaciéon de acuerdo con lo
establecido en el P.O.4.1.
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Si la accion de balance es en sentido importador (ABI) se anotara un derecho de cobro
que se calculara con la férmula siguiente:

DCAB = ABI x PDESVS

Si la accién de balance es en sentido exportador (ABE) se anotara una obligaciéon de
pago que se calculara con la férmula siguiente:

OPAB = ABE x PDESVB

13.8 Cierre de energia.—En las liquidaciones con cierre de medidas, el cierre de
energia en cada hora, CIERRE, se calcula como la diferencia entre las pérdidas medidas
de transporte y distribucién y las pérdidas estandares calculadas de acuerdo con lo
establecido en la disposicion adicional segunda del Real Decreto 485/2009 de 3 de abril,
por el que se regula la puesta en marcha del suministro de ultimo recurso en el sector de
la energia eléctrica.

CIERRE=PRTD -3} 3> [MPFC, x CPER

c,nt,ta nt,ta]
donde:

PRTD =PT+ 3, PRD,

PT = Pérdidas medidas de la red de transporte. Este valor sera negativo.

PRD, = Pérdidas medidas de la red de distribucion del distribuidor d. Este valor sera
negativo.

El cierre de energia del sistema calculado segun la formula anterior, se valorara al
precio del mercado diario.

Los derechos de cobro por cierres positivos y las obligaciones de pago por cierres
negativos se liquidaran en la cuenta del operador del sistema. El saldo resultante tendra la
consideracion de ingreso o coste liquidable del sistema a los efectos del Real Decreto
2017/1997 y como tal se incluira en las liquidaciones de las actividades reguladas segun
establece la disposicion adicional segunda del Real Decreto 485/2009,.

13.9 Asignacién del excedente o déficit de la valoracién de desvios.—Como
consecuencia del método de valoracién de los desvios, el saldo resultante del conjunto de
derechos de cobro y obligaciones de pago en una hora (SALDOLIQ) sera un excedente, o
en su caso, un déficit.

El excedente (SALDOLIQ < 0) se repartira a las unidades de adquisicién, en proporcion
a sus consumos medidos elevados a barras de central, MBC , como minoracién de los
costes de restricciones técnicas y de banda. Quedan exceptuadas de esta asignacion las
unidades de adquisicion de bombeo, las unidades de adquisicién correspondientes al
suministro de servicios auxiliares de las unidades de produccién y las unidades de
adquisicién cuyo destino sea el suministro fuera del sistema eléctrico espafiol

En caso de excedente estas unidades tendran un derecho de cobro en la hora en
concepto de ajuste que se calculara con la siguiente férmula:

DCAJDV, = - SALDOLIQ x MBC_,/ ¥, MBC,,

En el caso de que se produjera un déficit en la hora (SALDOLIQ > 0) las unidades
anteriores tendran una obligacién de pago en la hora en concepto de ajuste que se calculara
con la siguiente férmula:

OPAJDV =-SALDOLIQxMBC /3 MBC_
14. Fallo de programacion de las unidades de programacion genéricas.

14.1 Obligacién de pago por incumplimiento de la obligaciéon de saldo cero en
PBF.—Tras el preceptivo informe de la Comisiéon Nacional de Energia, el saldo distinto
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de cero de las energias de todas las unidades de programacion genéricas de cada sujeto
del mercado en el PBF dara lugar a la siguiente obligacion de pago:

OPUPGPBF= -abs(}  ENPBF ) x PMD x 1,3

donde:

ENPBFug = Energia en PBF de la unidad de programacion genérica ug.

Dicha obligacion de pago podra ser moderada de acuerdo con las circunstancias
concurrentes al caso teniendo en consideracion el perjuicio ocasionado al sistema y la
diligencia del agente incumplidor.

14.2 Obligacién de pago por incumplimiento de la obligacién de saldo cero en el
PHF.—Tras el preceptivo informe de la Comisién Nacional de Energia, el saldo distinto de
cero de las energias de todas las unidades de programacion genéricas de cada sujeto del
mercado en el PHF dara lugar a la siguiente obligaciéon de pago en cada hora h:

OPUPGPHF= -abs(zug ENPHFUQ) x PMD x 0,15 x NS
donde:

ENPHFug = Energia en el ultimo PHF de la hora de la unidad de programacion genérica ug.
NS = Numero de sesiones validas del mercado intradiario para la hora h.

Dicha obligaciéon de pago podra ser moderada de acuerdo con las circunstancias
concurrentes al caso teniendo en consideracion el perjuicio ocasionado al sistema y la
diligencia del agente incumplidor.

14.3 Excedente por las obligaciones de pago por fallos de programacion.—El
excedente generado por las obligaciones de pago de los apartados 14.1y 14.2 se repartira
segun el método descrito en el apartado 13.9 Asignacién del excedente o déficit de la
valoracion de los desvios.

15 Comunicacion a efectos de la liquidacién de la prima equivalente.—Las
instalaciones de produccion en régimen especial que han escogido la opcion de venta
correspondiente a la letra a) del articulo 24.1 del Real Decreto 661/2007, de 25 de mayo
liquidaran con la Comision Nacional de Energia la prima equivalente.

Segun se establece en la Circular 4/2009, de 9 de julio, de la Comision Nacional de
Energia, que regula la solicitud de informacién y los procedimientos para implantar el
sistema de liquidacion de las primas equivalentes, las primas, los incentivos y los
complementos a las instalaciones de produccién de energia eléctrica en régimen especial,
el operador del sistema comunicara mensualmente a la Comision Nacional de Energia, el
importe agregado de la base para la liquidacion de la diferencia con la tarifa regulada
(Baldita) correspondiente al conjunto de las instalaciones de cada representante y de cada
titular que participe sin representante y que hayan elegido la opcioén a) del articulo 24.1
Real Decreto 661/2007.

Elimporte de la base para la liquidacion de la diferencia con la tarifa regulada, BALDITA,
de cada representante o titular rt en cada mes m sera la suma de los importes de las
liquidaciones a las que se refiere el articulo 30.1 y del importe de la repercusion del coste
del desvio al que se refieren los articulos 30.1 y 34 del Real Decreto 661/2007. El valor de
esta suma se calcula segun la férmula siguiente:

BALDITAmm = MEDPMDmm + EMIPIDnYrn
siendo:

MEDPMD,, = Valor de las medidas horarias, MEDBC, de la energia neta efectivamente
producida por las instalaciones i del representante o titular rt en el mes m valoradas al
precio del mercado diario, PMD, en cada hora h:

MEDPMD, ,, = %,, MEDBC, ,, x PMD,
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EMIPID,, ., = Valor de la ganancia o pérdida mensual por las energias casadas en cada
sesion s del mercado intradiario de la hora h, EMI, por las instalaciones i del representante
o titular rt en el mes m, integradas en la unidad de programacion up, resultantes de la
diferencia entre el precio de la sesién del mercado intradiario, PMI, y el precio horario del
mercado diario:

EMIPID, =%, EMI x(PMI, -PMD,)=% EMI x (PMI,, - PMD,)

up,s,h up,rt,s,h
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